{INISTERIO DA FAZENDA |
ECRETARIA DO CONSELHO TECNICO
QE‘EBONOMIA EFINANGAS .

DO BRASIL
COMPROMISSOS  BRASILEROS EM rakH.o
- SINTESE DE SUA HISTORIA ..

p/gQWT

FINANGAS

VALENTIM F. BOUGAS

SECRETARIO TECNICO

VOLUME X
RIO DE JANEIRO - 183







MINISTERIO DA FAZENDA

SECRETARIA DO CONSELHO TECNICO DE ECONOMIA E FINANGAS

Financas do

DiVIDA EXTERNA

COMPROMISSOS BRASILEIROS EM FRANCOS
1888 - 1957

Valbentim F. Bougas

Secretdrio Técnico

VOLUME XX RIO DE JANEIRO — 1957






POR QUE FAZEMOS ESTA PUBLICACAO

Em 1932, ao editarmos o 1.° volume das “Financas do Brasil”,
alertando os responsaveis pelo govérno do pais sObre a necessidade
inadiidvel de resolverem o problema da nossa divida externa, até entdo
envolto em mistério e s6, nessa ocasido, desvendado pelos trabalhos
da Comissdo de Bstudos Financeiros e Econdmicos dos Estados e Mu-
nicipios, assim escreviamos:

“Ha Estados que se acham diante da perspectiva sombria
de ndo mais poderem retomar normalmente o servico de
juros e amortizacdo de suas dividas. E necessario que a si-
tua¢do especial de cada um désses Estados seja convenien-
temente examinada. Quando? Amanhi, dentro do regime
constitucional, ou hoje mesmo, fora désse regime? Opina-
mos que seja hoje mesmo, por meio de providéncias expe-
ditas e eficazes. N&o percamos a oportunidade tnica da
nossa histéria para, fora da burocracia anarquica, resolver
0os problemas financeiros dos Estados e Municipios, remo-
vendo de vez todos os embaracos a um acdérdo com os res-
pectivos credores estrangeiros” ...... “Cuidemos imediata-
mente déste problema, agora que temos todos os elementos
para mostrar aos nossos credores a verdadeira situagio de
cada Estado, uma vez que também conhecemos as graves
irregularidades que prevaleceram por ocasido do langamento
de alguns empréstimos, com a cumplicidade criminosa dos
proprios banqueiros e intermediarios.”

A resposta imediata a éste brado de alerta veio com a expedicio
do Esquema Oswaldo Aranha, completado definitivamente pelo Plano
Souza Costa, atos que estabeleceram, mediante franco entendimento
entre devedores e credores e com a assisténcia dos governos inglés
e americano, o modo razodvel de pagarmos o servigo de nossa divida
externa emitida em libras e em dodlares. '

Essas medidas, tomadas com decisdo e energia, demonstraram o
acérto de sua expedicdo com um resultado que se pode resumir apenas
em 7 linhas: de 1824, data do nosso primeiro empréstimo, até 1932,
nunca mantivemos nossos pagamentos em dia e o montante da divida
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externa passou de 3 milhoes de libras a 976 milhdes. De 1932 a 1957,
realizamos todas as remessas dos compromissos em libras e dolares
rigorosamente dentro dos prazos ajustados e o saldo devedor de nossa
divida fundada externa caiu daqueles 276 milhbes de libras para
56 milhdes, apenas !

No tocante 5 nossa divida externa em francos, coube ao Acordos
de Resgate Franco-Brasileiros de 1946, 1951 e 1956 estabelecer as
bases necessarias & liquidacdo dos 24 compromissos feitos direta ou
indiretamente pelo Brasil em pragas francesas.

Todavia, 4 daqueles compromissos (Sdo Paulo-Rio Grande; Port
of Para; Vitéria a Minas e Banco Hipotecario e Agricola do Estado
de Minas Gerais) estdo aguardando que se ultimem os ajustes feitos
sbbre essas 4 questdes. '

Para facilitar aos nossos governantes a resolucfio de tais pro-
blemas, organizamos uma sintese histérica dos compromissos com a
Franca, cuja publicagio fizemos, o signatario e o Assistente Técnico
Ayrton Aché Pillar, em artigo da Revista de Finangas Publicas,
numero de abril de 1957.

O acolhimento désse trabalho nos chegou pronto, tanto pelos
reiterados pedidos de exemplares que vimos recebendo e que néo po-
demos mais atender por se ter esgotado a tiragem da Revista, como
pelos comentarios e referéncias da Imprensa e de estudiosos, dos quais,
com orgulho e para documentacéo, salientamos apenas alguns, como
de Horacio Lafer: — “Publicou a Revista de Financas Publicas um
excelente, bem documentado estudo sdébre os compromissos brasileiros
em francos, seu histérico, dificuldades e solugGes. Tive o prazer de,
como Ministro da Fazenda, designar a Comisséo para regularizar a
divida externa brasileira na Franca. Dentro de concessbes reciprocas
inerentes 4s megociacdes, os interésses do Brasil foram defendidos ao
maximo e os resultados foram evidentes ...... Assim um setor das
nossas dividas externas que pesava sébre o nosso bom nome, foco
permanente de descrédito e de campanhas contra o Brasil, se acertou.
O recurso a arbitragem para solucionar divergéncias inconcilidveis
estéve sempre na tradicdo da politica internacional do Brasil. Como
de boa fé alguém se opér a que pontos que ndo puderam ser resolvi-
dos sejam entregues a juizes arbitrais? O capital francés que veio
a0 Brasil foi util a0 mnosso desenvolvimento. Resolver definitiva-
mente as divergénciag a fim de incrementar maiores relagdes finan-
ceiras entre a Franca e o Brasil é obra inteligente e patriética’.

De Sa Filho, Procurador Geral da Fazenda Publica: “Trabalho
de pesquisa realmente valioso, néle colhi ensinamentos tuteis e opor-
tunos”.

De Cesar Prieto, Presidente da Comiss@io de Financgas da Camara
dos Deputados: “...julgo que em realidade, preciso e fundamentado
como se apresenta, ésse estudo estd em perfeitas condi¢Bes de ser
considerado como uma completa “Histéria dos Compromissos Bra-
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sileiros em Francos”, evidenciando, equacionando e informando tudo
quanto ja fol conseguido em proveite dos reciprocos interésses finan-
ceiros do Brasil e Franca”; do Correio da Manhd: “... estudo que
merece ser lido pelos que se interessam em assuntos de economia e
financgas”; do Jornal do Brasil: “... trabalho minucioso, oferece um
panorama do assunto com a maestria dos técnicos em apreco que
produziram, realmente, uma exposicio digna de ser apreciada pelos
estudiosos.”

O estimulo traduzido pelo conjunto dessas e de outras opinides,
e a necessidade de servir aos interessados é que levou a Secretaria
do Conselho Técnico de Economia e Financas a renovar a publicacio
daquele artigo da Revista de Financgas Publicas neste volume especial
da colecdo “Financas do Brasil”, porém, documentando todos os fatos
referidos naquela sintese com a anexacfo dos documentos-fontes de
onde foram extraidos os dados e elementos histéricos mencionados
no citado trabalho.

Finalizando esta justificacdo queremos, como em 1932, alertar o
pais, agora sébre a necessidade urgente e imperiosa de apressarmos
a regularizacio dos 4 ultimos débitos em moeda francesa.

Pensamos que o crédito internacional segue a teoria dos vasos
comunicantes. Sob ésse aspecto, o fato de nfo liquidarmos nossos
compromissos, neste ou naquele pais, equivale ao apontamento ou
protesto de uma letra ou nota promisséria de um particular, co-
merciante ou industrial. Todos os estabelecimentos de crédito anotam
o fato e, cada vez que o interessado pretende um novo empréstimo,
encontra a dificultar-lhe o caminho aquela falha. E quando consegue
obter algo, as condigGes impostas, as garantias exigidas, os juros co-
brados, sao ‘pesadissimos,

A finanga internacional é um s6 corpo, e qualquer impacto re-
cebido aqui ou acold se reflete imediatamente sébre o todo. Por isso
uma Nacéo, retardando o acérto de suas contas mesmo em apenas
uma, de suas relagdes de crédito internacional, terd que enfrentar
idénticos obstdculos., Os térmos, porém, da penalidade se agravam,
atingindo, nfo uma pessoa ou entidade mas a prépria Nagfo no que
ela tem de mals representativo: seu povo — que sofre as couse-
quéncias de efeitos diretos, notadamente quando a auséncia de cré-
dito possa obrigar ao sempre nefasto recurso as emissdes de papel
moeda, com o decorrente e inevitavel encarecimento do custo de vida.

E indispensivel, portanto, que nossos dirigentes liquidem sem
demora aquelas 4 operagGes em francos, a fim de que, sanado um
mal que estd abalando o crédito do Brasil principalmente na Franga,
possa o afluxo espontidneo de capitais, hoje abundantes na Europa,
encaminhar-se para nosso Pals.

Ficaremos, por outro lado, livres de atitudes como a do Banco
Internacional, entidade que, destinada a amparar o desenvolvimento
econdmico dos paises seus associados, tem o dever de ajuda-los moral e
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financeiramente e ndo de criar-lhes o descrédito. Olvidando que o
Brasil 6 um de seus membros fundadores e acionista, aquéle Banco
no momento em gque concede créditos para o desenvolvimento de
zonas africanas produtoras de café procura com subterfugios, in-
clusive através do caso dos nossos compromissos em francos, jus-
tificar o ndo cumprimento de obrigactes assumidas com o Brasil

em 1951 — das quais foi testemunha o signatario, na qualidade
de -membro da Missio Hor4cio Lafer — e permite que seu Vice-

Presidente, em declaracoes feitas ao «Journal of Commerce”, de New
York, edicio de 13 de junho ultimo, diga o seguinte: “Também néo
serdo concedidos créditos ao Brasil e & (Colombia, porque O Banco
ndo os considera dignos de crédito em vista da crise financeira que
vém atravessando.”

Nenhum julgamento mais injusto do que éste para uma Nagdo
como o Brasil que, de 1931 até agora, retirou das divisas que entra-
ram no pais uma soma equivalente a délares 1.000.000.000,00 para
atender ao servico de sua divida externa, demonstrando de modo
marcante sua decisdo de cumprir integralmente suas obrigacgdes in-
ternacionais.

Sirva, entretanto, esta experiéncia para que assim outras nagoes
associadas melhor possam avaliar o que lhes aguarda se porventura
os imperativos do seu desenvolvimento econ6émico as levarem a Ie-
correr aquela instituigfio de crédito internacional, se, urgentemente,
nio fér modificada a sua orientacdo atual como t&o judiciosamente
acaba de declarar em Buenos Aires o Chefe da delegagdo do Brasil
5 Conferéncia Econdémica da Organizacio dos Estados Americanos,
0 Senhor Ministro José Maria Alkmim:

“O sistema de cooperagio financeira internacional pre-
visto nos estatutos de Bretton Woods nio acompanhou a evo-
lucdo de apds guerra. Assim, torna-se indispensgvel uma re-
visio das bases de funcionmamento das instituicdes interna-
cionais de crédito, especialmente do Banco Internacional de
Reconstrucio, para que se apliqguem critérios mais adequados
as condicbes dos paises em processo de desenvolvimento eco-
noémico”.

~. Rio, 1 de setembro de 1957.

VaLENTIM F. BOuUgas
Secretario Técnico



“COMPROMISSOS BRASILEIROS LM FRANCOS
— SINTESE DE SUA HISTORIA™

Valentim IY. Bougas
e Ayrton Aché Pillar

(Publicac@o da Revista de Finangas P1iblicas)

“A despeito da brevidade de suas pdginas, esta publi-
cacio é precioso repositério de clementos e mdicagdes para
a normalizagio ¢ definitivo ajuste da divida externa do
Brasil em francos, preocupagdo bdsica do atual Govérno,
j4& que o dever precipuo de honrar os COMProIMiSSOS asSu-
midos cnwolve ndo apenas o fortalecimento do crédito no
exterior, mas, acima de tudo, respeito ¢ confianga’ .

a) TJost Maria ALKMIM







MOTIF DE CETTE PUBLICATION

Lorsqu’en 1932, en éditant le Tome I des “Finances du Brésil”,
nous donnions l'alarme aux gouvernants, afin de les prévenir de la
nécessité inajournable de résoudre le probléme de notre dette externe,
jusqu’alors entourée d'un mystére dévoilé a cette époque-14 seulement,
grace aux travaux de la Comission d’Etudes Financiéres et REconomi-
ques des Etats el Municipalités, nous nous exprimions ainsi:

“Quelques Etats ont devant eux la sombre perspective de
ne plus pouvoir reprendre normalement le service d’amor-
tissement et paiement des intéréts de leurs dettes. Il est
nécessaire que la situation spéciale de chacun de ces Etats
soit convenablement examinée. Quand? Demain, en un ré-
gime constitutionnel ou bien aujourd’hui méme, hors de F

ce régime? Nous opinions que cela soit fait aujourd’hui, au
moyen de mesures immédiates et efficaces. Ne laissons poirt
s'échapper une occasion, unique dans notre histoire, de ré-
soudre, hors d'une bureaucratie en état d'anarchie, les pro-
blémes financiers des Htats et Municipalités et de les dé-
barrasser une bonne fois des entraves qui empéchent la
réalisation d’un accord avec les respectifs créditeurs étran-
gers”... “Donc, pensons & résoudre immédiatement ces
problémes, puisque maintenant nous avons a la main tous
les éléments qui permettent de faire voir & nos créditeurs
la véritable situation de chacun de ces Etats, et puisque
nous sommes aussi au courant des graves irrégularités qui,
avec la complicité criminelle des banquiers et intermeédiaires,
existaient & lépoque du lancement de quelques uns de ces
emprunts”. ‘

La réponse immédiate & ce cri d’alerte vint avec l'élaboration
du Schema Oswaldo Aranha, définitivement complété par le Plan
Souza Costa, instruments qui établivent, grice & une entente faite
en toute franchise entre débiteurs et créditeurs et a l'aide des gou-
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vernements anglais et américain, un systéme qui allait raisonnable-
ment nous permettre de faire face au service de notre dette externe
en livres et dollars.

Ces mesures, prises avec décision et enérgie, mirent en évidence
le discernement qui les avait dictées, ainsi que le démontre ce résul-
tat qui se résume simplement en quelques lignes: de 1824, date
4 laquelle fut fait notre premier emprunt, jusquen 1932, nous
n’avons jamais pu faire face & nos échéances et ainsi donc le mon-
tant de la dette externe passait de 3 millions de livres & 276 millions.
De 1932 & 1957, nous payons rigoureusement toutes les écheances
relatives aux compromis en livres et dollars, dans les délais fixés,
et le solde débiteur de notre dette consolidée externe tombait de ces
276 millions de livres & tout au plus 56 millions !

Quant & notre dette externe en francs, c’est aux Accords de
Rachat Franco-Brésiliens de 1946, 1951 et 1956 que revint la tache
d’établir les bases nécessaires & la liguidation des 24 compromis
envers lesquels le Brésil, directement ou indirectement, sétait engagé
en France.

Toutefois, 4 de ces compromis (SZo Paulo-Rio Grande; Port of
Pars; Victoria a Minas et Banco Hipotecario e Agricola do Estado
de Minas Gerais) sont encore dans l'attente d'une conclusion défi-
nitive de ces 4 questions.

Afin de permettre & nos gouvernants une solution plus aisée de
ces problémes, nous avons fait une synthése de nos compromis envers
la. France et que le signataire et U'Assistant Technique Ayrton Aché
Pillar publiérent dans la “Revista de Financas Publicas”, en son
numéro d’Avril 1857.

L’accueil fait & ce travail fut des meilleurs et la répercussion en
fut immédiate, ainsi que le démontre les demandes réitérées d’exem-
plaires qui nous sont faites mais auxquelles nous ne pouvons plus
satisfaire en vertu de son tirage limité, de méme que les commen-
taires et références faites dans la Presse et par ceux s'intéressant 2
ces questions. A ce sujet, c’est avec orgueil et a titre documen-
taire que nous citons particuliérement quelques unes de ces opi-
nions, comme, par exemple, celle de T'ancien ministre et actuel
député Hordcio Lafer: “Revista de Financas Publicas” a publié une
excellente et bien documentée étude concernant les compromis bré-
siliens en francs, l'historique, les entraves et solutions. Jai eu, en
qualité de Ministre des Finances, le plaisir de nommer la Commission
dont le but était de régulariser la detie externe brésilienne en Fran-
ce. Dans les limites de concessions réciproques, inhérentes aux
negociations, les intéréts du Brésil furent extrémement bien défen-
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dus et les résultats sont 1& pour le dire... De sorte que, en un sec-
teur de nos dettes externes dont la situation portait atteinte & notre
renom 3 l'étranger, source permanente de discrédit et de campagnes
contre le Brésil, la situation fut corrigée. Le recours a Tarbitrage
afin de résoudre certaines divergences inconciliables est une tradi-
tion de la politique internationale du Brésil. Comme pourrait donc
quelqu'un de bonne foi s’opposer a ce que des points sur lesquels
Paccord ne se fait pas, ne soient point soumis & Varbitrage des juges?
Le capital francais qui vint au Brésil a été utile a son développement.
Résoudre définitivement ces divergences, en vue d’encourager des
relations financiéres plus étendues entre la France et le Brésil, est
une oeuvre d’intelligence et de patriotisme”.

Le Professeur S4 Filho, Procureur Général des Finances Publi-
ques, s'exprime ainsi: “Dans cet ouvrage, travail de recherche
réellement précieux, j'ai pu recueillir des enseignements utiles et
opportuns”.

Le Dr. Cesar Prieto, Président du Comité de Finance de la
Chambre des Deputés traduisit ses impressions de la maniére sui-
vante: ... “Je crois, qu'en vérité, présentée d’'une fagon aussi précise
et aussi bien fondée, cette étude réunit toutes les conditions néces-
saires pour lélever au niveau d'une “Histoire des Compromis Bré-
siliens en France” & laquelle rien ne manque, et qui met en évi-
dence ainsi qu'en équation, et diffuse tout ce qui a déja pu étre
obtenu en faveur des intéréts financiers entre le Brésil et la France”;
le “Correio da Manhd” informait ainsi ses lecteurs... “C’est une
étude qui doit &tre lue par tous ceux qui s'intéressent aux ques-
tions économiques et financiéres”; le “Jornal do Bragil” accueillait
cette publication comme étant: “un travail minutieux, présentant
une vue panoramique de la question avec cebte mafitrise que seuls
des techniciens comme ceux qui en sont les auteurs auraient pu le
faire, travail réellement digne d’étre apprécié par les studieux”.

I'encouragement que ces opinions expriment et le besoin d’étre
utile aux intéressés ont poussé le Secrétariat du Conseil Technique
d'ficonomie et Finance & renouveler la publication de l'article paru
dans “Revista de Financas Publicas” et reproduit dans ce volume
spécial de la collection “Financas do Brasil”, en y ajoutant, toutefois,
dans la synthése ci-dessus mentionnée, les documents originaux qui
ont permis de recueillir les données et les éléments originaux de
I'ouvrage en question. :

En terminant cette justification, nous voulons, comme en 1932,
mettre la Nation en garde quant & la nécessité urgente et impérieu-
se de hater la régularisation de ces derniers débits en francs.
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Nous sommes d’opinion que la théorie des vases communicants
s'applique aussi au crédit international. A cet égard, le défaut de
paiement de nos compromis envers un pays créditeur, quel qu'il soit,
équivaut au cas d’un particulier, commercant ou négociant dont les
lettres de change, faute de paiement, sont aussi sujettes a protét.
Le fait sera aussitot enregistré et chaque fois que l'intéressé voudra
recourir & un nouvel emprunt, il trouvera infailliblement sur son
chemin ce défaut de paiement. A ce moment-la, les conditions et
garanties exigées, ainsi que les intéréts qwil devra payer seront extré-
mement lourds.

La finance n’est qu'un seul bloc et un choc quelconque se fera
immédiatament sentir partout. C’est pourquoi une nation qui tarde
4 régler ses dettes, méme que cela ne soit quenvers une seule de
ses relations, appartenant au secteur du crédit international, trou-
vera devant lui les mémes obstacles.

Toutefois, la pénalité sera plus grave, car elle atteindra non
pas un individu ou une entité, mais toute une Nation, en ce qu'elle
a de plus représentatif: le peuple — qui en souffrira directement
les conséquences, en vertu du manque de crédit qui exigera le re-
cours,  toujours néfaste, aux émissions de papier-monnaie, suivies
inévitablement du renchérissement de la vie.

Il est donc indispensable que nos dirigeants liquident sans plus
de délai ces quatre compromis en francs, afin qu’en réparant un mal
qui ébranle le crédit du Brésil, puisse l'afflux spontané de capitaux,
abondants aujourd’hui en Europe, s’écouler vers notre pays.

Cela nous permettra, d’'un autre c6té, de nous éviter certaines
attitudes, comme celle de la Bangue Internationale, organisation qui
créée pour fomenter le développement économique des pays qui en
sont les membres, a pour devoir de leur porter, moralement et finan-
ciérement, aide et non pas de les faire tomber dans le discrédit.
Oubliant que le Brésil est un des membres fondateurs et actionnistes,
nous nous trouvons en présence d'une Bangue qui, & Uinstant méme
ou elle concéde des crédits pour le développement des zones africaines,
productrices de café, cherche, au moyen de subterfuges, y compris
celui de se valoir de la question de nos compromis en francs, pour
justifier son manquement & des obligations prises avec le Brésil en
1951 — obligations dont fut témoin le signataire, comme membre
de la Mission Lafer — et permet & son Vice-Président, en déclara-
tions faites au “Journal of Commerce”, de New York, en son édition
du 13 Juin dernier, d'affirmer publiquement ceci: “Aucun crédit ne
sera concédé au Brésil et & la Colombie car le fait est que la Banque
ne les considére pas dignes de crédit en vertu de la crise financiére
que ces deux pays traversent en ce moment”.
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On ne pourrait porter jugement plus injuste envers une Nation
comme le Brésil qui, de 1931 jusqu’ a aujourd’hui a prélevé sur les
devises qui entrérent dans le pays une somme équivalente & ......
1.000.000.000,00 de dollars, pour faire face au service de sa dette
externe, et qui ainsi démontre d’une facon marquante, sa décision
de vouloir faire intégralemente honneur & ses obligations internatio-
nales.

Puisse cette expérience servir d’exemple aux autres nations-
membres afin de leur permettre de juger par elles-smémes ce qui
les attend si, par hasard, les contingences impérieuses de leur déve-
loppement économique, les porteraient & recourir & cette institution
de crédit international, dans le cas ol cette derniére ne modifie
d’urgence son actuelle orientation, comme vient de le dire si judicieu-
sement, & Buenos Aires, le Chef de la délégation du Brésil & la
Conférence Economique de l’'Organisation des Etats Américains, S.
E. le Ministre José Maria Alkmim, en s'exprimant ainsi:

“Le systéme de coopération financiére prévu par les
Status de Bretton Woods n’a pas suivi 1’évolution d’apres-
guerre. Ainsi done, il est indispensable qu’une révision soit
faite concernant les bases de fonctionnement des institutions
internationales de crédit, en particulier, celles de la Banque
Internationale de Reconstruction et Développement, en vue
de D'application de critériums qui puissent s’adapter d'une
facon plus appropriée aux conditions des pays dont le déve-
loppement économique est en cours”.

Rio, le ler Septembre 1957.
VarentiMm F. Bougas
Secrétaire Technique







COMPROMIS BRESILIENS EN FRANCS

SYNTHESE DE IHISTOIRE DIES COMPROMIS
BRESILIENS IEN I'RANCS

Valentim . Bougas
et
Ayrton Aché Pillar

(Publication de “Revista de I'inangas Piiblicas”)

“Cet onvrage, dans ses bréve pages, est une source pré-
cieuse de donndes et venseignenents en vue de la normali-
sation ot Vajustement définitif de la dette cxterne du
Brésil, en francs, préoccupation cssenticlle de ce Gouverne-
ment, car faire honneur auy obligations prises est un devoir
primordial qui signific, non sculement, affermissement du
crédit @ Uexiéricur mais, avant tout, respect ct confiance
réciproques”.

Jost MArra ALKMIM







COMPROMISSOS BRASILEIROS EM FRANCOS
SINTESE DE SUA HISTORIA

VALENTIM F. BOUCAS
e
AYRTON ACHE PILLAR

O PRIMEIRO EMPRESTIMO BRASILEIRO EMITIDO EM FRANCOS

O Brasil emitiu seu primeiro empréstimo externo em francos
no ano de 1888, por intermédio da entfo Provincia da Bahia (Ane-
xo 1). Destinou-se ésse empréstimo, de Frs. 20.000.000,00, ao paga-
mento da divida flutuante e & conversio da divida consolidada do
Estado, dando inicio, assim, ao ciclo de se pedir emprestado moeda
estrangeira para pagar divida em moeda nacional. N&o se aperce-
biam os responsveis pelas financas publicas que as dificuldades
cambiais ¢ a variacdo do custo da moeda estrangeira iriam encarecer
“e dificultar de tal modo o servico daquela divida que o devedor seria
coagido a pagar muitas vézes o valor recebido em moeda nacional
pelo empréstimo e a dilatar o prazo de extincfo..

No caso do empréstimo baiano de 1888, os 37 anos iniciais progra-
mados para o resgate ja se transformaram nos 69 decorridos (Ane-
xo0 2), sendo de salientar-se existir em circulagio ainda o saldo de
Frs. 1.619.000,00.

O CICLO DOS EMPRESTIMOS EM FRANCOS

O exemplo do Estado da Bahia foi prontamente seguido por autros
Estados e também pelo Govérno Federal. De 1888 a 1931, quando
emitimos o wltimo empréstimo em francos, (Funding) nada menos
do que trinta e duas emissOes brasileiras foram lancadas em Patis,
somando t6das o capital inicial de francos-ouro 939.850.000 e francos-
papél 1.226.040.915. Felizmente, apenas uma parte désse capital
teve aquela aplicacdo improdutiva.

Assim, o exame do destino dado & maior parte do produto dessas
emissdes nos esclarece terem sido elas destinadas 2 construcdo de
estradas de ferro, 3 instalacio de servicos de aguas e esgotos e &
construcio de portos, conforme o guadro que Veremos adiante.
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O SERVICO DESSA DIVIDA SEMPRE FOI FEITO COM
IRREGULARIDADE

O servico désses empréstimos sempre foi atendido de maneira
muito irregular, pelas dificuldades cambiais; pela escassez de re-
cursos financeiros por parte de Estados e Municipios; pelo procedi-
mento incorreto de agentes pagadores e, também, porque os porta-
dores de titulos reclamaram o pagamento dos juros e amortizagGes
em francos-ouro e os devedores ndo concordaram com essa exigéncia.
O resultado é que os servicos se venciam e freqiientemente néo eram
pagos, com reais prejuizos para ambas as partes interessadas.

O ACORDO DE RESGATE FRANCO-BRASILEIRO DE 1940

Permanecia essa situagfo em 1940, quando os Governos brasileiro
e francés, representados o primeiro pelos Senhores Oswaldo Aranha,
A. Souza Costa e M, Souza Dantas e o segundo pelos Senhores Jules
Henry, René Berger, Cheysson e Leprévost, ajustaram no dia 18 de
junho uma forma de liguidacfo, por 550 milhdes de francos, dos
titulos federais em circulagio, ao mesmo tempo que se procurava
solucionar o problema criado com a encampacgéio, pelo Govérno Fe-
deral, da Estrada de Ferro S&o Paulo-Rio Grande. Esse ajuste de 1940
(Didrio Oficial de 18-9-1940, pags. 17.833-36) (Anexo 3), estabelecia,
ainda, que os dois Governos, téo depressa quanto possivel, combina-
riam o modo de resolver as questées do pagamento dos emprésti-
mos emitidos pelos Estados e Municipios e as decorrentes das encam-
pacdes das Companhiag Port of Paria, Norte do Brasil e filiais da
Brazil Railway, tédas essas companhias com portadores de obrigagoes
de nacionalidade irancesa (Anexos 4, 5 ¢ 6. Subsidios ao Acordo
de 1940).
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MOTIVO DA INCLUSAQ DAS OBRIGACCES DA ESTRADA DE
FERRO SAO PAULO RIO GRANDE NO ACORDO DE 1940

A segunda guerra mundial impediu que o Acérdo de Resgate
Franco-Brasileiro de 1940 tivesse execugéo.

Aqui cabe esclarecer a razio de aparecer incluida a Estrada de
Ferro Sdo Paulo-Rio Grande nesse AcOrdo de Resgate. A Companhia
Estrada de Ferro S&c Paulo-Rio Grande é uma sociedade andnima
brasileira, com estatutos publicados no Diario Oficial de 6 de abril
de 1895, com sede no Rio de Janeiro e delegagho em Paris. Pelo
Decreto n. 10.432, de 9 de novembro de 1889, foi autorizada a con-
cessdo para construir e explorar a linha férrea Parana-Santa Cata-
rina, concessdo que a Companhia recebeu em terceira transferéncia.
Depois de muitas modificacbes e revisdes dos contratos foram éstes
consolidados, conforme os Decretos 11.648, de 27-6-1915, e 11.905, de
19-1-1916. Em face dessa consolidagdo, revista ainda em 1924 (De-
creto n. 16.259, de 23 de dezembro) a Unido ficou responsavel, du-
rante 30 anos, pela garantia de juros anuais de 6 %, ouro, sbbre o
capital que a companhia fol autorizada a depositar para a constru-
¢do dos trechos ferrovidrios de concessdo federal. Por sua vez, a com-
panhia se obrigou a construir certos trechos em determinados prazos;
a manter as linhas concedidas devidamente aparelhadas ¢ a adquirir
material e executar obrag até a importancia de £ 2.500.000-0-0. O
Govérno cumpriu sua obrigagdo, tendo pago até 30 de junho de 1930,
de garantia de juros, £ 12.449.269. J4 a companhia deixou de con-
cluir a construgéo de trechos novos, ndo empregou as £ 2.500.,000-0-0
na aquisigio de material e na realizagdo das novas obras a que estava
obrigada e, mais ainda, nfo conservou suas linhas devidamente apa-
relhadas. Essa era a situacio em 1930, quando a Estrada de Ferro
Sao Paulo-Rio Grande veio a ser ocupada durante o movimento revo-
lucionario. Em seguida, em 1931, iniciou o Ministério da Viacfo, por
intermédio de uma comissio de técnicos, os estudos e entendimentos
necessarios ao resgate da estrada de ferro mediante acordo, conforme
previsto no contrato de consolidacdo. A base proposta pela mencio-
nada comissdo para o resgate das linhas concedidas & Companhia
de Estrada de Ferro Sfio Paulo-Rio Grande foi no valor de £ 4.951.612,
importancia que deveria ser paga em apdlices da divida puiblica in-
terna, dos juros de 5 % ao ano (Diirio Oficial de 11 de dezembro de
1933, paginas 23.158-60 (Anexo 7). A Companhia aceitou essa base,
mas, no momento de ser calculado o seu equivalente em eruzeiros,
deixou de se efetivar a transa¢fo por nfo terem as duas partes inte-
ressadas chegado a um acOrdo quanto & taxa de ciAmbio a utilizar
para a conversao das libras a cruzeiros (Relatorio da Massa de Obri-
gacionistas da Cia. Sdo Paulo-Rio Grande — 1937 — pag. 7). Em
8 de margo de 1940 o Govérno Federal baixou o Decreto-lei n. 2.073
(Diario Oficial de 8-3-1940, pag. 4.051) (Anexo 8), incorporando ao
Patriménio da Unifo a Estrada de Ferro Sio Paulo-Rio Grande e as
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emprésas a ela filiadas, justificando ésse ato com a declaragho de
que os estudos realizados evidenciaram que todo o acervo da com-
panhia e emprésas a ela filiadas teve origem apenas em operacoes
de crédito realizadas no estrangeiro e em contribui¢des dos cofres
publicos do Brasil; que o patriménio da companhia, excluida a in-
versdo do produto das obrigagoes emitidas no estrangeiro, era for-
mado com receitas e lucros sonegados, de vez que as linhas férreas
sempre foram deficitarias; que a companhia devia ao Patrimonio Na-
clonal mais de £ 3.000.000-0-0 recebidas em garantia de juros por
trechos ferroviarios nfo construidos; que com tais recursos provindos
do Tesouro é que a companhia adquirira acdes de outras sociedades
que faziam parte do seu acervo; que a propria companhia em assem-
bléia geral realizada em 31 de marco de 1837 (Diario Oficial de 1 de
abril de 1937 (Anexo 9), resolvera fazer dagido em pagamento de
todo o seu ativo aos obrigacionistas, mas reservando pequenas per-
centagens para os acionistas, o que ndo se justificava porque os
prejuizos acumulades néo so diminuiram o valor das obrigagdes como
também anularam o valor das acBes; que o capital efetivamente apli-
cado no Brasil pela companhia, excegfio feita das contribuictes da
Unifo, se reduzia ao valor das obrigacGes de 500 francos emitidas;
que era de relevante interésse para a economia do pais, e portanto de
utilidade publica, a manutencio e desenvolvimento das atividades de
tais emprésas sob a orientagdo e responsabilidade do Giovérno. E que,
nessas condicdes, pela incorporagfo ao Patrimonio Nacional da réde
ferroviaria de propriedade da Companhia Estrada de Ferro Sdo Paulo-
-Rio Grande ou a ela arrendada e do acervo das sociedades “A Noite”,
“Rio Editéra” e “Radio Nacional”; das terras situadas nos Estados do
Parana e Santa Catarina, pertencentes & veferida Companhia e, igual-
mente, pela incorporagfio ao Patriménio Nacional de todas as enti-
dades ou emprésas dependentes daquelas companhias e sociedades
enumeradas ou a elas financeiramente subordinadas, por todos ésses
atos, a titulo de indenizacfo, como estabelecia o Decreto-lei n. 2.073,
o Ministério da Fazenda depositaria nmo Banco do Brasil a impor-
tancia de Cr$ 48.300.000,00 em apdlices de juros de 5 % 20 ano, ao
par, destinadas ao resgate das obrigacbes & razdo de Cr$ 150,00 cada
uma. Dita quantia, de Cr 48.300.000,00, s6 poderia ser levantada
pela Companhia Estrada de Ferro Sdo Paulo-Rio Grande de actrdo
com o representante dos obrigacionistas, e mediante plena e irrevo-
pavel quitago & Unido. Entretanto, o Govérno Federal ndo depositou
as apolices no Banco do Brasil e, por sua vez, a Companhia S8o Paulo-
-Rio Grande, nio tendo concordado, deixou de apresentar-se para
reclama-las. As reclamacdes dirigidas diretamente ao Govérno brasi-
leiro pelos obrigacionistas da S&o Paulo-Rio Grande e as representa-
cbes que o Govérno francés encaminhou ao Itamarati é que levaram
o Govérno brasileiro & incluir na agenda das questSes a resolver pelo
Acérdo de Resgate de 1940 o assunto velativo a4 liquidag8o final das
obrigagtes da mencionada Companhia.,
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O ACORDO DE RESGATE FRANCO-BRASILEIRO DE 1946

Terminada a segunda guerra mundial e reiniciado o intercdmbio
financeiro e econdémico entre Franca e Brasil, cogitaram os governos
désses dois paises de entabular negociagdes visando a atualizagdo das
medidas constantes do Acordo de Resgate Franco-Brasileiro de 1940
e sua complementagio e imediata execucgéo.

Designou entdo o Ministro Souza Costa, pela portaria numero
121-A/1945 (Anexo 10), uma comissdo constituida pelo Contador
Geral da Republica, Sr. Claudionor de Souza Lemos, pelo diplo-
mata Paulo Souza Dantas, representando o Ministério das Rela-
cBes Exteriores e pelo Assistente Técnico Ayrton Aché Pillar, repre-
sentando o Conselho Técnico de Economia e Financas, para junta-
mente com o Mr. René Berger, representante do Govérno Francés e
da Association Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres
— orgdo que representa os interésses dos portadores franceses de
titulos estrangeiros — procederem =aos entendimentos necessarios
aqueles objetivos (Anexos 11/17).

Os resultados das negociacfes realizadas foram concretizados no
Acbrdo de Resgate Franco-Brasileiro de 1946, oficializado em 8 dc max-
co por troca de notas diplométicas firmadas pelos Senhores Ministros
Gastéo Vidigal e Jodo Neves da Fontoura e Embaixador da Franca no
Brasil, General Frangois d’Astier de la Vigerie. Por éste ajuste ficou eg-
tabelecido que o Govérno brasileiro destinaria US$ 19.320.000 & consti-
tuicdo de um “Fundo de Liquidagfo” da divida externa brasileira cm
Franga. A fixacao, em dolares, do mencionado fundo de resgate, visou a
evitar que, em face da relagio ja determinada do franco ouro para o
papel, se tivesse de reajustar o seu valor total em francos cada vez que
se verificasse uma queda do valor dessa moeda. Caberia a0 Govérno
francés, juntamente com a Association des Porteurs, aplicar dito
Fundo de Liquidagdo no resgate total dos 1.723.988 titulos em francos
€ aos precos que determinasse, dos empréstimos publicos federais, cs-
taduais e municipais brasileiros ainda em circulagio (Anexos 18,
19 e 20), e na quitagdo de todas as contas que se referiam a bens e
direitos, em territério brasileiro, das Companhias Estrada de Terro
Norte do Brasil; Estrada de Ferro Norte de S8o Paulo (Araraquara),
Estrada de Ferro Norte do Parana e Estrada de Ferro Sfo Paulo-Rio
Grande. Expirado o prazo de dois anos, o saldo correspondente aos
titulos ou contas nfo liquidadas seria devolvido ao Govérno brasi-
leiro. Estabelecia ainda o AcOrdo de Resgate de 1946 que o Govérno
brasileiro, ratificando os compromissos constantes da nota de 18 de
junho de 1940, tdo depressa quanto possivel entraria em negociactes
com as partes interessadas a fim de resolver as questdes referentes
& Companhia Port of Pard e &s filiais da Brazil Railway Company. Ao
mesmo tempo comprometia-se o Govérno brasileiro a iniciar nego-
clacbes com os portadores das obrigagdes da Companhia Estrada de



Ferro Vitéria a Minas no sentido de proceder & liquidacfo désses
titulos nas condicdes previstas pelo Decreto n, 4.352, de 1° de
julho de 1942.

. O AcoOrdo de Resgate Franco-Brasileiro de 1946 (Diario Oficial
de 30 de abril de 1946, pag. 6.462) (Anexo 21), teve sua vigéncia,
inicialmente de 2 anos, prorrogada até 8 de marco de 1950, pela troca
de notas de 31 de marcgo de 1948 (Anexo 22) (Ex. DE. 272.821-2-42-85
do M.R.E.). :

O CONTROLE DA EXECUCAO DO ACORDO DE 1948

A partir de 1947 era indisfarcavel a necessidade de se proceder
a fiscalizacdo do Acérdo de 1946 (Anexos 23/26) e entio em 1950
o Govérno hrasileiro, por iniciativa do Ministro da Fazenda, Dr. Gui-
lherme da Silveira, nomeou, por decreto de 25 de janeiro, a Comisséo
Executiva, do Acordo de Resgate Franco-Brasileiro de 1946, atribuin-
do-lhe a incumbéncia de realizar a tomada de contas do Fundo de
Liquidagdo criado pelo mencionado Acérdo, e de estudar e indicar
solucdo definitiva para t6das as questdes financeiras franco-brasi-
leiras ainda pendentes.

A Comissdo Executiva (Hamilcar Bevilagua, Norberto Rocha e
Luiz de Oliveira Alves, do Banco do Brasil; Oscar Pires do Rio, do
Ministério das Relacdes Exteriores; Hugo Silveira Lobo e M. Vargas,
do Ministério da Fazenda, e Ayrton Aché Pillar, do Conselho Téc-
nico de Economia e Finangas) realizou a tomada de contas do Fundo
de Liquidagfo, recebendo, conferindo e incinerando 1.416.706 titulos
resgatados. Os titulos liguidados, equivalentes a 81 % da circulacéo
(1.723.988 — 1.416.706 = 307.282), originaram a despesa de Fran-
cos 1.602.998.886. O confronto dessa importancia com o valor no-
minal désses titulos demonstra que o resgate daquela divida foi feito
com uma despesa que guarda perfeita equivaléncia com a prevista nos
planos constantes do Decreto-lei n. 6.019, de 23 de novembro de 1943,
que fixou normas definitivas para o pagamento dos servigos de nossos
compromissos em libras e doélares. A incineracio dos titulos resgata-
dos processou-se de 5 a 10 de agdsto de 1950 nos fornos da Société
Industrielle, em Issy-Les Moulineaux, Paris.

Terminada a incineracfio, a Comisséo Executiva acertou as contas
relativas ao resgate das obrigagdes (¥Frs. 55.106.250) das Estradas
de Ferro Norte do Brasil, Norte de Sio Paulo e Norte do Parani,
fixando, em face da legislagho francesa que rege o agsunto, que as
importancias necessarias ficariam a disposi¢do dos portadores de obri-
gacdes durante 30 anos, Também foram palanceadas as contas rela-
tivas aos titulos pagos em pragas europélas afora a de Paris (Frs.
12.357.654) e Frappés d’opposition (Frs. 4.000.000) e as de comis-
sbes e despesas a cargo da Association des Porteurs (Frs. 41.452.628) .
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O saldo restante do Fundo de Liquidagdo (Frs. 581.232.582) fol
colocado & disposicio do Govérno brasileiro, como previsto no Acordo.

fiste saldo, de Francos 581.232.582. correspondia aos titulos dos
empréstimos brasileiros em francos ndo apresentados a resgate e a
liquidacdo da parte referente a Companhia Estrada de Ferro S&o
Paulo-Rio Grande, cujos acionistas e obrigacionistas, mais uma vez,
nio concordaram com as bases estabelecidas para a vespectiva liqui-
dacso. A transferéncia déste saldo para crédito do Govérno brasi-
leiro, nos exatos térmos das clausulas contidas no Acdrdo de 8 de
margo de 1946, deveria se processar imediatamente, na importancia
de francos franceses que correspondesse ao valor do saldo em dolares,
caleulado & taxa em vigor quando o Fundo de Liquidaclo foi cons-
tituido. Os franceses, porém, solicitaram o adiamento de tal {rans-
feréncia, até que se verificasse o ajuste da forma de reinicio dos
pagamentos dos titulos federais, estaduais e municipais e da liquida-
cdo da Estrada de Ferro Sfo Paulo-Rio Grande. Passou, em seguida,
o Comissio Executiva a manter entendimentos com os interessados
nas questdes: 1.2) do Banco Hipotecario e Agricola cdo Estado de
Minas Gerais; 2.2) Companhia Porto do Pard; 3.) Companhia Es-
trada de Ferro Vitéria-Minas e 4.2) Companhia Estrada de Ferro
Sso0 Paulo-Rio Grande, dando, assim, cumprimento ao seu mandato.
Em relacdo & questdo n. 1, ficou esclarecido, depois dos estudos
feitos, que estando o assunto subjudice, por iniciativa dos acionis-
tas do Banco, escapava o mesmo ao estudo da Comissio Executiva
em vista do que dispde o artigo 2., § 3., do aditivo de 31 de
marco de 1948, que excluiu das negociagSes os créditos cuja liquida-
cdo dependesse de decisfo dos Poderes Judicidrio ou Legislativo e,
ainda, porque o Govérno do Estado de Minas Gerals, atendendo aqucla
circunstancia, ndo desejava considerar o assunto antes do despacho
final da justica; quanto & 2.2 questfio (Porto do Pard) fbra objeto de
estudo por parte de uma Comissdo Especial que fizera entrega do
seu relatério ao Ministro da Fazenda. O total fixado pela referida
Comissdo como devido pelo Govérno & Companhia obteve a conco:s-
dancia desta e, assim, apenas se verificava a necessidade de aprova-
¢cdo do Ministro a fim de que o assunto subisse a consideragio do
Senhor Presidente da Reptblica para a redacfo da necessiria Mensa-
gem ac Poder Legislativo; e, em relaglo & 3.* (Vitdria a Minas) de-
pendia, o pagamento das obrigacdes, do parecer da Procuradoria Geral
da Fazenda Publica, pois o Decreto-lei n. 4.352, de 1 de jumho de
1942, pelo qual foram incorporados ao patriménio da Unifio os hens
pertencentes & mencionada Hstrada de Ferro, estabelecia, em seu
artigo 2.9, § 5.9, que tal pagamento sb seria efetuado depois de exa-
minada a situacdo juridica das emissoes dos titulos. O parecer da
referida Procuradoria estando inacabado néo permitia que a Comissio
Executiva realizasse negociagdes diretas com os portadores daguéles
titulos. E, finalmente, o 4.° problema -— S&o Paulo-Rio Grande,



— 15 —

apesar de minuciosamente estudado com os representantes dos acio-
nistas e dos obrigacionistas, néo foi encerrado pelo fato de terem as
autoridades francesas solicitado que o mesmo 8O fosse submetido a
discussio final depois de ser conhecido o parecer sbbre a legalidade
da emissdo dos titulos da Estrada de Ferro Vitéria a Minas. Isto para
que a proposta de liquidacfio das obrigacbes das duas estradas de
ferro se apresentasse simultaneamente, € em bases razoaveis, com a
intencéo de amenizar as criticas severas feitas até entao ao Govérno
francés pela fixacfo dos precos de resgate do Acordo de 1946, julga-
dos pelos franceses somente favoraveis aos interésses brasileiros. Xs-
tavam, désse modo, finalizados 08 trabalhos atribuidos & Comisséo
Executiva do Acérdo de Resgate Franco-Brasileiro de 1946 que apre-
sentou entfio circunstanciado relatério de suas atividades (Anexos
97 e 28), relatdrio que mereceu aprovagio elogiosa do Ministro da
Fazenda.

CASOS FINANCEIROS AINDA PENDENTES EM 1951

Em 26 de janeiro de 1951, o Ministro da Fazenda, Dr. Guilherme
da Silveira, designou pela portaria n. 191 (Anexo 29), uma Comis-
sdo, integrada pelos Srs. Valentim F. Boucas, Claudionor de Souza
Lemos e Ayrton Aché Pillar, representantes do Ministério da Fazenda,
incumbida de complementar e consolidar as medidas constantes do
Acordo de Resgate Franco-Brasileiro de 1946, cabendo-lhe ainda o
exame de toda questdo relacionada direta ou indiretamente com 0
assunto (Anexo 30). Para realizar sua tarefa a Comissdo brasileira
convocou a presenga dos representantes de Franca. Os delegados
franceses vieram sob a presidéncia do Ministro Pierre Denis, sendo
a missdo formada pelos Srs. Plerre J. Vulliod, do Ministério do Ex-
terior, M. Cottier, do Ministério das Financas, ¢ A. Walter, da Ban-
gue de France. Na primeira reunifo ficou estabelecido que a agenda
dos trabalhos seria a seguinte:

1 — Torma de entrega do saldo do Fundo de Liquidacio,

9 — Bases para o respate dos titulos federais, estaduais e munici-
pais ainda em circulagéo;

3 — Resgate da Companhia Port of Pard;

4 — TLiquidacdo da questdo da Estrada de Ferro Sao Paulo-Rio
Grande;

5 — Resgate das obrigagbes da Estrada de Ferro Vitéria a Minas;

6 — Liquidacio de débitos especiais dos Estados do Parand e da
Paraiba.

Esta agenda mereceu aprovacio do Ministro Horacio Lafer, em 5
de junho de 1951.

TSR o

T R e v
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Ao terminar seus trabalhos puderam as duas delegacdes, estando,
entdo, a brasileira completada com um representante do Ministério
do Exterior, o Ministro Abelardo Bueno do Prado, chegar a resultados
positivos s6bre os seis problemas financeiros que formavam seu pro-
grama, de trabalhos (Anexo 31).

O ACORDO DE RESGATE FRANCO-BRASILEIRO DE 1951

Por troca de notas de 14 de julho de 1951 (Diario Oficial de 24
de agbsto de 1951, pags. 12.579/80) foi concluido o Acdrdo de Res-
gate Franco-Brasileiro de 1951 (Anexo 32), que, em Seu artigo 1.9,
fixou prazo para a revalorizacio do saldo existente no Fundo de
Liquidacfio e sua colocagiio em conta especial a ser aberta na Banque
de France em nome do Govérno brasileiro. O artigo 2.° fixou normas
para o reinicio dos resgates dos titulos federais, estaduais e munici-
pais e, a0 mesmo tempo, manteve & disposi¢Bo dos interessados o0s
fundos necessarios ao pagamento da despesa decorrente da encam-
pacio da Companhia Estrada de Ferro S&c Paulo-Rio Grande, O
artigo 3.° estabeleceu que, pelo arbitramento, seria determinado o
preco de resgate das obrigagboes da Companhia Estrada de Ferro
Vitéria a Minas, por nfo terem as delegacdes brasileira ¢ {rancesa
concordado sbbre a espécie de moeda, ouro ou papel, em que aguelas
obrigacbes eram devidas. Pelo artigo 4.° foi ajustado o pagamento
da divida (Frs. 54.007.091,00) que o Estado da Paraiba tinha com
a “Compagnie des Hauts Forneaux e Fonderies de Pont-a-Mousson”
e a do Estado do Parana (Francos 5.405.855,07) com a “Bangue
Privée, Industrielle, Commerciale e Coloniale”. O artigo 5.° deter-
minou bases para o pagamento das despesas e comissoes de exccugio
do Acérdo e esclarecen que, oportunamente, o Govérno brasileiro
promoveria a conferéncia e incineracdo dos titulos resgatados de
acérdo com o regulado mnos artigos anteriores, bem como o contrdle
da utilizacfo dos fundos que permaneceram em Franca, & data do
encerramento da conta “Fundo de Liquidacfo”, e destinados ao res-
gate das 3 estradas de Ferro: Norte do Brasil, Norte de SZo Paulo
e Norte do Parané e aos titulos “Frappés d’Opposition”.

O artigo 6. estabeleceu o modo de proceder quanto ao encami-
nhamento, ao Poder Legislativo, de mensagem solicitando o crédito
necessario a liquidacfio da divida referente & Companhia Port of Parq,
desde que o Ministro da Fazenda aprovasse o relatorio sébre o assunto,
naguele momento submetido & sua apreciagio.

CONTROLE DA EXECUCAO DO ACORDO DE RESGATE
FRANCO-BRASILEIRO DE 1951

A execugdo do Acordo de Resgate Franco-Brasileiro de 1951 se
processou até 1952, quando o Govérno Brasileiro, que acompanhava
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minuciosamente o seu desenvolvimento, resolveu por sugestdo do Mi-
nistro Horacio Lafer, baixar decreto em 4 de fevereiro, designando
uma Comissfo Especial, formada pelos Srs. Valentim F. Bougas, pr

sidente, — Mario Leopoldo Pereira da Céamara, Claudionor de Souza
Lemos, Julio Neves Coelho e Ayrton Aché Pillar para, em nome do
Govérno Brasileiro, elaborar os atos necessarios a regularizacdo da
divida externa brasileira. As atribuicdes dadas a essa Comissdo Es-
pecial compreendiam a normalizacio de questbes relativas aos em-
préstimos brasileiros emitidos em dolares, libras, francos e florins.
Aqui cabe, apenas, pelo carater especializado déste estudo, narrar a
atuacio daquela Comissdo no setor da divide brasileira em francos.
As questbes francesas, acrescidas as constantes dos Acordos ante-
riores com as referentes ao acérto de contas de entidades bragileiras
com bangueiros franceses, eram as seguintes:

1 — Acertar as contas da Unifo com a Caisse Commerciale;
9 - Acertar as contas de Sio Paulo com a Banque de Paris et des
Pays-Bas;

— Acertar as contas de Sdo Paulo com a Société Générale

4 — Acertar as contas do Parani com a Banque Francaise et Ita-
lienne;

5 — Acertar as contas do Amazonas com a Société Marseillaise;

6 — Acertar as contas do Amazonas com Mayer & Cia:;

7 — Acertar as contas da Bahia com a Bangue de Paris et des
Pays-Bas;

3 — Acertar as contas de Belo Horizonte com Bauer Marchal & Cia.;

9 — Acertar as contas do “Fundo de Liquidacéo”;

10 — Acertar as conbtas dos “Juros dos Bonus”;

11 — Promover a recuperaciio das despesas efetuadas pela Missdo
Bevilaqua;

12 — Controlar a liguidagfio das obrigacées da E. F, Norte do Brasil;

13 — Controlar a liquidagio das Obrigacdes da Estrada de Ferro
Norte de S8o Paulo;

14 — Controlar a liquidacfio das Obrigacbes da Estrada de Ferro
Norte do Parand;

15 — Controlar a liquidagdo dos titulos “wrappés d’opposition”;

16 — Controlar a liquidaciio dos titulos pagos em face do Acérdo
Franco-Brasileiro de 14-7-1951;

17 — Controlar a liguidacio dos titulos pagos em face do Acdrdo
Franco-Mineiro de 1929;

18 — Controlar a liquidagdo dos titulos pagos em face do Acdrdo
Franco-Mineiro de 1952;

19 — Promover a incineragio de todos os titulos resgatados;

20 — Ajustar e assinar um “protocolo adicional ao de 10 de agdsto
de 1950” atualizador das contas acima; '

91 — Promover o reinicio das liquidagdes dos titulos;

o
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92 —— Resgatar as obrigagles da E. Ferro Vitéria a Minas;

93 — Resgatar as obrigactes da E. Ferro Séo Paulo-Rio Grande;

94 — Fixar e efetuar o pagamento da indenizacfo & Companhia Port
of Pari.

Depois de estudos e entendimentos com o Govérno francés, a
Association des Porteurs Francais de Valeurs Mobilieres ¢ os bancos
franceses, conseguiu a Comissio Especial que mantinha permanente
contato com o Govérno brasileiro (Anexos 33/35), encontrar solugio
definitiva para os 20 primeiros itens da relacdo anterior. Assim:

1) Conseguiu recuperar a importancia liquida de Cr§ 1.832.091,40
na concordata da Caisse Commerciale, com a venda das partes be-
neficiarias de nossa propriedade, que eram julgadas de nenhum valor
segundo as investigacBes feitas por intermédio da Delegacia do Te-
souro no Exterior.

2) Idem, a importancia de Cr§ 214.311,00, saldo de antigas re-
messas feitas, pelo Estado de S8o Paulo, & Banque de Paris et des
Pays-Bas.

3) Idem, a soma de Cr$ 84.913,00, remanescente de antigas trans-
feréncias feitas pelo Estado de S@o Paulo a Société Générale.

4) Idem, de Cr$ 1.831.775,40, de remotos depdsitos feitos pelo
Estado do Paranj na Banque Francaise et Italienne.

5) Apurou a aplicacdo dos fundos remetidos pelo Estado o
Amazonas, segundo os arrestos do Tribunal Civil do Sena, de 29 de
janeire de 1929.

8) Apurou a situagfo real do Tesouro amazonense cm face de
Mayer & Cie. e documentou fartamente o arquive désse “affaire” no
centido de desobrigar o Estado do pagamento de uma divida de
Frs. 1.118.697.490,00, reclamada pelos citados banqueiros.

7) <Conseguiu recuperar a importancia de Cr§ 163,00, saldo de
antigas remessas feitas pela Bahia & Banque de Paris et des Pays-
Bas.

8) Idem, a importancia de Cr$ 696.134,40, por saldo da respon-
sabilidade de Bauer Marchall & Cie. em face da Prefeitura de Belo
Horizonte. Essa importincia corresponde ao valor despendido pela
Municipalidade com o resgate de 5.595 titulos do empréstimo que
emitin em 1905,

9) Féz a escrituracdo completa do “Fundo de Liquidaciio”, ini-
ciada com o lancamento da remessa de US$ 19.320.000, efetuada
pelo Govérno brasileiro em cumprimento ao regulado pelo artigo 1.2
do Acordo de Resgate de 8 de marco de 1946. Foram controlados
e corrigidos os débitos lancados no “Fundo”. fsse contrdle permiliu
apurar um saldo ndo aplicado, em 8 de janeiro de 1953, de Fre.
1.410.662.075,00, que ficou depositado na Bangue de France, conta
F-295 — “Gouvernement Brésilien -— Accord du 14-7-1951", & dis-
posicio do nosso Govérno,



10) Conseguiu obter a documentagio necessaria ao controle
da utilizacio feita pela Association des Porteurs dos recursos do
«pundo de LiquidacZo” na aquisicBo de Bénus do Tesouro Francés.
Apesar de desejarem as autoridades francesas reter o0s resultados
dessa utilizacdo, a titulo de “Resultado de Ceréncia de Bens”, a Co-
missdo Especial obteve que tais resultados fossem creditados ao Go-
vérno brasileiro, no total de Frs. 52.975.152,00.

11) Promoveu a recuperacéo, a débito do Fundo de Liquidacio,
das despesas efetuadas pela Missdo Bevilaqua. Obteve a transfe-
réncia para a conta livie do Govérno Federal de Cr§ 2.005.108,50.

12) Realizou o contrdle da liquidacéo das obrigactes da Estrada
de Ferro Norte do Brasil, apurando o pagamento e verificando a in-
cineracio de 30.250 obrigagdes (60 % dos titulos em circulagio).

13) Idem, idem da Estrada de Ferro Norte de S&o Paulo, de
392.234 obrigacdes (53 % dos titulos em circulagdo) . Neste item as
investigacbes da Comissdo Especial evidenciaram ter sido efetuado,
em 1919, no Tesouro paulista, quando da desapropriacdo da Estrada
de Ferro Norte de Sdo Paulo, um depésito de 15.600 contos, que seria
destinado ao pagamento do passivo daquela Tstrada, onde avultavam
as obrigacdes circulantes em francos. Tendo o Govérno TFederal
adiantado os fundos necessirios ao resgate total das obrigacdes, pro-
videnciou a Comissdo Hspecial (oficio n. 114-18563 ao Sr. Mindistro
da Fazenda) sbbre a recuperacio daqueles 15.600 contos, por inter-
médio da Procuradoria Geral da Fazenda Publica.

14) Idem, idem da Estrada de Ferro Norte do Parand, de 4.162
obrigacdes (60 % dos titulos em circulacdo) .

15) Efetuou o contréle da liquidagéio, dos titulos “Frappés
d’opposition”. Foram verificados pagamentos no total de Frs. ..... .
3.593.748,00 pela Banque de VUnion Parisienne e Bangue de Paris
et des Pays-Bas e Frs. 1.582.550,00 pela Bangque de la Société Gé-
nérale de Belgique. :

16, 17 e 18) Realizou a conferéncia e relacionamento de 63.664
titulos, pagos em face dos Acordos Franco-Brasileiro de 1951 e Franco-
Mineiro de 1929 e 1952.

19) Promoveu a incineragio de 63.664 titulos resgatados pelo
Govérno. O ato foi realizado no dia 7 de novembro de 1952, na usina
pertencente 2 Emprésa wraitement Industriel”, situada no Qual
Stalingrad, em Issy-les Moulineaux, Sena, Paris.

20) Realizado o contréle das contas “Fundo de Liquidag@o” e
«Juros dos Boénus” impunha-se a assinatura de um “Protocolo adi-
cional ao de 10-8-1950”, atualizador das contas franco-brasileiras. Pre-
parado o instrumento os franceses se negaram, em principio, a assi-
na-lo, porque a Comissio Especial exigia que figurasse no cabecalho
mencdo expressa do “Acérdo de Resgate Franco-Brasileiro de 14 de
julho de 1951”. B que infelizmente houve uma lacuna no expediente
publicado em 1951 pelo Ttamarati, de que se aproveitaram os fran-
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ceses para que chamassem de “Oferta do Govérno Brasileiro” ao
Acodrdo de Resgate entdo assinado. Foi necessario que a Comissio
Especial trabalhasse exaustivamente em cooperagio com o Ttamarati
e junto ao Quai d’Orsay e a0 Ministério das Finangas do Govérno
Francés, em Paris, para evitar viesse a Ser destruido todo o tra-
balho de regularizacho e acérto feito desde 1940. O resultado dos e€s-
forcos da Comissédo Especial fol a assinatura, em 6 de janeiro, do
“protocolo Geral”, que consubstancia a regularizacéio efetiva de pro-
blemas que vinham perturbando, alguns hé mais de trinta anos, as
boas relacdes financeiras entre o Brasil e a TFranga.

Com a assinatura do Novo Protocolo ficaram definitivamente
encerradas as 20 questdes acima historiadas. O trabalho realizado
junto as altas autoridades francesas permitin que, ao término das
conversacoes, 0 Ministério das Financas da Franca fizesse, esponti-
neamente, a seguinte publicagfo oficial na imprensa francesa:

«Durante sua estada na Franca, a delegacio financeira
prasileira, presidida pelo Sr. Valentim Bougas, resolveu, com
a Associagio Nacional dos Portadores Franceses de Valores
Mobiliarios e com os estabelecimentos encarrcgados do ser-
vico financeiro, t0das as questdes criadas pela, execuciio do
Acérdo Franco-Brasileiro de 8 de margo de 1946, que ate
agora nfo tinham podido ser resolvidas.

Por outro lado, a delegacio brasileira efcluou com re-
presentantes do Govérno francés uma troca de pontos de
vista a respeito dos problemas que interessam & economiua
francesa, problemas que estavam em suspenso, Xsscs pro-
blemas dizem respeito acs titulos publicos que nfo foram
comprados antes da expiragéo, & data de 8 de marc¢o de 1950,
do prazo concedido para tal fim, e aos da Companhia Bstrada
de Ferro Sdo Paulo-Rio Grande e Companhia do Porto do
Para.

Dispondo, agora, de todos os elementos de informagio
necessarios, a delegacio bragsileira espera estar brevemente
em condicbes de elaborar para o seu Govérno um relatorio
definindo um plano gracas ao gual poderilo ser resolvidos os
problemas criados pelas trés categorias de crédito mencio-
nadas acima.

Ficou entendido que as conversacdes relativas aos in-
terésses dos acionistas do Banco Hipotecdrio ¢ Agricola do
Estado de Minas Gerais prosseguirfio. Hssa questiio tambdém
sers levada em conta durante as conversagooes”.

Foi esta a compensacio que reccheu a Comissio Especial pelo
trabalho realizado em Paris. Ao invés do ambiente de hostilidade ¢
critica didria nos jornais contra o Brasil, encontrado ao chegar, dei-
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xava ela a Franca, no momento em que o préprio Govérno francés,
dentro de um espirito da maior compreensio e cordialidade, publi-
cava, por intermédio do seu Ministério das Financas, aquela nota,
eriando o clima de calma necessario & resolugio dos 5 problemas
ainda existentes.

QUESTOES AINDA SEM SOLUCAO EM 1955

Terminados os trabalhos da Missdo Boucas, que figuram em rela-
tério apresentado ao Ministro da Fazenda, pelo presidente daquela
missfo, em 17 de marco de 1953, (Anexo 36), voltou o Ministério da
Fazenda a estudar, de 1953 a 1955, solucdo para aquéles cinco pro-
blemas franco-brasileiros. Resolveu entdo o Ministro da Fazenda, Dr.
Mario da Camara, baixar a portaria n. 209, de 19 de novembro de
1955, designando o Procurador da Fazenda Nacional, Dr. Francisco
S4 Filho, como representante do Ministério da Tazenda, o diplomata
Francisco de Assis Grieco, como representante do Ministério das Re-
lacoes Exteriores, e Ayrton Aché Pillar, na qualidade de Assistente
Técnico do Conselho Téenico de Economia e Financas, para consti-
tuirem a Comissdo incumbida de completar as negociacdes iniciadas
com n Embaixada de Franca no Brasil, e apresentar projeto de re-
dacdo final para um novo Acordo de Resgate Franco-Brasileiro que
visasse &4 regularizacdo completa dos créditos financeiros pendentes,
projeto @sse a ser submetido ao Senhor Presidente da Republica. O
trabalho da Comissfio Brasileira, feito em harmonia com & represen-
tacio francesa, (Mr. Aimé Teyssier d’Orfeiul e Mr. Louis de La
Tour du Pin) foi enviado ao Presidente da Reptiblica, que o apro-
you em 24 de janeiro de 1956 (Anexos 37 e 38). Encaminhado ao
Ttamarati foi o anteprojeto transformado no “Acérdo de Resgate
Franco-Brasileivo de 19567, concluido por troca de notas de 4 de
maio do mesmo ano. '

O ACORDO DE RESGATE FRANCO-BRASILEIRO DE 1856

Tis o texto do Acérdo de Resgate Franco-Brasileiro de 1856,
Dié4rio Oficial de 26 de junho de 1956, pag. 12.414, (Anexo 39):

«pcordo de Resgate entre o Brasil e a Franca concluido
por troca de notas de 4 de maio de 1956.

Por troca de notas datadas de 4 de maio de 1956, e assi-
nadag respectivamente pelos Senhores Embaizador José Carlos
de Macedo Soares, Ministro de Estado das Relacdes Exteriores
e Bernard Hardion, Embaixador de Franca, foi concluido
um Acérdo de Resgate.

As notas trocadas sfio do seguinte teor: DE/DA1/22/
/821.2 (86) — Em 4 de maio de 1956. Senhor Embaixador.
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Como resultado dos entendimentos realizados no Rio de Ja-
neiro entre representantes dos Governos de Franga e do
Brasil e da “Association Nationale des Porteurs Francais de
Valeurs Mobiliéres”, e a fim de atualizar as estipulagbes do
Acordo de Resgate de 8 de marco de 1946, completado pelo
de 14 de julho de 1951, para o pagamento dos titulos dos
empréstimos publicos brasileiros emitidos em Franca e a so-
lucio de questdes financeiras pendentes entre entidades pu-
blicas e particulares brasileiras e credores franceses, tenho
o honra de comunicar a Vossa Exceléncia a conformidade
do Govérno Brasileiro com o que se segue:

ARTIGO I

I — O QGovérno francés colocara 3 disposi¢do do Govérno
prasileiro, no prazo de quinze dias a contar da data da
assinatura déste acérdo, a débito da conta “F — 205 —
Gouvernement Brésilien — Accord du 14 Juillet de 19517,
atualmente com o saldo de Frs. 1.415.654.957 (um bilh&o,
quatrocentos e quinze milhdes, seiscentos e cingiienta e qua-
tro mil, novecentos e cingiienta e sete francos), e a cré-
dito de uma conta especial “Acbrdo de Resgate Franco-Bra-
sileiro de 1956”, a ser aberta para é&sse fim na “Banque de
France”, a quantia de Frs. 424.497.346 (quatrocentos e
vinte e quatro milhdes, quatrocentos e noventa e sete mil,
trezentos e quarenta e seis {rancos) para prosseguimento,
por intermédio da “Association Nationale des Porteurs Fran-
cais de Valeurs Mobiliéres” e do Banco do Brasil S/A, do res-
gate dos titulos restantes em circulacdo dos empréstimos da
Unido, Estados e Municipios relacionados no quadro anexo.

II — A movimentacio desta conta especial serd da com-
peténcia do Govérno brasileiro, que autorizard os neces-
sirios suprimentos & ‘“Association Nationale des Porteurs
Francais de Valeurs Mobiliéres” e ao Banco do Brasil S/A, os
quais, ao fim de cada més, fornecerfo ao Govérno brasileiro
os demonstrativos das aplicagfes efetuadas.

IIT — O suprimento inicial & “Association Nationale des
Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres” sera de Frs. ......
100.000.000,00 (cem milhdes de francos), a ser reforcado
por novos adiantamentos no valor de Frs. 650.000.000,00
(cinqlienta milhSes de francos) sempre que o saldo em
poder da mesma ‘“Association”, comprovadas as aplicacdes,
seja inferior a esta importancia.

IV — Se a quantia de Frs. 424.497.346 (quatrocentos
e vinte e quatro milhdes, quatrocentos e noventa e sete mil,
trezentos e guarenta e seis francos), referida no item I,
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nio bastar para atender aos resgates dos titulos que ve-
nham a ser apresentados, transferird o Govérno brasileiro &
“Banque de France”, para crédito da conta “Acordo de Res-
gate Franco-Brasileiro de 1956”7, as importincias em francos
franceses ainda necessarios e cujo equivalente em cruzeiros
serd levado a débito, inicialmente, da conta “Acdérdo de
Resgate Franco-Brasileiro de 1851”7, existente no Banco do
Brasil S/A, no Rio de Janeiro,.

ARTIGO I

I — O resgate dos titulos que restam em circulacdo dos
empréstimos referidos no artigo I sera realizado, para 0s por-
tadores residentes na zona franco caracterizada no Acérdo
de Pagamentos Franco-Brasileiro atualmente em vigor, por
intermédio da “Association Nationale des Porteurs Francals
de Valeurs Mobiliéres”, aos mesmos pregos de resgate em
francos franceses vigentes nos Acordos de Resgate Franco-
-Bragileiros de 1946 e 1951 e constantes do quadro anexo,
multiplicados ésses pregos pelo mesmo indice de revalorizagéo
(2,93854323) aplicado pelo Govérno Francés em relacio ao
saldo existente em 8 de marco de 1950 na conta “Fundo de
Liquidacio” e conforme as disposigdes estabelecidas nos itens
B e C do artigo VII daquele primeiro Acérdo de Resgate.
Para os nfo residentes na zona franco, o pagamento sera
efetuado em cruzeiros, no Brasil, por intermédio do Banco
do Brasil S/A, feita a conversio dos francos franceses a
cruzeiros & taxa oficial do dia da assinatura déste Acdrdo.

II — O preco de resgate é referente aos titulos com todos
os coupons vencidos e néo pagos € 0S COupons & VEencer.

III — Os resgates nas bases mencionadas acima seréo
efetuados a débito dos suprimentos referidos no item II do
artigo I e pelo prazo de 2 (dois) anos a contar da data da
assinatura déste Acordo. Expirado &ste prazo, o saldo por-
ventura existente na conta “Acbérdo de Resgate Franco-Bra-
sileiro de 1956” e o em miaos da “Association Nationale des
Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres” serfo imediata-
mente transferidos pela “Banque de France” para o Rio de
Janeiro por intermédio da conta livre do Banco do Brasil S/A.

IV — O Govérno brasileiro se obriga a resgatar, em
cruzeiros, no Brasil e somente durante 3 (trés) anos, € no
maximo pelos pregos fixados no presente Acdrdo, os titulos
que nfo tiverem sido apresentados no prazo estabelecido no
item III.

V — O Govérno brasileiro pagard, ainda a débito da
conta “Acérdo de Resgate Franco-Brasileiro de 1956”7, & “As-
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sociation Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mo-
bilitres” e ao Banco do Brasil S/A, as comissoes e des-
pesas habituals necessarias & execucdo déste Acérdo.

VI — O Ministério da Fazenda do Brasil, por intermé-
dio do Conselho Técnico de Economia e Finangas, ajustara
com a “Association Nationale des Porteurs Francais de Va-
leurs Mobilieres” as medidas necessirias & realizago dos
resgates referidos neste artigo, cabendo ainda ao mencionado
érgao e & Contadoria Geral da Republica efetuar o controle
da utilizacio dos fundos que permaneceram €m Franga & data
do encerramento da conta “Fundo de Liquidag@o” criada
pelo Acordo de Resgate de 8 de marco de 1946. Os Ministé-
Tios da Fazenda e das Relacdes Exteriores devero promover
oportunamente a verificagho e incineracdo dos titulos que

forem sendo resgatados.

ARTIGO IIX

I — Tendo em vista a impossibilidade, até o presente
verificada, de um entendimento entre as partes diretamente
interessadas, o Goovérno brasileiro e o Govérno francés assina-~
ri0 dois compromissos de arbitramento para determinar:

12 — No que se refere 4 Companhia Port of Para:
o valor. da indenizacio devida pelo Govérno Federal pela.
incorporacio dessa Companhia ao Patriménio Nacional
Brasileiro; e ‘

2.0 — No que se refere & Companhia Estrada de
Ferro Sdo Paulo-Rio Grande: o valor atual para resgate
das obrigacdes de 500 francos nominais, a 6 %, emitidas
pela Companhia e ainda em circulagio.

A assinatura do primeiro compromisso de arbitramento
serd realizada no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da
comunicacio, pelo Govérno francés ao Govérno brasileiro, de
estar devidamente autorizado pela Companhia Port of Para.

A assinatura do segundo compromisso de arbitramento
serd efetuada no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da
comunicacéo, pelo Govérno francéds ao Govérno brasileiro, de
estar devidamente autorizado pelos representantes dos obri-
gacionistas da Companhia Estrada de Ferro Sio Paulo-Rio
Grande e de ter recebido uma declaracdo formal desta Com-
panhia informando ter tomado conhecimento, sem quaisquer
objecdes, do entendimento relativo & liquidacdo direta pelo
Govérno brasileiro da divida correspondente aquelas obriga-
cbes, a qual, nos térmos do Decreto-lei n. 2.073, de 8 de
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marco de 1940, é a tUnica reconhecida pelo Govérno bra-
sileiro.

II — Cada compromisso de arbitramento mencionara
os nomes dos arbitros designados bem como a exata natureza
da questio que lhes é submetida e as condicdes de remune-
racio, cujo quantum serad deduzido do valor a ser pago a
Companhia Port of Para e aos obrigacionistas da Companhia
Estrada de Ferro Sio Paulo-Rio Grande. Os arbitros deverao
reunir-se no Rio de Janeiro, no prazo de trinta dias a contar
de sua designacéo.

III — O Ministério da Fazenda, por intermédio dos seus
6rgios juridicos e técmicos, providenciard seja facilitado aos
srbitros o exame dos arquivos e documentacéio que forem
julgados necessarios.

IV — No caso de os dois arbitros \de cada questdo néo
chegarem a uma solug¢do no prazo de 120 (cento e vinte)
dias a contar de sua designagfo, os Governos brasileiro e
francés, de comum acdrdo e no curso do més seguinte, de-
signario um terceiro arbitro conciliador. Se os dois Governos
nito chegarem a acordo sébre a escolha do arbitro conciliador,
sles solicitariio ao Presidente da Corte Internacional de Justica
que designe o terceiro 4rbitro no prazo de 60 (sessenta)
dias.

V — O terceiro Arbitro procurard estabelecer um acordo
entre os dois primeiros, cabendo-lhe, somente na impossibi-
lidade de encontrar wma solugio conciliatéria, proferir de-
cisdo final no prazo de 180 (cento e oitenta) dias, a contar
de sua designacdo.

VI — Proferidas as decisfes finals mencionadas nos
itens anteriores, o Govérno brasileiro, para sua execucio,
providenciard imediatamente o encaminhamento de mensa-
gem ao Poder Legislativo solicitando a concessdo dos cré-
ditos necessirios.

VII — Tica estabelecido que os drbilros designados para
resolver a questdo da Companhia Estrada de Ferro Sio Paulo-
-Rio Grande terfo a faculdade, dentro de 45 dias a contar
de sua designacdo, de decidir sobre a oportunidade de de-
terminar um adiantamento por conta da indenizacfo a ser
paga aos obrigacionistas. Tendo em consideragfio as disposi~
¢oes do Decreto-lei n. 2.073, de 8 de margo de 1940, e as
incluidas nos anteriores acordos de resgate de 1946 e 1951,
e para ocorrer a €sse adiantamento, serd utilizada parte do
saldo de Trs. 991.157.611 (novecentos e noventa e um mi-
lhées, cento e cingiienta ¢ sete mil, seiscentos e onze fran-
cos) entdo existente na “Banque de France’ na conta “F
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devendo o respectivo pagamento ser feito mediante a aposi-
ciio de carimbo indicador nas obrigacdes por estabelecimentos
bancarios escolhidos pelo Govérno brasileiro de acordo com
a “Association Nationale des Porteurs Francais de Valeurs
Mobilieres” e controlada essa operagdo pelos representantes
do Govérno brasileiro, A movimentacio da conta “F-295 —
Gouvernement Brésilien Accord du 14 Juillet 19517 sers da
competéncia do Govérno brasileiro, que autorizara, para os
fing déste item, os necessarios suprimentos 4 “Association
Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres”, sendo
0 inicial de Frs. 200.000.000,00 (duzentos milhfes de fran-
cos), a ser refor¢ado por novos adiantamentos no valor de
Frs. 100.000.000,00 (cem milhdes de framncos), sempre que
o saldo em poder da mesma ‘“Association”, controladas rs
aplicacGes efetuadas, seja inferior a essa importincia,

ARTIGO IV

O Govérno brasileiro, atendendo as condicbes referidas
no “térmo de entrega de titulos de 28 de outubro de 1949”
assinado pela Superintendéncia das Emprésas Incorporadas
ao Patriménio Nacional e relativo aos débitos dessa Enti-
dade com o “The Chase National Bank of the City of New
York”, com a “Brazil Railway Company” e também com uma
das filiadas desta, a Companhia do Pérto do Rio de Janeiro,
no valor inicial global de Cr$ 5.683.245,90 (cinco milhoes,
seiscentos e oitenta e trés mil, duzentos e quarenta e cinco
cruzeiros e noventa centavos), de capital, tomar4 as provi-
déncias necessarias a fim de que, até 1.° (primeiro) de julho
de 1956, seja encaminhada ao Poder Legislativo mensagem
solicitando a abertura do crédito respectivo, se até entdo ndo
tiver aquela Superintendéncia efetuado a devida liquidagao.

ARTIGO V

O Govérno {francés envidari todos os esforcos necessé-~
rlos para que, no prazo maximo de 18 (dezoito) meses a
contar da data da assinatura déste Acérdo, seja efetivado o
compromisso de arbitramento assinado em 10 de abril de
1952 para fixacfo do valor de resgate das obrigagdes da Com-
panhia Estrada de Ferro Vitéria a Minas, referidas no De-
creto-lei n. 4,352, de 1 de junho de 1942.

ARTIGO VI

O Govérno francés e a “Association Nationale des Por-
teurs Francais de Valeurs Mobilidres” comprometem-se a
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nio apoiar no futuro, desde que ndo fundadas no presente
Acordo, as reclamagOes eventuais que portadores de titulos
dos empréstimos incluidos no quadro anexo e Companhias e
obrigacionistas referidos nos artigos anteriores pretendam
fazer valer perante o Govérno brasileiro ou outra autoridade
publica brasileira.

2. A presente nota e a de Vossa Exceléncia, da mesma
data e idéntico teor, constituem acérdo entre nossos dois Go~
vernos sébre as questoes em causa.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excelén-
cia os protestos de minha mais alta consideragfo. — José
Carlos de Macedo Soares.

ANEXO UNICO

DIVIDA EXTERNA DO BRASIL (Unido, Estados e Municipios)

EMPRESTIMOS EM FRRANCOS FRANCHSES

VALORES EM FRANCOS
EMPRAHASTIMOS )
TPREGO DI HESCGATE
CIRCULAGRQ ATUAL
p/eiruro (%)
Uniiio ..., Ceenaes PPN 1900 17.610.000 2.500
Tl cvvr i ernsn e 1010 34.305. 000 2.500
Unlilo  oovvierrironirsonsansas 1011 27.6156, 000 2.600
Uniflo (v viveviinersniniia 1016 13.850.000 2,500
Unlio Vo Mo ovivioviinniannen 1922 8,482,500 2.600
Uniilo Itapura-Corumbd ... 1908/9 10.133.000 500
Unifio — Tunding 20 anod, .. 1938 14,806,450 1,000
Unifo — Tunding 40 anos,.. 1031 24,704, 680 800
Amazonas ..., e 1906 12,8685 050 275
AMBZONE covsvas i nar sy 1015 4.970.475 150
Maranhilo o oveiviir i ones . 1910 3.805.400 GO0
[T 3 N £ N 1010 3.847.500 G50
Rio Grande do Norte ...... 1910 1.400.600 500
Pornambuco  v.oueiveiiiinins 1009 7.677.000 900
AlREOE o ieiis i 1609 B.266.460 275
Bahin oo R £ 1.619.000 500
Bahin ..o, 1910 7.338.000 600
Tspirito  Santo 1008 1,208,620 826
PAranfi coovevevenieinnereanss 1003 1.266.300 900
PAFIDA eviverienineriaronans 1013 2.023.700 700
Paranf c..ciieiieiens 19016 856,000 300
Minns Gerals 1907 1,912,500 1.600
Minas Gaornia 1910 8,480,000 1,000
Minasg Cerais 1011 4.374.000 1.000
Minag CGerads ..ovvvvvnnea.. 1916 2.444.000 500
Salvaddor .ueeiaeiieseieniees 1905 4.293.500 500
(") — Preco do titulo 500 f£.1.
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SOLUCAO PARA TODAS AS QUESTOES PENDENTES EM 1956

Assim, para tOdas as questées pendentes com credores franceses
indicou a comissio brasileira: S4 Filho, Grieco e Aché Pillar, solugdo
definitiva, em cooperacio com os representantes da Em!oaixa(%a de
Franca. Do relatorio daquela comissfo extraimos as seg;umteg~ infor-
macoes: pelos artigos 1.° e 2.° o pagamento dos titulos da Uniko, E}s-
tados e Municipios serd efetuade a débito de uma conta especial
aberta na Banque de France sob o titulo — “Acbrdo de Resgate
Pranco-Brasileiro de 1956” e aos precos de resgate fixados no Acdrdo
de 1948, mas, por equidade, com o valor do franco revalorizado na
mesma forma por que procedeu o Govérno Francés quanto ao saldo
do “Fundo de Liquidaco”. Ainda em relagdo ao pagamento désses
titulos, ajustou-se um prazo de 2 anos para a Ssua liquidacio em
Franca. Expirado ésse prazo, a transferéncia dos saldos para o Banco
do Brasil possibilitara ainda o prosseguimento dos resgates em cru-
zeiros, no Brasil, e pelo prazo de trés anos. Ficou estabelecido que o
Conselho Técnico de Economia e Financas e a Contadoria Geral da
Republica ajustariam as medidas necessarias aos resgates daquéles
titulos e controlariam, oportunamente, junto com o Ministério das
Relacbes Exteriores, a aplicacio dos fundos que permaneceram em
Franca & data do encerramento da conta “Fundo de Liquidacdo” e
a conferéncia e incineracéo dos titulos resgatadosg pelo Acérdo de 19586,

Quanto & Companhia Estrada de Ferro Sio Paulo-Rio Grande,
manda o art. 3.° submeter a arbitramento a fixacdo do valor atual
das obrigacdes em circulagdo de 500 francos nominais, a juros de 5 %.

Considerou-se que o Decreto-lei n.° 2.073, de 8-3-40, ao deter-
minar a incorporacdo do acervo ferrovidrio ao patrimonio nacional,
dispds que sdmente caberia ao Govérno indenizar os portadores das
obrigactes em quantia estipulada entfo em Cr$ 48.300.000,00 — na
base de Cr$ 150,00 cada uma — a serem pagas em apolices, de 5 %.

E, nessas condiges, enquanto o Acdrdo anterior falava em liqui-
dacio da encampaciio da Companhia, o atual torna preciso o limite
da questdo, na referéncia ao resgate das obrigacodes, de acdrdo com
o estabelecido no citado Decreto-lei n. 2.073.

No que concerne & Companhia Port of Para, determina o artigo 3.°
que o preco da indenizacio devida serd fixado também por arbitra-
mento. A Comiss@o nomeada ex-vi do Decreto-lei n. 2.436, de 22 de
julho de 1940, havia avaliado em Cr$ 369.340.000,00, mais juros, o
preco da indenizacio, com o gue aguiesceu o representante da Com-
panhia. A Procuradoria Geral da Fazenda Putblica entendeu que essa
avaliacio era completamente infundada. Obviamente, por entender
merecedor de reexame o relatério da Comissfo presidida pela Supe-
rintendéncia das Emprésas Incorporadas ao Patriménio Nacional, o
Senhor Presidente da Republica acresceu-a de mais dois componentes
(Diario Oficial de 20-9-1952) . Um déles apresentou minucioso relaté-
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rio, em que reduz a Cr$ 136.526.710,70 a verdadeira avaliacdo pelo
custo histérico, importancia da qual hé varias dedugbes a fazer.

A larga margem de divergéncia entre os pontos de vista expostos
demonstra a conveniéncia da solugio arbitral do problema, que vem
sendo estudado e debatido héa cérca de 15 anos, € infelizmente com
novos prejuizos morais e materiais para ambas as partes. Prevé-se
para os casos das Companhias Estrada de Ferro S&o Paulo-Rio
Grande e Port of Pard a forma de designacfo de arbitros e a eventual
escolha do terceiro pelo Presidente da Corte Internacional de Haya.,

Cogita o acdrdo, em seu artigo 4.°, do pagamento de uma divida
das Emprésas Incorporadas ao Patriménio Nacional com subsidiaria
da Brazil Railway & Co. O artigo 5.° estabelece prazo de efetivacdo
para o compromisso de arbitramento regulado pelo Acérdo de Res- s
gate de 1951 e relativo ao pagamento de determinadas obrigactes da ”
Estrada de Ferro Vitéria a Minas.

EXECUCAO DO ACORDO DE RESGATE DE 1956 3

Bem definidas pelo Acoérdo de Resgate de 1956 as obrigacbes que
cabiam aos Governos brasileiro e francés e & “Association Nationale
des Porteurs Francais de Valeurs Mobilieres”, estas entidades deram
imediato cumprimento s suas obrigagdes. Assim foi aberta na Ban-
que de France a conta «Gouvernement Brésilien — Accord de Rachatb
franco-brésilien de 1956” com o lancamento do crédito de Francos
494 497 .346 e imediatamente, a seu débito, iniciado pela Association
de Portewrs e pelo Bancoe do Brasil o resgate dos titulos federais,
estaduais e municipais.

Pelos novos pregos de resgate, face a revalorizacdo acima justi-
ficada, o valor total a resgatar sera de Francos 657.593.007, que se
distribui pelas emissdes de acérdo com a tabela adiante publicada.

O contrdle da execucdo do Acdrdo de Resgate Franco-Brasileiro
de 1956, hoje em plena vigéncia, esta sendo efetuado pela Secretaria
Téenica do Conselho de Economia e Finangas do Ministério da Fa-
zenda.

O servico crindo para possibilitar aquéle controle evidenciou que
a constituicdo do “Fundo de Liguidagéo” custou aos cofres federais
Cr$ 397.461.402,60 (equivalentes a USH 19.320.000) . Na execucho
dos Acordos de 46/51 foram despendidos:

Cr$
Na liquidagdo de titulos em Franga ............ 293.574.034,80
Em despesas e comissbes da Association ........ 7.252,547,90
Para liquidagfio de titulos no Brasil .............. 13.903.259,90

314.729.842,60
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A diferenca de Cr$ 82.731.560,00 constituiu o fundo para custeio
do Acordo de 1956, com a seguinte distribuic8o:

Cr}
Para liquidacéo dos titulos circulantes em Franca
(Banque de France — Frs. 404.497.346).. 23.639.020,40
Para liquidacio dos titulos circulantes fora da
Franca (Banco do Brasil) .................. 1.168.809,70

Reservado para Liguidagfo das Obrigacbes da .
Ferro Sdo Paulo-Rio Grande (Frs. 991.157.611)
— Banque de Framnce ........oeeeeveuennn... 5'7.923.729,90

82.731.560,00
ACORDO DE RESGATE FRANCO BRASILEIRO DE 1056

EMPRESTIMOS PUBLICOS DA UNIAO, ESTADOS E MUNICIPIOS
PRECOS DE RESGATE DOS TITULOS

PrEgo por TiruLo ps TR,
TOTAL A RESGATAR TRANCESES — 600
EMPRESTIMOS ANO M IFRANCOS
FRANCESBES Em Francos Em

Franceses Cruzeiros
Unifio .....ovvvivnnnnan.. ees 1909 51.738.180 7.346 385,00
Unio cvvvveninininnnnnns e 1910 100.788.090 7.346 385,00
Uniio oovvvriivenrinennenans, 1911 81.,132.870 7.345 385,60
Unifo — Gofés ...ocvvvnnn. 1916 40,691.300 7.345 385,60
Unifdo (Vitéria a Minas) ... 1922 24.921,585 7.345 386,00
Unido (Itapura-Corumbi)... 1008/9 29.770.754 1.469 77,10
Unifio (Funding 20 Anos).. 1931 43,500,028 (1)  1.469 77,10
Unido (Funding 40 Anos). 1931 72,570,350 1y 1.175 61,70
Amazonas 1906 37.753.074 807 42,40
Amazonas 1916 12.846.680 3> 440 23,10
Maranhfo e 1910 11,169,518 1.762 02,50
Ceard .viivivviiinnninns 1910 9.831.350 (2) 1,909 100,20
Rio Grande do Norte ...... 1910 4,114.669 1,469 7710
Pernambuco ....... e .. 1909 22,555,964 2.644 138,80
AlBZOaS iviiiiiiiiniiin., 1909 9.585.510 807 42,40
Bahia ...oooiviiiiienninnin., 1888 4.756.622 1,469 77,10
Bahia ....... e 1910 21,551,022 1.762 02,50
Hgpirito Santo ............ . 1908 3.549.695 2,423 127,20
Parand .......oiiiininines 1905 3.720.108 2,644 138,80
Parand ..........coiiiiennen 1913 5,043,806 2.056 107,90
Parani, .......coiiiiiiiinan.. 1916 2.510.850 (3) 881 46,30
Minas Gerais .............. 1907 5.618.925 4,407 231,40
Minas Qerais .............. 1910 24,914,240 2.938 154,20
Minas Gerais .......... 1911 12.850.812 2.938 154,20
Minas Gerais ......... veee 1916 6.592.872 (3) 1,469 77,10
Salvador (Bahia) .......... 1905 12.614.303 1.469 77,10

657.593.097

NOTAS: — 1) Existem também titulos de Frs. 1,000 e TFrs, 250.
2) Existem também titulos com parte do wvalor de resgate ja liquidado
(Frs. 500). '
3) Os titulos sdo de Frs, 250.
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Cabe aqui informar que se encontram em sua fase final de exe-
cucio as providéncias necessirias & instalagdo dos juizes arbitrais
para solucionar as questdes criadas pelas encampacdes da Estrada

de Ferro Sfo Paulo-Rio Grande e da Companhia Port of Para.

A determinacfio em que se encontra o Govérno Federal de abre-
viar a solucdo para os casos ainda pendentes quanto aos Acordos
em francos estd expressa, alids, também na Mensagem que o Sr, Pre-
sidente da Republica dirigiu ao Congresso Nacional no inicio da pre-
sente Sessdo Legislativa, em 15 de marco de 1957.

“Quanto as dividas em francos, o Acoérdo de Resgate Franco-Bra-
sileiro, assinado em 4 de maio de 1956, possibilitou solugbes finais
para os 30 casos que ainda estavam pendentes de entendimento.
Trata-se dos saldos circulantes de 26 empréstimos publicos, refe-
rentes aos titulos emitidos em francos pela Unifo, Estados e Muni-
cipios e que néo foram apresentados pelos respectivos portadores, até
a final execucdo do Acérdo de 1951, quando se verificou a liquidagéo
do correspondente a 91,11 % da divida total em francos-ouro e 81,44 %
da em francos-papel; das obriga¢bes resultantes do incorporagio da
Estrada de Ferro Vitéria-Minas, da Estrada de Ferro S&o Paulo-Rio
Grande e da Companhia “Port of Pard”; e, finalmente, dos compro-
missos ndo satisfeitos, até 30 de julho de 1956, pela Superintendéncia
das Emprésas Incorporadas ao Pafriménio Nacional, com relagdo ao
“The Chase National City Bank”, “Cia. du Port de Rio de Janeiro”
e “Brazil Railway”.

As disposi¢es do Govérno, no que se refere a essas dividas, ja
foram manifestadas através da Secretaria Técnica do Conselho Téc-
nico de Economia e Financas, & qual foi atribuida a fiscalizagéo e
execucio do Acérdo Franco-Brasileiro. Nesse sentido, ja foram res-
gatados, em 1956, 60.000 titulos dos empréstimos consolidados da
Unifo, Estados e Municipios”.

CONCLUINDO

Um exame interessado e meticuloso, abrangendo tudo quanto
aqui se expde referentemente & divida externa em francos, permitird
conhecer significativos aspectos da atuagfo do capital francés em
nosso pais no periodo mencionado, ensejando o reconhecimento de
que, em parcela ponderivel, a vinda désse capital resultou franca-
mente benéfica, ora impulsionando realizagdes de natureza a incre-
mentar a economia brasileira, tais como o emprégo verificado na
constru¢do de portos e estradas de ferro, ora se assinalando a
respectiva aplicacdo em obras de acentuada utilidade para o bem
estar coletivo, como sejam servicos de aguas e esgobos. Tais inicia-
tivas, embora dificeis, encontraram naquela época um ambiente de
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-cooperacio de esforgos que permitiram sua concretizacdo, o que se
pode bem avaliar no dia de hoje, quando nos debatemos com ‘proble-
‘mas idénticos, mas sem aquéle espirito acolhedor que recebiamos da
velha Frange amiga.

E deve-se ainda ressaltar, sobretudo por justica, o mérito politico
.das providéncias equacionadas pelos Governos brasileiro e francés e
-0 hom éxito alcancado na sua execugfo, néo 86 porque puderam tor-
nar mais sadias as relagdoes mutuas, como pela circunstancia de tra-
zerem solucdo a questdes que ha mais de 60 anos vinham enodoando
o panorama econdmico-financeiro do Brasil e da Franca, com reflexos
influentes no nosso intercAmbio internmacional, principalmente nos
meios financeiros da Europa, onde neste momento os recursos acumu-

hy

lados vertiginosamente obrigam & procura e obfencio de mercados

by

favorgveis a4 sua imediata aplicacio.

Oxal4, o acérto definitivo dos nossos problemas econdmico-finan-
ceiros com a Franca tenha o mérito de reabrir o caminho da mutua
«cooperacéo,

RESUME

Ce fut & peu prés une dizaine d’années avant la fin du XIXe
slécle que le Brésil commenca & lancer les émissions de ses emprunts
-externes en francs pour faire face aux difficultés qu’alors la Province
de Bahia fraversait en raison du volume de sa dette flottante et de
l'urgence qu’il y avait & procéder & la conversion de sa dette con-
solidée.

“

"7 Cette premiere transaction se chiffrant & Fes. 20.000.000 et
effectuée en 1888, fut tout aussitét suivie de quelques autres encore
dont les répondants étaient non seulement d’autres Zitats brésiliens
mais aussi le Gouvernement Fedéral lui-méme. De 1888 & 1931, année
au cours de laquelle nous fimes notre dernier emprunt en francs
(Funding), 32 émissions furent lancées & Paris, formant ensemble
un capifal initial de Fes. or 239.850.000 et Fes. papier 1.226.040.915.

On constate toutefols, non sans satisfaction, que Vapplication
du produit de ces emprunts n’eut pas seulement un caractére impro-
ductif puisqu’aussi bien ce produit fut appliqué & I’exécution de cex-
tains trauvaux urgents, tels que la construction de ports, voies ferrées,
réseaux de canalisation d’eaux et égouts, dont la réalisation a cette
€poque de notre développement n'eut pas été possible avec la seule
participation de nos ressources locales.

. Ceux sur qui, de notre c6té, retombait la responsabilité de la
direction des finances publiques, ne s’apercurent point que les diffi-
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cultés concernant le change et que la variation du cout de la monnaie
&trangére rendraient onéreux et extrémement difficile le service de
cette dette. Il en fut réellement ainsi et bien souvent les services
n'étaient pas payés & échéance, ce qui causait de réels préjudices aux
parties intéressées.

Le Brésil, cependant, désirait & tout prix éviter la prolongation
d’un état de choses qui ébranlait son crédit & V'étranger,

Cherchant & atteindre cet objectif, le Brésil, en y apportant tous
ses soins et en présence des représentants francais, effectue en 1940
le premier Accord de Rachat Tranco-Brésilien.

On convient d'une modalité de liquidation pour 550 millions de
francs francais en tilres fédéraux en circulation et l'on prend le
compromis de résoudre & bref délai la question de paiement des em-
prunts contractés par les fitats et Municipalités. Mais cette question
ne s avére pas si facile 4 résoudre car elle demande & ce que le
Brésil remplisse les obligations décourant du fait que les Compagnies
Port of Pari, Sdo Paulo-Rio Grande et les affiliées de la Bravil
Railway avaient été étatisées et quelles avaient toutes des porteurs
de titres de nationalité frangaise.

La seconde guerre mondiale ne permit pas Paccomplissement de
1P Accord de 1940. A la cessation des hostilités, les Gouvernements
francais et brésilien reprennent en 1946 la question en suspens, tout
en cherchant & actualiser T'Accord qui avait été signé auparavant.
Un nouvel ajustement stipule que le Gouvernement brésilien desti-
nerait la somme de US$ 19.320.000 3 la constitution du “Fonds de
Liquidation” da la dette en francs, ainsi fixé en dollars afin d’éviter
quwen raison de la relation déja determinée entre le franc or et le
franc papier, on eut pu se voir obliger & réajuster sa valeur fotale
en francs toutes les fois quune chute de valeur de la monnale €n
question se fut produite.

Ce Fonds servirait & couvrir le rachab total de 1.723.988 titres
en francs de divers emprunts fédéraux, des Ttats et Municipalités
ainsi qu'a faire face a la situation des biens meubles et immeubles
et dettes de quelques uns des chemin de fer brésiliens, tout en restant
en instance de discussion les cas se rapportant & la Compagnie Porb
of Para et aux affiliées & la Brazil Railway.

' Faisant application des dispositions prescriptes par la ‘partie
exéeutive de VAccord de 1946, une Commission brésilienne (Mission
Bevilaqua) alla en France pour procéder au relevé des comptes du
«Fonds de Liquidation”, recevant, vérifiant et incinérant 1.416.706
titres rachetés. La dépense respective mantient une équivalence avec
celle effectuée pour les emprunts externes en livres et dollars, comme
prévu par le texte du Décret-loi n.° 6.019. Cette Commission prit en
outre des mesures de la plus grande importance concernant le restant
des compromis auxquels se destinait un solde correspondant aux
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titres présentés au rachat et & la liquidation du Chemin de Fer Sio

Paulo-Rio Grande.

Ces cas en instance de discussion firent Uobjet d’un autre Accord
de Rachat en 1951 et, & cette fin, une autre Commission (la Mission
Bougas) se rendit en France, réussissant & résoudre la presque to-
talité des questions encore existentes, en les abordant et en les exa-
minant avec la plus grande clairvoyance. En oufre, cette méme
Commission favorisa la récupération des soldes qui se trouvaient
depuis bien longtemps en pouvoir des banquiers et qui se rappor-
talent aux emprunts les plus divers et les plus reculés. Aprés avoir
mis & jour la comptabilité du “Fonds de Liquidation”, on vérifia
quel en était le solde réel encore non appliqué, en effectuant ensuite
le respectif dépét aux guichets de la Banque de France et en le
plagant & la disposition du Gouvernement Brésilien. La Commission
proceda avec une extréme habilité et prévoyance, & tel point que la
presse francaise jugea bon de publier une note spontanée et des plus
élogieuses dont le texte fub rédigé par les représentants du Ministére
des Finances francaises. Toutefois, il restait encore quelques ques-
tions & résoudre pour clére, en définitive, le chapitre des emprunts
frangais avec notre pays. On voit donc que le Gouvernement brésilien
fit tout son possible pour donner une solution & ces questions, les
nouvelles négociations se terminant par I'Accord Franco-Brésilien de
1956, célébré par un échange de notes, le 4 Mai de la méme année.
Dans les six clauses dont se compose cet Accord, on y trouve de nou-
velles conditions, comme, par exemple, ce qui se rapporte au rachat
des obligations des chemins de fer et, & cet égard, il fut méme prévu
une solution arbitrale, au cas ol le besoin s’en ferait sentir. Co
dernier Accord définitif est déja en cours &’ exécution et se trouve
sous le contréle du Secrétariat Technique du Conseil Technique d’fco-
nomie et Finance du Ministére des Finances du Brésil.

On peut donc constater combien fut toujours grand le désir de-
montré par notre pays de chercher & résoudre, en commum accord
avec les parties contractantes, tout ce qui se rapporte aux compro-
mis en francs, désir pour la réalisation duquel le Brésil a toujours
bu compter sur l'obligeante collaboration des représentants de la
France, comme on l'avait dejd constanté 3 I’epoque de I’émission de
ces emprunts.

Une fois obtenue la solution de ces questions, qui depuis soixante
ans brouillait le panorama économique et financier des deux pays, on
est en droit d’espérer que les décisions actuellement en cours auront
le pouvoir de rendre de plus en plus aisé le chemin qui méne & une
foaniance et une coopération toujours Plus grandes entre la France et
e Brésil.
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Nearly ten years before the end of the nineteenth century,
Brazil started making its foreign loans in francs in order to overcome
the difficulties the Province of Bahia was facing at that time on
account of the volume of its floating debt, and because it was urgent
that the conversion of its consolidated debt be made.

This first transaction amounting to Fes. 20,000,000,00 and effected
in 1888 was almost immediately followed by further ones, the res-
ponsibility of which fell not only upon other States but also upon
the Federal Government itself. From 1888 until the year 1931 during
which we borrowed our last loan in francs (Funding), no less than
39 issues were launched in Paris totalizing an original capital amoun-
ting to Gold Fes. 239.850,000 and Paper Fes. 1,226,040,915.

However, it is garatifyingt to observe that the proceeds of these
loans have not proved wholly unproductive since they were also
invested in a number of urgent construction works such as ports,
railroads, installation of water pipe lines and system of sewers, the
undertaking of which would not have been possible at such a stage
of our ecconomic development with only the local resources we had
available at that time.

Those, on our side, upon whom was falling the responsibility of
the management of our public finances did not note the dificulties
involving exchange and that the varation of cost of foreign curren-
cy were causing the corresponding debt service to become more
and more onerous, and extremely difficult. So it was, and more
often than not, the services were not paid off on maturity date, a
fact which caused serious troubles to the interested parties.

Brazil, however, was willing, at any cost, to avoid continuance
of such a state of things that was jeopardizing its credit abroad.

Aiming at this goal, Brazil very carefully promoted in 1940,
(Franch representatives being present), the first Franco-Brazilian
Redemption Agreement.

A way of liquidating 550 millions worth of Fremch (rancs in
Federal Bonds in circulation was agreed upon together with the obli-
gation of solving within the sortest possible time all matiers con-
cerning payment of the loans made by the States and Municipa-
lities. But this was not a simple matter since it demanded also
the meeting of the obligations deriving from the expropriation of the
Companies Port of Pard, Sfo Paulo-Rio Grande and the Brazilian
Railway subsidiaries, all of them having a number of bondholders
of French nationality.

The second World War did not allow the 1940 Agremeent to be
put into force. The hostilities having coming to an end, the French
and Brazilian Governments retook the matter in hand in 1946 with
a view to bringing up to date the Agreement formerly signed, A new
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adjustment stipulated that the Brazilian Government shall se.t
apart an amount of US$ 19,320,00 for the constitution of a ‘“Liqui-
dation Fund” intended for the debt in francs and established in
dollars for the purpose of avoiding that in face of the relation
already determined between gold francs and paper francs, it might
be necessary to readjust its total value in francs whenever the value
of the currency would drop.

This Fund would take care of the total redemption of 1,723,988
bonds in francs of the several Federal, State and Municipal loans, it
would also take care of the position of the assets and debts of some
of the Brazilian railways, as well as the few pending cases concerning
the Company Port of Pari and the Brazil Railway subsidiaries.

Putting into force provisions contained in the executive part of
the 1946 Agreement, a Brazilian Commission (Bevilagua Mission)
went to France in order to carry out a complete checking of the
“ILiquidation Fund A/C” by receiving, verifying and incinerating as.
many as 1,416,706, redeemed bonds. The respective expenditures
keep up an equivalency with the expenses of the foreign loans in
pounds and dollars as provided for by Decree-Law n.° 6019, of
11-23-1943. This Commission also took some steps of the highest
importance regarding obligations still remaining to be met and for
the compliance of which a balance amount was reserved to corres-
pond to bonds not as yet presented for redemption and liquidation
of the Sio Paulo-Rio Grande Railway.

These pending cases gave rise in 1951 te another Redemption
Agreement and for this purpose, another Commission (Bougas Mis-
sion) went to France and was able to find means to solve nearly
the whole of the existing questions, approaching and discussing all
matters under consideration with the utmost clearness. Also the
Commission promoted the recuperation of very old balance amounts
which our bankers were keeping on hand and referring to various
former loans., After having brought up to date the “Liquidation
Fund A/C” and upon knowing the balance actually not applied, a
corresponding deposit was made with the Banque de France to remain
at the disposal of the Brazilian Government. The Commission acted
with the utmost skill and foresight, and to such an extent, that the
French press, under the inspiration of the French Ministry of Fi-
nance, published a highly praising note. A few questions, however,
still remained to be solved before closing once and for all every
matter referring to French loans with our country. Thus it should be
noted that the Brazilian Government did its best to settle these
questions, and new negotiations resulted in the signing of the
1956 Franco-Brazilian Agreement established by an exchange of notes,
dated May 4 of same year. In the six articles constituting this
Agreement, new conditions were set forth regarding, for instance, the
redemption of the railways obligations, and it further provided an
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arbitrational solution, if necessary. The execution of this last and

final Agreement is being carried out now, the responsibility of which
falls upon the Technical Secretariat of the Technical Council of Eco-
nomy and Finance of the Minisiry of Finance of Bragzil.

‘As a conclusion, it can be seen from the above, the strong desire-

always shown by our country to sclve in common agreement with
the interested parties, any matter dealing with obligations in francs,

an aspiration for the materialization of which Brazil has conti-

nuedly received the valuable collaboration of the French representa-
tives, as occurred in the past when the loans were made.

Upon obtaining a solution for these cases which during 60 years.

have been disturbing the economic and financial status between the
two countries, it is hoped that the resolution now in progress may

have the merit of continuing the mutual confidence and cooperation.

between France and Brazil.
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ANEXO 1
ESTADO DA BAHIA
Contracto do emyprestimo externo em Francos
1888 — 5%

CONTRACTO DO EMPRESTIMO DE 1888 — Termo do contracto cele-
brado entre o Excellentissimo Senhor Conselheiro Manoel ¢do Nascimento
Machado Portella, Presidente da Provincia, e o Excellentissimo Senhor Vis-
conde de Figueiredo, por si e como procurador do “Syndicat Brésilien de
Paris’. Aos dezoito dias do mez de Dezembro de mil oitocentos e oitenta e
oito, presente no Palacio do Governo © Excellentissimo Senhor Presidente da
Provincia da Bahia, Conselheiro Doubtor Manoel do Nascimento Machado Por-
tella, & o Procurador Fiscal do Thesouro Provincial Bacharel Victor Izaac de
Araujo, como representante da Fazenda, compareceu o Excellentissimo Senhor
Vigconde de Figueiredo, domiciliario no Rio de Janeiro, gue por si e na
qualidade de representante do «gyndicat Brésilien” com sede em Paris, con-
forme a procuragiio que apresentou, constante do annexo numero um, e que
fica, archivado na Secretaria da FPresidencia, disse o seguinte: Que tendo ©
Governo da Provincia sido autorizado pela Lel numero dois mil gquinhentos e
setenta e oito, de vinte e um de Abril do corrente anno (annexo numerce dois)
devidamente promulgada de accorde com. a Constituicdo do Brasil, a levan-
tar-se dentro ou fora do Imperio até, a guantia de oito mil contos de reis em
moeda brasileira equivalente a novecentas mil libras esterlinas a0 cambio
de vinte e sete dinheiros por um mil réis, ou a vinte e dols milhdes e gui-
nhentos mil francos, ¢ bem assim: Que tendo aquelle Governo, em con-
formidade com o dita Lel, negociado, por seu intermedio, com © “Syndicat
Brésilien” um emprestimo de oitocentas mil lbras ou vinte milhdes de
francos sob as condicbes previamente ajustadas em correspondencia com o
mesmo Governo e agora com elle também ratificadas em conferencias pre-
senciaes que tlveram; vem, pelo presente instyumento, como ambas as partes
o desejam, tornar certas e authenmticas as clausulas gque devem reger O re-
ferido contracto e fixar a responsabilidade dos contractantes, e seus res-
pectivos successores, as quaes sfo: — Primeira: — O Governo da Provincia
da Bahia tomars emprestado ao “Syndicat Brésilien” a quantia de oitocentas
mil libras esterlinas ow vinte milhées de francos, capital nominal, gque seri
garantido por escriptura de obrigaglo geral (annexo numero trez) e repre-
gentado por titulos ou apolices definitivas ao portador. — Segunda, — O
Governo da Provincia, por seu Presidente ou por seus substitutos, firmard
com todag as formalidades necessarias e conjuntamente a este contracto uma
escriptura de obrigag¢io geral (annexo numero trez) dque entregarsd ao repre-
sentante do “Syndicat Brésilien” e ao mesmo tempo nomearsd com [plenos
poderes um representante ma Europsa para approvar a forma, assignar e en-
tregar com toda presteza possivel os titulos definitivos, que representam ©
dito emprestimo de oitocentas mil libras esterlinas ou vinte milhdes de
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franecos, capital nominal de accordo com as condicdes _da mencionada es-
criptura de obrigacio geral e completa em todos 0s sentidos, exceptugndo—se
tio somente o sello inglez e francez ou qualquer Putro da emissio, que
serio pagos pelo tomador. O referido representante terd poder'esvpara_ assignar
e, quando lhe for pedido, assignara o pros_pectf) que terra_d'e ser'emmmdo na
occasido em que for o emprestimo offerecido 4 subscripgdo publica, — Tez.'-
ceira. — O “Syndicat Brésilien” toma definitivammtg ou compra 2 dlta_ob}“b
gacdo geral e os titulos detfinitivos por oito?e11tas mil lihras ou vinte 1'{11lhoes
de francos que tém de ser creados, como ji fol, exposto, ao preco liquido de
noventa e uma libras por cada cem libras esterlinas, ou francos, quatrocentos
e cincoenta e cinco por cada quinhentos francos da quantia nominal, pela
qual dard por tanto a quantia liguida de setecentas e vinte e oito mil libras
ou dezoito milhdes e duzentos mil francos. O dito prego sera pagavel em
moeda esterlina em Londres, ou em moeda franceza em Paris & opelo da
Provincla, por saques que ser8o feitos pelos actuaes Inspector e Thesoureiro do
Thesouro Provinecial, Bacharel Augusto de Aranjo Santos e Doutor Francisco
Xavier dos Reis, cujas assignaturas estfio exaradas no annexo numero cinco,
oun seus substitutos e successores, que sao devidamente nomeados agentes au-
torizados do Governo da Provincia para tal fim. Taes sagues serio feitos a
noventa dias depois da assignatura d’este contracto e da entrega da es-
criptura geral mencionada nas seguintes epocas ja convencionadas; vinte por
cento ou Libras cento e sessenta mil ou frances quatro milhdes na assigna-
tura, vinte e cinco por cento ou libras duzentas mil ou francos cinco milhdes
trinta dias depois do contracto, vinte e cinco por cento ou libras duzentas
mil ou francos cinco milhGes sessenta e oito mil ou francos quatro milhdes e
duzentos mil noventa dias depois, noventa e um por cento ou libras sete-
centas e vinte e oito mil ou francos dezoito milhées e duzentos mil; o “Syn-
dicat Brésilien” ou seus bangueiros acceilardo e pagario os mesmos saques,
conforme forem effetuados sobre Paris ou Londres, nos dias dos seus venci-

mentos. — Quarta. - Os ftitulos definitivos vencerfo juros do dia primeiro
de Dezembro corrente em diante, 4 razio de cinco por cento ao ano. ~—
Quinta. — O “Syndicat Brésilien” ou seus banqueiros terfio s liberdade de

fazer uma ou mals emissdes publicas dos titulos definitivos gquande e onde,
de qualguer maneira € em taes fermos que julgarem convenientes, correndo
por conta delles todas as despezas dessa ou dessue emissdes, Inclusive og sellos
inglez ¢ francez, ou qualquer outra da emissio. O Governo Provincial con-
correra com os Banqueiros em taes emissdes se elles o desejarem. — Sexfa.
— O “Syndieat Brésilien” ou seus agentes serfio os agentes para o servigo do
emprestimo e o Governo Provincial lhes abonard ums commissio de um
por cento sobre a importancia dos juros que forem pagando aos titulos de-
finitivos uma commissio de meio por cento sobre as quantias applicadas
annualmente & amortizagio dos titulos definitivos, sendo tambem rcembol-
sadas pelo Governo Provinelal quaesquer despezas que fizerem com annun-
clos, telegrammas trocados com o Presidente da Provincla, tabelliio, as quaes
tenham relaciio com servigo e resgate do emprestimo. — Setime. — O Go-
verno Provincial collocars, em poder do “Syndicat Brésillen” ou de scus ban-
queiros o dinheiro necessario para o Pagamento dos juros e amortizagio dos
titulos definitivos pelo menos trinta diag antes de vencer-se o prazo pora
pagamento dos respectivos coupons e para a amortizacio dos mesmos titulos.
Para esse fim e de accorde com a ecltada Lei de vinte e um de Ahril d'este
anno, o Governo Provincial depositard em wm banco de sua escolha as sommas
que forem precisas para o pagamento dos juros e amortizagiio e fara dellas
remessas de modo a estarem em poder do Syndical ou dos seus bangueiros
no prazo acima fixado. — Oifave. — O Governo Provincial exercerd todos
os actos e assignard todos os documentos de que os banquelros preclsarem
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para qualguer dos fins deste contracto, e para que possam elles obter a gquo-
tacdo dos titulos definitivos nas bolsas de Londres (London Stock Exchange)
e de Paris, correndo as despezas resultantes de semelhantes servigos por
conta do Syndicat ou de seus banqueircs. Sua ~xcellencia o Senhor Conse-
lheiro Presidente da Provincia assignard o Memorandum (annexo numero
quatro) demonstrativo dos recursos, receila, despeza, populaciio, rigueza, es-
tradas de ferro, divida da Provincia e dos fins a que é destinado este em-~
prestimo. No mesmo acto foi pelo Excellentissimo Senhor Visconde de i~
gueiredo dito que embora pelo telegramma de onze de Setembro uliimo que
lhe foi dirigido pelo “Syndicat Brégilien” e fica archivado na Secretaria da
Provincia com os demalis papeis relativos a esta, operacdo, a considere defi-
nitiva ¢ expressamente approvada por aquelle seu commifttente conforme a
praxe e os titulos commerciaes em casos semelhantes, comtudo para com-
pleta satisfacho e observancia dos termos em que se acha concebido nesse
ponto o mandato que recebeu, obriga-se sob sua responsabilidade e garantia
pessoaes e sem prejuizo da execucdo do contracto, apresentar ao Governo
Provincial, dentro do prazo de irez mezes, contados da presente data, wma
ractificacfo authentica e sclemne do que se acha pactuado. B por Sua Ex-
cellencia o Senhor Presidente da Provincia fol dito que, em nome da mesma
Provineia, acceitava o contracto com as condicdes nelle exaradas e para sua
firmeza mandoun lavrar o presente termo que assigna com 0 Procurador
Tiseal e o Excellentissimo Senhor visconde de Figueiredo, sobre estampilhas
no valor de mil e duzentos reis. Eu, José Vieira de Faria Rocha, chefe da
Primeira Seccfo da Secretaria do Governo, o escrevi, E eu, o Secretario, Jodo

Baptista de Castro Rabello Junior, o fiz escrever. — Manoel do Nascimento
Machado Portelle. — Bahia, dezoito de Dezembro de mil citocentos e oltenta
e oito, — Victor Izaac de Araujo. — visconde de Figueiredo. E, para constar,

eu, Fabio Torres, auxiliar encorregado da escripturagio da Despeza Classifi-
cada, passel a presente, 208 trinta dlas do mez de Julho de mil novecentos

e quatorze.
Conforme, Bahia, 1° de Agosto de 1914, — JOAO GONCALVES TOU-
RINHO. Confere, — ARAUJO LIMA.

Termo de Obrigucdo Geral do Emprestimo de 1888

Termo de obrigaciio geral a que se refere a elgusula primeira do con-
tracto do emprestimo autorizado pela Lei n. dois mil quinhentos e setenta e
oito, de vinte ¢ um de Abril de 1888.A0s dezoito dias do mez de Dezembro de
mil oitocentos e oitenta ¢ oito, presentes no Palacio do Governo o Exmo. Se-
nhor Conselheiro Dr. Mancel do Nascimento Machado Portella, Presidente
ds Provincia da Bahia, Procurador Fiscal do Thesouro Provincial Bacharel
Victor Izanc de Araujo, como representante da Fazenda, € o Txcellentissimo
Senhor Visconde de Tgueiredo, domiciliario no Rio de Janeiro, na qualidade
de representante do “Syndicat Brésillen” de Paris, (Franga) segundo os po-
deres conbidos na procuragio que exhibiu, e fica archivada na Secretaria da
Presidencia, fol por todos resolvido gue, de nccordo com. a clausula primeira
do contracto celebrado nesta data e logar entre os referidos outhorgantes,
fosse lavrado o presente termo ou escriptura geral de obrigacdo pela qual da
Torma @ mals solemne se responsabilizam a observar e cumprir as condigbes
abaixo exaradas no emprestimo de oito mil contos de réis, que foi o Governo
da mesma Provinein autorizado a conftrahir dentro ou fora do Imperio, pela Lei
Provincial numero dois mil quinhentos e setenta e oito, de vinte e um de
Abril do corrente ano: — Primeir¢. — O emprestimo é da quantia de oito-
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centas mil libras esterlinas ou vinte milhdes de francos, capital nominal e
representado por titulos (bonds ou obligations) ao portador, de cem, quinhentas
ou mil libras, sendo em dinheiro esterlino, ou em francos quinhentos, sendo em
moeda franceza. — Segundae. — O producto do emprestimo é destinado ao pa-
camento da divida fluctuante e 4 conversio da parte da divida fundada., -
Terceira, — As quantias necessarias para o servico do emprestimo sahirdo da
receita provincial, de accordo com & citada Lel de vinte e um de Abril d’este
anno, ficando assim garantidos o pagamento dos juros e capital dos titulos
representativos do dito emprestimo. — Quarfia. — Os titulos (bonds ou “obli-
gations”) vencerdo juros do dia primeiro de Dezembro de mil oitocentos e
oitenta e oito, & razio de cinco por cento a0 anno e pagavels semes-
tralmente no dia primeiro de Junho e no dia primeiro de Dezembro de cad(a
anno. G primeiro pagamento serd effectuado no dia primeiro de Junho de mil
oitocentos e oitenta e nove. — Quinta. — Os titulos (bonds ou “obligations”)
nerdo resgatados ao par, isto é: a libras cem, libras guinhentas, libras mil, ou
francos quinhentos, conforme a moeda em que forem emlttidos, por meio
de um fundo de amortizacio accumulativo de um por cento a0 anno que
resgatarda o divida inteira por trinta e sete sortelos annuaes. Os titulos
(honds ou “obligations”) assim sorteados serfo pagos ho dia primeiro de
Dezembro de cada anno. O pagamento do primeiro sorteio tera logar no dia
primeiro de Dezembro de mil oitocentos e oitenta & nove e o ullimo no dia
primeiro de Dezembro de mil novecentos e vinte seis. O Governo Provincial
reserva para si o direito de a qualquer tempo, sempre que lhe convenha,
augmentar a quantia do fundo de amortizagio, dando ao ‘“Syndicat Bré-
silien” aviso prévio por escripto, sels mezes antes; assim como estando os
titulos (bonds ou “obligations”) abaixo do par no mercado reserva para sl
direito de effectuar a compra dos que forem precisos para resgate annual. —
Sexta. — O Governo da Provincia obriga-se remetter todos os semestres ao
“Syndicat Brésilien’” de Paris ou aos seus banqueiros tal quantia em moeds
esterlina ou franceza & opcdo do mesmo Governo, gue $€ja necessaria para
o pagamento dos coupons e titulos (bonds ou “obligations”) sorteados ¢ ven-
civeis em primeiro de Dezembro, de tal forma que os fundos precisos cheguem
ao seu destino, o mais tardar, trinta dias antes das referidas datas de pa-
gamento. — Setima. — O sortelo para a amortizacfio dos titulos (bonds ou
“obligations”) tera logar em um dia conveniente da segunda quinzena do mez
de Outubro no escriptorio do Syndicat Brésilien de Paris ou de seus han-

queiros em Londres, na presenca de um Tabellido publico. — Oitave. — Os
numeros dos titulos (bonds ou ‘obligations”) sorteados serfo publicados,
pelo menos, em dols jornaes. — Nona. — O pagamento dos titulog (bonds

ou ‘“obrigations”) sorteados tera logar aoc mesmo tempo em que se f{lzer ©
pagamento dos coupons do semestre a vencer-se depois do sorteio, isto 6:
no dia primeiro de Dezembro de cada anno e dessa daba cessard o juro
sobre titulos (bonds ou “obligations”) sorteados. — Degima, — Os titulos
(bonds ou ‘“obligations”) sorteados e apresentados para pagamento deverfo
ter todos os coupons nfo vencidos na data marcada para tal pagamento e
no caso de faltar um ou malis coupons a importancia dos mesmos serd dedu-
zida da quantia paga ao portador por tal titulo (bonds ou “obligations”). —
Undecima. — Os titulos (bonds ou “obligations”) sorteados seriio pagavels no
escriptorio do “Syndicat Brésilien” em Paris ou nos seus banqueiros em
Londres. — Decima Segunda. — Os coupons pagos ¢ og titulos (bonds ou
“obligations”) resgatados serdo cancellados e ficardio & disposicio do Go-
vernc da Provincia, — Decima Terceira. — O pagamento dos coupons e
resgate dos titulos (bonds ou “obligations”) serfio isentos de todo e qualguer
Imposto e taxa de qualguer natureza quer seja provineclal, municipal ou outra
de igual procedencia a que os ditos coupons ou titulos (bonds ou “obli-
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gations”) possam em gqualiquer epoca ficar sujeitos € que affectem ao mesmo
pagamento e assim, tambem, do mesmo modo, .obriga-se o Governo da Pro-
vincia ao pagamento dos coupons e titulos (bonds ou “obligations”) em tempo
de puerra e em tempo de paz quer sejam os portadores subditos de Estados
amigos ou inimigos. — Decima Quarta. — No caso de fallecimento de qual-
quer portador de titulos (bonds ou “obligations”) do presente emprestimo,
passardo elles aos seus herdeiros ou representantes, de accordo com a lei
de successdo gue [POSsa estar em vigor no paiz de que O fallecido portador

for subdito. — Decima Quinta. — Os titulos (bonds ou “obligations”) sero
assignados por um representante do Governo da Provineia da Bahia, —
Decima Sexta. — Si os titulos (bonds ou “obligations”) ou os coupons, que

tazem objecto do presente contracto, forem destruidos por gualguer causa,
o Governo da Provincia, pela presente, concorda em entregar aos possuidores
ritulos (bonds ou “obligations”) oun coupons novos mediante o pagamento
das despezag occasionadas pela sua substituicdo, depois de ter tido as provas, .
que julgar sufficientes, da perda dos mesmos e dos direitos dos reclgmantes,
e depois tambem de terem sido preenchidas todas as formalidades legaes.

E em signal de que acceitam o presente termo em a Sua integridade,
assigna-o o Excellentissimo Senhor Conselheiro Presidente «da Provincia, sobre
estampilhas no valor de um mil réis, e em seguida, 0s representantes da Fa~
zenda Provincial e do “Syndicat Brésilien”, todos acima designados. Eu José
Vieira de Faria Rocha, Chefe da primeira Seccdo da Secretaria do Governo,

o eserevi, — E eu, o Secretario, Jodo Baptista de Castro Rebelle Jundor fiz
escrever, -— Manoel do Nascimento e Machado Portelle. — Bahia, dezoito
de Dezembro de mil oitocentos e oitenta e oito. — Victor Izaac de Araujo.

— Visconde de Figueiredo., — Conforme. — Bahia, 1° de Aposto de 1814, —
JOAO GONCALVES TOURINHO. Confere. ARAUJO LIMA.



ANEXO 2
ESTADO DA BAHIA -- O EMPRESTIMC DE 1888,

Resumo historico

Era entfo presidente da Provincia o Sr. Conselheiro Manuel do Nagci-
mento Machado Portela gue, autorizado pela Lei n. 2.578, de 21 de abril
de 1888, assinou, aos dezoito dias do més de dezembro do mesmo ano, com
o “Syndicat Brésilien de Paris”, representado pelo Sr. Visconde de Figueiredo,
um contrato de empréstimo de Frs. 20.000.000. Autorizava a referida lei uma
operacho de crédito de Francos 22.500.000, mas sOmente foram contratados
Fes. 20.000.000, representados por 40.000 titulos de Fes. 500 cada um.

Foram estas as principais condigbes contratuais:

1 — Agentes Pagadores — Banque de Paris et des Pays-Bag
2 — Capital autorizado — Fes. 22.500.000 — Emitidos — TFes. 20.000.000
3 — Valor dos titulos — Fes. 500

4 — Juros — 5%
5 — Tipo — 91 % para os banqueiros ¢ 96 para o plblico
6 — QGarantias — Rendas gerais da Provincia

7 — Destino — Pagamento da divida flutuante e conversio dc parte da
divida consolidada.

8 — Forma de amortizagio — Em 37 sorteios anuals ao par ou por coni-
pra abaixo do par, a partir de 1.2 de dezembro de 1889.

9 — Anuidade — Fes., 1.200.000.

10 — Vencimento dos juros — 1.° de junho e 1.2 de dezembro.

11 — Vencimento das amortizagder — 1.°0 de dezembro.

12 — Comissdo sobre os juros — 1 %.

13 — Comisséo sdbre a amortizacio — 1/2 %,

14 — Remessas - Um més antes da data dos vencimentos.

Como vimos acima, pelo contrato assinado, éste empréstimo deverin estar
completamente reembolsado no prazo de 37 anos, isto &, em 1° de dezembro
de 1926. Podemos mesmo dizer que essa antiga operacio de crédito foi, senio
a causa principal, pelo menos uma das causas dos enOrmMes eENCArgos que
pesavam sdbre o orgcamento estadual, pois forcara o Estado o novas transo-
¢bes no exterior, colocando-o numa série de compromissos que muito oneraram
o Tesouro baiano.

Assim, enquanto houve saldo do empréstimo, langou-se mio désse saldo
para o servico anual do prépric empréstimo e, guando faltou, recorreu-se a
nova operagio de crédito que supriu recursos ja entfio para o servigo do an~
terior e do novo empréstimo.

Segundo declaragio de um dos Secretarios da Fazenda durou cssa zitua-
cdo até 1923, quando comegou o servico anual de seug empréstimos a ser
feito com os recursos orgamentirios votados para ésse fim, e de abril de 1924
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em diante pagou o Estado amortizacio e juros com 0s recurscs de sua receita.
O empréstimo de 1888 rendeu ao Govérno da Provincia, a importéncia de
Rs. 6.317:9473445, inclusive 1:638$000 de juros computados a seu favor,
gSegundo os documentos existentes em nossos arquivos, fornecidos pela
contadoria Geral do Estado em 26 de fevereiro de 1932, a aplicacdo do pro~
duto do empréstimo foi a seguinte:

Capital ....- G Frs. 20.000.000
Dif. de tiPo 9L % o e " 1.800.000
5T 18 L o Y Frs. 18.200.000

Liguido recebido a diversas taxas de cAmbio, inclusive
1:638% de juros computados a favor da Provincia Rs. 6.317:9475445

APLICACAO:
Pago a0 Banco da Bahia, por letra e saldo de C/corrente 1,570:0008000
Respate de apdlices de T9% ... e 4.129:700$000
Juros destas apdlices até a data do resgate .......... 4272887176
Comissdes s/o empréstimo, ao Sr. Visconde de Figuel-
TEEO vttt e e e e e 70:1365980
Servico do empréstimo, juros e amortizacho em de~
Zembro Qe 1880 ... i e e 24'7:5838560
Idem, idem, idem, em junho de 1890 .................. 201:4758320
Recolhido & Calxa Geral do Tesouro ...............« 56:322$809
POTAL ottt v ittt iaaie b Rs. $.317:9478445

O servico désse empréstimo fol feito regularmente até 31 de dezembro
de 1914, quando a sua circulacio era de Fes, 9.051.000, sendo, portanto,
resgatados 21.898 titulog no valor de 500 francos cada wm, ou sejam Fran-
cos 10.949.000.

De junho de 1915 até dezembro de 1917, o servigo esteve suspenso e os
respectivos coupons de ns. 52 a 57, no valor de Fes. 1.488.600, foram con-
solidados com titulos do “Funding” de 19156, A retomada do servigco dar-
se-ia a partir de jultho de 1818, mas infelizmente isto nfo foi possivel,
devido ao novo “Funding” assinado naguele ano.

Em consequéncia deste 2.° “Funding’” as amortizacdes continuaram sus-
pensas, sendo os respectivos coupons liquidados da seguinte forma: os de
ns. 58 a 61, no valor de TFes. 992.400, com vencimentos entre junho de
1918 ¢ dezembro de 1919, com 40 % emn dinheiro ¢ 60 % em Letras do Te-
gouro; e os de ns. 62 e 63, que se venceriam em junho ¢ dezembro de
1920, no valor de Fes. 496.200, com 50 % em espéeie e 50 % também em
Letras do Tesouro.

De julho de 1921 até dezembro de 1930, os juros correspondentes B80S
coupons ns. 64 a 83 foram regularmente pagos, nao acontecendo 0 mMESMO
guanto &as amortizages, que ndo seguiram o ritmo contratual. Em de-
zembro de 1921 o Hstado resgatava 3.057 titulos, no valor nominal de
Fes, 1.528.500, baixando a circulagio para Fes. 7.522.500.

Tm consequéncia, naturalmente, das negociagoes entaboladas para 0
Acdrdo firmado em 1923, as remessas para as amortizacdes continuaram
paralisadas durante o biénio 1922/1923. Imbora nio obedecendo a letra do
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contrato guanto as remessas de fundos para o resgate, o Estado adquiriu,
entre 1924 e 1931, 2.018 titulos, no valor nominal de ¥es. 1.009.000, des-
cendo a sus circulacio para Francos 6.513.500, sendo o tultimo coupon
pago em dezembro désse ultimo ano o de nC° 83, conforme ji dissemos,

A contabilidade désse empréstimo mostra que se pagou desde 1889
até 1930 ineclusive, as seguintes parcelas:

De Juros ..ovvviviiioriniiniiiinnnnnnns Fes. 25.070.727,50
De ComiSsfo .....ovivviiiinrimnininns » 339.415,22
B o) - 1 Fes. 25.410.142,72

Quanto as amorbizacbes, o quadrc que se segue, melhor demonstra os
resgates feitos desde 1889:

Titulos Valor nominal
De 1889/1014 ...ttt e i acaaea 21.898 Fes. 10.949.000
De 1915/1920 (“Funding™) .........ccoivninn.. — —
De 1920/1921 ...t iiit ettt iaans 3.057 1.528.500
De 1922/1923 (Acdrdo) ......oviiiveiiiiiinnn —_ —
De 1924/1931 (1.0 semestre) .................. 2.018 1.009.000

26.973 Fes, 13.486.500

Releva acentuar que o custo désses 26.973 titulos de 500 francos cada um
foi de Fes. 12.154.235. Somando-se, por conseguinte, t0dds as parcelas: juros
Fes. 25.070.727,72 — comissfo Fes. 339.415,22 — e resgate TFes. 12,154,235,
chega-se & conclusio de que a Bahia pagou por éste empréstimo de 1888, até
1931 (1.° semestre), um total de Fes. 37.565.377,72, equivalentes, em nossa
moeda, a Rs. 28.145:568%500, ficando o Estado ainda a dever Fes. 6.513.000,
representados por 13.027 titulos de 500 francos cada um.

Em outubro de 1931, o Sr. Chefe do Govérno transmitia aos interventores
federais nos Estados, instrucées no sentide de serem depositadas no Banco do
Brasil, em moeda corrente, ao cambio de 8d., nas datas dos respectivos ven-
cimentos, as importancias correspondentes &s prestagbes vencidas, caso o8
Estados nao pudessem satisfazer os compromissos de suas dividas externas.

O Estado da Bahis deixou de observar essas instrucghes em virtude de
ja ter anberiormente iniciado negociactes para wm Acdrdo sébre a regula-
rizagcio de sua divida externa, Acordo ésse, que se realizou em 22 de de-
zembro de 1931; aprovado pelo govérno da Unifio, foi posteriormente can-
celado, porquanto, tendo sido submetido & Bolsa de Londres, esta nio o
aprovou, sob o fundamento de que o contrato celebrado entre o Estado e o
Ethelburga Sindicate Limited, firmara sem limites o pagamento em mil réis.

Uma vez elaborado 0 esquema para pagamento das dividas externas,
aprovado pelo Dec. 23.829, de 5 de fevereiro de 1934, foi o empréstimo de
1888 em questfio nele incluido no grau VIII, Contra essa classificagio o Go-
vérno do Estado protestou, e o govérno federal correspondendo 208 desejos
da Bahia, de querer pagar os seus compromissos, e¢ considerando gue o8
agentes do Acordo de 1931 ndo puderam dar cumprimento ao mesmo, em
virtude das exigéncias da Bolsa de Londres, transferiu pelo Dec. no° 24.490,
de 28 de junho de 1934, do grau VIII para o grau VII, todos os empréstimos
do XEstado.
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A suspensdo do servico em 1931 se prolongou até a data do Deec, 23.829
e por forea do mesmo, O pagamento dos coupons ns. 84 a 90, no valor de
Fes. 1.140.037,50, fol prorrogado para depols do vencimento do Gltimo
coupon do empréstimo.

Foram pagos, de conformidade com o esquema aprovado, 0s couUpons
ns. 91 e 92, vencidos em dezempro de 1934 e junho de 1935, despendendo
o Estado, de juros Fes. 56.997,50, e de comissic Fes. 3.257, perfazendo um
total de Francos 60.254,50, equivalentes a Rs. 47:297$800.

O pagamento dos outros coupons também incluidos mno esquema, de
ns. 93, 94, 95 e 96, vencidos em dezembro de 1935, junho de 1936, dezem-
pro de 1936 e junho de 1937, foi suspenso, pois, em 13 de agosto de 1935, pelo
Decreto estadual no 9.668, o entdo governador do Estado suspendeu todo
e qualguer pagamento dos empréstimos contraidos pelo Estado da Bahia.

Purante o periodo 1934/1939 foram adquiridos 7 titulos no valor no-
minal de Fes. 3.500, o que reduzin a circulacdo a TFes. 6.510.000.

Pelo Decreto-lei n©° 2.085, de 8/3/1940, ésle empréstimo voltou a ser
classificado no Grau VII do novo plano de pagamento. I, assim, em junho
de 1940 fol pago o coupon n.° 93, vencido em dezembro de 1935. A rTemessa
foi de Fes. 22.786.76, sendo para juros Fes. 21.159,13 e para comisséio aos
pahqueiros Fes. 1.627,63. O equivalente dessa despesa, em no0ssa moeda,
foi de Rs. '7:6635600.

Ainda em 1940 deixou o Estado de prosseguir nos pagamentos do ser-
vigo do empréstimo de 1888. Somente em cumprimento ao Acordo de Res-
gate Franco-Brasileiro de 1946 é que voltaram a ser resgatados os titulos do
empréstimo balano de 1888.

i
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ANEXO 3
MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES
EMBAIXADA DA FRANCA
Rio de Janeciro, 18 de junho de 1840.
TRADUCAO OFICIAL
Senhor Ministro das Relagbes Exteriores

Como resultado das negociacdes realizadas entre o Govérno francés e o
Govérno brasileiro, para o fim de determinar as modalidades de regulamen-
tacho das exportacdes brasileirag para a Franca e das exportactes francesas
bara o Brasil, bem como de liquidar certas questdes financeiras pendentes
entre os dois paises, tenho a honra de confirmar a Vossa Exceléncia gque o
Govérno francés concorda com. as seguintes disposigdes:

1) A partir da data da assinatura do presente acérdo, o Banco do
Brasil comprara os francos franceses que representarem o valor das expor-
tagles brasileiras para a Franca, A taxs de compra désses francos serd cal-
culada tomando-se por base, ao mesmo tempo, a taxa oficial do dolar em
Paris e as taxas oficial e livre do délar fixadas pelo Banco do Brasil.

Se as faturas forem emitidas em moedas cutras que nfio o franco- frances
ou o mil réis, seu contra~valor em francos serd estabelecido segundo a taxa
oficial dessa moeda em Paris no dia do pagamento, ‘e cedido em seguida a0
Banco do Brasil nas condicdes previstas na alinea acima.

2) Os pagamentos relativos as importacdes de mercadoriag francesas no
Brasil serdo feitos exclusivamente em francos franceses. A importincia dos
compromissos contraidos em moeda outra que néo o franco francés serd con-
vertida em francos franceses nas condigdes previstas no artigo precedente.

3) A taxa pela qual o Banco do Brasil vendera os francos Iranceses
para liquidaglo das importactes e para ag transferéncias financeiras serd esto-
belecida tomando-se por base, ao mesmo tempo a taxa oficial do dolar em
Paris e a taxa do délar fixado pelo Banco do Brasil para cada espécle de
operagio.

4) Os francos franceses provemientes da exportagdo para a Franga de
produtos hbrasileiros serfio levados a crédito de uma conta especial aberta
em nome do Banco do Brasil no “Office de Compensation’.

No fim de cada més, caso as compras da Franca tenham produzido no
minimo 67 milhes de francos durante o dito més, o “Office de Compensation”
transferird a importincia de 500.000 délares dos Estados Unidos da América
bara crédito da conta do Banco do Brasil no estabelecimento que éste ultimo
indicar. Essa transferncia sersd feita & taxa oficial do dolar em. vigor em
Paris no momento da operagio, e a conta especial serd debitada pelo contra-
valor dessa transferéncia em francos. Se as compras néo tiverem atingido o
minimo de 67 milhes de francos durante o més, o transferéneia efetuar-se-a
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“pro-rata”, e a soma de 500.000 dolares serd completada nos meses seguintes,
logo que o volume de compras o permita.

O saldo da conta especial serd transferido na proporcéo de 40 % para
uma conta B, destinada a liguidagdo das exportagdes francesas, € na de
60 % mpara uma conta C chamada “Fundo de liguidacao”.

5) As transferéncias de lucros, juros e dividendos de que tratam as
cartas trocadas entre o Banco do Brasil e o Embaixada de Franca em outubro
de 1939, efetuar-se-8o a débito da conta B.

A titulo de “transferéncias financeiras” o Banco do Brasil consente em
autorizar durante a vigéncia do acbrdo, a transferéncia:

1.0) dos haveres dos cidadfdos franceses (até o maximo de 100.000
francos por maés, no total);

20) de pensdes para subsisténeia em favor de pessoas residentes
e Frangs (até o maximo de 100.000 francos por més, no total);

3.9) de donativos eventuais em favor da Cruz Vermelha Fran-
cess, ou instituledes francesas de caridade (até o limite de 500.000
francos por més, no total).

§) O Govérno brasileiro destina ao resgate dos titulos dos cinco em-
préstimos federais ouro (5 % ouro 1909 Pernambuco, 4 % ouro 1910, 4 % ouro
1911, 5 % ouro 1906-1009, 5% ourc 1910) dos “Fundings” 1931, de 20 e 40
anos, do empréstimo de 5 o 1910, do ativo da Companhia “Chemin de Fer Sao
paulo-Rio Grande” e de seus anexos (enumerados nos paragrafos ¢, b e ¢ do
artigo 1.9, do Decreto numero 2.073, de 8 de margo de 1940), a importancia
global de 550 milhdes de francos,

Essa importdncia sera retirada das disponibilidades do Fundo de Ligui-
docdo e posta A disposicdo do Govérno francés, que se compromete a tomar
as medidas adequadas para reunir os titulos acima indicados, em condigbes
a serem por ele determinadas, assim como a dar quitagfio, por saldo de tddas
as contas, por parte da Companhia «Chemin de Ter Sio Paulo-Rio Grande”.
As importancias destinadas ao resgate dos cinco empréstimos federaig ouro, dos
«fyndings” e do empréstimo 5 % 1910 Itapura-Corumbd, & ndo utilizadas no
fim do ano, serdo conservadas durante um novo periodo de um ano a dis-
posicao do Govérno francés, para. terminacio das operagoes.

Esgotado ésse prazo, o saldo que subsistir serd entregue ao Govérno
brasileire, o qual terd a faculdade de recolher os titulos ainda n#8o resga-
tados, pelos pregos que julgar conveniente, e que ndo serfo superiores 20s
que houverem sido previstos pela proposta de resgate.

7) Caso as disponibilidades da conta C nio hajam permlitido, no ven-
cimento do acérdo, satisfazer as importancias previstas no artigo precedente,
o Govérno brasileiro compromete-se a completar essa soma por uma retirada
sébre o saldo da conta B.

Se, de outra parte, na mesma época, © presente Acérdo nio f0r reno-
vado, as importancias excedentes das somas previstas no artigo precedente
sorfo transferidas para a conta B.

8) O saldo da conta B terd uma gorantia em relagio a0 ouro, cal-
culada segundo o preco do quilo de olro publicado oficlalmente pelo Banco
de Franca. Se &sse prego vier a sofrer modificacio, o saldo em francos da
conta B, na dats da mudanga de prego, serd, reavaliado segundo o novo prego
do ouro.

9) O Govérno {rancés compromete-se a elevar O valor das compras
francesas no Brasil, compreendidas as compras da Argélia, Colénias e Paises
sob protetorado, durante a duragio do presente acérdo, & importéncia
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minima de 800 milhées de francos e, em qualquer caso, & importineia ne-
cessaria para permitir a liguidacho da soma fixa de seis milhdes de ddlares,
da prevista no artigo 6 para o resgate de titulos, das importacées francesas
no Brasil, assim como das transferéncias financeiras. fsse compromisso sb
sers valido, entretanto, enquanto os pregos dos principais produtos brasileiros,
sobretudo os do café e do algoddo, ndo ultrapassarem a média das cotagbes
verificadas durante o ano de 1939, e enquanto os melos de transporte o
permitirem.

10) Para o pagamento das mercadorias francesas, dentro do limite do
saldo creditado na conta B do Banco do Brasil no “Office de Compensation”,
durante toda 2 duracdo do acérdo, o Banco do Brasil concederd a transfe-
réncia imediata de qualquer importincia paga pelos importadores brasileiros,
e autorizara, sob pedido, a abertura de créditos irrevogiveis na Franga.

11) As operagbes comerciais ja concluidas entre os dois paises, e ainda
nio liquidadas na data da assmmatura do presente acérdo, serdo liguidadas
conforme os processos anteriores.

12) O presente acérdo terd uma duragho de um ano, a contar da data
de sua assinatura. Em seu vencimento, e se houver saldo na conta B, éste
serd amortizado, por lancamentos nessa conta, até sua liquidagdo, dos paga-
mentos visados no artigo 2 acima.

Ficaria muite agradecido a Vossa Exceléncia de me comunicar se as
disposicdes acima mencionadas tém, igualmente, o assentimento do Govérno
brasileiro,

Queira aceitar, senhor ministro, os protestos da minha mais alta consi-
deracdo. — Jules Henry,

NOTA DO GOVERNO BRASILEIRD A EMBAIXADA DA FRANGA

Em 18 de junho de 1040.
EC/38/821.2(42) . (85).

Senhor Embaixador,

Tenho 2 honra de acusar o receblmento da nota n. 37, de 18 de junho
corrente, pela qual Vossa Exceléncia me comunicou que como resultado das
negociaches realizadas entre o Govérno brasileiro e o Govérno francés, para
o fim de determinar as modalidades de regulamentagfdo das exportacbes bra-
sileiras para a Franeca, e das exportagdes francesas para © Brasil, bem como
de liquidar certas questdes financeiras pendentes entre os dols palses, o
Govérno francés concorda com as seguintes disposicées: ,

1) A partir da data de assinatura do presente acérdo, o Banco do
Brasil comprard os francos franceses que representarem o valor das expor-
tacbes brasileiras para a Franca. A taxa de compra désses francos serf
calculada tomando-se por base, ao mesmo tempo, a taxa oficlal do délar em
Paris e as taxas oficial e livre do dolar fixadas pelo Banco do Brasil,

Se as faturas forem emitidas em moedas outras que nio o franco francés
ou o mil réis, seu contra-valor em francos serd estabelecido segundo a taxs
oficial dessa moeda em Paris no dla do pagamento, e cedido em seguida
20 Banco do Brasil nas condices previstas na alinea acima.

2) Os magamentos relativos as importacdes de mercadorias francesas no
Brasil serdo feitos exclusivamente em. francos franceses. A importincia dos
compromissos contraidos em moeda outra que nfio o franco francés serf
convertida em francos franceses nas condigfes previstas no artigo precedente.
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3) A taxa pela qual o Banco do Brasil venderi osg francos franceses para
liquidagéo das importacbes e para as transferéncias financeiras sera esta-
pelecida tomando-se por base, a0 mesmo tempo, a taxa oficlal do ddélar em
paris e a taxa do ddlar fixada pelo Banco do Brasil para cada espécie de
operagio.

4) Os francos franceses provenientes da exportacio para a Franca de
produtos brasileiros serfo levados o crédito de uma conta especial aberta em
nome do Banco do Brasil no «Office de Compensation”.

No fim de cada més, caso as compras da Frenca tenham produzido no
minimo 67 milhdes de francos durante o dito més, o “Office de Compensa-
tion” transferird a importancia. de 500.000 délares dos Estados Unidos da
América para crédite da confa do Banco do Brasil no estabelecimento que
éste 1ltimo indicar. Essa transferéncia serd feita & taxa oficial do dolar
em vigor em Parls no momento da operacdo, e a conta especial serd debitada
pelo contra-valor dessa transferéncia em francos. Se as compras nio tiverem
atingido o minimo de 87 milhdes de francos durante o més, a transferéncia
efetuar-se-4 “pro-rata’, e a soma de 500.000 dolares serd completada nos
meses seguintes, logo que o volume de compras o permita.

O saldo da conta especlal serd transferido na proporgdo de 40 9% para
uma conta B, destinada & liguidac¢édo das exportagbes francesas, € na de 60 9o
para uma conta C, chamada “Fundo de Liquidacio”.

5) As transferéncias de lucros, juros e dividendos de que tratam as
cartas trocadas entre o Banco do Brasil e o Embaixada de Franga em ou-
tubro de 1939, efetuar-se-80 a déhito da conta B.

A titulo de “transferéncias financeiras” o Banco do Brasil consente em
autorizar, durante a vigéncia do acdrdo, a transferéncia:

12) dos haveres dos cidadios franceses (até 0 maximo de 100.000
francos por més, no total); R '

2.0) de pensdes para subsisténcia em favor de pessoas resldentes
em Franca (até o méximo de 100.000 francos por més, no total);

3.°) de donativos eventuais em favor da Cruz Vermelha Fran-
cesa, ou instituicdes francesas de caridade (gté o limite de 500.000
francos por meés, no total).

8) O Govérno brasileiro destina ao resgate dos titulos dos cinco em-~
préstimos federais ouro (5 % ouro 1009 Pernambuco, 4 % ouro 1910, 4 % ouro
1911, 5 % ouro 1906-1808, b % ouro 1910) dos “fundings” 1931, de 20 ¢ 40 anos
do empréstimo 5 % 1910 Itapura-Corumb4, assim cemo no resgate do ativo
ds Companhia “Chemin de Ter Sao Paulo-Rio Grande” e de seus anexos
(enumerados nos paragrafos a, b e c do artige 1.° do Decreto n, 2.073, de 8
de mar¢o de 1940), & importancia global de 550 milhdes de francos.

Essa importincia sera retirada das disponibilidades do Fundo de Liqui-
dacdo e posta 2 disposiciic do Govérno francés, que se compromete a tomar
as medidag adequadas para reunir os titulos acima indicados, em condigdes
a serem por éle determinadas, asslm como a dar quitagdo, por saldo de todas
as contas, por parte da Companhis “Chemin de Fer Sio Paulo-Rio Grande”.
As importéncias destinadas ao resgate dos cinco empréstimos federals, ouro,
do “funding”, e do empréstimo 5 % 1910 Ttapura-Corumbé, € néo utilizadas no
fim do ano, serfio conservadas durante um novo periodo de um ano a dispo-
gledo do Govérno francés, para terminacio das operagdes.

Esgotado @&sse prazo, O saldo que subsistir serd entregue ao Goveérno
brasileiro, o qual terd a faculdade de recolher os titulos ainda nao resga-
tados, pelos precos que julgar conveniente, e que nio serdo superiores 208
que houverem sido previstos pela proposta de resgate.
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7) Caso as disponibilidades da conta C nfo hajam permitido, no venci-
mento do acordo, satisfazer as importancias previstas no artigo precedente, o
Govérno brasileiro compromete-se & completar essa soma por uma retirada
sobre o saldo da conta B. A ) )

Se, de outra parte, na mesma época, o presente acdrdo nfo fér renovado,
as importancias excedentes das somas previstas no artigo precedente serio
transferidas para a conta B.

8) O saldo a conta B terd uma garantia em rela¢fo ao ouro, calculada
segundo o preco do quilo de ouro publicado oficialmente pelo Banco de
Franca. Se ésse prego vier a sofrer modificagio, o saldo em {Irancos da
conta B, na data da mudanga de prego, serd re-avaliado segundo o novo
prego do ouro.

9) O Govérno francés compromete~se a elevar o valor das compras
francesas no Brasil, compreendidas as compras da Argélia, Colénlas e Paises
sob protetorado, durante a duracio do presente acdrdo, & importancia minima
de 800 milhdes de francos e, em qualquer caso, & importincia necessaria para
permitir a liquidacio da soma fixa de seis milhdes de délares, da prevista no
artigo 6 para o resgate de titulos, das importacdes francesas no Brasil, assim
como das transferéncias financeiras. Esse compromisso 56 serda valido, en-
tretanto, enquanto os precos dos principais produtos brasileiros, sobretudo
os do café e do algoddo, ndo ulfrapassarem a média das cotacdes verificadas
durante o ano de 1939, e enquanto os meios de transporte o permitirem.

10) Para pagamento das mercadorias Ifrancesas, dentro do limite do
saldo creditado na conta B do Banco do Brasil no “Office de Compensation™,
durante toda a duragio do acbdrdo, o Banco do Brasil concederd a transfe-
réncia imediata de qualquer importincia paga pelos importadores hrasileiros,
e autorizara, sob pedido, a abertura de créditos irrevogavels na Iranca.

11) As operagdes comerciais ja concluidas entre os dois paises e ainda
nio liguidadas na data da assinatura do presente acordo, serfio liguidadas
conforme 05 processos anteriores.

12) O presente acordo terd a duragio de um ano, a contar da data de
sua assinatura. Em seu vencimento, e se houver saldo na conta B, éste serd
amortizado, por langamentos nessa conta, até sua liquidacdo, dos pagamentos
visados no artigo 2 acima.

2. Em resposta, cabe-me informar a Vossa Exceléncla de que o Govérno
brasileiro estd de pleno acérdo com as disposicies acima menclonadas.

Aproveito o ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da
‘minha mais alta consideracio. — Oswaldo Aranha.

NOTA DO GOVERNO BRASILEIKO A EMBAIXADA DA FRANGA

Em 18 de junho de 1940.
EC/39/821.2(42) (85).

A Sua Exceléncia o Senhor Jules Henry, Embaixador da Franea:
Senhor Embaixador,

Tenho a honra de acusar o recebimento da nota 1. 38, de 18 de junho
corrente, pela qual Vossa Exceléncia, referindo-se no acérdo de pagamento
que os Governos brasileiro e francés acabam de concluir, para entrar em
vigor a partir desta data, e com o fim de manter e desenvolver as relagdes
comerclais entre os dois paises, ¢ de facilitar, a0 mesmo tempo, a lguidagho
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amistosa das questfes financeiras pendentes, me comunicou due o Govérno
francés concorda com as seguintes disposicdes complementares ao referido
acordo, elaboradas pelos negocladores franceses € brasileiros:

2.

“Em vista dos recursos limitados previstos pelo acdbrdo de paga-
mento no curso do primeiro ano e das delongas que exigem o estudo
e a liquidagio de certas questdes abordadas no curso das negociagdes,
as Altas Partes Contratantes convieram em empreender desde ja,
com a mesmsa finalidade, o exame das questdes em suspenso, com o
fim de ligquida-las, quando da renovacfo do acdrdo, em condicdes and-
logas as que forem adotadas para a primeira série.

A fim de preparar essa liquidagéo, o Govérno se compromete:

1.9) a entrar em negociagdes com a Companhia Port du Para
com o fim da liguidaciio désse negdcio;

90) a examinar, de acdrdo com as coletividades devedoras e os
representantes dos portadores, as condicies de resgate dos titulos dos
Empréstimos de Minas, Pard, Parand e Espirito Santo ainda em cir-
culacho, dos titulos existentes em Franga dos Empréstimos das cate-
gorias VII e VIII do Plano Aranha e das obrigagdes Norte do Brasil,
com o fim da fixacio de uma proposta de resgate;

3.9) a proceder a um exame das disposi¢cdes tomadas em relacio
hs filiais da PBrazil Railway, e a negociar o resgate amistoso dessas
emprésas, Ilcando entendido que as indenizacdes estabelecidas serao
transferidas para o quadro do acérdo de pagamento, no curso do se-
gundo ano.

Sendo destinadas 2 exportacio as compras efetuadas, sob qual-
quer forma, pelo Govérno francés, o Govérno brasileiro, reconhece
que essag comprag nio sio passivels de direito, impdstg ou taxa a
que nio estejam igualmente sujeitas as exportacdes normalis.

O Govérno francds, por seu lado, se compromete a manter as
licengas de Importacio e os contingentes reservados a0s produtos bra-
sileirog na forma estabelecida pelo acordo de margo de 1934”.

Em resposta, cabe-me comunicar & Vossa Exceléncia que as disposi-

e6es acima mencionadas tém igualmente o assentimento do Gov&rno bra-

sileiro.

Aprovelto o enscjo para relterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha
mals alta consideragio. — Oswaldo Aranha.

N.

EMBAIXADA DA FRANGCA
Rio de Janeiro, 18 de junho de 1940.
38 »
TRADUGAC OFICIAL

genhor Ministro das Relag¢des Exteriores

Os Ciovernos brasileiro e francés, no empenho comum de manter e de
desenvolver as relagbes comercials entre os dois paises e de facilitar, ao
mesmo tempo, a ligquidacio amistosa das gquestbes financeiras pendentes,
acabam de concluir um acérdo de pagamento, que entre em vigor nesta data.
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Tenho a honra de comunicar a Vossa Exceléncia que as disposicdes com-
plementares abaixo mencionadas, €laboradas pelos negociadores franceses e
brasileiros, tém a aprovacio do Govérno francés:

“Em vista dos recursos limitados previstos pelo acbérdo de paga-
mento no curso do primeiro ano e das delongas que exigem o estudo
e a liquidacdo de certas questfes abordadas no curso das megociagdes,
as Altas Partes Contratantes convieram em empreender desde ji, com
a mesma finalidade, o exame das questdes em suspenso, cgm o fim
de liquida-las, quando da renovacBo do acérdo, em condigbes ang-
logas as que foram adotadas para a primeira série.

A fim de preparar essa llquidagdo, o Govérno brasileiro se compremete:

1.9) a entrar em negociacdes com a Companhia Port du Pard com o fim
da liquidacfo désse negocio.

2.0) a examinar, de acbrdo com as coletividades devedoras e os repre-
sentantes dos portadores, as condicfes de resgate dos titulos dos Empréstimos
de Minas, Parand e Espirito Santo ainhda em circulacio, dos titulos existentes
em Franca dos empréstimos das categorias VII e VIII do Plano Aranha e
das obrigacbes Norte do Brasil, com o fim da fixacdo de uma proposta global
de resgate.

3.9) a proceder 3 um exame das disposigdes fomadas em relagdo as
filiails da BRAZIL RAILWAY, e a negociar o resgate amistoso dessas em-
présas, fieando entendido que as indenizacdes estabelecidas serdo transferidas
para o quadro do acbrdo de pagamento, no curso do segundo ano.

[y

Sendo destinadas & exportacio as compras efetuadas, sob gqualquer forma,
pelo Govérno francés, o Govérnoe brasileiro, reconhece que essas compras nio
s80 |passiveis de direito, impdsto ou taxa a que nido estejam igualmente su-
jeitas as exportagdes normais.

O Govérno francés, por seu lado, se compromete a manter as licencas
de importagio e os contingentes reservados aos produtos brasileiros na forms
estabelecida pelo acérdo de marco de 1934,

Ficarla multo agradecido a Vossa Exceléncla de me comunicar se as dis-
posicbes acima referidas tém, igualmente, a aprovacio do Govérno brasileiro.

Queira aceitar, Senhor Ministro, os protestos da minha mals alta con-
siderag¢do, — Jules Henry,

EMBAIXADA DA FRANGCA
Rio de Janeiro, 21 de Junho de 1940.
TRADUGQAO OFICIAL
Senhor Ministro das Relacdes Exterlores
Tenho a honra de confirmar a Vossa Exceléncia que o Govérno francés
concordou com as seguintes disposicdes, elaboradas pelos delepadog francls e

Jbrasileiro, a fim de facilitar a aplicagdo do artigo 6 das determinagbes con-
tidas na minha nota n. 37, de 18 de junho de 1040.
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2. Para fins de aplicacdo do artigo 6, do ac6rdo de 18 de junho de 1940,
o valor nominal dos titulos da divida federal brasileira, objeto da retirada
global prevista por ésse artigo, fica fixado sbbre as bases seguintes:

Francos
5 % ouro Porto de Pernambuco ........... ... ... 36.723.000
40 7 1810 L. e e 93.836.500
49 7 1011 e 57.735.000
5¢% 7 1008-1900 ... 24.253.000
B% 7 1010 . - 14.638.000
Funding 5%, «de 20 anos ... . 52.442,650
Funding 5%, de 40 8105 ... . 125.010.062,50
5% 1908-1909 Itapura-Corumba ...........ccoeevniiiaiiiis 96.181.500

3. A restituicio dos fundos nAo utilizades prevista pelo artigo 6, da
nota de 18 de junho de 1940, se fard sbbre a base das colagdbes pelas quais
o Govérno Ifrancés tiver julgado conveniente resgatar @&sses titulos, e do
numero das obrigacbes que restarem em circulagio ao fim de dois anos,
tomando-se em consideracio as importdncias em circulagio acima Indicadas.

4. O @ovérno brasileiro pagard, nos térmos do decreto de 8 de. marco
de 1940, sels meses de servico de juros sObre cada empréstimo, ficando sus-
pensas as remessas para a amortizacio.

5. No que concerne aos dols empréstimos “funding”, de 20 e 40 anos,
as somas ja remetidas para o pagamento dos cupdes ns. 14 e 20, respectiva-
mente, serfio restituidas ao Govérno brasileiro, assim como as enviadas para
os servicos de amortizacio désses empréstimos e ainda nio utilizadas.

8. Og titulos serfio, por conseguinte, remetidos para o Govérno irancés
nas condi¢bes que se seguem:

59% ouro, 1809 — Porto de Pernambuco — Cupio — Agosto, 1038 —
Apenso,

4 % ouro, 1910 ~ Cupfio — Setembro, 1838 — Apenso.

5 9% ouro, 1908-1909 — Cupdo — Setembro, 1938 — Apenso.

5 % ouro, 1910 — Cupfio — Junho, 1838 — Apenso.

Funding de 20 anos — Cupéoc — Outubro, 1038 — Apenso

Funding de 40 anos — Cupdo — Outubro, 1938 — Apenso.

5 % ouro, 1908-1909 — Itapura-Corumbé — Cupdo — Julho, 1938 — Apenso.

7. Ticarla agradecido a Vossa Exceléncla de me comunicar se &sses
acordos tém e aprovagiio do Govérno brasileirc.

Queira aceitar, Senhor Ministro, os protestos da minha mais alta con-
sideragio. — Jules Henry.

NOTA DO GOVERNO BRASILEIRO A HMBATXADA DA FRANGA

Em 21 de junho de 1940.
EC/40/822.3 (85).

Senhor Embaixadar,

Tenho 2 honra de acusar o recebimento da nota n. 38, de hoje datada,
pela ¢ual Vossa Exceléncia me confirma que o Govérno francés concordou
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com as seguintes disposicdes, elaboradas pelos delegados francés e brasileiro,
a fim de facilitar a aplicacio do artiso 6 das determinacdes contidas em
sus. nota n. 37, de 18 de junho corrente.

2. Para fins de aplicacdo do artigo 6, do acérdo de 18 de junho de
1940, o valor nominal dos titulos da divida federal brasileira, objeto da reti-
ra global prevista por ésse artigo, fica fixado sobre as bases seguintes:

Francos
5 9% ouro Porto de PernamblcO ........c.ovieiiiiniiniiiiienn 36.723.000
/L 1 o 93.836.500
S ¥ 1 g 57.735.000
5%  1908-1909 ........... e e e e e e 24.253.000
B9 7 1010 ot e e e 14.638.000
Punding 5%, de 20 AN0S . ...viiiiiie i e 52.442.650
Funding 5%, de 40 A0S ..ottt iiiirnir s 125.010.062,50
5% 1908-1909 Itapura-Corumba .........vviviiiiieiiiiiin, 96.181.500

3. A restituicio dos fundos nfo utilizados prevista pelo artigo 6, da
nota de 18 de junho de 1940, se farid sbbre a base das cotagdes pelas quals
o QGovérno francés tiver julgado conveniente resgatar ésses titulos, e do
numero das obrigacdes que restarem em circulagio ao fim de dois anos,
tomando-se em consideracio as importdncias em circulagio acima indieadas.

4. O Govérno brasileiro pagara, nos térmos do decreto de 8 de margo
de 1940, seis meses de servico de juros sdbre cada empréstimo, f{icando sus-
pensas as remessas para g amortizacdo.

5. No que concerne aos dois empréstimos “funding”, de 20 e 40 anos,
as somas ja remetidas para o pagamento dos cupbes ns. 14 e 20, respectiva~-
mente, serdo restituidas ao Govérno brasileiro, assim como as enviadas para
os servicos de amortizaclo désses empréstimos e ainda nio utilizadas,

8. Os titulos serdo, por conseguinte, remetidos para o Govérno Irancds
nas condicées que se seguem:

5% wouro, 1909 — POrto de Pernambuco — Cupio — Agosto, 1938 —
Apenso.

4 % ouro, 1911 — Cupio -~ Julho, 1938 — Apenso.

5% ouro, 1911 — Cupédc — Julho, 1938 -~ Apenso.

5 % ouro, 1908-1909 — Cupdo — Setembro, 1838 —— Apenso.

5 % ouro, 1910 — Cupéo — Junho, 1938 — Apenso,

Funding de 20 anos — Cupio — Outubro, 1938 - Apenso

Funding de 40 anos — Cupdo -— Outubro, 1938 — Apenso.

5 % ouro, 1908-1809 — Itapura-Corumbd — Cupio — Julho, 1938 — Apenso.

'7.. :Em resposta, cabe-me informar Vossa Exceléncia de gque as referidas
disposicées também tiveram o assentimento do Govérno brasileiro,

Aproveito o ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha
mals alta consideragio. — Oswaldo Aranha.
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D. Oficial de 28-12-1040.

MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES
Acordo de pagamento entre o Brasil e ¢ Franga, concluido no Rio de Janeiro,
por troca de notas, datadas de 18 e 21 de junho de 1940, (Publicado no
“Didrio Oficial” de 27 de setembro de 1490),
RETIFICAGAO
I

Nota do Govérno Brasileiro 4 Embaixada da Franca:

Em 6 de dezembro de 1940.
EC/2/822.3(85) .

Senhor Encarregado de Negbclos:
Com referéncia 3 nota n. EC/40/822.3(85), de 21 de junho do corrente

ano, rogo a Vossa Senhoria a bondade de fazer as seguintes retificagBes na
relacio de empréstimos transerita no segundo parigrafo da mesma:

Francos

5% ouro Porto de Pernambuco - 1809 ....... ... ... oo 38.1723.000
5O, 7 L0 . e s 24,253,000
B % 7 1023 e e e i 14.638.000
em vez de:

5 9% ouro Porto de Pernambuco ... ... ... e 36.723.000
5% 7 1008-1000 ... 24.253.000
B 7 LBL0 e e 14.636.000

9. Como se trata de assunto gue foi objeto de troca de notas entre o
Ttamarati e essa Embaixada, muito agradeceris a Vossa Senhoria o obségulo
de me acusar o recebimento desta comunicacdo.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa, Senhoria, os protestos da
minha mul distinta consideracio.

Em nome do Minislro de Estado. — Mauricio Nabuco,

Ao Senhor HMenry Gueyraud.

Encarregado de Negdcios interino da Franca.

I
Nota da Embaixada de Franga ao Govérno Brasileiro.
8/N de 20 de dezembro de 1940.

TRADUGAO OFICIAL
Senhor Ministro:

Por noty datada de 6§ de dezembro Vossa Exceléncla houve por bem me
comunicar certas retificacdes feitas na nota do Ministério de 21 de junho




altimo, no que se refere & enumeracdo dos empréstimos mencionados no
segundo paragrafo «desta nota.

Tenho o honra de acusar o recebimento dessa nota e de confirmar a
Vossa, Exceléncia que esta Embaixada estd de acoérdo com 2 denominagfo
dos empréstimos em questdo, que sdo designados da seguinte manelira:

Francos
59 ouro Porto de Pernambuco — 1909 ......... ...l 38.723.000
SG 7 A018 .. e e 24,253.000
5% » 1922 ... ... R PPN e 14.638.000

Queira aceitar, senhor ministro, os protestos da minha mals alta con-
sideracio. — Henry Gueyraud.
A Sua Exceléncia o senhor Oswaldo Aranha.
Ministro das Relagbes Exteriores -— Rio de Janeiro.
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ANEXO 4

Embaixada da Franca
N.© 53/1940.
Senhor Ministro das Relagbes Exteriores

Tenho a honta de levar ao conhecimento de Vocsa Exceléncia haverem
as negociadores francés e brasileiro examinado a situachio crinda pela de-
mora sobrevinda, em razio das circunstincias, 4 entrada em vigor do acdrdo
resultante da troca de notas de 18 de jumho do corrente ano, entre esta
Embaixada e o Itamaraty, bhem como que as seguintes disposi¢oes comple-
mentares por tles elaboradas tém o assentimento do Gowérno francés:

19) Os {rancos pagos aos portadores de mnacionalidade brasileira dos
titulos do empréstimo previstos no artigo 6 da troca de notas de 18 de junho
de 1040 serdo creditados na Conta B, ¢ convertidos em milréis, & taxa de
cambio Iixada no acdrdo, pelo Banco do Brasil, que se encarregara de in-
denizar ésses portadores. Essa determinagfo se limita aos titulos cuja pre-
sence no Brasil, em 18 de junho de 1940, por conta de pessoas naturais ou
morais de naclonalidade brasileira, for veriflcada por affidavil, e que tiverem
sido depositados no Banco do Brasil, para os fins previstos na presente nota,
no prazo de um mds, a partir déste dia.

RBsgotado 8sse prazo, o Banco do Brasil comunicara ao Govérno francés
a importancla dos titulos asslm recebidos em depbsito, indicando ¢ nome dos
depositantes, os numeros dos titulos e apresentando copia dos affidavit a
éstes referentes,

2.0) TFica entendido que as disposicbes do artigo 8 da troca de notas
de 18 de junho, (as quais preveem a re-avaliaciio do saldo da Conta B
dentro das modificaches que viesse a sofrer o prego do quilo de ouro, publi-
cado oficialmente pelo Banco de Franca), também se aplicam 4 soma ¢con~
vencionada de 550 milhdes de francos, fixada no artlgo 6 da citada troca
de notas, soma essa gue, no caso de alteragiio désse prego, serd assim automé-
ticamente re-avallada segundo os novos pre¢os do ouro sucessivamente publi~
cados pelo Banco de Franga. :

30} Até & entrada em vigor do acdrdo de 18 de junho de 1940, o Banco
do Brasil continuari a apliear, — para as {ransferéncias de juros, dividendos
e lucros, — o0 regime anterior estabelecido pela troca de notas de 25 de
outubro de 1939, na proporcio dos direitos adquiridos pelo Govérno francés,
na data de 18 de junho de 1940, em consequéncla de suas compras,

9. Muito agradeceria a Vossa Exceléncia & fineza de informar-me se
o CGovérno brasileiro concorda com essas disposigbes.

Quelra aceitar, Senhor Minlstro, o3 protestos da minha mais alta com-
sideracio,

a) Jules Henry.
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Gabinete do Ministro da Fazenda
Sr. Ministro,

O Embaixador da Franca deve partir dentro de dois dlasg e desela en-
tregar ao Govérno do Brasil a proposta inclusa.

Segundo essa proposta o Govérno francés se compromete a pagar em
milréis os titulos franceses possuidos por brasileiros, residentes no Brasil,
ficando, porém, estabelecido gue dentro de -determinado prazo tais titulos
deverdo ser depositados no Banco do Brasil, que averiguara serem os depo-
sitantes os reais possuidores dos titulos (no sentido de evitar que alemfcs
que invadiram a Franca e presumivelmente tenham se apoderado désses
titulos mpossam se apresentar no Brasil como beneficidrios de uma medida
que a Franca so6 tem intencdo de oferecer a hrasileiros e o Brasil nfio tem
Interésse em estender a outros cidadfos).

Visa também a proposta garantir a divida dos 550 milhGes, reconhecida
pelo Brasil, no acdérdo ultimamente firmado, no valor do franco entfo em
vigor, que é plenamente aceitivel, pois tendo ésse acdrde, de uma vez por
todas aceito uma certa relacao entre o franco ouro e papel e tendo admitido,
em francos, em relacdo ao milréis, ao cdmbio da épogd, umsa justa indeni-
zagao pela encampacio de emprésas de utilidade publida, seria mesmo imoral
que nos prevalecendo da queda do franco procurdssemos reduzir correspondente-
mente a nossa contribui¢iio em milréis,

a) Octavio Bulhées
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Rio de Janeiro, 30 de julho de 1941.
Txmo. Sr. Ministro Dr. Osvaldo Aranha.

cumprindo suas instrugdes verbais venho relatar as tnltimas negociagdes
gue tenho conduzido com as PeEssoas encarregadas, pela Embaixada de Franca,
de cuidar dos assuntos tratados no acbrdo comercial financeiro franco-bra-
sileiro, assinado em 18 de junho do ano passado — 8rs. Cheysson, Berger e
Leprévost.

Tal acordo nio pode ser executado por causa de acontecimentos super-
venientes — invasfio, ocupagio e blogueio da Franga, Mas, vencido embora
o prazo nele previsto, era desejada de ambos os lados uma oportunidade de ©
cumprir, dada & conveniéneia reciproca de suas estipulacgges.

Em principios do corrente ano fui procurado pelos negociadores fran-
ceses, que me pediam para estudar com éles uma forma de execucgho, mesmo
parcial, do acordo, apesar das dificuldades decorrentes da situacio e iso-
lamento em que continua a Franga.

Submetido o assunto a V. Exa., fui autorizado a fazer ésse estudo, sem
compromisso oficial, a ver se havia realmente possibilidade de se iniclar a
aplicagido do entendimento.

Em resultado das conversacdes que entretive com os delegados franceses
(que contam com aprovagio de sgu Govérno)}, parece exequivel, desde j&, @
parte do acdrdo referente 4 lquidacio do caso da E. F. Sao Paulo-Ric Grande,
aplicando-se a importancia proveniente dessa liquidagdo na compra de Ppro-
dutos brasileiros, principalmente algodiic e café.

Mals, nfio parece que seja possivel, por enquanto. A liquidagdo, nos térmos
do acdrdo, dos titulos em circulacdo da divida federal brasileira, emitidos em
‘Franca, dependera de virlas e complexas medidas, a serem tomadas pelo Go-
vérno francés, bem como de licenca das autoridades alemfs de ocupagio.

Quase ao cabo das negociagdes, fui informado pelo Sr. Leprévost de que
o Sr. Ministro da Tazenda lhe dissera que resolvera incumbir os Srs., Numa
de Oliveira e Olavo Egidio de Souza Aranha do acerto e execugiic das ope-
raches de venda de algodio A Franca e de sua contra-partida, isto é, do res-
gate de titulos brasileiros e da Hquidacho da Sio Paulo-Rio Grande,

Bm 11 do corrente, de sua parte, a SGo Paulo Exportadora Limitada es-
creveu-me uma carta, para me comunicar que fora encarregada pelo Sr.
Numa de Oliveira da parte comercial dessas operagdes. V. Exa. encontrara,
em anexo, cpia dessa carta.

Passo também s mios de V. Exa, o original da proposta que os de-
legados Ifranceses me [izeram, em cardter ainda ndo oficial. Eles desejam
que uma proposta oficial, por meio de nota do Sr. Embaixador, s6 seja feita
apés acertados, por meio das presentes conversagies, 08 pontos de vista das

duas partes.
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Apresentam-se-nos assim, Sr. Ministro, dois caminhos:

1.9) liguidar primeiramente o assunto da Sao Paulo-Rioc Grande, credi-
tando-se o Govérno francés, no Banco do Brasil, pela importincia que lhe
for atribuida, mediante compromisso daquele Govérno de aplicd-la na com-
pra, 4 POSTERIORI, de algoddo ou de outros produtos do Brasil, e assegura-
das ao mesmo as garantias que pleiteia, ou as que convier conceder-lhe.

2.0) negociacio simultdnea e interdependente da liquidacdo da Sao Paulo-
-Rio Grande e da venda de algodao.

Submetendo o assunto a V. Exa. peco-lhe o obséquio de suas instrugdes.

Apresento a V. Exa., Sr. Ministro, minhas mais atenciosas saudacdes.

(a) Marcos de Souza Dantas



ANREXQ 7

gr. Chefe do Govérno Provisoério:

A ocupaciio da réde de viacéo Parana-Santa Catarina, pelo Govérno,
prevista nas clausulas 37 e 80, do vigente contrato de concessio e arrenda-
mento & Companhia Estrada de Ferro S3o0 Paulo-Rio CGrande, fol uma con-
seqiiéneia natural da .vitéria do movimento revoluclonirio de 1930.

Pelo decreto n. 19.601, de 19 de janeiro de 1931, regularam-se as condi-
cbes dessa ocupacio, prorrogada, ulleriormente, por outros decretos, até 31
de dezembro do corrente ano.

A finm. de apurar o verdade sbhre o que se propalava guanto a irregula-
ridades nos varios servicos ferrovidrios, e ao mau estado de conservacio do
material fixo e rodante, éste Ministério designou uma comissdo de técnicos
que inspecionaram as estradas nos primeiros meses de 1931.

Das conclusées a que chegaram @&sses técnicos, incumbidos também de
verificar a regularidade dos atos oficiais referentes A execucdo dos con-
tratos, decorreram desde logo diversas providéncias ja assinaladas em rela-
tario deste Ministério, umas de ordem administrativa, e outras coibindo abusos
e irregularidades.

Tendo se obrigado nos térmos da clausula 34 do contrato de 24 de janeiro
de 1916, em vigor, a “transportar constantemente em suas estradas com
cuidado, exatiddo ¢ presteza, os passagelros e suas bagagens, mercadorias,
onimais ¢ valores” que para ésse fim Ihe fossem entregues, a concessionaria,
entretanto, nfio adquiriu, em tempo, o material necessario ao desempenho
désse compromisso.

Dai resultou uma crise de transportes, gque velo se agravando até 1920,
guando os produtores e industrinis dag zonas servidas pelas vias férreas, se
dispuseram a fornecer material rodante para evitar delongas na expedicio
de seus produtos. . .

Solicitando o assentimento do Govérno e depois de ouvida a reparticio
competente, o Ministério expediu o aviso n. 114, de 1920, ¢ mais tarde a
portaria. de 18 de marco de 1925, para regular as condigbes da amortizagdo
do capital gue os particulares aplicassem, com © objeto referido. Essa amor-
tizaciio deveria efetuar-se, como vem ocorrendo, por uma anuidade levada
3 conta de custelo das linhas, ou por melo de 25 % dog fretes que houvessem
de pagar os fornecedores do material,

Nessas condicfes foram adquiridos 952 vagbes e 12 locomotivas que se in-
corporaram. o réde, uma parte definitivamente e outra a titulo precario.

E, como era de prevér que o material adguirido zob ésse regime {8sse
insuficiente para a normalizagfio do trafego, dependente também da realiza-
‘cio de varias obras complementares da construgiio das linhas garantidas, o0
Ministério baixou a portarin de 21 de janeiro de 1921, que autorizou uma
revisio de tarlfas e instituiu as “taxas adiclonais’™ correspondentes a percen-
tagens variaveis de 34 % sGbre diversas bases entdo vigorantes.

Com o produto da arrccadagfo dessas taxas, que exceden o 33.000:000¢ até
1929, vinho a Companhia executando o0s melhoramentos indispensaveis as suas
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linhas, os quais abrangeram a Estrada de Ferro do Parand, de propriedade
tederal, e a ela arrendada desde 1810. o

Entretanto, para realizar melhoramentos nesta ferrovia, obrigara-se ela,
conforme o estipulado na cliusula 67 do contrato de 1916, a despender a soma
de £ 2.500.000, obtendo, em compensacdo fOsse prorrogado de 37 anos o
prazo do arrendamento e mais o beneficio de uma consid_eré,vel redugéo’nesse
preco, comparado com o gue provinha das condicGes estipuladas na clausula
III do contrato de 6 de maio de 1810.

Depois que a renda bruta da estrada excedeu a 6.500 contos, as quotas
anuais do arrendamento, por efeito da alteragio do contrato de 1910, ficaram
reduzidas das seguintes quantias:

120+ o e e e 147:708$470
1020 o o e 199: 6925041
1022 e e 405:2958198
1023 ot et 621:2765850
1024, . et 992:269$351
1025 . o 1.045:396$916
10260 e e e e 1.088: 2628065
1027 e e e 1.088:2623065
1028 et 1.088:262$065
1028 e 1.088:2623065
1930 (até 4 de OUBUDIO) ....'''trenre i, 1.112:1865798

Nem mesmo auferindo tais vantagens sempre crescentes com o desenvolvi-
mento da receita ferroviaria, decidiu-se a companhia a cumprir sua obrigacio
contratual. Decorridos os dez anos, prefixados na cliusula 68, as despesas
levadas a conta do capital, que ela empregara na Bstrada de Ferre do Parani,
restringiram-se a 9.303:373§517, equivalendo, aproximadamente, a 20 % da
aludida quantia de £ 2.500.000.

Se a outra parcela de 80 % houvesse sido invertida na ferrovia, arrendada,
destinando-se o recurso das taxas adicionais apenas aos melhoramentos nas
linhas de concessdo, o trafego de téda a réde ter-se-ia regularizado, mesmo
sem a instituicio do regime dos vagbes particulares de resultados praticos
duvidosos.

Além desses favores provenientes de revisbes do confrato de arrendamento
j& embolsou a Companhia a vultosa soma de £ 12.449.269, relativa as quotas
de juros garantidos de 6 %, ouro, pagas pelo Govérno, inclusive a do pri-
mélro semestre de 1930.

Mas, a eficiéncla da administracio das estradas pela Companhia, csteve
sempre na razdo inversa dos beneficios que lhe foram outorgados, influindo
para Isso, a circunstancia de ndo haver ela invertido o capital indispensivel
ao completo aparelhamento das vias férreas, e também a mi organizagio
dos servigos, no tocante ao pessoal cujo gquadro geral fora aprovaclo pela
portaria de 27 de abril de 1926. Os vencimentos e salarios ai consignados eram
0s “méaximos”, ficando a concessiondria e arrendatirla obrigada 2 submeter
a4 aprovagéio do Govérno a tabela dos “minimos”, dentro de noventa dias
depois de expedida aquela portaria, como estipulava a sua décima sétima con-
digdo. Isto, porém, ndo ocorreu, sobrevindo, em consequénela, um regime de
arbitrio e iniguidades na graduagfo dos proventos do pessoal, absolutamente
incompativel com a bda marcha e regularidade dos servicos nos varlos de-
partamentos da extensa réde ferroviaria.

Diante de uma situacio que 2sses antecedentes induzem a crer perma-
neceria com a volta ao regime anterior & ocupacdo, torna-se de Imperiosa
necessidade o resgate das linhas concedidas e a encampacgio do arrenda-
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mento da Estrada de Ferro do Parand, porque s6 assim poderd o Govérno: —
sem os entraves ‘do contrato estimular o desenvolvimento econbdbmico das zonas
dos Estados do Parani e Santa Catarina, servidas pelas ferrovias, proven-
do-as do indispensavel aparelnamento; — libertar o Tesouro publico dos
pesados encargos da garantia de juros de 8 %, ouro, que, nas condicdes con-
tratuais vigentes, ainda se elevam & vultosa soma de £ 4.680.356, até 1943;
transformar, com a encampacio da E. F. do Parana, todo o saldo do trafega
em renda publica, que, uma Vez aparelhada a linha, poderd alcancar a
média anual superior a 5.000 contos.

Encampacdo de Estrada de Ferro do Parand

msta estrada, 2o contririo do que ocorre em relacdo & malioria das linhas
férreas do pais, vem produzindo saldos continuamente, hi dquase meio século
de exploragio de seu trafego.

Manteve-se sob o regime da garantia de juros até 1902, quando o Govérno
a resgatou pela soma de 91.568.110 francos.

Desde 1804, passou ao regime do arrendamento, transferido & Companhia
Estradsa de Ferro S&o Paulo-Rio Grande, pelo Decreto n. 7.928, de 31 de
marco de 1910.

A sua encampacio, que agora se impbe pelos motivos referidos, estd pre-
vista na clausula 81 do contrato, que estatut:

«“pagsando o dia 31 de dezembro ce 1921, poderd o Govérno fazer a et
campagio do contrabo, passando & Companhia uma indenizacdo correspondente
a 25 % da rends liguida anual verificada no uliimo quingii@nio, multiplicada
pelo numero de anos que faltarem para terminagéo do arrendamento e mais
tantas sexagésimas partes do capital estipulado no § 1.2 da clédusula 78, quantos
os anos que faltarcm para a terminacio do arrendamento.

Assim, definidas as condicdes da encampago, houve apenas uma discor-
dancia entre o comissio do Ministérlo e os representantes da arrendataria.

De inicio a Companhia, em carta dirigida ao consultor juridice, declarou
que invertera em melhoramentos da estrada o capital de 0.655:1838517. Mas
a comissio, apds o exame de documentos referentes ao ecaso, apurou que, na
realidade, ésse capital se reduzla a réls 9.308:373$517.

Nessa base, foi calculada a indenizagfio a ser paga pelo Govérno, do valor
de 15.855:445%124, diferindo para menos, de 2.129:5146478, em relagio & pro-
posta do Companhia.

A contra-proposta da comissio fol acelta pela arrverdataria.
Resgale das linhas de concessio

Em 1931, completaram-se nesta Secretaria de Estado, os estudos da refé-
rida comissdio de téenicos sobre as relacdes contratuais do Govérno com @
Companhia, iniclando-se 0s entendimenios para o resgate por acbrdo. As
conclusbes désses estudos serviram de mundamento acs decretos ns, 19.917 e
19.918, que declararam a caducidade do ramal do Paranapanems, da linha
de Porto Unifio & TFoz do Iguasst e dos ramals das Sete Quedas & de Gua-
TApUAVE.

Suscitando-se duvidas quanto ao custo da construcdo das linhas a resgatar,
a companhia requereu que a mspetoria Federal das Fstradag certificasse se as
despesas dessa construcgfo, no fotal de 104,364:4275247, eram da espécie ouro,
conforme disposigio de contratos anteriores. No scu oficio n. 435-8, de no-
vembro de 1931, a Inspetoria consultou o Ministério se devia expedir a cer-
tiddo requerida, porquanto, verificara que, salvo uma diferenca de 2:847$267,
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a quantia a que aludira a companhia era equivalente a £ 11.740.477, feita a
conversio ao cimbio de 27 dinheiros por mil réis.

Examinada s questdo na Secretaria de Estado, verificou-se ser inadmissi-
vel houvesse a concessionaria despendido nas ferrovias que construira, com-
pleta ou incompletamente, até a data do contrato de 1916, quantia superior
a0 capital maximo garantido, de £ 9.516,459, que o mesmo contrato fixara
em relacio a t6das as linhas férreas, em trafego, a comstruir e a concluir.

Sob ésse fundamento, o Ministério indeferiu o pedido da certidao.

Posteriormente, em rigorosa apuragfo procedida & vista dos documentos
das tomadas de contas aprovadas pelo Govérno, inclusive faturas estrangei-
ras do material importado, verificou-se gque as despesas da construchio até
31 de dezembro de 1914, atingiram & soma de réis 109.180:769$022, equiva-
lentes a libras 6.828.052.

Para chegar-se a éste resultado, teve-se em vista o que, de referéncia as
operacHes da Companhia, dispds a clausula LVI, do decreto n. 3.947 de 7 de
marco de 1901, nestes térmos: “Depositado o capital da Companhia, em todo
ou em parte, ng Delegacia do Tesouro Federal em Londres, ou em casa dos
agentes financeiros do Brasil, na mesma cldade, regulard para tddas as
operacdes da companhia, o cAmbio de 27 dinheiros por mil réis”.

Anteriormente, a clausula II do Decreto n. 305, de 7 de abril de 1890,
havia estabelecido a taxa de 25 dinheiros por mil réis. Mas, as transagdes
internacionais do Brasil continuaram a ser reguladas pelo padrfo ouro de
27 dinheiros por mil réis, nfo obstante a queda brusca do cidmbio, apds o
advento da Replblica.

Foi, certamente, por ésse motbivo, que, no precitado decreto de 1901, so
fixou &sse padrio para t6das as operacdes da Companhia, mas no exterior,
isto €, na “Delegacia do Tesourc em Londres, ou em casa dos agentes finan-
ceiros 'do Brasil na mesma clidade”,

Nas operacbes internas, porém, realizadas em moeda corrente no pals,
como os pagamentos das obras da construgiio ferroviiria, nio se poders, evi-
dentemente, considerar o “mil réis papel” igual ao “mil réis-ouro”, salvo a
hipétese, jamals verificada, depois de 1889, da elevagio do clmbio sObre
Londres & taxa da paridade. Dentro désse critério, e na base das taxas
médias cambiais dos anos relativos ao periodo da execucdo das ohras pela
Companhia, taxas essas constantes dos registros da CAmara Sindical dos
Corretores do Rio de Janeiro efetuou-se a conversiio dos valores das des-
pesas anuais da construgdo em ‘“réis-papel” na quantia equivalnte em
“réis-ouro”.

Convertidos os valores-ouro das faturas estrangeiras diretamente nas im-
portdncias correspondentes em “réis-ouro”, e depols de feitas as totalizagbes,
verificou-se que o custo efetivo das linhas atinglu 4 somsa de 60.693:7928151,
ouro, e que corresponde & mencionada quantia de £ 6.828.052, na propor¢io de
8$888888, ouro, por libra esterlina,

Calculado, assim, o valor das estradas, retomaram-se, no corrente ano, as
negociagbes para o acérdo previsto na cldusula 55 do contrato. As princi-
pais divergéncias foram em torno do “débito condiclonal” da concessionéria
e da quantia despendida na construcdo das linhas.

O “débito condicional” considerado nos processos das tomadas de contas da
Companhia, é constituido pelas somas dos juros garantidos pagos pelo Govérno
e relativos gos trechos ndo concluidos, bem como as linhas cuje construglo
nem sequer foi iniciada, dentro dos prazos contratutis,

A comissiio féz duas propostas, constantes de notas entregues aos repre-
sentantes da concessiondria. Na primeira, o “débito condlclonal” do valor de
£-4.581.806, até 30 de junho de 1930, foi computado por inteiro, Mas a
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Companhia ponderou que seéria injusto reembolsar o Govérno imediatamente,
e de uma 6 vez, com elevada soma, cuja devolugio aos cofres plblicos, con-
forme dispositivo contratual, deveria efetuar-se parceladamente, por meio
de pequena fracido da renda bruta anual, a ser arrecadada no decurso de 67
anos restantes da concessiio. Essas alegacoes foram julgadas procedentes, reco-
nhecendo a comissdo que Eésse “reemhdlso contratual” de jures tem realmente
o efelto de uma penalidade, visto incidirem éles, em parte, sbbre o capital
aplicado em dols longos trechos ndo concluidos,

Por ésse motivo nio mais se considerou, como base do acordo, o “débito
condicional”. Do Capltal maximo garantido de £ 9.516.459, fol empregada a
parcela de £ 6.828.052; o “reembolse imediato” Umiloy-se, pols, aos Juros
pagos, do valor de £ 2.907.958, sébre a diferenga £ 9.516.459 — £ 6.828.052,
relativa ao capital “ndo invertido” nas obras ferrovidrias.

Nestas condigdes, a operaciio do resgate resulta do seguinte balancgo:

soma equivalente ao custo da construcio das estradas con-

R Y5 k1o Y-S AL EE RS £ 6.828.052
Jurog de 6 %, ouro, vencidos, do periodo de 1-7-930 a 30-6 de

1933, calculados na base do capital garantide de libras

9.516.459, mas reduzido da guantia nfo aplicada nas obras

LEITOVIATIOE  « v vvvve v v et tontonnueantetnsansneenanesste s £ 1.031.718
£ '7.859.770
Juros de 6 %, ouro, reembolsados pelo GOVEINO .« v ee e £ 2.907.938

Diferenga ou valor da proposta definitiva da comissio ...... £ 4.951.612

e s, et

Conforme dispbe o pardgrafo 1.° da clausula 55, do contrato, esta soma
sers paga em ttulos da divida puablica interna, dos juros de 5% ac ano.

Convém frisar que se nflo resgatasse as estradas agora, o Govérno teria
de pagar ainda, até a extinedo da garantin ein 1943, na base do capital maximo
garantldo de £ 9.516.459, as seguintes quotas:

Juros de 6 %, ouro, vencidos do periodo de 1-7-1930 até

B0-B-1088 0ttt s £ 1.515,837- 3~9,8
Quota do segundo semestre de 1933 ... 245,319-14-2,2
Quota anual 1034 .. ..o 485.285-13~1,6
Quota anual 1935 ........ T R R 462 .665-19-3,8
Quota, anual 1936 ... 376.645-10~6,68
Quota anual 1037 ... .. i 360.000- 0-0
Quota anual 1038 ... 360.000~ 0-0
Quota anual 1930 ... 330.000- 0-0
Quota anual 1040 ... 975.671- 4-8
Quota anual 1941 .. ..o 180.821-18-4
Quota anual 1942 ... i 60,000~ 0-0
Quota anual 1043 ... i 28.109-11-9

L1 4o 72 I R £ 4.680.356-15-8,88

Estos quotas owro assim se reduzem de ano para ano, devido & extincao
progressiva do prazo contratual da garantia de cada um dos quinze “depd-
sitos”, de valores desiguais em lbras esterlinas, que o Govérno autorizou
no periodo de 1895 a 1913, e que perfazem o total de £ 9.516.450.
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O capital garantido, consoante o disposto na cldusula XLII do Decreto
namero 3.947, de 7 de margo de 1901, deveria fixar-se “dentro’” de 30:000$00
ouro, limite maximo por quilémetro. Assim, procedeu-se quanto a trés dos
trechos aos quais foram fixados os capitais nos montantes de 7.564:200$000,
4.188:9308000 e 1.755:9305000 pelos Decretos ns. 3.691 e 6.194, de 25 de
junho de 1900 e de 23 de outubro de 1906, respectivamente,

Sabe-se que nem sempre o custo do quilémetro construido é igual ao
valor de garantia gquilométrica. Fol o que acontecen aos trechos conside-
rados, cujas despesas de construcio pagas pela Companhia em moeda cor-
rente equivalem as quantias de réig 3.709:179$815, 2.637:6895053 e 1.307.407$272,
em ‘“‘réis-ouro”, conforme a apuracio procedida & vista dos documentos das
tomadas de contas da Companhia, referentes 4s mesmas despesas.

De resto, a depressio cambial da época em que se construiram ésses
trechos explica as acentuadas diferencas, para Imenos, do capital empregado
nas obras € o capital garantido correspondente.

O contrario disso se verifica quanto a trechos de outras linhas, cujas
obras se realizaram durante os anos em que as taxas médias cambiais sbbre
Londres se mantiveram acima de 12 dinheiros, estando o “mil réis~papel”
menos depreciado em relacio ao “mil réis-ouro”.

Conclui-se, pols, do exposto, que a operagdo do resgate acarreta para o
Tesourc Publico um onus que apenas excede de £ 271.456 as responsabilidades
contratuais dos juros garantidos, ainda ndo extintos; e que, além disso, a
verba orcamentaria, para atender ao servico de juros de 5% dos titulos
emitidos, sera inferior & dos juros-ouro, que, sem 2 providéncia do resgate,
se consignaria nos orgamentos da Repiiblica até o exercicio de 1940. Essa
diferenca nas verbas de juros de 5 %, papel, a 6 %, ouro, equivalente apro-
ximadamente a 35.000 contos no triénio 1934-1936, ac cAmbio médio atual,
permitird que o Govérno dé grande impulso as obras de melhoramentos fer-
roviarios, sem maiores encargos que os do regime da garantia.

As bases propostas pele Comissdo do Ministério, correspondentes & oferta
mdzima possivel para o resgalte das linhas concedidas & Compunhia Estrada
de Ferro S. Paulo-Rio Grande, estdo, pols em condigSes de ser aprovadas
pelo. Govérno, porque atendem ao interésse da Fazendo Prblica e ao mesmo
tempo facultam @ concessiondria solver seus compromissos com 0$ deben-
turistas.

Rio de Janeiro, 16 de novembro de 1933. — José Américo de Abmeida.

Didrio Oficial, de 11-12-1933.



ANEXO 8
DECRETO-LEI N.° 2.073 — DE 8 DE MARCO DE 1940

Incorpora ao Patriménio da Unido a Estrada de Ferro Sdo Paulo-Rio
Grande e as Emprésas a ele filiadas

O Presidente da Repfiblica usando da atribuicio que lhe confere o art. 180
da Constitulgho, e

Considerando que todo o acérvo da Companhia Estrada de Ferro S50
Paulo-Rio Grande e Emprésas a ela filiadas teve origem direta. ou indireta
em operacbes de crédito realizadas no estrangeiro e em contribuicbes dos
cofres publicos do Brasil;

Considerando que o PatrimoOnio atual da emprésa excluida a inversédo
do produto de “debentures” emitidos no estrangeiro. s6 se pode ter formado
com receitas e Iucros sonegados, de vez que 2as linhas férreas sempre foram
deficitdrias, tanto que teve o QGovérno de arcar com contribuicBes para ga-
rantia de juros do capital nelas invertido;

Considerando que a Companhis Estrada de Ferro 8io Paulo-Rio Grande
deve ao Patrimoénio Nacional importancia superior a libras 3.000.000, que
recebeu a titulo de adiantamento para ser deduzida do excesso da receita
bruta;

Considerando que fol com tais recursos, provindos do Tesouro, que 2
mesma emprésa adquiriu agdes de outras sociedades que fazem parte do seu
acervo,

Considerando que tém sido infrutiferos os esforgos empregados pelo Go-
vérno para entender-se com 0Os portadores de obrigagbes da Estrada de Ferro
830 Paulo-Rio Grande, uns desconhecidos ¢ ausentes e outros, na sua grande
maijoria, j4 agora substituidos, por especuladores e intermediarios que addqui-
riram titulos a baixo preco, a fim de obterem lucros com sacrificios da eco-
nomia nacional,

Considerando que em assembléia geral realizada em 31 de marco de 1937,
cuja ata foi publicada no Didrio Oficial de 1.° de abril do mesmo ano, re-
solveu a emprésa fazer dacio em pagamento de todo o seu ativo aos obri-
gacionistas, reservando, porém, percentagens para 08 acionistas, o gue nédo se
justifica. de vez que os prejuizos geumulados ndc s6 diminuiram considera-
velmente o valor dog “debentures” como também anularam © valor das agdes;

Considerando que cssas agdes ndo representam capital subscrito e sum
bonlificacio distribuida aos incorporadores pelo valor das concessbes obtidas;

Considerando que o capital efetivamente aplicado no Brasil pela Com-
panhia exce¢io feita das contribuicdes da Unido, se reduz a Frs. 282.178,500,
resultado da emissio de “debentures” de 500 francos cads um, dos quals
249,175 ja& foram resgatados com 0§ Iecursos fornecidos pelo Tesouro Na-
clonal no servico do pagamento das garantias de juros;

Considerando, portanto, que do capltal realmente aplicado no Brasil ainda
restam por pagar Frs., 161.091.000 relativos a 399,182 “debentures” ora em
circulacio;
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Considerando gue é de relevante interésse para a <€conomia do pals, e,
portanto, de utilidade pdblica, a manutencio e desenvolvimento das ativi-
dades de tais emprésas, sob a orientacéio ¢ responsabilidade do Govérno;

Considerando que se impde desde logo a direcho dessas emprésas por
agentes do poder publico, para que se resguarde seu patrimoénio e se assegure
o direito dos credores;

Considerando que o valor de 1505000 (cento e cincoenta mil réis) atri-
puido a cada debenture é superior 2o da sua cotacho atual;

DECRETA:

Art. 1.0 — Ficam incorporadas ao Patriménio da Unido: ‘

@) toda a réde ferrovidria de propriedade da Companhia Estrada de Ferro
g8io Paulo Rio-Grande ou a ela arrendada; -

b) todo o acervo das Sociedades “A NOITE”, “RIO-EDITORA” e “RA-
DIO NACIONAL”;

o) as terras situadas nos Estados de Parand e Santa Catarina, pertencen-
tes & referida Companhia Estrada de Ferro Sfo Paulo-Rio Grande.

Parigrafo Unico. Ficam igualmente incorporadas ao Patrimonio Naclonal
tddas as entidades ou emprésas dependentes das enumeradas nas alineas “a”
e “b” ou a elas financeiramente subordinadas.

Art. 20 — Ficam rescindidos os contratos existentes entre a Unido e a
Companhia Estrada de Ferro Sio Paulo-Rio Grande, nio tendo esta direito a
nenhuma reclamacio por atraso ou falta de pagamento de garantin dos juros.

Art. 8.0 -— Como indenizacdo dos atos acima enumerados, o Ministério
da Fazenda depositara no Banco do Brasil a importancia de 48,300 0008000
(quarenta e oito mil e trezentos contos de réis) em apélices de juroy de 5 %
a0 ano, a0 par, destinada ao resgate dos “debentures”, 4 raziio de 1508000
{cento e cincoenta mil réis) cads um.

Art. 40 — A quantia a que se refere o artigo anterior sé podera ser le-
vantada pela Companhia Estrada de Ferro Sio Paulo-Rio Grande, de acdrdo
com. o representante dos debenturistas e meciante plena e irrevogavel quita~
cio & Unido. .

Art. 50 - Para tomar posse dos bens incorporados ao Patrimfnio Na-
cional como estabelece o art. 1.9 e seu pardgrafo Gnico nomeard o Governo
um Superintendente, cuja agio se regerd pelas instrugbes que lhe sio dadas
pelos Ministros da Fazenda e da Viagfio.

Art. 6.0 — Revogam-se as disposiges em contrario.

Rio de Janeirs, em 8 de marco de 1940; 119.° da Independéncia e 52,0 dz
Reptublica.

GETULIO VARGAS.

Jodo de Mendon¢e Lima.
Francisco de Campos.
Arthur de Souza Costa.



ANEXQ 9
COMPANHIA ESTRADA DE FERRO SAO PAULO-RIO GRANDE

(Diario Oficial de 1 de abril de 1837, pig. 7.223)

Ata do Assembléia Geral Extraordindria dos acionistas da Companhic
Estrada de Ferro S. Paulo-Rio Grunde

Aos trinta e um dias do més de marco do corrente ano ce 1937, reuniram-
se na sede da Companhia Estrada de Ferro Sio Paulo-Rio Grande, & praca
Maus n. 7, 6.9 andar, sala 604, dez acionistas, cuja assinatura consta do
livro de presenca, representando cento e quarenta e selis mil novecentos e
sessenta acdes, & saber, mais de nove décimos do capital social, atendendo 2
convocacio feita pela diretoria por antncios publicados com antecedéncia de
oito dias exigida pelos estatutos, no “Jornal do Coméreio” e “Jornal do Brasil”,
de 21 do corrente, ¢ no Didrio Oficial de 22 também do corrente més e que é
do teor seguinte:

“Companhia BEstrada de Ferro SAo Paulo-Rio Grande — Assembléia pgeral
extraordinaria. Convecam-se os aclonistas desta Companhia para, em as-
scmbléin geral extraordindria a realizar-se no dia 31 de marco corrente, as 16
horas. na sede da Companhia, no edificio da pracga Maud n. 7, 6.° andar,
sala 604, tomarem conhecimento do acordo e transacio com os debenturistas
da companhia, aprovado por éstes em assembléia realizada aos 15 de fevereiro
fltimo, por deliberagdio judicialmente homologada, na forma da lel e delibe-
rarem sohre o mesmo. Fieam suspensas as transferéncias das agbes nomina-
tivas, e as ao portador deverfo ser depositadas na sede da companhia, acima
indicada, até trés dias antes da data fixada para a reunifo. Rio de Janeiro.
19 de marco de 1937, Pela Companhia Estrada de Ferro S. Paulo-Rio Grande,
José Saboig Viriato de Medeiros, Presidente”.

verificando o presidente da Companhia que havia namero mais de que o
exigido por lei para que a assembléia pudesse deliberar sbbre o objeto da
convocagio, e: que os aclonistas presentes, cujos nomes nfo constavam do
registro de agbes da companhia, por nido serem possuidores de agBes nomi-
nativas, haviam legitimado a sua qualidade pelo depésito de agdes ao por-
tador com a antecipacio necessiria, na sede da companhia conforme recibo
que exibiram, ¢ que s Bangue Francaise et Italienne pour PAmerique du Sud,
também acionista exibiu procuragio bastante do Chase National Bank de
Nova York, convidou os senhores acionistas pora designar um dentre &les que
presidisse aos trabalhos da assembléin sendo por assentimento geral indicacdo
o proprio presidente da companhia, que agradeceu, tomancdo assento 4 mesa
e convidou para secretirios os Srs. Frederico Rodrigues de Morais e Otavio
Lima, que acederam ao convite ¢ igualmente tomaram assento 4 mesa, que
ficou assim. constituida, declarando o presidente instalada o assembléia. Da-
pois de lido pelo Sr. 2.9 secretario, Sr. Otavio Lima, a pedido do presidente.
o anuncio de convocacdo acima transcrito, estando sobre a mesa exemplares
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dos jormais em gue foi publicado, tomou a palavra o presidente que leu a
seguinte exposicéo: )

“genhores acionistas. Os obrigacionistas da Companhia Estrada de Ferro
S. Paulo-Rio Grande, em assembléia geral realizada nesta.Capital, aos quinze
de fevereiro do corrente ano, com um “gquorum’’ superior ao Aex1gido por
lei (dee. n. 22.431, de 6 de feversiro de 1933), adotaram por unfnimidade a
seguinte resolucio:

Resolucio tunica. A assembléia aprova o projeto de transagio abalxo
entre a Companhia Estrada de Ferro S. Paulo-Rio Grande e seus debenturistas:

Art. 1.0 A Companhia Estrada de Ferro S&o Paulo-Rilo Grande assegura
ao conjunto dos portadores de suas obrigagdes 5%, a titulo de dacio em
pagamento, os pagamentos abaixo discriminados, com a integralidade de seu
ativo e de seus bens, inclusive os créditos que possa ter, seja qual £6r a causa,
contra, o Govérno Brasilelro, nomeadamente a titulo de garantias de juros
nio pagas, ou a titulo de indenizagio de desapropriagio da linha da estrada
de ferro, da qual o Govérno reassumiu & exploragio por uma decisio unila-
teral de sua parte.

Artigo 2.° A Companhia proceders, no mais curto prazo possivel, ¢ nas
melhores condicSes possiveis, & realizagio de seus bens e prosseguird ativa-
mente nas suas negoclacdes com o Govérno Brasileiro a fim de obter o pa-
gamento de seus créditos contra o Tesouro Federal.

Artigo 3.0 Esta operacdo se fard nas condicdes e segundo as formas
prescritas pela legislacdo brasileira. Em todo caso, porém, juntar-se-3 A di-
retoria uma comissdo de trés membros, instituida com o fim e acompa-
nhar as operacdes de realizacio do ativo, as negociagbes com o Govérno Bra-
sileiro e a cobranca dos créditos contra éste e velar para que os legitimos
interasses dos debenturistas sejam respeitados.

O presidente da comisso serd um francés, designado pelo Ministro das
Finangas da Franga. Os dois oulros membras serfio designados, respectiva-
mente, pelos representantes dos interésses helgas e britdnicos. Os trés mem-
bros deverdo ser personalidades estranhas & diretoria da companhia. Tddas
as decisdes da diretoria que disserem respeito substancialmente aos interésses
dos debenturistas, tais como as relativas & realizacfio dos ativos, d conclusio
de acordos com o Govérno Brasileiro, concernentes aos créditos da Compa-
nhia contra o Tesouro, & cobranga dos ditos créditos, etc., serfio comunicadas,
acompanhadas dos documentos relativos &s mesmas, a essa comissio que as
podera avocar a si; neste caso elas s6 serdo validas se forem aprovadas,
undnimemente, pelos trés membros da mesma comisséo.

Artigo 4.° A medida que se forem processando as realizacdes de ativos
ou & cobranga dos créditos, os fundos que se tormarem disponiveis serio
repartidos do seguinte modo:

Uma soma de quinhentos francos franceses, tais como sio definldos pela
lei de 25 de junho de 1928, sera alribuida a cada debenture.

Do que possa restar apds esta distribuigio, 80 % serfo pagos aos porta-
dores de debentures e 20 % reverterdo as acbes da Companhia, que na sua
quase totalidade, pertemcem & Brazil Railway Company ¢ servem de penhoy
a certas parcelas francesas ou estrangeiras de obrigacdes ou “hons” da Bragil
Railway Company.

Art. 5° A companhia distribuird a0s debenturistas em cada periodo
de ano, sob a forma de coupons, as rendas lquidas produzidas, durante o
ano da realizagio do ativo e da cobranca dos créditos, pelo capital que alnda
nédo tenha sido distribuido, ficando entendido que a amortiza¢io contratual
serd suspensa a partir da data em que a presente transacfio entrar em vigor.



—_"5

Art. 6.2 A “Association Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mo-
pilidres” wvelara pela execucdo da presente transacio e, guando necessario,
apoiara, com. toda a sua autoridade, as agdes que julgar necessirias para a
defesa da economia francesa invertida nos negoécios acima mencionados.

A assembléia investe o representante da massa de todos os poderes ne-
cessarios para a execucio e aplicacdo da transacfo acima exposta.”

A ata desta assembléia e todos os documentos a que a mesma se refere
foram devidamente arquivados no Registro de Imoveis do 1.0 Distrito desta
Capital, em data de 22 de fevereiro ultimo, sob o nimero de ordem 4.749;
e a mesma deliberacio foi devidamente homologada por sentenca do Dr. juiz
de direito da 5.2 Vars <Civel desta Capital, proferida aos 3 dias de wmarco
de 1937 e que transitou em julgado.

Como tenha a mesma assembléia deliberado gque, em caso muito pouco
provavel, mas tedricamente possivel, de dnvida, prevalecesse para dirimi-la o
texto francés da mesma resolucdo, anteriormente aprovada em outras assem-
bléins dos obrigacionistas realizada em Paris, aos 7 de marco de 1936, aqui se
transcreve para conhecimento dos senhores acionistas, o texto original, que
é como segue:

“RrResolution — L’Assemblée approuve le projeto de transaction cidessous
entre la Compagnie du Chemin de Fer Si&o Paulo-Rio Grande et ses obli-
gataires;

Art. 1. — La Compagnie (du Chemin de Fer Si&o Paulo-Rio Grande)
garantit, a lensemble des porteurs de ses obligations 5%, & titre de
dation en paiement les versements determinés ci-aprés sur lintegralité de
son actif et de ses biens y compris toutes les créances gu'elle pout avoir,
pour quelque cause que ce soit, sur I'Etat Brésilien, notamment au titre
des garanties d'intérets non payés ou au titre d’'une indemnité d’expro-
priation de la ligne du chemin de fer, dont I'Etat a repris Texploitation par
une décision unilatérale de sa part.

Art. 2. — La Compagnie procéders dans le plus bref délai possible et
dans les meilleures conditions possibles a la réalisation de ses biens et
poursuivra activement ses mnégociations avec VEtat Brésillen en vue du
recouvrements cde ses créances sur cet Etat.

Art. 3. — Cette opération sera accomplie dans les conditioms et suivant
leg formes prescrites par la législation bresilienne,

Malis, en tout cas, il sera adjoint au Conseil d’Administration un Comité'
de trois membres, institué en vue de suivre les opérations de réalisation de
Yactif, les négociations avec I'Etat Brésillen et le recouvrement des créances
sur cet Etat, et de veiller & ce que les intéréts légitimes des obligataires
soient respectés.

Le Président du Comité sera un Francals, designé par le Ministre des
Tinances de France. Les deux autres membres seront désignés respective-
ment par les representants des interéts belges et des interéts britanniques. Les
trols membres devront étre des personnalités prises en dehors du Conseil
d’Administration de la Compagnie. Toutes les decisions du Conseil d’Adminis-
tration touchant substantiellement les interéts des obligataires, telles que celles
portant sur la réalisstion des actifs, la conclusion d’accords avec le Gouver-
nement Brésilien au sujet des créances, de la Compagnie sur cet Etat, le re-
couvrement des dites créances, etc., seront communiquées, avec tous les do-
cuments y afférents, 4 ce Comité qui pourra les évoquer a4 Iui; dans ce cas,
elles ne seront valables que si elles sont aprouvées par le Comité de trois,
statuant a l'unanimité.



— T —

Art. 4 — A mesure des réalisations d’actifs ou des recouvrements de
créances, les fonds devenus disponibles seront repartis de la facon suivant:

Une somme de cing cents francs de France, tels qu'ils sont définis par
1a loi du 25 juin 1928, sera allouée 4 chaque obligation.

De ce qui pourra rester aprés cette attribution, 80 % seront wversés aux
porteurs d'obligations 5% et 20 %, reviendrond aux actions de la Com-
pagnie dont la presque totalité appartient 4 la Bragzil Railway Company, et
sert de gage & cerfaines tranches francaises ou étrangeéres d’obligations ou
pons de la Brazil Railway Company.

Art., 5 — La Compagnie distribuera aux obligataires chaque année, sous
forme de coupons, les revenus nets produits, pendant la durée de la réali-
sation de lactif et du recouvrement des créances, par le capital gui n’aurra
pas encore été distribué, étant etendu que Vamortissement contractuel sera
suspendu & partir de la date de raise en vigueur de la presente transaction.

Art. 6.— L'Association Nationale des Porteurs Francals de Valeurs Mo-
pilieres veillera & lexécution de la present transaction et, le cos échéant,
appuiera, de toute son autorité les actions gui lui paraitraient rendues né-
cessaires pour la défense de I'épargne francaise investie dans les affaires
cidessus mentionnées.

1’Assemblée donne tous pouvoirs au représentant de la masse pour la
mise & exécution et l'application de la transaction ci-dessus.”

Parece excusado, senhores acionistas, pois estais todos bem a par da
situacdo da Companhia, mostrar-vos a razdo de ser desta dellberaciio, e in-
culear-vos a procedéneia dos motivos que cabalmente a justificam. Desde
4 de outubro de 1930 estd o Govérno Federal de posse das linhas ferrovidirias
da Companhia. assim das que ela propria construlu, como da Bslroda do Ferro
do Parana, que explorava como arrendataria, e cuja encampacio foi decla-
rada por decreto n. 24.597, de 26 de julho de 1934. Por decretos sucessivos
do Govérno Provisério, atos todos abrangidos na aprovagio do art. 18 das
Disposicdes Transitorlas da Congstituicho Federal, foram declaradas coaducas
a concessio do Ramal de Paranapanema (dec. n. 19.917, de 24 de abril
de 1931), as concessbes para a construcio da linha férrea de Porto Unlio &
"6z do Iguassi e do ramal de Guarapuava e sua liga¢gio com o Dstrada de
Ferro do Parana (dec. n. 18.918, de 24 dz abril de 1931) o contrato de
construcdo do prolongamento do Ramal de Paranapanema (dec. n. 20.029,
de 22 de maio de 1931), o contrato de construcio da linha férrea de Barra
Bonita ¢ do Rio do Peixe (dec. n. 20.028, de 22 de maio de 1931), a con-
cessdo para a construcdo do trecho de Hansa a Pdrto Unifle da linha de
8. Francisco (dec. 1. 24.319, de 1 de junho de 1934) e anuladas cliusulas
do contrato a que se refere o dec. n. 11.905, de 19 de janeiro de 1916, ¢
15 do térmo de revisdo aprovado pelo dec n. 16.259, de 12 de dezembro de
1932 (dec. n. 24.320, de 1 de junho de 1834).

Foram mandados sustar quaisquer pagamentos devidos & Companhia,
inclusive a titulo de garantia de juros, prometidas em seus contrateos, ¢ que
lThe sado devidas desde o 2.2 semestre de 1930 até o presente (Aviso n. 14,
de 28 de abril de 1931 e dec. n. 22.454, de 10 de fevereiro de 1933). Nio lhe
foi pago tampouco o valor dag indenizagdes da encampacio e das desapro-
priacdes, de que trata o dec. n. 24.597, de 6 de julho de 1034,

Tendo cessado destarte todas as atividades industrials e comercials da
Companhia, s6 lhe restam como objetivos: regularizar definitivamente a sua situa-
¢io perante a Administragdo federal brasileira, para que a2 Companhia obte-
nha afinal as indenizagBes, compensacdes e pagamentos contratuais, a que
se julga com direito, em. um acérto final de contas, a que seguramente nio
se recusard o Govérno Federal, de cujo espiritc de justica, correcio ¢ hoa



— 7 —

f6 ndo 6 licito duvidar; tratar do reembolso do capital-obrigacdes (amortl-
zaches e juros) mediante os recursos, poucos, de que atualmente dispde, e
com o que provier do acérto e regularizagdo de contas a que aCima se aludiu.
No tocante a éste ultimo ponto nédo convém de todo que perdure por mails
tempo o estado presente de cousas, que, exauridas as suas reservas, levaria a
Companhia a um desastre com grave detrimento dos proprios obrigacionistas.
Da consideracio demorada déste assunto e os estudos minudentes a que
procedeu o atual representante da coletividade dos debenturistas, o Sr. L.
Gaillet~Billotteau, cuja idoneidade e alta competéneia é excusado encarecer,
resulton o projeto de transagho cuja leitura acabastes de ouvir, e cuja acei-
tacio a Diretoria da Companhia, bem conscia de suas responsabilidades, néo
hesita em vos aconselhar, atendendo ainda a solicitagiio do citado represen-
tante dos debenturistas por carta dirigida ao Presidente da Comparhia, em
data de 17 de margo corrente e que fica, fazendo parte integrante desta.
Se éle importa em ingentes sacrificios para os acionistas da Companhia,
reduzidos a uma minguada participagdo de 20 % do resultado final da
apuracdo e liquidagio dos haveres da Companhia, apds o rcembolso integral
dos obrigacionistas, é todavia tudo quanto nos ¢ permitido esperar, dada a
situagio real do. emprésa. Recusar & proposta, podemos assegura-lo, seria
um grave érro. Fizemos proposta. Com efeito, a resolucio aprovada pela
assembléia dos obrigaclonistas tem o valor de uma proposta de contrato.
A sua aceitacdo, pura e simples, que vOoS Propomos, importa na formacgao
do vinculo contratual que passard a ligar definitivamente obrigacionistas e
acionistas, adstritos de parte a parte aos térmos da convencio assim formada.
Convém além disto declarar que esta convencio entra imediatamente -em
vigor. Rio de Janeiro, 31 de mairco de 1937. Pela Diretoria da Companhia
Estrada de Ferro S. Paulo-Rio Grande (assinado) José Sabdia Viriato de
Medeiros, Presldente. Terminada a leiturn desta exposicdo, declarou o Pre-
sldente que darla a palavra a qualquer dos Srs. acionistas que desejasse
solicitar esclarecimentos ou discutir a matérin. Como ninguém tivesse pe-
dido a palavra, o Presidente sormulou e leu a seguinte proposigdo: “A as-
sembléia dos acionistas da Companhia Estrada de Ferro 8. Paulo-Rio Grande,
regularmente convocada e constituida por namero legal de aclonistas, tendo
tomado conhecimento nesta reunido da proposta de transacio aprovada pelas
assembléias dos seus obrigacionistas, realizadas em Paris, aos 7 de margo de
1936, e no Rio de Janelro, aos 15 de fevereiro de 1937, por deliberacdes judi-
clalmente homologadas, declara aceitd-la, sem reservas nem restrigdes, tal
como nela se contém e declara, ficando assim o Companhia juridicamente
vineulada nos térmos das clausulas «dao dita proposta de transagéo, decla-
rando 6ste acdrdo desde ja em vigor, independente de qualquer oulra for-
malidade ¢ decidindo ainda que, no caso de davida, por divergéncia alids de
todo impossivel, entre os textos das citadas resolucbes, o francés e o portu-
gués, aquela s¢ considerard como original e deverd prevalecer’.

supmetida a votos esta proposta, verificou-se ter sido ela unanime-
mente aprovada., O Presidente, declarando éste resultado, agradeceu 208
Srs. aclonistas a sua presenga o esta reunido e declarou suspensa a Sess&o
para se lavrar a presente ata. Reaberta o sessfio trés quartos de hora mais
tarde, fol a ata lida pelo Dr. 1.° seeretario e aprovada, sendo em scguida
assinada pelog membros da mesa e por todos os aclonistas presentes & reunido.
Eu, Frederico Rodrigues de Moraes, a redigi e ditei.

José Sahoia Virlato de Medeiros — Frederico Rodrigues de Morais —
Otéavio Lima — ¥Fernando Martins P. e Souza — Tsmael de Oliveira Maia
— Banque Frangaise et Italienne pour PAmerique du Sud, Mario Multedo —
pelo The Chase National Bank of The city of New York, Banque Francalse
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et Ttalienne pour VAmerigue du Sud, Maric Multedo, Carlos de Figueirede
Braga — George S. B. Rolfe — Carlos Silverio Eiras — Carlos Kiehl.
Estd a presente copia conforme com O original lavrado no livro de atas
da Companhia Estrada de Ferro Sio Paulo-Rio CGrande. .
Rio de Janeiro, 31 de margo de 1937. — José Sabdin Viriato de Medeiros,
Presidente. — Frederico Rodrigues de Moraes, Secretario.




ANEXO 10
8C 179.072/45

portarla no 121-A de 20 de agdsto de 1945.

Designs, Comissfo para proceder aos estudos necessa-
rios & execucdo do Acérdo firmadoe com a Embaixada da
F'ranca.

O Ministro de Estado DOS NEGOCIOS DA FAZENDA resolve designar os
senhores

Claudionor de Souza Lemos, Contador CGeral da Republica,

Ayrton Aché Pillar, Assistente do Conselho Técnico de Economia
¢ Finangas, e

Paulo Clemente de Souza Dantas, Diplomata classe L, do Minis~
tério das Relagdes Exteriores,

para constituirem a Comissdo que se incumbird de proceder 80s estudos ne-
cessarios o imediata execuciio do Acdrdo Comercial firmado com a Embaixada.
do, Franga, por troca de notas datadas de 18 e 21 de junho de 1940.

a) 4. de Souza Costa



ANEXO 11
ASSCCIATION NATIONALRE quis. le o e .
DES PORTEURS FRANCAIS DE Rio de Janeiro. le 24 Juillet 15
VALBEURS MOBILIERES .

Reeonnue d'utilité publique

22 Boulevard de Courcelles
Paris

Monsieur le Ministre,

Adregse Télégraphique;
ASSONATION-PARIS-37

N'ayant pu communiquer librement avec son délégué au Brésil et avec le
gouvernement brésilien depuis le mois de juin 1940, I’Association Nationale
des Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres m’a prié d’exprimer 4 Votre Ex-
cellence, 4 l'occasion de la présent reprise de contact, son appréciation pour
Yesprit d’énuité qui a dirigé la politique de V. E. & l'égard des portcurs fran-
cais lors des négociations de 1940. Elle est certaine que V. B. cxaminera
aujourd’hui, dans le méme esprit, les demandes qu’elle m’a chargé de lui
présenter.

I'accord franco-brésilien du 18 juin 1940 a mis fin & deux grands
litiges entre le gouvernement brésilien et les porfeurs frangals: la question
des emprunts-or de la Dette fédérale et celle des obligations de la Com-
pagnie de Chemin de fer Sio Paulo-Rio Grande, Ce n'est pas lintention
de I'Association Nationale de rouvrir un chapitre désormais fermé. Elle
estime, toutefois; qwil v a lieu de procéder & un reajustement pour tenir
compte des changements survenus postérieurement & la conclusion de
Taccord.

Sans que cet accord ait recu méme un commencement d’exécution, le
gouvernement brésilien a mis en vigueur le 23 novembre 1943, avec l'assen-
timent des représentants des porteurs américaing et britannigues, un plan
définitif de réglement de ses emprunts libellés en livres sterling et en dollars
qui comporte une trés sensible amélioration des conditions de service appli-
guées en juin 1940 a la Dette extérieure brésilienne. L’Association nationale
estime, en conséquence, gue le principe d’égalité entre les créanciers du
‘Breésil, qui a été maintes fois affirmé par votre Gouvernement et qui figure
dans le Plan Souza Costa du 23 novembre 1943, justifie une augmentation
substancielle du Fonds de liguidation de 550.000.000 francs, afin de placer
les porteurs frangais dans une situacion comparable & celle des porteurs
américains et britanniques.

Le Comité des porteurs francgais de fonds brésillens, consulté par I'Asso-
«ciation nationale, avait considéré que cette égalité de traitement impliguait

Son Excellence Monsieur le Dr. Artur de SOUZA COSTA
Ministre des Finances — Ministere des Finances.
RIO DE JANEIRO
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le rachat des titres des emprunts féderaux libéllés en francs-or sur la hase
de la contre-valeur de leur montant nominal en livres sterling & la Bourse
de Londres pour les emprunts fédéraux libellés en livres sterling.

“Une formule transactionnelle pourrait é&tre, toutefois, envisagése.

v. E. a fait observer, en effet, dans V'Exposé des motifs du Décret
n. 6019, en comparant la charge entrainée par ce Décret et la charge résul-
tant du décret du 8 mars 1940, que le schéma B représentait approximati-
vement une amélioration du simple au double, de la situation des porteurs
intéressés. I’appréciation de V. E. a été simplement ratifiée par Tévolution
du cours des emprunts. brésillens sur toutes les places du monde. Il parait
done équitable & P'Assoclation nationale de demander a V. E. que le fonds
de liquidation de 550.000.000 francs soit augmenté dans la méme propor-
tion. A cet effet, le montant du fonds devrait étre porté a 1.084.380.000
de francs francais, tels que définis dans les échanges de leftres des 18 juin
et 25 septembre 1940, que j’appelerai “francs de Taccord” et dont la contre-
valeur ressourt a 2.307 francs pour 1 cruzeiro, sur la base de 1a cotation
de Vor a la Bangue de France le 18 juin 1940 (47.608 francs par kilogramme
d’or) .

Ainsi que vous le remarguerez, cette demande ne tient pas compte des
intéréts courus depuis 1940 et qui, pour la seule Dette fédérale, représen-
tent environ 55.000.000 francs.

V. E. rcconnaitra daufant mieux le bien-fondé de notre demande que
la quantité de produits hbrésiliens susceptibles d’étre acquis par le TFonds
ainsi réevalué sera, en raizon de la hausse des prix dos produits brésiliens
au cours des cing derniéres années, sensiblemenst égale 4 celle qui aurait
pu étre achetée avec le montant du Fonds prévu par laccord de 1940, si
cot accord avalt 6té suivi d'une exécution immédiate.

®
* "

I’Association nationale estime, d’autre part, opportun d’examiner, dés
maintenant, avec V. E., la questlon des emprunts brésiliens non fédéraux,
consldérés comme “francais” et au sujet desquels, conformément aux dis-
positions de l'art, 10 du decret-lol n.° 6019, le souvernement brésilien serait
disposé & présenter une offre similaire A celle qui a eté soumise aux porteurs
américains et britanniques de titres des mémes catégories.

I’Association Natlonale n’a pas 4&té présente aux négociations de 1943
et elle n’a pu, par conséquent, Iaire connaitre & V. E. son opinion con-
cernant les titres de la catégorie VIII du Plan Arapha. Elle regrette cque
le rachat des valeurs de cette catégorie ait ét€ prévu a des conditions qui
lui paraissent d’autant plus sévéres que la France est, aprés la Grande-
Bretagne, le plus grand porteur de ces titres. D’autre part, le taux de rachat
prévu ne tient pas compte des coupons arriérés qui, précisément, dans les
cas de ces emprunts, réprésentent des montants trés importants car ils
ont fait l'objet de procéds nombreux, en particuller en ce qul concerne 1a
monnaie de palement, et la plupart son restés de nombreuses années en
défaut.

Malgré Is déception que ces dispositions ont apporté aux porteurs, I'Asso-
ciation nationale, désireuse de collaborer dans toute la mesure de ses forces
5 l'oeuvre d’assainissement entreprise par V., E. n'a pas d'intention de rouvrir
le contenticux de ces emprunts. II lui a paru, foutefois, que le gouvernemend
brésilien ne pouvait avoir lintention de trer avantage de la dépreciation
actuelle de la monnale francalse pour imposer aux porteurs une offre de
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i

rachat qui, décomptée en dollars ou en lvres sterling, représenteralt a
peine 2 % des sommes regues en son temps par le Brésil.

Come, d'autre part, il reste, en dehors des titres de cette catégorie, 4
emprunts “francais” de la catégorie VII, ainsi que des soldes des anciens
emprunts des Etats de Minas Géraés, Espirito Santo et Parand, et certaines
autres questions litigieuses entre les porteurs francais et le gouvernement
brésilien, il a semblé 4 l’Association Nationale que la solution la plus sa-
tisfaisante serait de conclure un accord général prévoyant le palement
d'une somme forfaitaire globale suffisante pour permettre une liguidation
totale, par rachat, de tout ce contentieux, qui viendrait ainsi s’ajouter au

Fonds de liquidation de 1940.

Je crois devoir rappeler 3 V. E. que les montants nominaux dont il
sagit sont les suivants, sans tenir compte des intéréts arriérés qui, en

général, sont considerables.

EMPRUNTS

CAPITAL
BN
CIRCULATION

(francs de 1914)

CADITAL
CORRESIONDANT
REQU EN £

(600 fra. = 20 £)

BEouivArane BN s,

(& 176,50 pour 1 %
cours du 10 juin

1940)

A — Catégovie VII

5% Pernambuco 1908 ...............
Bahia 59 1888
Bahia 5% 1910 ......cccvvvinininnn.
Maranhfo 5% 1910 ............

TOTAL PARTIEL

B — Catégorie VIIT

Alagoas 5% 1909 .........ocviann.
Amazone 5% 1806 ...

” B% 1815 ......ovviiiiinnnn

" 6% 1816 ......ovvevrriarns
Ville de Bahia 5% 1905 ............
R, Grande do Norte % 1910 ......
Ceara 5% 1910 ..ovvvervnnrirnvrnrns

TOTAL PARTIEL . .u0vuronnns

C — Soildes des emprunty de Minas
Geraes, Hspirito Santo et ra-
ranae

Minas Geraes 5% 1907 ..... RPN
Minas Geraes 4 14% 1910 .......... .
Minas Geraes 4 %49% 1911 .,.........
Minas Geraes 5 149% 1916 .......... '
Parana 6% 1905 ... ...vviiiiiiinne,
Parana §% 1913 ......covevivinninn
Parana 6% 1917 ... .ovvievinninnins
Espirito Santo 6% 1908

TOTAL PARTIEL

Pes e, v

A reporter ...l e

26.385.000 fra.
'y

1.055.400 £

186.278.100

6.510.000 ' 260,400 " 45.960.000
41.023.500 ” 1.640.940 " | 280.625.910
16.862.500 " 674.500 " | 119.049.250
90.781.000 frs. 3.631.240 £ |  640.013.860
12,652,000 frs, 506.080 £ 80.223.120
80.236.500 ” 3.200.460° " | 566.409.0690
20.059.125 802.365 | 141.017.422
3.000.000 " 120.000 " 21.180.000
21,520.000 * 860.800 ” | 151.081.200
5.954.000 " 238,160 ” 42.035.240
12.455.500 ” 498.220 * 87.935.830

fra,
"

155.877.125 fra,

6.235.085 £

8.043.000 frs,
17.442.000 "
8.086.000 "
2.808.000
2.287.000
7.952.740 "
2.006.365 "
1.815.000 "

321,720 £
697.680 "
323,440 "
11s.920
91,480
318.100,6
80.250,6
72.600 "

2

100,482,502

60,783,681
123,140,520
67,087,160
20,459,880
16.146.220
66,146,344
14,164,231
12.813.9000

50.530.105 fra.

2,021.200,2 £

350.741.835

297.188.230 frs.

11.887.525,2 £

2.008.148.197

frs.

fra,
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CAPITAL CAPITAL EQUIVALENT EN FRS.
EN CORRESPONDANT
EMPRUNTS CIRCULATION REQU EN £ (3 176,50 pour 1 £
cours du 10 juin
(francs de 1914) (500 fra. == 20 £) 1940)
Report oovovenvviiiiiniinn, 297.188.230 frs. 11.887.525,2 £ 2.008.148.197 frs.
D — Litiges particuliers

1.¢) Obligations de la Compagnie
du Chemin de fer du Nord du

Brasil cooviieiians Crrese e aans 25.000.000 frs. 1.000.000 £ 176.500.000 frs.
" 2.9) Obligations de la Compagnie
du Chemin de fer du Nord de

sio Paulo (Araragquara) ..... 30.000.000 frs. 1.200.000 £ 211.800.000 frs.
3,9) Obligations de la Compagnie
ydu Chemin de fer du Nord

Je PArfniiL ooveivivvneinoansenos 3.250.000 frs. 130.000 £ 22,945.000 frs.

TOPAL PARTINL 4y vavreecssnns 58.2052.000 frs. 2.030.000 £ 411.245.000 fra.

POTAL GANFRAL ..oveeevon 355.438.230 {rs. 14.217.525,2 £ 2.509.393.197 frs.

Je serais reconnaissant 5 Votre Excellence de bien vouloir me faire
connaitre la somme forfaitaire globale en “francs de I'Accord” due le gou-
vernement brésillen serait disposé A payer en effectif pour permettre &
T'Association Nationale d’assurer lextinction de Tensemble des créances sus
indiquées et de leurs intérdts Impayés & la date ol le réglement interviendrait.

"
* *

Le fonds de lcuidation total permetirait ainsi la lquidation définitive
des principales eréances financiéres francaises actuellement en litige avec les
_collectivités publique bresiliennes. Seuls ne seraient pas, en effet, compris
dans cette liquidation, les litiges concernant la Compagnie du Port de Para
el 1a Brazil Rallway Company, auxqguels se référaient les articles 1 et 3 res-
pectivement de P’échange de lettres du 18 juin 1940 et qui foni l'objet de
négociation distintes en linlson avec les intéressés belges et britannigues,
alnsi que la guestion du rachat des obligations de la Compagnie du chemin
de for de Vietoria & Minas, visée par le décret brésillen du ler juln 1942 et

qui donnera lieu également & une négociation particuliere.

Le Gouvernement Trancais et ou I'Association Nationale prendront toutes
les mesures necessaires pour faire liveer au Gouvernement brésilien les titres
des cmprunts ainsi lguidés qui se trouvent en territoire francais. Au cas ol
des titres se trouveralent hors de France, le Gouvernement frangais serait
draceord soit pour autoriser le transfert hors de France des montants cor-
respondants au cours officiel du change soit, pour I[aire verser aux porteurs
étrangers intéressés les fonds qui leur sont destinés, en cruzeiros, au crédit
de comptes spéciaux auprés du Banco do Brasil.

En tout cas, le Gouvernement francais et I’Association Nationale s’enga-
geront, une fois I'accord conclu, & ne préter aucun appui, dans I'avenir, aux
réclamations d’éventuels porteurs dissidents.
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Il v aura lieu enfin de fixer un montant suffisant pour couvrir les frais
exposés au titre des négociations poursuivies depuis 1939 en vue du régle-
ment des emprunts brésiliens émis en France et de ceux qu'occasionnera.
Texécution de l'accord & intervenir, montant gui pourra étre ajouté au total
du Fonds de Liguidation.

Le Gouvernement francals m’a autorisé & vous faire connaitre qu'il
appuyait les demandes de I’Association Nationale et qu'il était prét & négocier
immédiatement l’adaptation de l'accord de paiement du 18 juin 1940 aux
circonstances présentes, afin de permettre la constitution prochaine du Fonds
de liguidation au moyen d’achats francais au Brésil.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, expression de mes sentiments de
trés haute considération.

a) RENE DERGER
Délégué de I’Association Nationale
des Porteurs Francais de Valewrs
Mobhiliéres



ANEXO 12
Rio de Janeiro, 6 de setembro de 1945,
Senhor Ministro da Fazenda:

1. Designados por V. Exa., pela Portaria n.® 121-A, de 20 de agisto
Gltimo, pars procedermos aos estudos necessarios a execucdo imediata do
Acordo financeiro firmado com a Embaixada da Franga por troca de notas
datadas ce 18 e 21 de junho de 1940, cabe-nos, Senhor Ministro, agradecer-
lhe preliminarmente a honra que se dignou confiar-nos ¢ relatar-lhe as
conversacbes que mantivemos com o Sr. René Berger, Delegado da Association
Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres, que representa os
interésses franceses nos trabalhos que vimos realizando.

9. Tniciamos nossa tarcta analisando a proposta apresentada a V. Exa.
pelo Sr. René Berger em 24 de julho ultimo, na qual foi fixado o total de
Francos 1.084.380.000 para o lquidaciio dos empréstimos federais externos
¢ o ativo da Estrada de Ferro Sio Paulo-Ric Grande, esclarecendo o missi-
vista que éste total tinha sido obtide seguidas as mesmasg condigbes ofere-
cidas pelo nosso Govérno aos portadores de titulos dos empréstimos federais.
prasileiros, emitidos em libras e ddlares, constantes do Decreto-lei n.° 6.019,
de 23 de novembro de 1943,

3. Deelarava em seguida o Sr. René Berger que a “Agsociation” pedia
também fosse Tegularizada a situagiio dos titulos dos empréstimos brasileiros
nio Tederais, incluidos mos Graus VII e VIII dos esquemas due precederam
aquele Decreto-lei e que também ficassem fixadas bases para a liguidacio dos
saldos dos antigos empréstimos franceses dos Hstados de Minas Gerais, Pa-
rand ¢ Espirito Santo.

4. Rogava ainda o Delegado da “Association” que o Govérno Brasileiro
resolvesse o Hquidac@io das obrigacdes das Companhias du Chemin de Fer du
Nord de Brésil, du Nord de Sfo Paulo (Araraquara) e du Nord de Parand.

5. Pinalmente conclula o Br. Berger solicitando fosse estabelecida uma
remunecracgio para pagamento de todas as despesas feitas desde 1939 com as-
negociacées relotivag ao Acdrdo financeiro de 1940.

6. Exominadas as pretensdes contidas na proposta do Sr. Berger, evis
denciou-se logo que a Comissfo nfo poderin tratar, apenas, de ajustar a exe-
cucdo do Acdrdo financeiro de 1940. Tornava-se indispensavel fazer a sua
completa revisio, atividade a que nos dedicamos depois de autorizados dire-
tamente por V. Exa.

7. A tarefa teria que ser dividida em 4 capitulos:

1) — Empréstimos federals e o ativo da Sio Paulo-Rio Grande;

11) - Empréstimos estacduals e municipals incluidos nos Graus VII e
VIIT ¢ os saldos das operacdes feitas por Minas Gerals, Parans.
e BEspirito Santo;
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III) — Obrigacées das Companhias de Estrada de Ferro Norte do Brasil,
Norte de Sfo Paulo e Norte do Parana, e
IV) — Despesas relativas as negociagbes do Acodrdo.

Feita a divisio do trabalho da forma acima passamos a comunicar a
. Exa. os resultados a que chegou a Comisséo.

1) — Empréstimos federais e o alivo da S. Paulo-Rio Grande

Na proposta apresentada a V. Exa. em 24 de julho de 1945, o Delegado
da “Association” solicitou gque o fundo de liguidagio destinado ao resgate

dos empréstimos:

Unifo — 1909 — 5% OUID  ...cvveerrinennunnn 38.723.000
P 1010 — 4% T e 93.836.500
7o 1011 — 4G T s 57.735.000
10168 — 5% T e 24.253.000
o 1022 B % T e 14.628.000

229.185.500

Unido — 1908/9 — 5% Papel .............. - 96.181.500
Y e 1931-20A — 5% Papel .. 52,146.650
" — 1931-40A — 5% Papel ... i iinan. 124.580.312

272,908 .462

¢ da E. F. S&o Paulo-Rio Grande ................... 129.504. 000,

fosse fixado em Francos 1.084.380.000 atendendo a que

“dans VExposé des motfifs du Décret n.® 6.019, en comparant la
charge entrainée par ce Décret et la charge résultant du décret
du 8 mars 1940, que le scheme B representait aproximativement
une amélioration du simple au double, de la situation des porteurs
interessés. L’apreciation de V. E. a 6té simplement ratifiée par
Tevolution du cours des emprunts hbrésiliens sur toutes les places
du monde, Il parait donc équitable & I’Asseciation Nationale de de-
mander & V. E. que le fond de liguidation de 550.000.000 francs
soit augmenté dans la méme proportion. A cet effet, le montant du
fond devrait &ire porté a 1.084.380.000 de francs francgaiy, tels gue
definis dans les échanges de lettres des 18 juin et 25 septembre
1940, que j’appellerai “francs de l’accord” e dont la contre valeur
ressort & 2,307 francs pour 1 cruzeiro, sur la base de la cotation
de Tor 4 la Banque de France le 18 juin 1940 (47.608 francs par
kilogramme d’or)?”.

Inicialmente esclarecemos ao Sr. Berger que ndo procedia, & N0s8O
ver, a base de 97,16 5% adotada pela “Association” para efeito de majo-
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racio da cifra de 550 milhbes assentada no Acdrdo de 1940, a qual re-
sultou da seguinte comparagfo:

. . ]
gervico estabelecido pelo Decreto-lel n° 2.085 de 8/3/1940 16.921.268
Servico a4 base da Alternativa B (Decreto-lei n.° 6.019, de

23/1171943)  eeiii e e . 33.362.273
Alternativa “B” MAIS c.viiiiiririaeiii it iaraniiiaians 16.441.005

PerceNtaASeIN  weueieesriier it riaiiaai it nisaans RN 97,16 %

-

Entendemos que nfo procedia o grgumento, porque & comparagio fora
feita nfo apenas das parcelas destinadas a juros, mas das que abranglam
juros e amortizagdes.

Feita a exclusio das referentes a esta ultima, para verificar com exa-

tiddo qual o aumento de fato operado na taxa de renda, tem-se:

Servigo de juros, estabelecido pelo Decreto-lei n® 2.085, para

0 THIMIO IO  vevereiiernirienae s tianrat it 13.419.148
Servico de juros & base da Alternativa B (Decreto-lei n° 6.019,
de  23/11/1043) o .iiniiiiai e 19.546.349
Alternativa “B” MAIS ...ieiiiierriiariiisiaataines 6.127.201
PErCENLAEEINL 4 vvernererrrrrovnsrasaessnasoiesanarasaros 45,66 %

Wi s i et s v

Repetindo o raciocinio para as parcelas relativas aos juros da Alferna-
tiva “A” teriamos:

gervico de juros, estabelecido pelo Decreto-lei n.© 2.085 para

0 TIHMO BIIO 4 ivereevnesnresinresatsesoatsanesasnsanasnsss 13.419.148
Servico de juros & base da Alternativa “A” (Decreto-lei n.2 6.019,

de 23/1171043)  tuurtiuecnerrenr i 20.737.918

e,

Alternativa “A” mals .....ivvieiniiiiiiians Ceveereaa 7.318.770

POLCENEAZEIML o vvanrinrnvaeatosesnentisinanssstsnoanarans 54,5%

i

Congiderando as vantagens e concessdes abrangidas pelas duas alterna-
tivas A" e “B”, além dos juros all consignados, pareceu-nos gue s6 a
média das duag percentagens obtidas daria o justa medida do reajusta-
mento realizado em 1943, em confronto com a pase em vigor em 1940,
Assim 8 meédia entre 54,5 % e 45,66 %, ou 50 % gseria. o admissivel para se
efetuar o aumento solicitado pela “Association”, atendendo-se 2o espirito
contido no artigo 10 do Decreto-lei n.® 6.019, verbis:

WE A
‘ 0 Govérno federal & medida que se torne praticivel, proporcto-
nard nos portacdores de titulos dos empréstimog estaduais e muni-
cipals emitidos em francos e Iflorins, tratamento correspondente ao
oferecido aos dos empréstimos equivalentes em délares e libras”.

Existindo em ecirculacio, segundo eclementos forneeidos pelo Senhor
René Berger, titulos da Estrada de Ferro S50 Paulo-Rio Grande no valor
de Francos 129.504.000, e se o Acdrdo de 1940 previa um pagamento de 550
milhdes de Irancos, déste total teremos gue subtrair a parcela relativa, &
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Sio Paulo-Rio Grande, o que dia a diferenga de 420.496.000 para & liquis
dacio da divida externa. Majorando-se essa parte de 50 %, teremos Fran-
cos 210.248.000 que adicionados aos Francos 550.000.000 perfazem a cifra
de Francos. 60.248.000 que, & nosso ver, é a maxima 2 que com justica,
e dentro do «diploma legal referido, poder-se-&4 elevar a base estabelecida
no Acérdo de 1940.

A Comisséo leva ao conhecimento de V. Exa. que o Sr. René Berger,
depois de demorados entendimentos, concordou em principio com o total
fixado, pedindo, entretanto, fossem abonados juros de 3 % durante o periodo:
1940-1945, sbbre o valor das obrigacbes da Estrada de Ferro Sfo Paulo-Rio
Grande, o que daris Francos 19.425.600 a serem adicionados aos 760.248.000,
importando o total geral em 779.673.600.

I1) — Empréstimos esteduais e municipais incluidos nos Graus VII e
VIII e os suldos das operagbes feitas por Minas Gerais, Parand.
e Espirito Santo

A) — No que concerne & liquidag¢do dos titulos franceses anteriormente
incluidos no Grau VILI, a base para sua liquidagfo J4 se encontra assentada,
no préoprio Decrefo-lei n.© 6.019 (12 %), tendo em vista o gque estabelece o
artigo 2.2 combinado com o de m° 10.

Essa percentagem resultou de entendimentos levados a efeito com repre-
sentantes de credores ingléses e americanos, que se encontravam em idénticas.
condicbes as dos franceses.

B fora de duvida, oufrossim, que a percentagem deverd incidir sébre o
valor nominal dos titulos, & base do franco papel:

“Considerando-se cancelados todos os coupons vencidos e a vencer
relativos a tals titulos”. (Artigo 2.9, in fine do Decreto-lel n.° 6.019).

Esses empréstimos, nfo incluidos no Acérdo financeiro de 1940, apresen-
tam atualmente as seguintes circulagdes:

GRAU VIII Francos
AMAZONAS vt vtrerrratnrinnneenaens Ceenienenas 1906 5% 80.238.500:
L N . 1915 5% 20.059.125.
B e e e e 1916 6 % 3.000.000:
L0 - 1910 5% 12,455,500
R, G. do NOrte ..covveiiinnnnininrnrvnrnnnnns 1910 5% 5.954.000
BIAZ0AS ¢ttt ietn it ettt e . 1906 5% 12.652.000
Salvador L. i e e e 1905 5% 21.520.000

155.877.125

Esses titulos serfo liguidados pela soma global de Francos 18.705.255.
B) — Relativamente aos residuos das operagbes feltas pelos Estados de
Minas Gerals, Paransd e Espirito Santo, Darecen & Comissfo apresentarem
éles caracteristicas idénticas aos empréstimos do Grau VIILI. Eram opera-
¢oes nfo incluidas nas tabelag dos Decretos 2.085, de 8/3/1940, e 6.019, de
23/11/1943. Também pelas irregularidades verificadas nas épocas das suss
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lquidagdes se assemelhavam aos empréstimos abrangidos pelo Grau VIIL:
Assim ésses saldos que s&o: v .

Francos |

Minas Gerals ...t 1907 5 % 8.043.000
” P iiierr e aaa et 1910 45 % 17.442.000

» et ey 1911 4,5 % 8.086.000

» B i e 1918 5,5 % 2.808.000
PATANA  cvnvnretraneerneereaaisssniesassses 1905 5 % 2.287.000
L 1913 5 % T7.952.740
£ R 1917 5 % 2.006.365
Espirito Banto ..o 1908 5 % 1.815.000
50.530.105

deverdo ser lguidados na base de 12 %, ou Francos, 6.063.613.

C) — Segpundoe o artige 10, anteriormente citado, aos titulos ifranceses
incluidos no Grau VII tem-se de conceder tratamento idéntico aos titulos
em libras ¢ em dolares abrangidos pelo Decreto-lel n.® 6.019.

Todos os empréstimos franceses do Grau VII sio de 5 %.
Aos equivalentes em libras, o Decreto-lei n.® 6.019 concedeu:

Plano “A”:

JUIOS vivvvinrvioninens 1,625 %
Amortizacdo .......... 0,716 %
Juros atrasados ........ 10 % sObre o 1ultimo ano do Decreto-lei 2.085

— Cupdes alrasados anteriores ao De-
creto-lel n.0 23.829, de 5/2/1934.
25 o sbébre o Ttimo ano do Decreto-lel 2.085
- Cupbes vencides de 1/7/1939 a 31/12/
/1943,
Plano "“B”;

Capital reduzido de .. 50 %
Pagamento em dinhei-

TO B wivvvrneansns 45 %
JUTOS vvvriennnnnnanavnn 3,15 %
Amortizacdo ....ii..., 21 %

Juros atrasados (os mesmos do Plano “A’)

Tnfelizmente nfio se dispfe de elementos seguros quanto aos possivels
valores atuals de tals titidos, porisso que os mesmos nfo tém contituido
motivo de negoclos através da Bolsa de Londres.

Atendendo que, pelo Deereto n. 6.019, os titulos correspondentes em
libras rendem de juros, pelo plano A, 1,6259%, por ano, e admitindo-se
uma rentabilidade de 5%, tem-se que os titulos atingiriam & cotagfo méa-
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gima de 32,5 % que, no entender da Comissio, podera servir de prego para
liquidacio dos remanescentes désses empréstimos e que sio:

MATANNED v ovverervarnracecenioornnenteracnans 1910 5 % 16.862.500

........ 1909 5 % 26.385.000

PernambuiCO  ..ceveirrannsnrareroeranas
2N 11 R R R R TR 1888 5 % 6.510.000
......................................... 1910 5% 41,023,500
90.781.000

cuja liquidacio serla feita na base proposta por 29.503.825 francos Iranceses.
Resumindo;

@) — pelos titulos do Grau VIIT .................. Prs. 18.1705.255
) — " ” dos saldos dos empréstimos.... " 6.063.613
ey — v v do Gran VII .....coevvvvvienins " 29.503.825

Frs. 54.272.683

O Sr. Rehé Berger concordou por fim com a orlentacio sepuida pela
Comisséo declarando, todavia, que apesar de haver notado ter sido alcancado
0 limite da oferta que poderia ser feita, juntamente com o Sr. Embaixador
da Frangn solicitaria a V. Exa. fosse examinada g possibilidade de ser
melhorada a percentagem oferecida para liguidagdo dos empréstimos do
Grau VIIT ¢ dos saldos das operagoes dos Estados de Minas Gerals, Parani
e Espirito Santo.

III) — Obrigacdes das Companhias de Estrades de Ferro do Norte do
Brasil, Norte de Sdo Paule e Norle do Parand.

A Comissio procurou inteirar-se da situacfio financelra e juridica das
Companhias em epigrafe. Nos arquivos dos Ministérios da Fazenda e do
Exterior nao foi encontrado qualguer documento que a habilitasse a opinar,
com seguranca, sbbre o «débito apontado pelo Sr. Berger.

Nessas condicoes, considerando que a colets dos dados necessdrios ao
exame do assunto sob os aspecfos financeiro e juridico demandaria longo
tempo, julgou a Comisso mais aconselhivel destacar &sses débitos para
deliberagdo oportuna em face dos elementos a serem coligidos.

IV) — Despesas relativas s mnegociagfes do Acbrdo

Em relagéio ao pedido formulado pelo Delegado da “Association” no sen-
tido de fixar-se uwma soma para cobrir as despesas efetuadas com os ne-
goclagbes de 1940, bem assim as que se realizarem com o execuciio do
Acdrdo, soma que seria também reunida ao funde de amortizagiio, manitestou-
se a Comisso desfavordvelmente ao deferimento do pedido.

No Acbrdo em exame o Brasil ajustard diretamente com o Govdrno
Francés a ligquidacgio completa de seus débitos exbternos, sem interferéncia
de banqueiros.

A liquidag@o a ser feita Internamente na Franca, poderd ser levada a
‘efelto por um estabelecimento bancario ou por uma entidade oficial. No
primeiro caso caberd, sem davida, remunera¢do aos intermedlirios pela
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execucio do servico que serd prestado ao Govérno Francés e nao ao do
Brasil.

£ evidente, portanto, que em tal hipdtese nfio cabe ao Govérno Brasi-
leiro o onus de tals servigos.

Observagdes. Finals

Pelo presente relatério, Senhor Ministro, verifica V. Exa. que a Co-
missdo chegou aos scguintes resultados com o Delegado da “Associgtion des
porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres’:

) — liquidaciio da divida externa federal e do ativo da Estrada de
Ferro Sio Paulo-Rio Grande, pelo total de Francos 779.673.600;

b) — lquidagsio dos empréstimos estaduals e municipals dos “Graus VII
e VIII”, e dos saldos dos empréstimos realizados pelos Estados de
Minas Gerais, Parand e Espirito Santo pela soma global de Fran-
cos 54.979.683 — operacho esta nio abrangida pelo Acérdo finan-
ceiro de 1940.

Ficou, portanto, estabelecido, em principio, que pela soma global de
833.046.293 francos seriam ligquidados os compromissos brasileiros menclo-
nados nos dols periodos anteriores, podendo-se, désse modo, executar o
acordo celebrado em 1940, que ndo chegou a ser objetivado em conseqiiéncia,
da guerra que vem de terminar,

Declaramos, em principio, porque, desde o inicio das negociagdes, ficou
esclarecido que qualsquer resultados a que chegédssemos niaoc importaria em
compromisso, de parte a parte, senfo apds a aprovacdo de V. Exa.

Dest’arte, pode V. Exa. a seu julgamento alterar, como convier, os resul-
tados ora apresentados, para efeito da contra proposta a ser encaminhada
a0 representante dos interésses [ranceses.

A Comissdo estd convencida de que melhor néo poderia ser o resultado
obtldo, uma vez que, somente para lquidagio dos dois itens constantes do
Acordo de 1940, solicitara o Sr. René Berger a soma global de Francos
1.084.380.000. _ -

Releva acentuar que o utilizagio da soma global estabelecida, devers ser
utllizada em compra de produtos brasileiros, mantendo-se, em esséneia, o

N

critério assentado no Acdrdo de 1940, Por outro lado deve-se acrescentar,
no texto a ser redigldo, uma clausula dispondo que o Govérno Francés se
compromete & tomar as providéncias necessarias a fim de gque os bhan-
queiros franceses ponham & disposigio do Tesouro Brasileiro em Nova York
todas e qualsquer somas atualmente existentes, relativas a Divida Externa.
Congratulamo-nos, pois com V. Exa., por E&sse resultado obtido dentro
de um critérlo de justiga e respelto reciproco e aproveitamos o lensejo para
renovar a V. Exa., Senhor Ministro, as nossas respeitosas saundagdes.

a) CrLauproNoOr DE S0UzZA LEMOS.
a) AvYRTON AcCHE PILLAR,
a) Pavro CLEMENTE DE Souza DANTAS.




ANEXO 13

Rio de Janeiro, le 12 Septembre 1945

AMBASSADE DE LA
REPUBLIQUE FRAN-
CAISE AU BRBESIL

Le Délégué de 1Association
Nationale des Porteurs de
Valeurs Mobiliéres.

Monsieur le Ministre,

La Délégation que le Gouvernement Brésilien a bien voulu désigner pour
traiter avec le Représentant de V’Association Natlonale des Porteurs Francais
de Valeurs Mobilitres la gquestion du rajustement du Fonds de Liguidation
fixé dans U'accord de Juin 1940 et son extension aux titres indiqués dans ma
lettre du 24 Juillet 1945 a remis son rapport a Votre Excellence. Alnsi que
m’en ont informé les Délégués Brésiliens ce rapport conclut 4 une offre glo-
bale de 833 Millions de “Francs de I’Accord” pour la totalité des crédits in-
digués aux deux rubriques ci-dessus, en laissant de coté les Obligations des
trois compagnies de Chemins de Fer.

Ce chiffre se divise en deux: le rajustement du Fonds de Iigquidation de
Taccord du 18 Juin 1940 et les nouveaux crédits gul seralent également -
quidés. En ce qui concerne le Fonds de 1940, Ia délégation brésillenne sug-
gére qu’il soit porté de 550 & 778 Millions; une somme de 55 Millions devrait
suffire &4 assurer lextinction des autres crédits.

Les conversations que j’ale eues avec les Délégués Brésilicns se sont dé-
roulées dans une atmosphére de franche cordislité et je désire rendre hom-
mage 9 la compétence et & l'esprit de collaboration dont ils ont falt preuve.
Au cours de cette discussion le principe a été admis qu'il étail équltable de
rajuster le Fonds de Liguidation de 1940 dansg la proportion de Vamélioration
que le Plan du 23 Nov. 1943 (Décret n.° 6.019) avalt accordée aux emprunts
anglais et américains par rapport au régime du Décret du 8 Mars 1040, La
Délégation Brésilienne a discuté le chiffre de 1.084 Milllons présenté dans
ma lettre du 24 Juillet 1945 et a fait observer que le montant & réevaluer
devait étre limité & la part du Fonds de Liquidation affectée & la seule detie
¥Fédérale, laissant de cbté les obligations de la Sio Paulo Rio Grande. Jal
accédé 2 cette demande.

La, partie la plus difficile de la négociation a consisté & chercher & éta-
blir le coefficient équitable 4 appliquer 3 cette partie de I'"Ancien Fonds de
1940 pour donner aux porteurs frangais légalité de traltement avee leurs
co-créancier anglais et américains,

Il n’échappera pas a4 V. E. qu'en de telle matidres 11 est blen difficlle
d’apporter des preuves ou des arguments absolument décisifs. Elle compren-
dra que j'ale gardé la conviction, qul sera sans doute celle de mes Repré-
sentés, que le pourcentage éguitable devrait &tre plus élevé que celul gul a
été retenu par les Délegués Brésiliens. Je considére toutefols que le chiffre
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qui m’a eté proposé de 778 Millions de “Francs de I'Accord” pour l'ensemble
du Fonds de Liquidation de 1940 constitue une base raisonnable de négocia-
tion. Il appartiendra & V. B. d’apprécier en tenant compte de I'ensemble du
probléme et de facteurs quil échappaient & la compétence de la Délégation
brésilienne si elle peut augmenter ce chiffre.

Concernant par contre les nouveaux crédits pour Vensemble desquels la
Délégation Brésilienne propose une somme globale de 55 Millions de “Frs de
T'Accord”, j’ai exposé aux Délégués Brésiliens que je me réservais d’en ap-
peler & votre esprit déguité pour obtenir une majoration substantielle de ce
chiffre.

Ta Délégation Brésilienne ne s’est pas considérée autorisée, en effet, &
examiner la demande contenue dans ma lettre du 24 Juillet 1945 de tenir
compte aux porteurs, dans une certaine mesure, de la valeur réelle des som-
mes recues en leur temps par le Brésil, La Commission s'est donc limitée a
établir le pourcentage de 32,5 % pour les titres & racheter de la catégorie VII,
pourcentage qul est parfaitement équitable comparé & celul de 12 % pour la
catégorie VIII, ce dernier résultant de P'article 2 du décret 6.019.

Il me parait que le résultat en chiffres absolus, soit 60 Frs de l'Accord
par titre de 500 Frs des emprunts de la catégorie VIII, ne donne aux por-
teurs quune faible compensation pour les capitaux apportés en leur temps
4 Téconomie brésilienne. Sans vouloir rouvrir la question de la monnale de
paiement au sujet de ces titres, je voudrails rappeler 4 V. E. que les em-~
prunts en gquestion sont presque tous libellés en Francs et en £, gqu'ils ont
&6 offerts & Parls en méme temps que des emprunts identiques Vétaient a
Londres et alors que ces deux places constitualent en réalité un seul marché
financier. Le porteur frangais ne recevrait que 60 Frs par tire alors que le
porteur anglals d’emprunts similaires recevra £ 2.8 ce qui au cours de 176.50
Francs pour 1 £ représente 423 Frs. Il y a 14 un argument qul en dehors de
toute autre considération justifie un relévement du prix de rachat a offrir
aux porteurs francals.

J'en arrive enlin aux soldes encore en circulation des emprunts de Minas
Cieracs, Parana et Espirito Santo. La Délégation brésillenne a estimé que le
Gouvernement Fédéral ne pouvait intervenir pour racheter des titres des
ftats quau taux de 12 % établl par le Décret 6.019. Ce taux est celuli qui a
&6 établl pour la catégorie VIIL, mais les 4 emprunts francals de Minas Ge-
raes étaient classés dans la catégorle VI et ceux de Parana dans la caté-
gorie VII, Il s'agit de titres pour lesquels les Etats débiteurs ont en 1928, a
titre de transaction sur la clause-or, offert aux porteurs le rachat a des
taux de 2 ou 3 fols supérieurs & leur valeur nominale et dont il apparaitralt
anormal et injuste d’offrir maintenant le rachat & un cours tellement inté-
rieur au palr. Les provislons qui, & I'époque de ces offres transactionnelles,
avalent 6t6 constitudes chez les Agents payeurs ou ont été restituées aux
Etats débiteurs ou les Agents payeurs s'en sont reconnu responsables. J'ajou~
terai, d'ailleurs, dwen raison de la situation jurldique des provisions exis-
tant en France, 11 serait Impossible d’'obtenir des porteurs & de telles condi-
tlons le désistement de leurs actions judiciaires, embargos, etc.. Il me pa-
raitralt donc parfaltement équitable que le Gouvernement Fédéral avancat,
par le moyen du Fonds de liquidation, les fonds nécessalres au retrait aun
palr de ces titres, quitte A se faire rembourser ensuite par les débiteurs
respectifs,

La Délégation Brésilienne enfin avalt estimé n'étre pas en mesure de
discuter les conditions de rachat des obligations en souffrance des 3 Com-
pagnies de chemins de fer Nord Est du Brésil, Araraquara et Nord de Pa~-
rang,. Ayant fait part & U'Ambassadeur de France des conclusions de la Com-~
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mission, celui-ci & tenu & vous exposer aux cours de l'audience que V, E. a
bien voulu lui accorder et & laguelle j'avals l'honneur d’assister, que, pour
maintenir a la présente négociation le caractére d'un réglement total et
définitif du vieux contentieux franco-brésilien, il convenait de faire l'impos-
sible pour arbitrer les Fonds nécessaires & la liquidation des obligations de
ces 3 Compagnies.

J'ose espérer que V. E. voudra bien considérer ces demandes avec la lar-
geur de vues et l'esprit d'équité qu’elle apporte & traiter ces questions et ai
Thonneur de prier V. E. de bien vouloir agréer T’expression de mes sentiments
de trés haute considération.

a) ReEnE BERGER
Délégué de I'Association Nationale
des Porteurs de Valeurs Mobiliéres.



ANEXO 14
ANEXO N.° &
2 Qctobre 45

Le Délégué de IASSOCIATION NATIONALE des
PORTEURS FRANGAIS de VALEURS MOBILIERES
&
son. . Excellence Monsieur le MINISTRE DES
, FINANCES du BRESIL
Monsieur le Ministre,

J'ai VYhonneur de vous confirmer que, conformément 3 l’autorisation que
vous avez bien voulu me donner 5 cet effet, j'al transmis & 1'Assoclation
Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres et au Governement
Francais loffre suivante du Gouvernement Brésilien pour le rachat des titres
ot crédits indigués dans ma lettre a Votre Excellence du 24 juillet 1945.

Le Gouvernement Brésilien est disposé sur le produit des exportations
brésiliennes vers la France, a constituer un Fonds de Liguidation de 'équi-
valent en Francs francais de 19.581,065 dollars U S A ou “francs de 1'Accord”
— 855.731.009, Ce fonds serait appliqué:

a) au rachat des titres des 5 emprunts fédéraux or (b % or Pernambuco
1909, 4 % or 1910, 4% or 1911, 5% or 1916, 5% or 1922, des fundings 1931 &
20 et 40 ans, de Uemprunt 5 % Ttapura-Corumba;

b) au rachat des titres encore en cireulation des emprunts estadoaux et
muncipaux cl-aprés: 5% Pernambuco 1909, Bahia 5% 1888, 5% 1910, Ma-
ranhio 5 % 1010, Alagoas 5% 1909, AmazZone 59 1006, 5% 1915, 5% 1916,
ville de Bahla 5 % 1905, Rio Grande do Norte 5% 1910, Ceard 5% 1910,
Minas Geraes 5% 1907, 4 1/2 % 1917, 4 1/2% 1911, 5 1/2% 1916, Parana
5% 1905, 5 % 1913, 5% 1917, Espirito Santo 5% 1908.

¢) sau rachat de Vactif de la Compagnie du Chemin de Fer de S&o Paulo
Rio Grande et de ses annexes énumérées aux paragraphes «, b et d de Yar-
ticle 1 du déeret n.o 2.073 du 8 Mars 1940;

d) au désintéressement des obligataires de la Compagnie des Chemins
de fer du Nord du Brésil, de la Cle des Chemins de fer du Nord de Parand.
et de la Cle de Chemins de fer du Nord de 8o Paulo (Araraquara) .

Toutes les provisions existant chez les Agents payeurs seralent restituées.
au Gouvernement Brésilien & Pexception de celles qui existent chez BAUER
MARCHAL pour les emprunts de Minas Geraes et de celles qui existent chez
LAZARD BROTHERS & Londres pour les emprunts de Parand qul sont com-
prises dans le chiffre ci-dessus et devront &tre créditées au TFonds de Li-
quidation.

Je m’empresseral de faire connattre & Votre Excellence la réponse de
mes Représentés et du Gouvernement Frangals,

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Ministre, 'assurance de ma trés haute
consideration. .

3) RENE BERGER
Delegué de 1’Association Nationale des
Porteurs Francals de Valeurs Mobiliéres.




ANEXO 15
iS/79 Rio de Janeiro, 22 de janeiro de 1946

‘Prezado Dr. Carlos Alberto Dunshee de Abranches
De acordo com o nosso entendimento verbal leve ao seu conhecimento
‘0 meu ponto de vista pessoal a respeito do dccord de Rachat anexo, que foi

-organizado pelo representante dos franceses e é relativo ao “Acérdo de Do -
gamento entre o Brasil e g Franca, de 1940”.

1 — Parece-me que o texto do Acdrdo atual nio deverid ser diferente, em
principio, do firmado em 1940. Assim, nfo vejo razio para a referéncia
“DOLLAR” da notacdo. (1)

2 — A Comissio designada pelo Ministro da Fazenda para estudar o
“Acdrdo” em relatério datado de 6 de setembro de 1945, opinou no sentido
‘de ser excluida a parcela referente as obrigacbes das Estradas de Ferro do
Norte do Brasil, Norte de Sio Paulo e Norte do Paran, enquanto ndo fdsse
estudada a situagho juridica e financeira das citadas Estradas de Ferro. Nao
tendo sido ainda realizado &sse trabalho, aquéle débito nfo deve ser incluido
no atual “Acdrdo”. (2)

3 — No acérdo em exame o Brasil ajustars diretamente com o Govérno
Francés a liguidagdo completa de seus débitos, sem interferénecia de ban-
-queiros, A liquidacio a ser feita internamente na Franga, podera ser levada
a efeito por uma entidade oficial. Nfo cabers nesse caso, ao Govérno Bra-
slleiro efetuar o pagamento de comissio pelo servigo efetuado. (3)

4 — Respondido pelo item n.o 3. (4)

5 — Idem, idem. (5)

6 — Nao deverd caber ao Govérno Franods a fixacio absoluta da repar-
tigho do Fundo de Liquidacio. O Decreto-lel n.® §.019 de 23 de novembro
de 1943, ao estabelecer normas para o pagamento do servico da divida ex-
terna brasileira emitida em libras e délares, determinou em seu artigo 10.0
que aos portadores de titulos em francos e florins, seris quando se tornasse
Jpraticavel, dado tratamento correspondente ao oferecido ao0s cdos empréstimos
em dolares e libras. Nessas condigbes, o Govérno Francés nfo poderd fixar
em Iimportincia superior & oferecida aos empréstimos correspondentes em
libras e doélares o quantum de liquidaciio dos titulos em francos.

Parece-me, ainda, que esgotado o prazo concedido pelo atual Acdrdo para
lquidagio dos titulos, deverd caber a0 Govérno Francés 8 responsabilidade
do pagamento dos titulos porventura mio apresentados e ndo ao Govérno
Brasileiro com os saldos devolvidos.

7 — Respondido pelo item 6.

8 — Matéria nfo analisada por néo ter side Incluida nas conversagbes
realizadas entre a Comissio e o representante da Franga.

9 — Tendo, assim, atendido, e com satisfaciio, ao seu pedido, aperta~lhe
cordialmente a mio o

atento admirador
8) AYRTON AcHf PILLAR



ANEXO 1€

Ie 18 Février 1946
Monsieur le Ministre,

Jaimerais qwil me soit permis d’attirer l'attention de Votre Excellence
sur les négociations en cours, entre la France et le Brésil, au sujet tant du
réglement de la Dette Brésilienne en France que de I'accord de paiements,
destiné & normaliser les relations économiques et financiéres entre les deux
pays. .
votre Excellence se rappellera que les échanges de lettres des 18 Juin
et 25 Septembre 1940 avalent prévu le rachat global moyennant une somme
forfaitaire d'un certain nombre de crédits brésiliens en France et en méme
temps avaient établi le régime des différents réglements commerciaux et fi-
nanclers entre les deux pays.

Tes événements n’ayant pas permis lexécution de cet accord, les con-
versations en vue de rajuster ses dispositions aux conditions présentes et en
méme temps de l'étendre & la liquidation de la totalité des emprunts bré-
giliens émis en France, ont été reprises en Juillet 1945, entre le représentant
de l'Association Nationale des Porteurs Francals de valeurs mobiliéres et la
Commission de techniciens comprenant des représentants du Ministére des
Finances, du “Conselho Tecnico” et du Ministére des Affaires Etrangéres du
Brésil. Finalement, le CGouvernement Brésilien a autorisé I'Ambassadeur de
France, General d’ASTIER DE LA VIGERIE, & transmettre au Gouvernement
Francals de la part du Gouvernement Brésilien l'offre de 856.374.839 Frs de
PAccord (tels que définis dans les échanges de lettres des 18 Juln et 25
Septembre 1940), pour l'ensemble des titres et crédits énumérés dans la lettre
gu'en ma qualité de Représentant de VAssoclation Nationale des FPorteurs
Francals de valeurs mobiliéres, j’avals adressée, le 5 Juillet 1945, an Ministre
des Finances.

Le Gouvernement Francals et 1’Association Nationale ont fait savolr au
Ministre des TFinances, dans les dernlers jours d’Octobre, qw'ils acceptaient
le chiffre ci~dessus.

Simultanément, des conversations avalent eu lien avee le “Banco do
Brasil” concernant les modalités de l'accord 'de palement & intervenir entre
les deux pays et un accord de principe avait 6té réalisé sur l'ensemble des
dispositions qui devaient remplacer celles de Juin 1040, Les événements du
29 Octobre ont empéché la mise au point des accords préparés.

La question a été étudiée & nouveau avec le Crouvernement du Président
José LINHARES, mais ce dernler a fait savoir au Couvernement Frangais
gquwil ne considérait pas que les termes de son mandat lul permissent de
prendre la responsabilité de signer un accord de cette nature.

Au cours de l'entretien que vous avez blen voulu sccorder & son Excel-
lence VAmbassadeur de France et auguel j’avals I’honneur d'asslster, Votre
Excellence a bien voulu m’indiquer l'opportunité de réexaminer la question
avec le représentant du “Conselho Tecnico’, en ce qui concerne I'accord de
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Rachat de la Dette et avec le Directeur de la “Carfeira Cambial” du “Banco
do Brasil” en ce qui concerne l'accord de paiements.

Nous avons procédé & cet examen dans un esprit de mutuelle compré-
hension, et je me considére maintenant en mesure de soumettre & l'appro-
bation de Votre HExcellence les deux textes ci-joints. J’estime que ces deux
textes qui ont été approuvés par le Banco do Brasil et le Représentant du
“Conselho Tecnico”, respectivement, constituent les instruments déflinitifs des
accords qui ont été négociés et je suis autorisé a vous informer que cette
Ambassade est disposée, en ce qui la concerne, 8 y apposer sa signature au
nom du Gouvernement Francais.

Dans l'espoir que ces documents mériteront également l'approbation de
Votre Excellence, j'ai 'honneur de la prier de vouloir bien agréer l'expres—
sion de ma trés haute considération.

TLe Délégué de PAssociation Nationale des
Porteurs Francals de Valeurs Mobiliéres
Représentant du Ministére des Finances:

2) RENE BERGER



ANEXO 17
Le 24 Février 1946

CALCUL DE IYEQUIVALENT EN DOLLARS DES
FRANCS DE L’ACCORD

Le Fc de 'Accord a été défini & larticle 8 de la lettre du 18 Juin 1640
et art. 2 de celle du 25 Septembre 1940 sur ia base de la cotation de Yor
4 la. Bangue de France. '

Pour simplifier les caleuls on a pris le cours du dollar & Paris, pulisque
depuis 1940 la relation or-dollar n’a pas varié,

Te cours quwil faul utiliser pour transformer les Frs de V'Accord en
Dollars est celui du dollar & Paris le 18 Juin 1940, soit 43,70 Frs pour 1 dollar.

856.374.839 + 43,70 = 19.596.678 dollars




ANEXO 18

Ambassade de France au Brésil
Rio de Janelro, le 26 Aofit 1946.

127
822,3(85)

Monsieur le Ministre,

Par lettre N.© DE/SPE/55/821.2(42) (85) du 12 Juillet, Votre Excellence a.
bien voulu me demander de Lui faire connaitre la valeur de liquidation fixée
par les Autorités Francaises pour chacun des divers emprunts de la dette ex-
térieure brésilienne visés & larticle IV de l'accord de rachat.

"J’ai I'honneur de Lui faire savoir que le prix de rachat des obligations
des emprunts fédéraux ont été établis par le Ministére des Finances el leurs.
montants sont les suivants:

— Emprunt 5 % or 1909 (Port de Pernambuco) ....... Ceveenenena 2.500-frs.
— EBmprunt 4 % or 1010 . ...t i i e e 2.500-frs
— Emprunt 49 0r 1001 ... i e et 2.500~irs
— Emprunt 5 % or 1916 (Chemin de Fer Goyaz) .......voenvvenn 2.500-frs.
— Emprunt 5 % or 1922 (Chemin de Fer Vitoria a Minas, Curra-
ralinho-Diamantina) ................... 2.500-1rs.
— Emprunt 5 % or 1908/9 (Chemin de Fer Itapura-Corumba) ... 500-1rs.

Ce prix de rachat sapplique aux obligations négociées & la Bourse de
Paris, sous la rubrique “Jouissance courante”.

Il est net de toute retenue pour commission et frais mals suject & la
déductions de limpdét francais sur la prime de remboursement en ce qui
concerne l'emprunt 5 % 1908-1909 (Chemins de Fer Itapura-Corumba).

Son Excellence
Monsieur Samuel de Souza Ledo Gracie
Ministre des Relations Extérieures,

PRIX DE COUPONS ATTACHLS
RACHAT F/FRANGAIS AUX TITRES
Etat du Parani ...... 5% 1905 — 900 N.© 47 (Ier Oct, 1928) et suivants
Etat du Parani ...... 5% 1913 — 700 N.° 31 (Ier Oct. 1028) * ”
Etat du Parand ...... 5% 1817 — 300 N.° 25 (Ter Oct, 1928) ”
Etat de Pernambuco .. 5% 1909 — 900 N.° 37 ( 15 Dée. 1927) » »
Etat de Rio G. Norte.. 5% 1910 — 500 N.° 43 (Ier Sept. 1928) » »
Ville de Bghia ....... 5% 1905 — 500 N.° 40 (Ter AoGt 1930; '
Obligations de Consolidation
(Funding) 5 % 1931 & 20 ans — 500 —

do ..... a4 40 ans e 400 —
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En priant Itamaraty de communiquer les informations qui précédent &.
1o, connaissance du Ministére des Finances et des autorités compétentes, I’Am-~
passade de France Lul serait reconnaissant de vouloir bien préciser:

1.9) — que le prix de rachat des Obligations de 'Emprunt 5% Or 1907,
de I'Etat de Minas Geraes, ne peut encore étre fixé, dans l'attente de la
réponse du Gouvernement Brésilien & la leltre adressée le 28 Mars dernier
3 Son Excellence Monsleur Raul Fernandes, Ministre des “Relations Exté-
rieures, pour lui demander l'accord des Autorités brésiliennes 4 la modifica-
tion du chiffre erroné, figurant & P’Accord de Rachat, en ce qui concerne le
capital nominal en circulation de I'Emprunt dont il s'agit.

2.0) — que le prix de Rachat des Obligations de quatre Compagnies de
Chemin de Fer, visé par PAccord ne pourra étre fixé gqu’d une date qui ne
peut encore é&tre précisée pour les motifs indiqués récemment par Monsieur
Martin, Directeur de l'Association Nationale des Porteurs de Valeurs Mobi-
litres, 4 Monsieur Vieira Machado, Superintendant de la Monnale et du Cré-
dit, au cours de Yentretien qu’ils ont eu récemment & Paris.

L'Ambassade de France remercie lU'Itamaraty de vouloir bien lul préter
Tassistance de son aimable entremese en la circonstance.



ANEXO 19
ASSOCIATION NATIONALE DES PORTEURS FRANCAIS DE VALEURS
MOBILIERES
Fondée en 1898, sous le Patronage de la Chambre Syndicale des Agents
de Change de Paris
Reconnue d'Utilité Publique, par Déeret du 24 Septembre 1919
22, BOULEVARD DE COURCELLES, PARIS (17°)

No 417 COMMUNICATIONS 4 aolQt 1947

EMPRUNTS BRESILIENS LIBELLES EN FRANCS

EMPRUNTS DES ETATS PARTICULIERS
(Alagoas, Amazone, Bahie, Ceara, Espirito- -Santo, Maranhao, Minas-Geraes,
Parana, Pernambuco et Rio Grande do Norte)
Emprunt 5% 1905 de la Ville de Bahia

Tn éxécution de I'accord franco-brésilien du 8 mars 1946, le Gouverne-
ment francais vient de faire connaitre & 1’ASSOCIATION NATIONALE DES FPOR-
TEURS FRANGAIS DE VALEURS MOBILIERES que le prix de rachat de tlitres des
emprunts brésiliens désignés ci-aprés était fixé respectivement aux montants
suivants:

Les opérations de rachat de ces emprunts seront ceniralisées par la
Bangue de Paris et des Pays-Bas et par la Banque de I'Union parisienne,

PRIX DD
EMPRUNTS n,?;“g,ﬁ,&?g; COUPONE ATTACIIES AUX ITRES
FRANGAIS

Atat d’Alagoas 5% 1906-1809 (ftranche

frangaise) (1) .ovvviiiniiiiiiniens 275 noa 16 (leor juillet 1914) ot sulvants
tat de 'Amazone 5% 1906 ........... 275 nos 20 (1°r novembre 1020) ot sulvants
mtat de 'Amazone 5% 1918 ........... 160 nen g (ler mad 1020) ot sulvants
Wiat de Bahia 59% 1888 .....ivciiiinnes 60O nes 94 (1o juin 1030) ot sulvants
fitat de Bahia 8% 1910 .........00nue 600 no® 1L (ler janvier 1936) ot suivants
fatat de Ceara 5% 1910 ......ovvvuines 650 nos 32 (1ot novembro 1926) ot suivants
Ltat d’Espirito-Santo 5% 1908 ........ 825 nes 13 (6 octobre 1914) ¢f sulvants
itat de Maranhao 6% 1910 .......... 600 nes §7 (1ot juillet 1920) et sulvanta
Ttat de Minas-Geraes 4 4% 1910 (2) . 1.000 nes 33 (1er janvier 1927 et suivants
mtat de Minas-Geraes 4 34% 1911 ..... 1.000 nes 31 (16 décembro 1028) eof sulvants
ftat de Minas-Geraes 5 14% 1916 ..... 500 nes 21 (16 décembre 1026) et suivants
mtat de Parana 5% 1806 ....... e . 900 non 47 (1lor octobro 1998) ot suivants
Tatat de Parana 6% 1913 ... ..oiivaeen 700 nor 31 (Qer pctobre 1928) ot sulvants
Ltat de Parana 6% 1916-1817 ......... 300 now 95 (lor petobre 1928) et suivants
¥tat de Pernambuco 5% 1909 ........ 900 non 37 (16 décembre 1027) et sulvants
Etat de Rio Grande do Norte 5% 1910 500 nes 43 (ler geptemhbre 1931) et sulvanta
Ville de Bahia 5% 1805 ........ 500 nos 49 (1or gofit 1930) ot gutvants

(1) Titres signés «Gosling» ef titres signés «Mendoga» Indifféremmento.
(2) Un avis ultérieur indiquera le prix de rachat des obligations de I'emprunt 5% 1507
de I'titat de Minas-Geraes.
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Elles commencerant le 4 aolt 1947 et se poursuivront, sauf prorrogation de
délai, jusqwau 7 mars 1948 inclus.

Les prix de rachat ci-dessus indiqués s’entendent nets de toute com-
mission pour les titres présentés aux guichets des établissements centraili-
sateurs, les impdts francais gventuellement dus et, notamment, Vimpdt af-
rérent aux obligations “funding”, 5% 1915 de Iitat de I'Amazone, 5 1/2 %
1916 de I'Etat de Minas-Geraes et 6% 1916-1917 de V'Etat de Parana, étant
3 la charge des porteurs.

REGLEMENT DES COUPONS MIS EN PAIEMENT ANTERIEUREMENT

Les coupons, pour lesquels des soldes de provisions existent actuellement,
seront payés jusqu’a épuisement de ces soldes sous {déduction de I'impdt fran-
cais, sur la base des montants en francs francais auxquels ils onf été mis
antérieurement en paiement.

Les porteurs auront également intérét & déposer auprés des établissements
centralisateurs les autres coupons mentionnés ci-dessous, dont le paiement ne
peut étre actuellement obtenu., Bien que la possibilité ne soit pas exclie de
procéder en fin d’opération, si les circonstances le permettent, au réglement
de ces coupons, leur dépldt sera regu sans engagement.

COUPONS PAYABLES JUSQU'A
EMPRUNTS FPUISEMENT DUS PHOVISIONS COUPONS BVENTURLLEMENT

DISPONIBLES PAYABLES EN FIN D’OPERATION
Gtat d'Alagons 6% 1006-1000 (tran- nos 1 Au 1er janvier 1907
che frangalse) ... 000000, e A 15 du 1 janvier 1914
mtat de I'Amazone 5% 1906 .,.... L e n*s 1 du 1°fr novembre 1006
A 28 du 1¢v mal 1920
mtat de "Amazone 5% 106 ......1 - nes 1 du 1ot mal 1916
A 8 du 1or novembre 1919
tat de Bohin 5% 1888 .......... I no® 8% du 1 décembre 1930 | nor 1 du 1¢f juln 1889
L 03 du 1or décembre 19356 | & 82 du lor juin 1930
mtat de Boahia 8% 1010 .....o.o0 nes 49 du iev Janvier 1035 | nes 1 du 1or janvier 1911
et 5O du 1oF juillet 1086 | & 48 du 1er juillet 1934

mtat de Ceara 5% 1010 ......... ner 1 du 1or mal 1911

o 81 du Ler mad 1020
fiat d'lspirito-Santo 6% 1908 ... B nov 1 du b octobre 1008
a 12dus avril 1914

tat de Maranhao 5% 1910 .,.... |no 1 du lev juitlot 1011

2 86 du 1ot janvier 1029
tat do Minna-Geracs 4 4% 1910, P ned 1 du 1 janvier 1010
o 32 du lor julllet 1026
mtat do Minas-Clernos 4 4% 1011, B net 1 du 15 décembre 1911
) A 30 du 156 juin 1026
fatot de Minas-Geranes b 4% 1910, i nos 1 du 156 déeembre 1916
A 20 du 16 Juin 1026
mtat de Parana 5% 1905 ......... e net 1 du 1°v octabre 1006
A 48 du 1ev avril 1028
mtat do Parana 5% 103 ......... omnerin nos 1 du 1°r octobre 1013
A 30 du lor avril 1928
Btat do Parana 0% 1916-1017 .... weres nos 1 du 1¢F octobre 1916
A 24 du Lo avell 1028
ntat do Pernanmbuco 5% 1009 ... i ne 1 du 15 décembyrs 1009
A 30 du 15 Juin C1827
mtat de Rio Grande do Norte 5% nos 1 du lor mars 1911
1010 vovvniiies Cereaes e & 42 du 1er mars 1981

Ville de Bahia 5% 1005 . !

i net 1 du ler Lévrier 1906
H 4R du 1er févriev 1830

1,/ ASSOCIATION NATIONALE invite les porteurs d’obligations des emprunts ci-
dessus indiqués & falre présenter ,par les intermédiaires dépositaires, leurs
titres diment devétus <du timbre francals et éventuellement, leurs coupons,
aux 6tablissements centralisateurs, en vue de I'encaissement des montants
indiqués dans la présente communication.



ANEXO 20

ASSOCIATION NATIONALE
DES PORTEURS FRANCAIS DE
VALEURS MOBILIERES
Paris, le 22 Oct. 1947

Messieurs,

Nous avons lhonneur d’accuser réception de votre lettre en date du 10
de ce mois, relative aux prix de rachat des emprunts brésiliens visés par
T'accord du 8 mars 1946.

I — Nous vous confirmons les prix de rachat que vous avez Iindiqués
sur la liste que vous avez bien voulu nous remettre.

II — En ce qui concerne le réglement des trois traités de 1 million de
francs de l'emprunt de 'Amazone 1915, nous vous précisons que, d'accord
avec M. le Ministre des Finances, il sera prélevé sur le fonds de liquidation
les montants nécéssaires pour régler a la Société Marseillaise de Crédit le
solde qui ne serait pas remboursé sur ces traités aprés lencaissement, par
la banque, des obligations des emprunts 5% 1906 — 5% 1915 de l'Etat de
I’Amazone qui lui ont été remises en nantissement.

III — Le prix de rachat des obligations des emprunts suivants a été fixé
en septembre dernier par le Gouvernement franc¢ais:

— emp. 5% 1805 Chemin de fer du Nord du Brésil .......... I'rs., 275.-=
— emp. 5% 1907 Chemin de fer du Nord de Parana ......... Frs. 1.250.--
— emp. 5% 1911 Chemin de fer du Nord de Sio Paulo (Ara-

TAGQUATE) ottt et vte sttt ot eninnsennronanoasoanaresans Frs. 550.-~

IV — Pour votre information, nous vous remetons ci-joint l'éxemplaire
des circulaires que nous avons fait paraitre au sujet du rachat des emprunts
brésiliens:

ne 415 en date du 29 octobre 1946
n° 417 en date du 4 octobre 1947
n.° 1.348 en date du 11 septembre 1947.

Veulllez agréer, Messieurs, l'assurance de notre haute consldération.
Le sous-directeur

a) A. Picarp
MINISTERIO DA TAZENDA
Conselho tecnico de Economis e Financas
RIO DE JANEIRO

Attention de Monsieur VALENTIM F. BOUGCAS
Secretaire Technigue



ANEXO 21

MINISTERIO DAS RELACOGES EXTERIORES
ACORDO DE PAGAMENTOS ENTRE O BRASIL E A FRANGA

I
D. O. de 30-4-1046

NOTA DO GOVERNO BRASILEIRO A EMBAIXADA DA REPUBLICA FRANCESA
NO RIO DE JANEIRO

Rio de Janeiro, em 8 de Margo de 1946.
DEC/SPE/17/821.2(42) (85)

A Sua Exceléncia o Sr. General Frangols d’Astier de la Vigerle,
Embaixador da Franga.

Sr. Embaixador:

Como resultado das negociagdes, que se acabam de realizar no Rio de Ja-
neiro, entre os representantes do Govérno brasileiro e os representantes do
Govérno francés, a proposito do acérdo concluido entre o Brasil e a Franca,
por troca de notas, em 18 de Junho de 1040, tenho a honra de confirmar a
Vossa Exceléneln a conformidade do Crovérno brasileiro com 0 que se Segue:

Nfo tendo as circunstincias permitido pdr-se em execucdo o acdrdo fran-
co-brasileiro de 18 de Junho de 1940, o Govérno dos Estados Unidos do Brasil
e 0 Govérno da Republica Francesa, com 0O objetivo de determinar as moda-
lidades de lquidacdes comercials e financeiras entre os dois paises, bem como
de soluclonar um certo nimero de questdes Tfinanceiras pendentes e, em par-
ticular, de retirar da circulagio os titulos dos empréstimos brasileiros emi-
tidos na TFranca, decidiram substitulr os acordos de junho e setembro de
1940 pelas disposigbes seguintes:

ARTIGO 10

As liquidacdes de qualdsquer espécies relativas a operagbes diretas entre o
Brosll e a zona IFranco, e vice-versa, efetuar-se-50 nas condigbes previstas
no presente acordo.

Intende-se por zona Franco: a Franca Metropolitana, a Algéria, as Cold-
pias Francesas, os Territérios sob o protetorado ou sob mandato franceés, bem
como & Sirie e o Libano. A relagio désses territérios consta do artigo 1.7
do anexo I ao presente acdrdo.
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ARTIGO 2.°

As liguidacdes previstas no art. 1° efetuar-se-do por Intermeédio de duas
contas em francos franceses, as quais serdo denominadas Conia A e Conta B,
e que operario nas condices seguintes:

a) 8 erédito da conta A serio levadas as liguidacdes efetuadas na zona
Franco e com dqstino a0 Brasil;

h) a0 débito da conta B serfo levadas as liguidacdes efetuadas no
Brasil e com destino & zona Franco.

ARTIGO 3.0

As disponibilidades da conta A serdo transferidas no fim de cada més:

a) até o limite de sessenta por cento, a crédito do Fundo de Liguidacgio
previsto pelo artigo 9°.

b) o saldo, a crédito da conta B.

ARTIGO 4.9

As liguidacdes a serem efetuadas a débito da conta B nfo poderio ser
realizadas senfo no limite das quantias que tiverem sido levadas a crédito
da referida conta, como dispde o artigo 3.0.

Sempre que o saldo credor da conta B ultrapassar o contra-valor em
francos franceses, de vinte e cinco milhdes de délares U.S.A, o Banco do
Brasil podera solicitar, por parcelas minimas de cem milhdes de francos
franceses, a conversio e a liguidacdo do excedente em ddlares U.S.A., na
base do curso oficial em Paris.

As disposicoes da alinea precedente nfo entrario em vigor senfo depois
que o Fundo de Liguidacfo previsto no artigo 9.0 estiver integralmente cons-
tituido.

ARTIGO 5.°

A taxa cambial, para a compra pelo Banco do Brasll de francos-franceses
registrados no crédito da conta A e para a venda daquéles que scerdo debi-
tados na conta B, sera fixada tendo em conta o cAmbio oficial do délar ame-
ricano em Paris e os cémbios oficial e livre do ddlar, fixacos pelo Banco do
Brasil.

ARTIGO 6.0

- Se forem fechados compromissos em moeda gue néo seja o franco-francds,
e liguidacio de contas se efetuard nas seguintes bases:

a) no que respeita aos compromissos em cruzeiros, na base das taxas
cambiais previstas no artigo 5.0.

D) Quanto aos compromissos numa terceira moeda, serfio os mesmos pro-
viamente convertidos em Cruzeiros na base das taxas cambilais do Banco do
Brasil, no dia do pagamento, e reconvertidos em Francos, em conformidade
com o disposto no artigo 5.°.

ARTIGO 7.9
No caso de modificago <da taxa cambial oficial do ddlar americano em

Paris, os saldos em francos-franceses das contas A e B serao reajustados na
propor¢ho da alteracio que se tenha dado.
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ARTIGO 8.°

O Banco de Franga e o Banco do Brasil autorizario, de um modo geral a
execucdo dos pagamentos correntes entre a zona Franco e o Brasil, e vice-versa,
por intermeédio das Contas A e B, segundo o disposto no artigo 2.°2. A defi-
nicdo dos pagamentos correntes figura no artigo 2.9, do anexo I, a0 pre-
sente acodrdo.

O Banco de Franga e o Banco do Brasil podero também, de comum
acordo, autorizar a realizacio de outras transferéncias de conformidade com
o mesmo procedimento.

ARTIGO 9.° —

O Govérno brasileiro reservard para a mobilizacio dos titulos, de que
trata o acordo de resgate desta data, concluido simultineamente com o pre-
sente acodrdo, uma soma global do equivalente em francos-franceses de US$
19.320.000. Para &sse fim constituird um Fundo de Liguidacio nas condicGes
previstas pelo artigo 3.° acima. A fim de apressar a constituigio déste Funda
o Govérno brasileiro tera a faculdade de sacar sbbre a Conta B.

A contabilidade do Fundo de Liquidacio serad feita pelo Banco de Franga.
O Fundo serd utilizado de conformidade com as disposigbes assentadas nesse
sentido entre o Govérno brasileiro e o Govérno francés.

ARTIGO 10.°

As operacdes comercials Ja concluidas entre os dois paises e ainda néo
liquidadas por ocasiio da data da assinatura do presente acOrdo, inclusive
aquelas efetuadas numa terceira moeda, serdo liguidadas em conformidade
com o procedimento estabelecido pelo dito acdrdo.

ARTIGO 11.°

O presente acdrdo vigorard por um periodo de dols anos a partir da
data da sua assinatura.

Depois da sua expiragéo, o saldo da Conta B podersd ser utilizado para
todos os pagamentos do Brasil com destino 4 zona Franco.

Muito agradeceria a Vossa Exceléncla me informasse se o Govérno
franceés concorda igualmente com as disposicbes acima mencionadas e, em
tal caso, o presente nota e a que Vossa Exceléncia me enviar a ésse res-
peito constituirdo um acordo formal entre os dols Governos sdbre a matéria.,

Aprovelto a oportunidade para apresentar a Vossa Excelénela Senhor Em-
paixador, os protestos da minha mals alta, consideragio, — Jodo Neves da
Fontoura.

ANEXO I

ARTIGO 1.°
A zona Fronco compreence os seguintes territorios:

Franga Metropolitana (inclusive a Coérsega)
Algéria

Africa Ocidental Francesa

Africa Equatorial Francesa

Madagascar e suas dependéncias
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Reuniio

Costa Francesa da Somalia

Guiana Francesa

Guadalupe

Martinica

Saint Pierre e Miquelon
Estabelecimentos Franceses na India
Indochina

Nova, Caleddnia

Estabelecimentos franceses na Oceania
Condominio das Novas Hébridas
Protetorado do Marrocos ¢ da Tunisia
Territério sob mandate francés do Camerun ¢ do Togo
Principado de Monaco

Siria e Libano

ARTIGO 2.0

pagamentos correntes previstos no artige 7.° do aedrdo

desta data s8o ns seguintes:

Os pagamentos comerciais, inclusive despesas acessorias;

N.o 35.

Saldrios, servicos, auxilios e despesas de manutencio;
Despesas de viagem;

Pensdes, rendas, juros e lueros;

Despesas de custeio e amortizacio contratuais;
Direitos e taxas de palente e de licencas;

Direitos. autorais;

Impostos e multas;

financelro

Pagamentos de seguro e de ressegurc (Prémios e indenizacdes),

e todas os outros pagamentos da mesma natureza.

II

NOTA DA EMBAIXADA DA REPUBLICA FRANCESA NO RIO DE JANEIRO

AQO GOVERNO BRASILEIRO

Ambassade de La République Francaise au Brésil.
Rio de Janeiro, le 8 Mars 19486.

Monsieur le Ministre:

A la sunite des négociations qui viennent d'avoir lieu & Rio de Janeiro
entre les représentants du Governement Francais et les représentants du
Governement Brésilien & propes de l'accord conclu entre la France el le
Brésil par échange de lettres de 18 Juin 1940, j’ai honneur de conlirmer 2
Votre Excellence l'accord du Gouvernement Frangais sur ce qui suit:

“Les circonstances n’ayant pas permis de mettre en application le dit
accord, le Gouvernement des Etats Unis du Brésil et le Gouvernement de
la. République Francaise, dans le but de déterminer les modalités des ré-
glements commerciaux et financiers entre les deux pays et aussi pour -
quider un certain nombre de questions financiéres pendantes ct en parti-
culier pour retirer de la circulation les titres des emprunts brésiliens émis
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en France, ont décidé de remplacer les accords de Juin et Septembre 1940
par les dispositions sulvantes:

ARTICLE 1

Les réglements de toute espéce correspondant & des opérations directes
entre le Brésil et la zbne Franc, et vice-versa, g'effectueront dans les con-
ditions prévues par le présent accord,

On entend par zone Franc: la France Métropolitaine, 1’Algérie, les Co-
lonies Francaises, les Territoires sous protectorat ou sous mandat francalis

ainsi que la Syrie et le Liban. T.a liste de ces territoires figure &4 Varticle I
de I'snnexe I au présente accord.

ARTICLE 2

Les réglements visés & Varticle ler g'effectueront par Vintermédiaire de
deux comptes en francs francais, qui seront intitulés compte A et comple B
et qui fonctionneront dans les conditions suivantes:

@) au crédit du compte A seront portés les réglements effectués de la
zone Franc & desltination du Brésil.

B) au débit du compte B seront portés les réglements effectués du
Brésil & destination de la zdne Franc.

ARTICLE 3

Les disponibilités du compte A seront virées 4 la fin de chague mois:

.a) 4 concurrence de soixante pour cent au crédit du TFonds de Ligui-
dation prévu par Particle 9.

b) pour le solde, au crédit du compie B.

ARTLCLE 4

Les réglements a effectuer par le débit du compte B ne pourront avoir
liew que dans la limite des sommes gqui auront éié virées au erédit dudit
compte comme i1 est dit & l'article 3.

Toutes les fois que le solde créditeur du compte B dépassera la contre-
valeur en francs francais de vingt cing millions de dollars US la Banque
du Brésil pourra demander, par tranche minimum de cent millions de francs
francals, lo cenversion et le réglement de lexcédent en dollars US, sur la
hase du cours officiel 4 Paris.

Les dispositions du précédent alinéa ne commenceront 4 jouer que lors-
que le Fonds de Liguidation visé & larticle 9 aura été entiérement constitué.

ARTICLE B

Le eours auquel la Banque du Brésil achetera les francs francals Ins-
erits au crédit du compte A et vendra ceux gui seront portés au déhit du
compte B, sera élabli en tenant compte du cours officiel du dollar US 4
Paris et des cours olficlel et libre du dollar fixé par la Banque du Brésil,

ARTICLE 6

81 des engagements sont conclus dans une monnate autre que le franc-
frangais, les réglements s'effectueront sur les bases cl-aprés:

a) en ce qul concerne les engagements libellés en cruzeiros sur la base
des cours prévus par l'article 5;
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b) en ce qui concerne les engagements libellés en une monnaie tierce,
ils seront convertis préalablement en cruzeiros sur la base des cours du
Banco do Brasil le jour du paiement et reconvertis en francs conformément
a larticle 5.

ARTICLE 7

Fn cas de modification du cours officiel du dollar US & Paris, les soldes
en francs francais des comptes A et B, seront réajustés dans la proportion
de la variation intervenue.

ARTICLE 8

La Banque de France et la Banque du Brésil autoriseront d’une ma-
niére générale, lexécution des paiements courants entre la zéne Franc et
le Brésil, et vice-versa, par lintermédialre des comptes A et B, comme il
est dit & larticle 2. La définition des paiements couranbs figure a larticle
2 de l'annexe I au présent accord.

La Bangue de France et la Banque du Brésil pourront aussi, d’un commum
accord, autoriser la réalisation d’autres transferts selon la méme procédure.

ARTICLE 9

Le Gouvernement Brésilien consacreira au retrait des titres faisant 1’ob-
ject de l'accord de rachat en date de ce jour et qui est joint au présent
accord, une somme globale de l'équivalent en francs francals de 19.320.000
dollars U.S.A. A ceb effetf, il constituera un Fonds de liquidation dans les con-
ditions prévues par larticle 3 ci-dessus. Pour hiter la constitution de ce
Fonds, le Gouvernement Brésilien aura la faculté de Talre procéder & des
prélévements sur le compte B.

Le Fonds de Liguidation sera comptabilisé par la Banque de France.

Il sera utilisé conformément aux dispositions arrétées a4 cet effet entre
le Gouvernement Brésilien et le Gouvernement Francais,

ARTICLE 10

Les opérations commerciales déja conclues entre les deux pays et non
encore liquidées 4 la- date de la signature du présent accord, y compris celles
qui sont conclues en une tierce monnaie, seront réglées suivant la procédure
fixée par le dit accord.

ARTICLE 11

Le présent accord est coneclu pour une période de deux années & dater
de sa signature.

Aprés expiration de l'accord, le solde du compte B pourra étre ubilisé
pour tous paiements du Brésil & destination de la zone Franc”.

Je serais trés reconnaissant 3 Votre Excellence de me faire savolr si los
dispositions ci-dessus ont également Vaccord du Gouvernement Brésilien eb
dans ce cas, la présent note et celle que m'enverra Votre Hxcellence & §¢
sujet constitueront un accord formel entre les deux Gouvernements sur la
matiére,

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma trés haute

consideration. — (a) F, d’Astier. s
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ANNEXE I

ARTICLE 1

1a zone Franc comprend les territoires suivants:

France Métropolitaine (y compris la Corse)
Algerie

Afrigue Occidentale Francaise

Afrique Equatoriale Francaise

Madagascar et ses dépendances

Réunion

Cote francaise des Somalis

Guyane Frangaise

Guadelupe

Martinique

Saint Plerre et Miquelon

Etablissements francgais de l'Inde -
Indochine ‘

Nouvelle Calédonie

Etablissements Frangals de l'Océanie
Condominiwm des Nouvelles Hébrides
protectorat du Maroc et de la Tunisie
Territoire sous mandat frangals du Ccameroun et du Togo
Principauté de Monaco

Syrie et Liban.

ARTICLE 2

Les palements courants prévus par Varticle 7 de Yaccord financier en
date de ce jour comprennent:

N.Oo 35.

Les réglements commerciaux, y compris les {rais accessoires;

les salaires, services, secours et frais d’entretien;

les frais de voyage;

les pensions, revenus, intéréts et bénéfices;

les frais d'exploitation, amortissements contractuels;

1es droits et redevances de brevet et de licence;

les droits d’auteur;

les impots et amendes;

les réglements d’assurances ot de réassurances (primes et indemnités) ;
ot tous les autres réglements de méme nature.

TRADUGAO
EMBAIXADA DA REPUBLICA FRANCESA NO BRASIL

Rio de Janeiro, em 8 de Margo de 1946.

Senhor Ministro:

Em prosseguimento &s negociagbes gue se acabam de realizar no Rlo de
Janeiro, entre o0s representantes do Govérno Francés e 08 representantes do
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Govérno Brasileiro, a propésito do acérdo concluido entre a Franca e o
Brasil, por troca de notas de 18 de Junho de 1940, tenho a 1}0111'& de con-
firmar a Vossa Exceléncia a conformidade do Govérno Francés com o que
se segue:

“Naoc tendo as circunstancias permitido por-se em execugdo o acoérdo
franco-bragsileiro de 18 de Junho de 1940, o Govérno dos Estados Unidos do
Brasil e o Govérno da Republica Francesa, com 0 objetivo de determinar as
modalidades de liguidacdes comercials e financeiras entre os dois paises, bem
como de solucionar um certe nimero de questdes financeiras pendentes, e,
em particular, de retirar da circulacio os titulos dos empréstimos brasileiros
emitides na TIranca, decidiram substituir os acordes de junho e setembro
de 1940 ipelas disposicbes seguintes:

ARTIGO 1.0

As liguidacgbes de qualsquer espécies relativas a operaces diretas entre
0 Brasil e a zona Franco, e vice-versa, efetuar-se-fio nas condigdes previstas
no presente acérdo.

Entende-se por zona Franco: a Franca Metropolitana, a Algéria, as Co-
Ionias Francesas, os Territérios sob protetorado ou sob mandato francés, bem
cumo a Sirla e o Libano. A relaclo désses territérios consta do artigo 1.0
do anexo I ao presente scordo.

ARTIGO 2.0

As liquidacdes previstas no art. 1.2 efetuar-se-ao por intermédio de duas
contas em francos franceses, as quais serio denominadas Conta 4 e Conta B
e que operaric nas condigbes seguintes:

@) a crédito da conta A serdo levadas as liquidacbes efetundas na zona
Franco e com destino ao Brasil;

D) ao débito da conta B serio levadas as liquidacbes efctuadas no
Brasil e com destino 4 zona Franco.

ARTIGO 3.0 .

As disponibilidades da conta A serdo transferidas no fim de coda més:
) @) até o limite de sessenta por cento, a crédito do Fundo de Liguida-
¢do previsto pelo artigo 9.°;

b) o saldo, a crédito da conta B.

ARTICO 4.°

As liguidagbes a serem efetuadas a débito da conta B nio poderio ser
realizadas senfio no limite das quantias que tiverem sido levadas n crédito
da referida conta, como dispde o artigo 3.°.

Sempre gue o saldo credor da conta B ultrapassar o contra-valor, em
francos franceses, de vinte e cinco milhdes de délarcs U.S.A, o Banco do
Brasil poderd solicitar, por parcelas minimas de cem milhdes de francos
franceses, a conversioc e 3 liguidaciio do excedente em dolaves TU.8. A, na
base do curso oficial em Paris.

As disposicbes da alinea precedente nfio entrario em vigor senfio depois
que o Fundo de Liquidacfo previsto no artigo 9.9 estiver integralmente cons-
tituido.

e

!
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ARTIGO B.O

A taxa cambial, para a compra pelo Banco do Brasil de francos-fran-
ceses registrados no crédito da conta A e para a venda daguéles que serado
_debil;ados na conta B, sera fixada tendo em conta o cambpio oficial do doélar
americano em Paris e os cimbios oficial e livre do dolar, fixados pelo Banco
do Prasil. '

ARTICO 6.Y

- Be torem fechadgs compromissos em moeda que nio seja o franco fran-
cés, a liquidagio de contas se efetuarda nas seguinies bases:

@) no cue respeita aos compromissos em cruzeiros, na base das taxas
cimbiais previstas no artigo 5.°.

) Q@Quanto aos compromissos numa terceira moeda, serfio 0S mesmos
préviamente convertidos em Cruzeiros no base das taxas cambiais do Banco
do Brasil, no dia do pagamento, ¢ reconvertidos em Francos, em conformi-
dade com o disposto no artizo 5.9,

ARTIGO 7.2

No caso de modificacio da taxa combial oficial do dolar americano em
Paris, -0s saldos em francos-frenceses das contas A ¢ B gerio reajustados na
propore¢iio da alteracio que se tenha dado.

ARTICO 8.0

O Banco de Franca ¢ 0 Banco do Brasil autorizarfio, de um modo geral
a execucho dos pagamentos correntes entre a zona Franco e o Brasil, e vice-
versa, por intermédio das contas A e B, segundo o disposto no artigo 2.9.
A definicio dos pagamentos correntes figura no artigo 2.°, do anexo I, ao
presente aedrdo,

O Banco de Fran¢a e¢ 0 Banco do Brasil poderdo também, de comum
acordo, autorizar a realizagio de outras transferéncias de conformidade com
o mesmo procedimento.

ARTIGO 9.9

O Govérno brosileiro reservars para a mobilizacio dos titulos, de que
tratae, o acordo de resgate desta data, concluido simultaneamente com o pre-
sente acdrdo, uma soma pglobal do equivalente em frances franceses de USS$
19.390.000. Para ésse fim constituird um Fundo de Liguidacho nas condi~
cdes previstas pelo artigo 3.2 acima. A {fim de apressar o constituiciio déste
Fundo o Govérno brasileiro terd a faculdade de sacar sbbre a Conta B.

A contabilidade do Fundd de Liguidacio serd feita pelo Banco de Franga.
O Fundo serid utilizado de conformidade com as disposigdes assentadas nesse
sentido entre o Crovérno hrasileiro ¢ Govérno {rancés.

arrico 10

As operacbes comerciais ja concluidas enlre os dols palses e ainda néo
lguidadas por ocasiio da data da assinatura do presente acbdrdo, inclusive

aguelas efetuadas numa terceira moeda, serdo liguidadas em conformidade com
o procedimento estabelecido pelo dite acdrdo.
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ARTICO 11

O presente acbrdo vigorard por um periodo de dois anos a partir da data
da sua assinatura.

Depols da sua expiraco, o saldo da conta B poderi ser utilizado para

todos os pagamentos do Brasil com destine 4 zona Franco”.

Muito agradeceria a Vossa Exceléncia me informasse se o Govérno Bra-
sileiro econcorda igualmente com as disposigdes acima mencionadas, e, em
tal caso, a presente nota e a que Vossa Exceléncia me enviar a eésse TES-
peito constituirdo um Acbrdo formal entre os dois Governos sbébre a ma-
téria. -

Quelira aceitar, Senhor Ministro, os protestos da minha mui alta consi-
deracio. — (a) F. d’dstier.

ACORDO DE RESGATE ENTRE O BRASIL E A FRANCA
I

NOTA DO GOVERNO BRASILEIRO A EMBAIXADA DA NEPUBLICA TFRANCESA
NO RIO DE JANEIRO

Rio de Janeiro, em 8 de Marco de 1946.
DEC/SPE/18/821.2(42) (85)
Acbrdo de Resgate Francga-Brasil,

A Sua Excelfneia o Senhor Genersal Francois d’Astler de la Vigerle,
Embaixador da Franca.

Senhor Embaixador:

Como resultado das negociagdes, que se acabam de realizar no Rio de
Janeiro, entre os representantes do Govérno brasileiro, os representantes do
Govérno francés e o representante da “Assoclation Nationale des Porteurs
Frangais de Valeurs Mobilidres”, com o fim de liquidar definitivamente di-
ferentes questdes pendentes entre entidades Pplublicas braslleiras e os porta-
dores de titulos de empréstimos brasileiros emitidos na Franga, tenho & honra

de confirmar a Vossa Exceléncia a conformidade do Govérno brasileiro com
0 que se Segue:

Fica acordado entre o Govérno dos Estados Unidos do Brasll, de uma
parte, e o Govérno da RepGblica Francess e a “Association Nationnlé des
Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres”, de outra, proceder-se & retirada
dos empréstimos brasileiros emitidos na Franga, sob as comdigbes seguintes:

ARTIGO 1.9

O Govérno brasileiro destinard, do produto das exportagbes brasileiras
para a Zona Franco, uma soma de 19.320.000 délares U.8.A. 4 constituicio
de um PFundo de liguidacfio da divida brasileira ma Franca. O contra~-valor,
em francos franceses, désse Fundo, serd fixado na base da taxn oficlal de

compra do délar dos Estados Unidos da Ameérica, pelo “Office des Changes”
francés.
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ARTIGO 2.9

O contra-valor, em francos franceses, do Fundo de Liquidacio sera apli-
cado na realizacdo das operacdes seguintes:

1) Compra dos titulos dos empréstimos abaixo indicados:

IMPORTANCIA NOMINAL,
PESIGNACAO DOS EMPRESTIMOS EM FRANCOS, DOS TITULOS

BM CIRCULAGAO

A) Empréstimos fodercis

Empréstimo 59, ouro, 1909 (Porto de PernambucCo) . ..oervranes Fra. 88.723.000
Empréstimo 4%, ouro, 1910 <o [P PPN Frs. 93.836.500
Brapréstimo 4%, ouro, 111 ... Fres. B7.736.000
Empréstimo 5%, ouro, 1916 (Estrada de Werro Golds) ...t Frs. 24.253.000
Empréstimo 5%, ouro, 1022 (fstrada de Ferro Vitoria a Minas-

Curralinho, Diamantina) oo Fra. 14.638.000
Tunding de Bmpréstimo 5%, 1081 em 20 an08 ..oovev.onnnevnen rrg.  52.146.650
Trunding de Tmprdéstimo 6%, 1081 cm 40 ANO8 ... © TPrs. 124.580.312
Empréstimo b%o, 1008-19090 (Tstrade de I"erro Itapura-Corumbit). Trs. 96.181.500

B) Empréstimos da Categoria 7 do Plano Aranha

Empréstimo 5% 1888 do Matado da Bahio ..o Trs. 6.510.000
ITmprostimo H% 1010 do Iistado da Bahio, ..o tiiiiniiees Trs, 41.023.530
Wmprastimo 5% 1910 <o lstado do Maranhfo ... eeiiaiirens Try.  16.862.500
Tmpréstimo G5 1009 do Bstado de Pernambuco ... en Fra. 20,385.000

C) Bmpréstimos da Categoria 8 do Plano Aranha (1)

Empréstimo 5% 1009 (base francesa) do Istado de Alagons ... Tra., 12,652,000
Timprostimo 5% 1008 do Tstado Ao AMAZONLE o vive v errsneaes Frs, 80.236.500
Wmpréstimo 5% 1016 do Batadoe do AMOZONBE o oiivinraaiarasren Frg. 20,009.125
Emprostimo 5% 1916 do Bstado A0 AMULZOTIE v .oveesirinree s, Frs. 3.000.000
IEmprostimo 5% da Cldade da Bahla ..o Frs,  21.520.000
Tmpréstimo 5% 1010 do Bstado do Cearé ..... P Irrs, 12,455,500
Lmprastimo 0% 1010 do Istado do Rio Grande do Norte ....... Frs. 56,954,000
D) Imprdstimos que forem objeto de ofertus de compras
antertoras
Empréstimo 5% 1008 do Estado do Rapirvito Santo .........o00v e Tra, 1.816.000
Bmpréstimo 5% 1807 do Bstado de Minag Gerals ... 0 Frs. 2.965.000
Emprastimo 4 4% do Estado de Minos Gorals oo Frs, 17.442.000
Tmpréstimo 4 4% do Hstado de Minas GErmls oo e ¥rs. 8.086.000
Empréstimo b %% 1016 do Tstado do Minas Gerais ..., Tra. 2.808.000
Xmpréstimo 5% 1906 do Itatado do Paranf ....... ey ra. 2.287.000
Empréstime 5% 1013 do ldstado do PUPATY, orvevre e arer e iien Try. 7.952.740
BEmpréatimo 5% 1017 do Estado Ao PAPANA oo iiirieerritrrierons L'rs, 2,006,365

(1) Titulos assinados Gosling ¢ titulos assinados Mendonge, indiferentemente,

II) Compra do ativo da Companhis de Estrada de Ferro Sio Paulo-
Rio Grande e de suas anexas, enumeradas nas alineas ¢, b e ¢ do artigo 1.°
do Decreto n.0 2.073, de 7 de Margo de 1940, abrangendo essa compra a re-
tirada das obrigacées de 5% da referida Companhia, que permanecerem
atualmente em circulac¢io, numa importancia. nominal global de Francos
129.504.000.



— 116 —

ITI) Solucdo das reclamacdes reiativas ac empréstimo de 5 %, de 1905-
1807, da Companhia de Estrada de Ferro do Norte do Brg&si_l, em circulacio,
numa importadncia nominal de Frs. 25.000.000; ao empréstimo de 5%, de
1607, da Companhia de Estrada de Ferro do Norte do Brasil, em circulacio,
numa imgortdneia nominal de Frs. 3.342.500, e ao emprégtimo de 5%, de
1911, da Ccmpanhia de Estrada de Ferro do Norte de SAo Paulo (Arara-
guara), em circulacdo, numa importincia nominal de Frs. 30.000.000.

IV) Pagamento das comissOes e despesas dque o Govérno francés, e a
“Association Natlonale des Porteurs Frangais de Vaﬂleu?s Mobiliéres” julg'uem
razodvel fixar até o limite de 2 1/2% da importdncia total do Fundo de
Liguidacio.

ARTIGO 3.0

O Govérno franeds e a “Association Nationale des Porteurs Francais de
Valeurs Mobilieres” comprometem-se a, num prazo de 2 anos contado da
assinatura do presente acordo, adotar tddas as medidas necessirias:

1.0) A fim de recolher e entregar as obrigacdes dos empréstimos men-
cionados no artigo 2.9, que pertencam a “residentes”, assim .definidos pels
legislacéio francesa sbbre contréle de cambio.

29y A fim de dar quitacio por saldo de t6das as contas que se re-
ferem a bens e direitos das Companhias em territorio brasileiro:

a) no que concerne a Companhia de Estrada de Ferro do Norte do
Brasil e 3 Companhia de Estrada de Ferro do Norte de Sfio Paulo (Arara-
quara), por parte 'dos grupos dos portadores de obrigacdes respectivamente
interessados;

b) no que concerne & Companhia de Estrada de Ferro Sio Paulo-Rio
Grande e 4 Companhia de Estrada de Ferro do Norte do Parand, por parte
dos grupos de portadores de obrigacdes respectivamente interessados e por
parte da “Brazil Railway Company”.

ARTIGO 4.9

Caberd ao Govérno francés distribuir o Fundo de Liquidacio entre os di-
versos beneficiarios, ficando entendido que o valor da liquidaciio EXPresso
em francos correntes néo serda inferior a 5 vézes o valor nominal, no que
diz respeito aos titulos dos cinco empréstimos federals ourc; ao valor no-
minal, no que concerne aos titulos de outros empréstimos federais e aos
titulos estaduals nfo incluidos na categoria VIII do Plano Aranha; e a
12 % do valor nominal, no que concerne aos titulos dos empréstimos esta-
duals .e municipais incluidos na categoria VIII do Plano Aranha.

O Prego do resgate fixado pelo Govérno francés para as obrigac¢bes de
cada um dos empréstimos mencicnados no artigo 2.° aplicar-se~-4 pos titulos,
com todos 0s coupons, que nAo tenham sido objeto de qualquer pagamento,
assim, como todos os coupons g vencer, sio e permanecem gnulados.

ARTIGD B.U

Os coupons vencidos e apresentados a pagamento dos empristimos men-
clonados no artigo 2.° serfio pagiveis até o limite des recursos disponiveis e
nas importincias pelas quais tiveram sido pagos anteriormente, durante um
periodo de dois anos, a contar da data da assinatura do presente acordo.
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No caso de serem insuficientes os recursos previstos para ésse fim, o Govérno
rrancés tera a faculdade, mas ndo a obrigacdo, de completd-los recorrendo
a0 Fundo de Liquidacio.

Expirado o prazo de dois anos, o saldo nda utilizado dos recursos ante-
riormente constituides serid pésto & disposicdo do Govérno brasileiro.

ARTIGO 6.9

O Govérno brasileiro adotard tddas as providéncias necessirias para
mandar creditar 4 sua conta os saldos de provisdes porventura existentes
com os Srs. Bauer Marchal et Cie, em Paris, para o resgate das obriga-
¢Ges dos empréstimos de 5 %, de 1907, de 4 1/2% de 1910, de 4 1/2% de
1911, e de 5 1/2 % de 1916, do Estado de Minas Gerais, e com os Srs. Lazard
Brothers and Co., em Londres, para o resgate das obrigacdes de 5% de
1607, de 5% de 1913 e de 5% de 1917, do Estado do Parand..

ARTIGO T7.°

0O Fundo de Liquidagio serd, contabilizado pelo Banco de Franga.
Seras o mesmo utilizado de conformidade com as estipulagdes do presente
acordo e as ostipulacdes complementares que possam ser estabelecidas com
o assentimento comum dos Governos hrasileiro e francés.

Fica, desde ji, entendido que:

@) a importincia das distribuicdes atribuidas aos portadores “nio-resi-
dentes””, de conformidade com @ legislagho Ifrancesa sobre o contrdle de
cambio, serd convertida em cruzeiros e posta i, disposicio désses portadares.

») o saldo do Fundo de Liguidagfio correspondente aos titulos que nio
tiverem sido apresentados num prazo de dols anos, a contar da vigéneia do
presente acordo, serd podsto & disposicio do Govérno brasileiro, sendo cal-
culacdo o valor de cada titulo nfio apresentado na base do prego de counpra
que tiver sido fixado pelo Govérno franceés;

¢) 'no caso de vir a ser modificado o valor oficial do délar dos Estados
Unidos da América em Paris, durante a vigéncla do presente acdrdo, a im-
portancia em francos franceses, do saldo do Fundo de Liquidagdo sera ajus-
tade pelo Banco de Franca na proporggéio da variagdo verificada.

ARTIGO B.°

O CGovérno franchs e a “Association Nationale des Porteurs Francals de
valeurs Mobiliéres” comprometem-se & nio apolar, no futuro, as reclama-
¢Bes eventuals, qualguer que seja seu fundamento, que as Companhlas ou
os Portadores das obrigacbes dos empréstimos menclonados no artigo 4.9,
pretenderem fazer valer perante o Govérno brasileiro ou as autoridades es-
taduais e municipals brasilelras.

ARTIGO 8.0

O Govérno brasileiro ratifica os compromissos assumidos, consoante os
térmos dos paragrafos 1.° e 3.° de sua nota de 18 de Junho de 1940, ao Go-
vérno francés, de entrar em negoclagdes com a Companhia do Porto do Para,
com. o fim de obbter a liquidacio samigavel dos inter@sses dessa, Companhia,
¢ de proceder a um exame das medidas adotadas em relacdo as filiais da
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“Brazil Railway Company”’ com o objetivo de negociar a compra amigavel
dessas emprésas.

O Govérno brasileiro compromete-se, igualmente, a entrar em negocia-
cBes com o representante dos grupos dos portadores de obrigacdes da Com-
.f}a,nhi!a de Estrada de Ferro Vitéria-Minas no sentido de proceder & liqui-
dacdo dessas obrigagles nas condigdes previstas pelo Decreto n.© 4.352, de
1. de Junho de 1042. \

Muito agradeceria a Vossa Exceléncia me informasse se o Govérno
francés concorda igualmente com as disposicbes acima menclonadas, e, em
tal caso, a presente nota e a que Vossa Exceléncia a ésse respeito me en-
viar, constituirdo um Acbrdo formal entre o0s dois Govérnos sObre a matéria.

Aproveito a oportunidade para reiterar a Vossa Exceléncia, Senhor Em-
baixador, os protestos da minha mais alta consideracfo. — Jodo Nenes do

Fontoura.
II

NOTA DA EMBAIXADA DA REPUBLICA FRANCESA NO RIO DE JANEIRO )
AO GOVERNO BRASILEIRO

Ambassade 'de La République Francaise au Brésil.
Rio de Janeiro, le 8 Mars 1946.

N.o 36.
Monsieur le Ministre:

A la suite des négociations qui ont eu lieu & Rio de Janeiro entre les
représentants du Gouvernement Francais, les représentants du Gouvernement
RBrésilien et le représentant de IAssociation Nationale des Porteurs F'rancais
de Valeurs Mobilitres en vue de liquider définitivement différentes questions
pendantes entre des collectivités publiques brésiliennes et les porteurs de ti~
tres d’emprunts brésiliens émis en France, j'al honneur de confirmer &
Votre Excellence laccord du Gouvernement Francais et de l'Association Na-
tionale des Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres sur ce qui sull:

«7] est convenu entre le Gouvernement des Etats Unis du Brésil, d'une
part, et le Gouvernement de la République Frangaise et I'Association Natio-
nale des Porteurs Francais de Valeurs Mobilidres, de l'autre, de procéder
au retrait des emprunts brésiliens émis en France, aux conditions suivantes:

ARTICLE 1

Te Gouvernement Brésilien consacrera sur le produit des exportations
brésiliennes vers la z6ne Frane, une somme de 19.320.000 dollars USA, & la
‘constitution d’un Fonds de Liquidation de La Dette Brésilienne en France,
la contre-valeur en francs Irancais de ce Fonds serd fixée sur la base du
cours officiel d’achat du dollar des Etats-Unis par 1'Office des Changes
francais a la date de la signature du présent accord.
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ARTICLE 2

La contre-valeur, en francs francais, du Fonds de Liquidation sers af-
fectée a la réalization des opérations ci-aprés:

I) Achat des titres des emprunts ci-dessous désignés:

<

MONTANT NOMINAL
DESIGNATION DES EMPRUNTS EN FRANCS, DS TIIRES

EN CIRCULATION

A) Emprunts Federaux

Emprunt 5% or 1808 (Port de Pernambuco) .......oviiiiiiee.n. Frs, 38.723.000
Traprunt 4% o 1810 «ou vt e Frs. 93.836.500
Emprunt 4% or 1811 .......covvieie. P PP Frs. B57.735.000
Emprunt 5% or 1916 (Chemin de ¥er de Goiaz) «.....ovvevives Fra. 24.253.000
Emprunt 5% or 1922 (Chemin de Fer Victoria & Minas Currali-

Nho-DIamantlna)  .ovver et viiiarien ittt iiiaane Frs. 14.038.000
Tmmprunt Funding 5% 1931 & 20 ansg ... iiciiiienns .- Frs. 52.146.680
Emprunt Funding 5% 1931 & 40 ang . .....ooviiiiiiiis R Fryg. 124.580.312
Fmprunt 5% 1908-1008 (Chemin de Fer Itapura-Corumbd) ..... Frs. 96.181,500

B)Y Imprunts de lo categorie 7 du Plan Aranha

Emprunt 5% 1888 do 1I'Iitat de Bahia .......... e Frs. 8.510.000
Tmprunt §% 1910 de 1'fitat de Babla ......... e T'rs.  41.023.500
Emprunt 5% 1810 de I'Etat de Maranhfio ............ perieiiaaan Fra., 16.862.500
Emprunt 5% 1900 do I'Etat de Pernambueo ...... Vet Tre, 26.385.000

Q) Emprunts de la categoria 8 du Plan Arvunha (1)

Emprunt 5% 1003 (tranche frangaise, de I'Itat de Alagoas) .... Trs, 12.652.000
Emprunt [% 1900 de 'Etat de I'Amazone ............ e Trs, 80.226.500
Emprunt 5% 1915 de I'Htat de I'Amazone ..........c.cvoiiinen o Frs. 20.059.125
Bmprunt 5% 19168 de Etat de 'Amazone .....ooiiiiiiiiniiiennn Fra. 3.000.000
Emprunt §% 1905 de la Ville de Bahla .......... R N Pras. 21.520.000
Emprunt 5% 1910 de 'Iitat de COALA vvvsevronarioatanrrcnarnaerss ¥rs., 12.455.500
Bmprunt 5% 1910 de I'Etat de Rio G. do Norte «........ RPN Trs. 5.954.000

D) Ewmprunts ayant feit Vobjet d’offres d’achul enterienres

Emprunt §% 1908 do I'Etat d’Eapirito Santo ......vvviiiiin, brs. 1.815.000
Emprunt 5% 1907 de I'Etat do Minag Gerals ......... e . Fra. 2.,905.000
Tmprunt 4 %% de I'Etat de Minag Geralg ...t . Tra,  17.442.000
Bmprunt 4 4% de 'IBtat de Minag Gerals ... Brs. 8.086.000
Emprunt 5 %% 1916 de I'Etat de Minas Gerads ......covvvinvnn, I'rs. 2,898,000
Fmprunt 5% 1908 de 1'Etat de Parand .......ooovieniiinie I'ra. 2,287.000
Emprunt 6% 1013 de I'Etat do Paranf ......coo0vvihn. Veviinan rrs. 7.952.740
Hmprunt §% 1017 de I'Etat de Parand ............ Ceeereiieans o Frs. 2.006.365
—— —— — e

(1) Titros slgnés Gosling et titres signés Mendonga, indifféremment.

IT) Achab de Vactif de la Compagnie du Chemin de Fer de Sio Paulo
Rlo Grande et cde ses annexes énumérées aux paragraphes a, b, et ¢ de
Yarticles I du décret n° 3.073 du 7 Mars 1940, cet achat comportant le
retrait des obligatlons 5% de la Compagnie qui restant actuellement en
circulation pour un montant nominal global de Frs. 129.504.000.
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III) Réglement des réclamations afférentes & I’Emprur}t 5 % 1905-07 de
la Compagnie du Chemin de fer du Nord du Brésil en circulation pour un
montant nominal de frs. 25.000.000, & Temprunt 5% 1907 de la Compagnie
du Chemin de fer du Nord du Parana, en circulation pour un montant no-
minal de frs. 3.342.500 et & Uemprunt 5% 1911 de la Cie des Chemins de
fer du Nord de Sio Paulo (Araraguara), en circulation pour un montant
nominal de frs. 30.000.000.

TV) Paiement des commissions et frais que le Gouvernement Francais
et 1’Association Nationale des Porteurs Francais 'de Valeurs Mobiliéres juge-
ront équitable de fixer jusqu’a concurrence de 2 1/2% du montant total
du Fonds de Liquidation.

Lh

'

ARTICLE 3

Le Gouvernement Francais et P’Association Nationale des Porteurs Fran-
cais de Valeurs Mobiliéres s'engagent, dans un délai de deux ans & dater de
1a signature du présent accord, & prendre toutes les mesures nécessaires:

1.9) En vue de rassembler et livrer les obligations des emprunts men-
tionnés & l'article 2, qui appartiennent & des “résidents” au sens de la 1é-
gislation francaise sur le contrfle des changes;

2.0) en vue de rapporter guitus pour solde de tous coinptes au titre des
biens et droits des Compagnies en territoire brésilien:

@) en ce qui concerne la Compagnie du Chemin de fer du Nord du
Brésil et de la Cle des Chemins de fer du Nord de Séo Paulo (Araraguara),
de la part des Masses d’obligataires respectivement intéressés;

b) en ce qui concerne la Cie du Chemin de fer de Sfo Paulo Rio Grande
et de la Cie du Chemin de fer du Nord de Parana, de la port des Masses
d’obligataires respectivement intéressés et de la part de la Brazil Railway
Company. .

ARTICLE 4

Il appartiendra au Gouvernement Francais de répartir le Fonds de Li-
guidation entre les différents bénéficiaires étant entendu que la valeur de
liguidation exprimée en francs courants ne sera pas inférieure & 6 fols la
valeur nominale en ce qui concerne les titres des cing emprunts fédéraux-or,
& la valeur nominale en ce qui concerne les titres des autres emprunts fé-
déraux et des titres estadoaux non inclus dans la catégorie VIII du Plan
Aranha; et au 12% de la valeur nominale en ce qui concerne les titres des
emprunts estadoaux et mumicipaux inclus dans la catégorie VIII du Plan
Aranha.

Le Prix de rachat fixé par le Gouvernement Francais pour les obliga-
tions de chacun des emprunts mentionnés & larticle 2 sappliqguera aux ti-
tres munis de tous les coupons qui n'on fait l'objet d’aucune mise en paie~
ment jusquwici, Tous les coupons échus et non mis en palement alnst que
tous les coupons a échoir sont et demeurent annulés.

ARTICLE 5

Les coupons échus et mis en paiement des emprunts mentionnés & lar~
ticle 2, seront payables, 3 concurrence des provisions disponibles et pour les
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montants auxquels ils ont été payés antérieurement pendant un délai de
deux ans & dater de la slgnature du présent accord. Dans le cas ou les pro-
visions constituées & cet effet seraient insuffisantes, le Gouvernement Fran-
cais aura la faculté, mais non -Vobligation, de les compléter par un préléve-
ment sur le fonds de liquidation.

A Vexpiration du délai de deux ans, le solde non utilisé des provisions
constituées antérieurement sera remis & la disposition du Gouvernement
Brésilien.

ARTICLE 6

Le Gouvernement Brésilien prendra toutes dispositions utiles pour faire
virer a son crédit les soldes de provisions pouvant exister chez Mrs Bauer
Marchal et Cie & Parls, en vue du rachat des obligations des emprunts
59, 1907, 4 1/2 % 1910, 4 1/2 % 1911 et 5 1/2 % 1916 de I'Etat de Minas Gerais
et chez Mrs Lazard Brothers and Co. Londres, en vue du rachat des obli-
gations 5 % 1907, 5% 1913, 5% 1917 de I'Btat de Parani.

ARTICLE 7

De Fonds de Liguidation sera comptabilisé par la Banque de France. Il
sera utilisé conformément aux dispositions du présent accord et aux dispo-
sitions complémentaires qui powrraient étre établies avec le commun assen-
timent du Gouvernement brésilien et du Gouvernement frangais.

Il est, dés a présent entendu que:

@) le montant des répartitions revenant aux porteurs “non résidents”,
au sens de la législation Irancaise sur le controle des changes, sera transferé
en cruzeiros et mis @ la disposition de ces porteurs;

%) le solde du Fonds de Liquidation correspondant aux titres qui n'aun-
ront pas été présentés dans un délai de deux ans a dater de la mise en
application du présent accord sera remis & la disposition du Gouvernement
présilien, la valeur de chaque titre non présenté étant calculée d’'aprés le
prix d’achat qui aura G6té fixé par le Gouvernement francais;

¢) au cas oh le cours officiel du dollar des Etats-Unis & Paris viendraib
-3 étre modifié pendant la durée d’application du présent accord, le montant
en francs frangais du solde du Fonds de Liquidation sera ajusté par la
Banque de France dans la proportion de la variation intervenue.

|y

ARTICLE 8

Le Gouvernement Francais et I’Asoclation Nationale des Porteurs Fran-
cals de Valeurs Mobllitres gengagent & ne préter & Pavenir aucun appul aux
réclamations éventuelles, que les Compagnies ou les Porteurs d’obligations des
emprunts mentionnés 2 Particle 2 prétendraient faire valoir 4 l'égard du
Gouvernement bréstlien ou des autorités estadoaux et municipaux brésilien-
nes, a4 quelque titre que ce soit.

ARTICLE O

e Gouvernement Brésilien confirme les engagements pris par lul aux
termes des articles 1 et 3 de sa lettre du 18 Juin 1940 au Gouvernement
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Trancais d’enfrer en négociations avec 1a, Compagnie du Port de Parda aux
fins de la liquidation amiable des intéréts de cette Compagnie et de pro-
céder a una examen des dispositions prises en ce qui concerne les filiales de
la Brazil Railway Company en vue de négocler le rachat amiable de ces
entreprises.

Le Gouvernement Brésilien s'engage, de méme, 4 entrer en négociations
avec le représentant des Masses d'obligataires de la Compagnie du Chemin
de Ter de Victoria Minas, en vue de procéder au réglement de ces obliga-
tions dans les conditions prévues par le décret n.° 4.352, du Ter Juin 19427,

Je serais trés reconnaissant & Votre Excellence de me faire savoir si ce
texte a également l'accord du Gouvernement Brésillen et dans ce cas la pré-
sente note et celle que m'enverra Votre Excellence a4 ce sujet, constitueront
un accord formel entre les deux Couvernements sur la matiere.

Veuillez agréer, Monsleur le Ministre, les assurances de ma trés haute
considération. — (a) F. d’Astier. .

TRADUGAO
EMBAIXADA DA REPUBLICA FRANCESA NO BRASIL
Rio de Janeiro, em 8 de Marco de 1946.
No 36.

A Sua Exceléncia o Senhor General Frangols d’Astier de la Vigerie,
Embaixador da Franga. :

Senhor Ministro:

Em prosseguimento &s negociacdes que tiveram lugar no Rio de Janeiro
entre os representantes do Govérno Francés, os representantes do Govérno
Brasileiro e o representante da “Association Nationale des Porteurs Frangals
de Valeurs Mobiliéres”, com o fim de lgquidar definitivamente diferentes
questdes pendentes entre entidades piiblicas brasileiras e os portadores de ti-
tulos de empréstimos brasileiros emitidos na Franca, tenho a honra de conw
firmar o Vossa Exceléncia a conformidade do Govérno Francds e da “As-
gsociation Nationale des Porteurs Francgals de Valeurs Mobiliéres” com o que
se segue:

Fica acordado entre o Govérno dos Estados Unidos do Brasil, de uma
parte, e o Govérno da Repiblica Francesa e a “Associationn Nationale des
Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres”, de outra, proceder-se a retirada
dos empréstimos brasileiros emitidos na Franca, sob as condigbes seguintes:

ARTIGO 1.°

O Govérno brasileiro destinard, do produto das exportagdes brasileiras
para a zona Franco, uma soma de 19.320.000 délares U.S.A, & constituicio
de um Fundo de Liquidacfo da divida brasileira na Franga. O contra-valor,
em francos franceses, désse Fundo, sera fixado na hase da taxa oficlal de
compra 'do délar dos Estados Unidos da América, pelo “Office des Changes”
francés, na dats da assinatura do presente acdrdo.
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ARTIGO 2.°

O contra-valor, em francos frarceses, do Fundo de Liquidacio serd apli-
cado na realizaciio das operagdes seguintes:

I) Compra dos titulos dos empréstimos abaixo indicados:

IMPORTANCIA NOMINAL,
DESIGNACAO DOS EMPRESTIMOS EM FRANCOS, DO8 TTULOS

EM CIRCULAGAO

i ——

A) Empréstimos fedorais

Empréstimo 5%, ouro, 1809 (Porto de Pernambuco) ...... Frs., 88.723.000
Empréstimo 4%, ouro, 1010 ... ..ot Frs., 93.836.500
Empréstimo 4%, ouro, 1811 ....... e e eeeiearaeas Frs, 57.735.000
Empréstimo 5%, ouro, 1016 (Istrada de Ferro Goi&s) ........ ... Frs., 24.253.000
Hmpréstimo §%, ouro, 1029 (Wstrada de Ferro Vitéria a Minas-

Curralinho, Diamantina) ...oocoiiiiiviriiiiiiieniiiiees . Frs. 14.638.000
Funding de Bmpréstimo 5%, 1031 em 20 anos ............ IR Fras. 52.146.660
Funding de Empréstimo 5%, 1031 em 40 anos ........... RN Frs., 124.580.312
Empréstimo 5%, 1908-1909 (Hesirada de Ferro Itapura-Corumba). Frs., 96.181.500

B) Empréstimos de Categoria 7 do Plano Aranhe

Empréstimo §% 1888 do Istado da Bahia .....vciciviveieviiess e Frs. 6.510.000
Empréstimo 5% 1010 do Bstado da Bahla ..........oee PRI ¥rs. 41.023.500
Empréstimo §% 1010 do Wstado do Maranhiio ..vevieveerierionnes Trs. 16.862.500
Empréstimo 6% 1009 do Estado de Pernambufo ....oevvivsinanen Frg. 26.385.000

C) BEmpristimos de Categorie 8§ do Plano Aranha (1)

Tmpréstimo 5% 1009 (base francesa) do Ratado de Alagoas ... Frs. 16.652.000
Empréstimo 5% 1006 do Tistado do Amazonas . ..... e Tras. 80.236.500
Tmpréstimo 6% 1016 da Tstado do AMazonas .....cc..cececnveeee Frs, 20.059.1256
Tmpréstimo 6% 19816 do listado do AMAZONAE vvveneeairiaecrans Fry. 3.000.,000
Empréstimo 5% 100§ da Cidade da Bahia, ...... F NN . Fra., 21.520.000
Timpréstimo 6% 1810 do Wstado do COBLA overnveiirranrioerionns Fry. 12.485.500
Wmpréstimo 5% 1010 do Estado do Rio Grando do Norte ....... Fra. £.954.000
D) Empréstimos que foram objeto de ofertas de compras
anieriores
Empréstimo 5% 1008 do Estado do Rapirito Santo ...... Frs. 1.815.000
Tmpréstimo 5% 1907 do Hstado de Mingg Georall ..o.ieieeeiaes Frs, 8.043.000
Tmpréstimo 4 %49% do Bstado de Minas Gerais ........ PPN Frs, 17.442.000
Empréstimo 4 4% do Estado de Minas GOrRIB v TFrs. 8.088.000
Tmpréstimo § 4% 1016 do Estado de Minas Gorals ...... Frs. 2.898.000
Empréstimo 6% 1906 Ao Estado do PATONL oo iieenns PPN Frs. 2.287.000
Empréstimo 506 1015 do Mstado do TOTANL o ovvvrrersrarnnneroaass Trs. 7.952.740
TWmpréstimo 5% 1017 do Estado do PATANA c0vvvireveraeriirannesss rs. 2.006.365

(1) Titulos sssinades Gosling ¢ titulos assinndos Mendonga, indiferentemente.

II) Compra do ativo da Cdmpanhia de Tstrada de Ferro 8io Paulo Rio
Grande e de suas anexas, enumeradas nas alineas @, b e ¢ do artigo 1.9 do
Decreto no 2.073, de 7 cde Marco de 1940, abrangendo essa compra a retirada
das obrigagbes de 5% da referida Companhia, gue permanecem atualmente
em circulacio, numa importincia nominal global de Francos 129.504.000.

IIT) Solugdo das reclamagGes relativas o empréstimo de 5%, de 1805~
1907, da Companhia de Estrada de Ferro do Norte do Brasil, em circulagdo,
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numa importancia nominal de Frs, 25.000.000; ao emprést_imo de‘ 5%, de
1907, da Companhia de Estrada de Ferro do Norte do Para’na:, em circulagio,
numa importinecia nominal de Frs. 3.342.500, e ao empregtlmo de 5%, de
1911, da Companhia de Estrada de Ferro do Norte de Sio Paulo (Arara-
quara), em circulagio, numa importancia nominal de Frs. 30.000.000.

IV) Pagamento das comissbes e despesas que O Govérno francés e a
Association Nationale des Porteurs Frangais de Valeurs Mobiligres” julguém
razoavel fixar até o limite de 2 1/2% da importancia total do Fundo de Li-
quidacéo.

ARTIGO 3.0

O Govérno francés e a “Association Nationale des Portewrs Frangais de
Valeurs Mobiliéres” comprometem-se a, num prazo de 2 anos contado da
assinatura do presente acdrdo, adotar todas as medidas necessarias: '

1°2) g fim de recolher e entregar as obrigactes dos empréstimos men-
cionados no artigo 2.9, que pertengam a “residentes”, assim definidos pela
legislacfio francesa sobre contrble de cambia;

20) g fim de 'dar quitacio por saldo de tédas as contas que se referem
s bens e direitos das Companhias em territério brasileiro:

@) no gue concerne i Companhia de Hstrada de Ferro do Norte do
Brasil e & Companhia de Estrada de Ferro do Norte de 840 Paulo (Arara-
quara), por parte dos grupos dos portadores de obrigagbes respectivamente
interessados;

) no que concerne & Companhia de Estrada de Ferro Sao Paulo-Rio
Grande e 4 Companhia de Estrada de Ferro do Norte do Parana, por parte
dos grupos dos portadores de obrigagbes respectivamente interessados e por
parte da “Brazil Railway Company’.

ARTIGO 4.0

Cabersd ao Govérno francés distribuir o Fundo de Liguidaciio entre os
diversos beneficiarios, ficando entendido que o valor da liguidagio expresso
em francos correntes ndo serd inferior 2 5 vézes o valor nominal, no que
diz respeito aos titulos dos cinco empréstimos federais ouro; ao valor no-
minal, no que concerne aos titulos de outros empréstimos federais e aos i~
tulos estaduais nic incluidos na categoria VIII do Plano Aranha; e a 12%
do valor nominal, no que concerne aos titulos dos empréstimos estaduais e
municipais incluidos na categoria VIII do Plano Aranha.

O Pregco do resgate fixado pelo Govérno francés para as obrigacdes de
cada um dos empréstimos mencionados no artigo 2.2 aplicar-se-4 aos titulos,
com todos os coupons, gue nio tenham sido objeto de gqualguer pagamento
até o presente. Todos os coupons vencidos e nfo apresentados a pagamento
assim como todos oS coupons a vencer, sio e permanecem anulados.

ARTIGO 5.°

Os coupons vencidos e apresentados a pagamento dos empréstimos men-
cionados no artigo 2.0 serdo pagiveis até o limite dos recursos disponiveis e
nas importancias pelas quais tiveram sido pagos anteriormente, durante um
periodo de dois anos, a contar da data da assinatura do presente acbrdo.
No caso de serem insuficientes os recursos previstos para ésse fim, o Go-
vérno francéds lerda a faculdade, mas nfo a obrigacfo, de completi-los re-
correndo ao Fundo de Liguidacéo.

Expirado o prazo de dois anos, o saldo nfdo utilizado dos recursos ante-
riormente constituidos sera posto & disposicio do Govérno brasileiro.
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ARTIGO 6.0

O Govérno brasileiro adotard tédas as providéncias necessarias para man-
dar creditar & sua conta os saldos de provisSes porventura existentes com
os senhores Bauer Marchal et Cie, em Paris, para o resgate das obriga-
goes dos empréstimos de 5 %, de 1807, de 4 1/2% de 1910, de 4 1/2 % de
1911, e de 5 1/2 % de 1916, do Estado de Minas Gerais, e com os senhores
Lazard Brothers and Co., em Londres, para o resgate 'das obrigacbes de 5%
de 1907, de 5% de 1913 e de 5% de 1917, do Estado do Parani.

ARTIGO T.0

O Fundo de Liquidacfo serd contabilizado pelo Banco de Franca. Sera
o mesmo utilizado de conformidade com as estipulacdes do presente acdrdo
e as estipulagbes complementares que possam Ser estabelecidas com. o as-
sentimento comum dos Gdvernos brasileiro e francés.

Fica, desde ja, entendido que:

@) a importincia das distribuicdes atribuidas aos portadores “nfo re-
sidentes”, de conformidade com a legislacfo francesa sbbre o controle de
cambio, sera convertida em cruzeiros e posta 4 disposicdo désses portadores.

) o saldo do Fundo de Liquidagio correspondente aos titulos que néo
tiverem sido apresentados num prazo de dois anos, a contar da vigéneia do
presente acérdo, serd posto & disposi¢do do Govérno brasileiro, sendo cal-
culado o valor de cada titulo nfo apresentado na base do prego de compra
que tiver sido fixado pelo Govérno francés;

¢) no caso de vir a ser modificado o valor oficial do délar dos Estados
Unidos da América em Paris, durante a vigéneia do presente acdrdo, a im-
portancia em francos franceses, do saldo do Fundo de Liguidacio serd ajus-
tada pelo Banco de Franga na propor¢io da variagho verificada.

AnrTIGO 8.9

O Govérno francds e a “Association Nationale des Porteurs Francais de
Valeurs Mobilitres” comprometem-se a ndo apoiar, no futuro, as reclama-
coes eventuals, qualquer que seja seu fundamento, que as Companhias ou 08
Portadores das obrigacgBes dos empréstimos mencionados no artige 2.° pre-
tenderem fazer valer perante o Govérno bragileiro ou as asutoridades estaduais
e municipais brasileiras.

' ARTIGO 9.°

O Covérno bragileiro ratifica os compromissos assumidos, consoanie o0s
térmos dos paragrafos 1.0 ¢ 3.0 de sua nota de 18 de Junho de 1940, ao Go-
vérno francés, de entrar em negociacdes com a Companhia do Pdrto do Para,
com o fim de obter a lquidagho amigavel dos inter8sses dessa Companhia,
e de proceder a um exame das medidas adotadas em relagio as filials da
“Brazil Railway Company”’ com 0 objetivo de negociar a compra amigavel
dessas emprésas.

O Govérno brasileiro compromete-se, ipualmente, a entrar em negocia-
ches com o representante dos grupos dos portadores de obrigagdes da Com-
panhia de Estrada de Ferro vVitéria-Minas no sentido de proceder & liguai-
dacio dessas obrigagbes nas condictes previstas pelo Decreto niumero 4.352,
de 1 de Junho de 1942".

Muito agradeceria a Vossa Exceléncia me informasse se o Govérno Bra-
sileiro concorda igualmente com. éste texto, e, em tal caso, a presente nota
e a que Vossa Exceléncia a ésse respeito me enviar, constituirio um Acordo
formal entre os dois Gtovernos sbbre a matéria.

Queira aceitar, Sr. Ministro, os protestos da minha mui alta considera-
¢ho. — (a) F. d’dAstier.




ANEXO 22

Proc. 81.306/48

Em 3 de abril de 1948.
DE/272/821.2(42) (85)

Acordos de Pagamento e
de Resgate franco-brasileiros.

PRORROGACAO DO ACORDO
Senhor Ministro,

Tenho a honra de passar &s mios de Vossa Exceléncia, para os Iing
convenientes, as inclusas coplas, devidamente autenticadas, das notas tro-
cadas, em 31 de marco ultimo, com a Embaixada da Francga, e fim de res-
tabelecer a validade do Acdérdo de Pagamentos concluido com aquéle pais
em 8 de margo de 1946 e prorrogar © prazo previsto nos artigos 3.9, 5.°
e 795 do Acordo de Resgate da Divida Externa Brasileira, assina.do no
mesmo dia.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exceléncia os protestos
da minha alta estima e mais distinta consideracgéo.

-t

a) Raul Fernandes

A Sua Exceléncia o Senhor Pedro Luiz Corréa e Castro,
Ministro de Estado dos Negécios da Fazenda.

DE/272/821.2(42) (85) /1948/Anexo nl 1

. Em 31 de marco de 1948.
DE/14/821.2(42) (85)

Senhor Encarregado de Negdcios,

Como resultado dos entendimentos que se realizaram no Rio de Janeiro
entre os representantes do Govérno francés e os representantes do Govérno
brasileiro, com o fim de restabelecer a validade das notas trocadas entre os
dois Governos em data de 8 de margo de 1946, tenho a honra de confirmar
a Vossa Senhoria a conformidade do Govérno brasileiro com o0 que se segue:

ARTIGO I

12) A validade do Acdrdo de Pagamentos concluido em 8 de
marco de 1946 entre os Istados Unidos do Brasil ¢ a Franca, fica

restabelecida, devendo estender-se até 8 de marco de 1950.
{ .

Ao Senhor Francois Briére,
Encarregado de Negdcios, interino, da Franca.
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2.0y O prazo de dois anos previsto nos artigos 3.9, 5° e 7.2 do
Acordo de Resgate da Divida Externa Brasileira, concluido no mesmo
dia, fica prorrogado até 8 de margo de 1950.

ARTIGO II

19) O Banco de Franga transferird, nesta data, para crédito
de umsa nova conta intitulada Conte Especial, a abrir em seus livros
em nome do Banco do Brasil 8. A., os saldos credores das atuais
contas A e B, tal como figurarem nesta data. As contas A e B
assim saldadas serfo encerrvadas.

20) O Banco do Brasil S. A. poderd aplicar as disponibilida-
des da Conta Especial no financiamento de encomendas feitas antes
de 8 de marco de 1848, ou excepcionalmente e de comum acordo
depois dessa data, por entidades publicas brasileiras a emprésas in-
dustriais francesas as quals o Govérno francés tiver concedido sua
garantia.

3.9) As disponibilidades da Conta HEspecial poderdo ser igual-
mente empregadas na lguidagio de capital e juros de antigos ere-
ditos Tranceses sbbre o Brasil ainda ndo liquidados. Para ésse [lim,
o Goyvérno brasileiro nomeara uma comissdo encarregada de tomar
as medidas necessirias para que a liquidagio dos ditos créditos w
especialmente dos citados no artigo 9 do Acordo de Resgagle de 8
de margo de 1946, se verifique até 8 de marco de 1950, excetuando-se
agueles créditos cuja liquidagio dependa de decisio dos . poderes
judiciario ou legislativo.

40) O saldo eventualmenbe subsistente no crédito da Conta
Especlal em 31 de agdsto de 1948 serd, a cargo <o Banco de Franga,
transferido para créditos da Conta Ordinaria prevista no artigo III,
infra, em dezoito mensalidades iguals, vencendo-se a primeira 2
8 de setembro de 1948, e a ultima 2 8 de fevereire de 1950. Os
pagamentos que puderem ser efetuados nos intervalos dos vencl-
mentos, a débito da Conta Especial, serfo deduzidos das referidas
mensalidades.

59) O Banco de Franca poderd, se preferir, efetuar a ligui-
dacio das mensalidades supracitadas em délares norte-americanas
na base da cotacho oficial de Paris, ou em outra moeda livremente
conversivel, aceita pelo Banco do Brosil 8. A.

6.0) As importincias registradas a erédito da Conta Hspecial
renderdo juros em favor do Banco do Brasil 8. A. & taxa dos honus
do Tesouro francés a 6 meses, Os juros serdo creditados, semes-
tralmente, a dita conta. E L

| : iy !

i B b

ARTIGO TIIX

Os artigos 2.0, 3.0 ¢ 4.° do AcOrdo de Pagamentos de 8§ de margo
de 1946 sdo cancelados ¢ substituidos pelos seguintes:

1.2) As lquidagdes referidas mo artigo 1.° do Acérdo d(? g de
marco de 1946 se efelnario, a partlr desta data, por intermédio de
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uma conta Unica intitulada Conta Ordindria, que funclonard nas
seguintes condicgles:

@) a crédito da Conta Ordindria serfio levadas as liguidacdes
efetuadas na Zona Franco com destino ao'BrasiI, bem comoe o mon-
tante das transferéneias previstas no paragrafo 4.° do artigo II;

b) = débito da Conta Ordindria serdo levadas as liquidagbes efe-
tuadas no Brasil com destino & Zona Franco;

2.9) As liguidacbes entre a Zona Franco e o Brasil e vice-
-versa. poderfo ser igualmente efetuadas por intermédio de bancos
habilitados a manter entre si “Contas Especials Brasileiras”.

3.0) As disposicies do pardgrafo 6.° do artigo II sdo aplicivels
as disponibilidades da Conta Ordinéria.

ARTIGO IV

O artigo 7.9 do Actérdo de Pagamentos de 8 de marg¢o de 1946
¢ modificado como segue:

1.9) No caso de modificagio da cotagdo oficial do dolar norte-
-americano em Paris, os saldos em francos franceses das Contas
Especial e Ordindria serdo reajustados na proporgio da varlagio
ocorrida.

2.0) EHsta garantla de cimbio serd igualmente aplicada ao saldo
liquido das compras € vendas de francos franceses a ftermo efe-
tuadas pelo Banco do Brasil 8. A. O Banco de Franc¢a e o Banco
do Brasil ajustarfo de comum acdrdo a modalidade de aplicacio
pratica desta disposicdo.

3.0) As Contas Especlais Brasgileiras abertas em nome de bancos
brasileiros junto a bancos franceses intermediarios autorizados go-
zardo da garantla de cAmbio prevista mo paridgrafo 1.° do presente
artigo.

ARTIGO V

Em 8 de setembro de 1948 e em seguida de sels em sels meses,
as disponibilidades constantes, nas datas supracitadas, no crédito da
Conta Ordindria, serdo convertidas e ligquidadas em ddlares norte-
-americanos pelo Banco de Franca em favor do Banco do Brasil
8. A., observadas as seguintes disposicbes:

1.2} Enquanto o saldo credor ds Conta Especial for ipual on
superior ao contravalor, em francos franceses, de quinze milhdes de
délares norte-americanos, a conversio e 2 liquidagiio se estenderio
gdbre a totalidade das disponibilidades da Conta Ordiniria.

2.9) Logo que o saldo credor da Conta Especial f6r inferior 2
soma acima eltada, a conversio e a liquidacfo incidirfo apenas
sbbre uma parte das disponibilidades da Conta Ordindria, calculada
de modo tal que o saldo reunido da Conta Especial e da Conta Ordi-
naria permaneca pelo menos igual ao contravalor, em francos fran-
ceses, de quinze milhdes de ddlares norte-americanos.

3.0) As operacgdes de conversio e de liquidacdo referidas serfio

efetuadas em parcelas minimas de cem milhdes de francos, na base
da cotagdo oficial do dolar em Paris.
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ARTIGO VI

A partir de 9 de margo de 1950, observar-se-go0 as seguintes
disposicdes:

1.9) O saldo da Conta Ordindria poderd ser utilizado em todos
os pagamentos do Brasil na Zona Franco,

20) Se o Banco do Brasll S. A. preferir, poders pedir a con-
versio e o liquidagio do dito saldo em dolares norte-americanos,
na base- da cotacio oficlal de Paris. Neste caso, o Banco de Franga
efetuars essas operagdbes em. proveito do Banco do Brasil S. A. em
quatro prestagdes semestrais iguals, vencendo-se a primeira, em &
de setembro de 1950 e a Tltima em 8 de marco de 1952. Os paga-
mentos que puderem ser efetuados no intervalo dos vencimentos, a
deébito da Conta Ordinaria, serfio deduzidos das referidas prestacdes
semestrals.

3.0) As disponibilidades mantidas pelo Banco do Brasili 8. A. a
crédito da Conta Ovdindrla continuarfo a render juros nas condi-
coes previstas no pardgrafo 6.° do artigo II e a gozar da, garantia
de cimbio referida no artigo IV.

ARTIGO VIX

Todas as clausulas das notas trocadas em 8 de marco de 1946
entre os dois Governos, nio expressamente modificadas pele presente
acdrdo, continuarfio em pleno vigor até 8 de margo de 1950, inclusive.

ARTIGO VIIX

O presente acérdo entrard em vigor na data. de sua assinatura.

Muito agradeceria a Vossa genhoria me informasse se o GoO-
vérno francés concorda igualmente com as disposi¢bes acima menecio~
nadas e, em tal caso, a presente nota e a que Vossa Senhoria me
enviar o ésse respeito constitulrio um acrdo formal entre os dois
Governog séhre a mabéria.

Aprovelto a oportunidade para renovar a Vossa, Senhoria. 0s pro-
testos de minha mul distinta consideragdo.

a) Raul Fernandes.




ANEXO 23
MINISTERIO DA FAZENDA

Secretaria do Conselho Técnico de Economia e Finangas

-y

1

'5/260 et Rio de Janeiro, 24 de mar¢o de X947

FISCALIZACAO DO ACORDO

Senhor Chefe do Gabinete:

1. Temos a honra de devolver a V. Exa. o incluso processo nimero
60.848/47, constante do oficlo n° GECAM 2/41-790 no qual o Banco do
Brasil solicita instructes sobre a carta que Ihe foi dirigida pela Banque de
Paris et des Pays-Bas, Paris, consultando, em face do artigo 7.2 do Acérdo
assinado entre o Brasil e a Franca em 8 de marco de 1946, se o Banco do
Brasil concorda, mediante simples pedido por carta ou telegrama daquela
entidade, em efetuar a transferéncia dos valores em francos, por melo da
conta “B” do Acdrdo de pagamento, contra a liberacio dos cruzeiros equi-
valentes.

2. Cumprindo o despacho exarado por V. Exa. a fls. 1 verso, cabe a
esta, Secretaria Técnica, condiderando as Intimeras consultas que sdo for-
muladas sobre o assunto, sugerir mui respeitosamente seja pelo Exmo. Se-
nhor Ministro da Fazenda designado um O6rgho para fiscalizar a execugido
do AcOrdo assinado entre o Brasil e a Tranca em 8 de marco de 1946, refe-
rente & liqguidacio dos empréstimos brasileiros emitidos em. francos. Bsta
medida, adotada quando da expedicio do Decreto-lei n° 6,019, de 23 de
novembro de 1943 para os empréstimos em libras e délares, vem possibili-
tando a fiel observancia das suas disposicbes e a perfeita orientagio para
dirimir as duavidas surgidas na sua vigéncia.

3. Nestas condicbes, podera o orgho escolhido, com a autoridade dada
pelo Exmo, Senhor Ministro da Fazends, se dirigir 4 Embaixada da Franca,
a4 “Assoclation Nationale des Porteurs Francgais de Valeurs Mobilidres” o ao
Banco do Brasil, a fim de solicitar as informacdes indispensiveis ao estudo
e solucdo do assunto ventilado no presente processo,

4. Aproveitamos o ensejo para renovar a V. Exa., Senhor Chefe do Ga-
binete, o0s protestos. de nossa. respeitosa consideracéio.

a) Ayrton Aché Pillar
Assistente, respondendo pelo expediente.

Exmo. 8r. Dr. Oscar Sanfa Maria,
DD. Chefe do Gabinete do Sr. Ministro da Fazenda.




ANEXO 24
Processo n.f 105.102/49

EF/120 Rio de Janeiro, 29 de abril de 1949.
FISCALIZAGAO DO ACORDO
Senhor Ministro da Fazenda:

confirmando os entendimentos que tive a honra de manter com V. Exa.,
cabe-me, na qualidade de Secretario Téepico, confirmar que em 24 de fe-
vereiro de 1948, pelo oficlo n.° 8/204, ja tive oportunidade de sugerir a
conveniéncia de ser designada uma comissio para em Franga proceder h
verificagio e incineragéo dos titulos resgatados em cumprimento do acdrdo
agsinado entre o Brasil ¢ a Franga em 8/3/1948, para efeito de retirada oficial
désses titulos da clrculagdo.

Para dar execucio ao estipulado naguele Acondo, o GoOvérno Brasileiro
por intermédio do Banco do Brasil entregou & Bangue de France a impor-
tincia de $ 19.320.000, equivalente a Cr$ 361.670.400,00, due deveriam ser
aplicadas na liquida¢do de uma divida formada por 31 empréstimos.

Nesta, data, a menos de um ano do término de vigéncia do Acordo, cuja
prorrogedo se tornard impertinente, nio conhece o Govérno Braslleiro a
maneira como vém sendo aplicados asqueles $ 19.320.000 nem a sua verda-
deira posigio relativamente aos seus compromissos em Irancos, Parece-me
assim mals do que oportuna a designacio daguelz comissdo de contrdle,
tanto que, so encerray-se o prazo do gedrdo em 31/3/1950, poderd o Goveérno
reassumir & responsabilidade de uma divida t#o vultosa e gque deverla 14
se encontrar totalmente liquidada em condigbes sobremodo vantajosas para
o Tesouro Naclonal.

Nessas condi¢des e com intengdo aniea de ver salvaguardados os alto$
interdsses naclonais, mul respeitosamente permito-me gsugerir a V. Exe.
gejam designados os Srs. J. Vieira de Alencar e Edwin H. Cox, que fazem
parte da misséio Vielrs Machado, para realizarem junto as autoridades fran-
cesas aquela verlficagiio e sua consequente incineragfo, tio depressa este-
jam desligados dos servigos que vém realizando em Londres.

Com o ensejo, apresento a V. Exa., Senhor Ministro da Fagzenda, o8
protestos de minha respeitosa consideragio.

a) Valentim F. Bougas
Secretirio Técnlco

Ao Exmo. Sr.
Dr. Pedro Lulz Corréa e Castro
DD. Ministro da Fazends
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EF/543 Rio de Janeiro, 24 de outubro de 1949.
RELATORIO BOUCAS

Senhor Ministro da Fazenda.

1. Wonrado com a confianga de Vossa Exceléncia para, em Parls,
observar e estudar a atual situagdo do Acérdo que o Brasil firmou com a
Franca, em 1946, cabe-me, inicialmente, o dever de fazer um retrospecto
dos atos que precederam ao dito acdrdo, a fim de melhor situar os resul-
tados colhidos e as medidas que, mul respeitosamente, julgo-me no dever
de propdr a Vossa Exceléncia, dado o seu cardter urgente.

2. Na qualidade de Secretrio Técnico déste Conselho, recebi em 1946
s incumbéncia de presidir a Comissdo que, designada por éste Ministério,
vinha procedendo aos estudos necessarios & execugio do acdrdo financeiro
ajustado com & Franga em junho de 1940,

3. Entaboladas as conversagdes com 0s representantes da Embaixada
de Franca e com o Delegado da Association Nationale des Porteurs Fran-
cais de Valeurs Mobiliéres proeurel concluir, com & urgéneia requerida, os
trabalhos que estavam sendo realizados pela citada comisséo, formada por
um representante do Ministério das Relacbes Exteriores, um da Contadoria
Geial da Republica e um desta Secretaria Técnica, visando a defesa dos
altos interdsses nacionais,

4. A terminacdo désses trabalhos permitiu ao Govérno brasileiro assl-
nar com o da Franca o “Acbrdo de Resgate” de 8 de margo de 1046, que
pds térmo & grande maioria das questdes financeiras existentes entre os
dois paises.

5. Pelo artigo 12 do “Acérdo de Resgate”, o Brasil destinou a soma
de U.S. — $ 19.320.000 A constituigdo de um Fundo de Liguidagio da
Divida brasileira na Franca. Bste fundo seria aplicado pelo Govérno Francés,
segundo as determinacbes constantes das cliusulas do “AcOrdo”, devendo
aquéle Govérno entregar ao nosso, os titulos de 27 empréstimos federals,
estadusis e municipais, mencionados no artigo 2.°, dar quitacdes, por
saldo de todas as contas que se referiam a bens ¢ direitos das 4 Estradas
de Ferro também relacionadas no referido axrtigo 2.° do “Acbrdo de Resgate’”,

6. Constituido o Fundo de Liquidagio; fixados os pregos de rvesgale
dos titulos dos empréstimos € das responsabilidades das Estradas de Ferro,
caberia, ainda, ac nosso Govérno designar seus representantes para receberem
os titules resgatados pelo Govérno Francds, a fim de que nfo se repetissem
na época presente o0s erros anteriormente acumulados mo drama da nossa
Divida Externa.

Ao Exmo. Sr. Dr. Manoel Guilherme da Silvelra Filho
Dignissimo Ministro da Fazenda
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7. Tssa providéncla salvaguardadora dos interésses do Tesouro brasileiro
nio se matberializou em tempo — malgrado repetida correspondéncia.  desta
secretaria Técnica aos antecessores de Vossa Exceléncia — talvez por Ialta
da criacho de uma Comissio Executiva.

8. Terminado em 8 de marco de 1948 o prazo de vigéncia do “Acordo
de Resgate”, resolveu nosso Govérno, nesse mesmo meés, revalidd-lo até 8 de
marco de 1950, incluindo como clausula 3.2 do artigo II do novo instru-
mento a seguinte obrigagio:

«0 Govérno brasileiro nomeard uwuma comissio encarregada de
tomar as medidas necessirias para que a liquidagio dos ditos cré-
ditos e especlalmente dos citados no artigo 9 do Acordo de Res-
gate de 8 de marco de 1946, se verifique até 8§ de margo de 1950,
oxcetuando-se aquéles créditos cuja liquidagcdo dependa da deciséo
dos poderes judiciario ou legislativo™.

9. O novo prazo de vigéncia do Acérdo esta se exgotando (8-3-950) e
aquela sabia medida, constante da franserita  cldusula 32 nfo fol ainda
efetivada pelo Govérno prasileiro, dque, assim, tendo entregue a0 Govérno
francés a importincia ajustada para a ligunidagho completa da sua divida
em Fronca, — US$H 19.320.000,00 — nfo se acautelou, como previa a lei
vigente, mandando conferir, receber e incinerar os titulos que representem
o recibo legal do dque mandamos escrupulosamente pagar.

10. Por dever de minhas atribuices na direcio desta Secretaria, 'Téc-
nica e aproveitando a viagem que empreendi & Franga, sem onus para o
erdrio publico — consultel Vossa Exceléncia sobre a possibilidade de, em
Parig, procurar conhecer as medidas que ainda poderiam ser postas em
pratica para a defesa. dos grandes interésses finaneceiros, na sua maloria
ligados ao Conselho Téenico, mas na Sua totalidade, dependendo das ins-
trugdes do Senhor Ministro da Fazenda.

11. Resposta a essa consulte tive a honra de receber, em. Paris, a 28
de setembro fTiltimo, através do secguinte telegrama do flustre chefe do seu
Gabinete, Dr. Paschoal Ranieri Mazzillli: “Comunico Senhor Ministro soli-
citon providéncia Ttamaratl sentido credenciar-vos junto nossa Embalxada
Paris com qual devels ter todos entendimentos relacionados situagio Fundo
Liquidagho Divida Externa mrancésa Acdrdo firmado 8 marco 1946 pt sau-
dacdes” .

12. Apresentado pelo Senhor Embaixador Carlos Martins Pereira e Souza
a0 Diretor Geral do Banco de Franga, designou éste o Diretor da Diviséo
de Estudos Estrangeiros, Senhor Henri Bonnett para se entender comigo
sbbre os assuntos relativos ao Acérdo de 1046.

13. Toram Iniciadas as conversacdes, tendo tomado parte nag varlas
conferéncias os Senhores:

@) Leon Martin, Diretor da Association Nationale des Porteurs Frangals
de Valeurs Mobili¢res;

b) A. Ernest Pleard, Sub-Diretor da mesma Association e encarregado
dos assuntos brasileiros;

¢) Jacques Oudiette ¢ Robert Monot, do Ministério da Fazenda;

d) Louis Dauge, do Ministério das Relacdes BExteriores.

14. Obtive, entdo, informagles que evidenciam. ja terem. sido resgatados

1.327.856 titulos de nossa divida externa, com a despesa total de {rancos

gy
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1.563.530.957,00. Eata importénecia, que representa 80 % do total de mnossa
divida em francos, assim se subdivide:

Frs.
T — Resgates de titulos federals ..........ooc.vvevorven. 1.239.305.400,00
II — Resgates de titulos estaduais e municipais ........ 211.436.111,00
III — Resgate de titulos federais, estaduais e municipais,
N CLUZEITOS v uvvrvneirerarensnrnsrrausaseneennes 74.100.8678,00
IV — Comissdes & despesas .............. N 38.688.'768,00

1.568.530.957,00

V — Provisio para resgate das obrigacdes das EE. TF.
Norte do Brasil, Norte de Sio Paulo € Norte do

PATATIL  wevrvoneerenonrnressiormnssasne s erneeses . 57.956.250,00
VI — Saldo em poder dos Dangueiros ..........c.c.co.-e.- 675.660.793,00
Montante inicial do Fundo de Liguidagdo «....0.. 2.297.148.000,00

15. De todos os empréstimos em circulaciio apenas nfo teve qualquer
titulo resgatado, o da Estrada de TFerro S3o Paulo-Ric Grande. A massa
tiquidante désses inter&sses estd sob a responsabilidade de Mr. Plerre Jaudon
(42 Rue de Lubeck -~ Paris) que Tecusa, em absoluto, receber gualsquer pa-
gamentos na base estipulada, de 1.300 francos por titulo.

18. O total de francos destinado ao resgate das Obrigacoes Sao Paulo-Rio
Grande, atinge a 336.720.400, importancia esta parallsada e com O grave
risco de continuar exposta a eventuals desvalorizacbes, como acaba de acon-
tecer nestas Wltimas semanas,

17. A fim de defender nossos inberésses, abordet a possibilidade da Asso-
ciation des Porteurs devolver aguela importancia ao Banco de Franga, a
fim de que o crédito permanecesse a favor do Brasil, porém, em ddlares, &
taxs de sua conversio iniclal por francos, Argumentel que isso se tornava
recomendavel, atendendo as desvalorizacdes que o franco vem sofrendo ulti~
mamente.

18. Dos demais titulos ainda em circulagéo, resta um total resgatével,
no valor de Francos 338.850.393, importincia que se acha em poder da
Association Nationale des Porteurs. Aquéle total, somos de opinido, devera
continuar & disposigio daquela entidade, mesmo porque O resgate do pe-
queno saldo é sempre muilto moroso, além do caso dos titulos extraviados
e da prescricio futura. Poderiamos estender, a titulo precirio, anual-
mente, os prazos da continuagho dos resgates, sujeitos, porém, &as con-
ferénecias por noés dos titulos eventualmente adquiridos.

19. A alteragio do regime atual de resgate, fora da Association Na-
tionale des Porteurs, poderia trazer futuras questdes quanto ao valor do
franco Inicialmente estabelecido, por ser multo discutivel em Franga, O
chamado valor aquisitivo do franco.

0. O Govérno francés (Ministérlo das Finangas) abordou o caso do
Banco Hipotecario e Agricola de Minas Gerals, cuja solu¢io na Justica
muito pode demorar e automaticamente prejudicar o crédito golicitado
pelo Govérno do Estado de Minas Gerals para a aquisi¢gio, a crédito, em
Franca, de material ferrovidrio e agricola, Bste assunto deverla ser en-
carado pelos Governos Federal e do Estado de Minas Gerals em visio mais
extensa, pois o juro baixo que o Govérno de Minas pode obter para suas
compras em francos, é capaz de compensar um pronto e raclonal scordo
em relagho aos interésses ligados ao Banco Hipolecdrio e Agricola.
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91. Ainda foi debatido o caso relativo a liguidacdo dos créditos da
Companhia- Aeropostal Brasileira (inicialmente 8.489.780 cruzeiros) e Cle.
des Chemins de Fer de 1/Est Brésilien (inicialmente Cr$ 26.000.000) —
cujos interésses estdo ligados, em sua maloria, ao Bangue de I'Indochine,
e cujo Secretario Geral, Mr. Marc Hannotin comigo conferenciou longa~-
mente.

99. A situagdo das obrigacbes da Estrada de Ferro Vitoria-Minas, no
total de Francos 89.977.500, ja prevista no artigo 9.° do Acbrdo de 8-3-1946,
também foi estudada em Paris e igualmente no Rio, com o Senhor René
Berger.

23, Durante os entendimentos realizados com 0S diretores da Banque
de Paris et des Pays-Bas fol ventilada a possibilidade de ser novamente es-
tudada pelo Banco do Brasil a forma de liquidacio dos titulos dos “nfo re-
sidentes”’ sem o preenchimentc dos formularios até aqui exigidos. Essa for-
malidade, segundo declararam os pbanqueiros franceses, muito vem retardando
o pagamento dos titulos em cruzeiros, com grande prejuizo para os portado-
yes € para o proprio Govérno brasileiro.

94. Tinalmente, Senhor Ministro, verifiquei que todog os titulos res-
gatados se acham depositados na Banque de L’Union Parisienne e na Bangue
de Paris et Pays-Bas, aguardando entretanto a urgente e indispensivel pre-
senga dos representantes do Govérno brasileiro para conferéncla e Iinicine-
ragio, com a lavratura do respective térmo legal.

25. Nessa oportunidade ¢ de toda justica salientar a colaboracdo apre-
ciavel que recebi do Ttamarati durante a realizacio désses trabalhos, através
da valiosa cooperaciio do Senhor Embaixador Carlos Marting Pereira e Souza
e do digno Ministro Consetheiro Nemesio Dutra.

96. Foram estas, Senhor Ministro da Tazendsa, as observacdes gerals
que tive oportunidade de fazer durante minha estada em Paris, no desem-
penho da honrosa missiio que Vossa Exceléneia se dignou confiar-me, Dados
os vérios e complexos aspectos do Acdrdo estudado e o prazo exiguo para
sua terminacfio (8-3-1950), julgo-me no dever de propdr o Vossa Exce-
léncis as seguintes o urgentes providéncias:

Designacio, nos térmos do Acbrdo de margo de 1048, da Comissio bra-
sileira incumbida. de verificar e ineinerar os titulos resgatados pelo “Fundo
de Liquidacéio” e de resolver as questdes financeiras ainda pendentes entre
o Brasil e a Franca. Esta Comissfiio, data venia e segundo a praxe anterior-
mente seguida, deve ser composta de representantes das seguintes entidades:

I — Banco do Brasil — 2;

IT — Comtadoria Geral da Republica;

IIT — Ministério do Exterior;

IV — Secretaria do Conselho Téenico de Economia e Finangas do Mi-

nistério da ¥Fazenda.
i

Vossa Exceléncia designari, entdo, um presidente para essa Comisséo,
o qual orientars o trabalho de seus membros, e cujas sugestbes ou decisdes
sempre ficarfio sujeilag 4 aprovagho prévia do Ministro da Fazenda.

O Presidente designado deverd dar Ilmediata execucdo em Paris e no
Rio de Janeiro aos trabalhos urgentes e indispensavels 4 defesa dos altos
interésses nacionais.

Certo das providéncins que Vossa Exceléncia ordenard sbbre o assunto,
reitero-lhe, Senhor Ministro da Fazenda, os protestos de minha respeitosa
consideracfo,

a) Valentim F. Bougds
Secretdario Técnico
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S/34 Rio de Janeiro, 9 de janeiro de 1950.
Senhor Chefe do Gabinete:

Tenho a honra de passar as mios de V. Exa. o processo nimero -
260.261/49, que trata da Exposigho de Motivos n.© 1.440-49, relativa ao
“pcdrdo de Resgate” franco-brasileiro de 1948.

1 — cumprindo o despacho exarado por V. Exa, a fls. 17, cabe-me
informar que esta Secretaria Técnica & de parecer que deverdo ser tomadas
as seguintes providéncias para o perfeito desempenho da incumbéncia atri-
buida 3 Comissdo, cuja designacdo foi aprovada pelo Excelentissimo Senhor
Presidente da Reptiblica, por despacho de 30 de dezembro wltimo.

a) — Expediciio de decreto de nomeacfio dos delegados do govérno bra-
sileiro que comporio a Comissio Executiva do “Acordo de Res-
gate”, ajustado entre o Brasil e a Franga em 31 de marco de 1948.

b) — Expediente ao Ministério do Exterior solicitando:
sejam os componentes da Comissio apresentados & nossa Fmbai-
xada em Paris, e por melo desta credenciados juntos &s auboridades
francesas e
a expedicio dos passaportes diplométicos necessirios aos nossos
delegados.

¢) — Expediente aos 6rgfos a que pertencem os servidores designados,
no sentido de os colocarem & disposicdo da Comissio, sem pre-
juizo dos vencimentos e demais vantagens, inerentes aos seus
cargos.

d) — Expediente ao Banco do Brasil, confirmando os entendimenlos rea-
lizados entre o Senhor Ministro, e o Presidente do Banco ¢ o Pre-
sidente da Comisséo.

2 — Esta, Secrefaria Técnica, atendendo a que possivelmente niio serd
oportuno o embarque imediato de todos os componentes da Comissio, su-
gere que esta seja dividida em. dois grupos:

O primeiro, — A — encarregado dos servicos de recchimento,
conferéncia, incineracfo e lavratura dos atos legais relativos aos
2.092.678 titulos dos 30 empréstimos da divida externa, incluidos no
Acordo de Resgate. Na época prépria, a este grupo caberin realizar
a tomada de contas do 6rgdo encarregado da movimentagio do “Fun-
do de Liquidagfo” no valor de $ 19.320.000,00.

O segundo, — B — incumbido de executar as demals tarefas in-
cluidas nas atribuicées da Comissio.

Exmo. Sr. Dr. Paschoal Ranieri Mazzzilli
DD. Chefe do Gabinete do Ministro da Fazenda.
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3 — O Grupo — A —, formado do representante déste Comnselho Técnico
e de um do Banco do Brasil, deveria viajar para a TFranga de forma a
iniciar 0 recebimento dos titulos antes de § de marco do corrente ano, tér~-
mino da vigéncia do “Acdrdo de Resgate”. Coépias dos térmos de Incinera-
" ¢fio deveriam ser encaminhadas a esta Secretaria e a Contadoria Geral da
Reptublica.,

4 — Os componentes do grupo B deverdo se reunir sob a presidéncia
do Dr. Hamilcar Bevilacqua, com a finalidade de realizar os seguintes tra-
balhos:

a) — Entrar em entendimentos com a Embaixada da Franga no sentido
de promover a prorrogacdo, por um ano, do Acbrdo de Resgate.

b) — Estudar a situacfio do fundo destinado & liquidacio do Ativo da
. F. Sio Paulo-Rio Grande e ajustar com os interessados a fi~
xacho dos novos pregos de resgate dessas obrigacoes.

¢) — Estudar a situaco atual do ativo das outras trés estradas de
ferro incluidas no Acdrdo de Resgabte, em face dog depdsitos que

. deveriam existir no Pais, para a sua liguidag#o.
d) — HEstudar as reclamagdes francesas relativas aos seguintes cré-
ditos:

T — Companhia Acropostal Brasileira;

II — Bstrada de Ferro Vitéria-Minas;

III — Banco Hipotecario e Agricola de Minas Gerals;

IV — Compagnie des Chemins de Fer de L’Est Brésilien,;

V — Fornecimentos de material feitos ao Estado da Paraiba;
VI — Port of Para;
VII — Filials da Brazil Railway Company.

e) — Estudar a possibilidade de simplificar o atual sistema de paga-
mento aos portadores “nfio residentes”.

5 - Realizados, no Rio de Janeiro, os trabalhos atribuidos ao grupo B,
o Presidente da Comissfo devera entrar em entendimentos com V. Exa.
a fim de ajustar as medidas necessariag & viagem dos servidores julgados
indispensavels aos trabalhos da Comissfio ainda a realizar no exterior.
Nests oportunidade, renovo a V. Exa., Senhor Chefe do Gabinete, o8 pro-
testos de minhg mais alte consideragéo.
a) Valentim F. Bougas
Secretario Téenico
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Rio, 16 de dezembro de 1950
Fxcelentissimo Senhor Ministro da Fazenda:

Constituida pelo Decreto de 25 de janeiro do corrente ano, com a fina-
lidade de empreender as medidas necessérias a liguidacio dos antigos cré-
ditos franceses nos térmos do Acordo de Resgate celebrado com a Franga a
8 de marco de 1946 e seu aditivo, e promover O recebimento, conferéncia,
incineracio e lavratura dos atos legais relativos =os titulos da divida ex-
terna do Brasil em francos, j4 resgatados, bem como o controle do “Fundo
de Liquidacio” formado de conformidade com o referido Acordo, esta Co-
missio tem a honra de submeter a consideracio e Vossa Exceléncia o
relato das suas atividades até a data presente.

Gracas & minuciosidade e abundincia dos elementos informativos exis-
tentes mno Conselho Técnico de Economia e Finangas — cujo Secretario
Téenico, Senhor Valentim Fernandes Bougas, do mesmo modo gue seus
auxiliares imediatos, gentilmente pds & nossa disposicio instalacdes e todos
os elementos que nos pareceram necessarios — poéde a Comissio, em prazo
dos mais curtos, adquirir pleno conhecimento de todos os problemas e pe-
culigridades relacionadas com o assunto geral de sua atribui¢do, habilitan-
do-se a resguardar ao méiximo os interésses e conveniénelas do nosso pais.

Foi assim que, nos primeiros contactos em Paris com a delegagio I[ran-
cesa, composta de treze membros, esta Comissdo firmou o principio de que
os entendimentos deviam ser iniciados com a demonstracio do estado do
resgate dos empréstimos objetivados no Acordo de 1946 e, consequentemente,
da posicio do “Fundo de Liquidag@o’” previsto no mesmo ato.

Atendido ésse desejo, foi-nos apresentado pelos delegados f{ranceses o
seguinte esquema demonstrativo da situacio em 8 de margo do corrente
ano, data em que expiroun g vigéneia do Acdrdo cuja execugdo nos fol con
fiada:

— Contra-valor do importe atribuido ao

“Fundo de Liquidacio”, de US$ ........

19.320.000,00 ... .. e 2.297.148.000
— Provisdo para atender ao resgate da to-
talidade dos empréstimos publicos ...... 1.864.467.286

— Idem, idem das obrigagbes das Tstradas
de Ferro Norte de S&o Paulo, Norte do

Brasil e Norte do Parand .............. 57.956.250
— Idem, idem a0 pagamento do impésto

s6bre os titulos do “Funding” de 1931.... 15.985.062
— Idem, idem de cupdes chamados a paga-

mento antes de 8-3-1946 ................ 6.0567.419
— Idem, idem &s despesas, comissdes, honori-

rios de advogados, etc. ................ 54.578.700

— Idem, idem, as diferencas de cambio pre~
sumiveis em pagamentos a portadores nfo
residentes em territorio francés .......... 80.000.000 2.070.044.717

Saldo do “Fundo” em 8-3-1980 .............. Frs. 218.103.283
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Concomltantemen_te, fomos cinetificados de que a “Association Nationale
des Porteurs Francais .‘de Valeurs WMobilieres”, co-executora do Acbérdo da
parte francesa, para evitar que ficassem imobilizadas as principais provistes
constituidas em poder das Banques de Paris et des Pays-Bas e Banque de,
I'Union Paris.lenne, ambas de Paris e agentes pagadores dos empréstimos,
resolvera aplicar parte delas em bdnus do Tesouro Francés, do que havia
reisultaudo rendimento de ¥Frs. 52.975.152,00, proveniente dos juros auferidos
désses bdnus.

Nio obstante tal comunicagfo, evidenciadora de que em certo sentido
as entidades francesas se preocuparam em dar a melhor execucdo ao Acdrdo,
declaramos de pronto nfo poder admibir o principio de serem imputadas ao
syyundo de Liquidacfio” verbas tals como as referentes a diferencas de cam-
bio e a pagamentos de cupdes atrasados, assim como obgervamos que as des-
pesas de comissdes, honorarios e outras nao poderiam exceder o limite fi-
xado pelo Acordo, de 2 1/2 %, taxa que deveria incidir sébre os totais real-
mente despendidos.

Inspiramos a nossa atitude, relativamente & parcela mais vultosa — a
representativa das diferengas de cAmbio — na consideracio de que o artigo 7.9,
letra “c” do Acordo de Resgate assegurou a inalterabilidade do wvalor do
«pundo de Liquidacho” em relagio ao dolar norte-americano, garantindo,
“ipso facto”, a invariabilidade de cads uma das parcelas minimas gue for-
maram ésse “Fundo’™ representativas, do valor unitario dos titulos a resgatar.
Ora, se no curso da vigéncia do Acérdo o valor do franco — moeda adotada.
pela, major facilidade que oferecia, para expressar as operagdes de mesgate
—_ paixou em confronto com o dolar, é logico que competia exclusivamente
20 Govérno francés, t6da a vez que houvesse de ser feito pagamento que im-
plicasse o converséio do Iranco em qualquer outra moeda, custear a malior
provisio de francos preclsa para ser atingide o wvalor requerido em outra
moeda, antecipando, relativamente a tal fracdo, a pratica da obrigagdo que
assumiu de sustentar o nivel do “Fundo” e, implicitamente, o dos resgates
a que sc destinava @ste,

Se como pretendiam os franceses, as diferencas de cédmibio provenientes
da desvalorizagio do Franco f0ssem imputadas ao “Fundo de Liquidacio”, é
claro que o Govérno francés estarla tirando de si a responsabilidade que
assumiy, passando o O6nus respectivo ao Brasil. Quando muito, seria admissi~
vel, desde gque Os portadores estrangeivos ndo viessem a fazer grande ce-
leuma, a redugiio das bases de resgate em outras moedas, sempre Propor-
cionalmente as «desvalorizagbes sofridas pelo Iramco, scb a condicdo, porém,
de que tals redugdes féssem sempre precedidas de anuncios estabelecendo
novas hases para resgabtes em cruzeiros, procedimento que entretanto, jamals
ocorreu.

Com referéncin ao pagamento dos cupdes atrasados a débito do “TFundo
de Ligquidagfo’ tivemos em vista gue o Acdrdo de 1946 admitia a possibi-
lidade, mas ndo a obrigagho, de realizar-se a respectiva regularizagho em
fins de operacdo, sob a condigio, é claro, de existirem disponibilidades; dada
a forma, todavia, pela qual foram conduzidas as operagbes de resgate, ©
valor integral do “Fumdo” ficou absorvido, desde o inicio, pelas provisoes
destinadas ao pagamento das obrigagdes dos empréstimos piblicos e das
Companhias de Estrada de Ferro, assim como se fazia necessario manter de-
terminada reserva de fundos para a eventual liquidagdo da divida respeitante
4 encampacho, pelo Govérno Federal, da Companhia Séo Paulo-Rio CGrande
— assunto de Que nos ocuparemos em outros topicos déste relatério — re-
serva essa que deveria ser muito superior ao saldo acusado nela demongstra-
¢ho retro, de modo que consideramos que nio seria oportunc sobrecarregal
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o “Fundo de Liguidagio” com verba para O pagamento désses atrasados, tanto
mais que previamos — 0 que mais tarde se confirmou, como veremos — a
existéneia de outrag disponibilidades, provenientes de remessas feitas ha
longo tempo pelas entidades prasileiras que contrairam os empréstimos agora
resgatados para os respectivos servicos de juros e amortizacdes.

Ao cabo de negociacgdes que se prolongaram por cérca de trés semanas,
resisténela que ndo denunciava senfo o proposito dos franceses, de Tedu-
zirem @0 minimo o saldo do “Fundo” por revalorizar, evitando, assim, que se
reacendessem as severas criticas feitas pelo publico francés por ocasifio da
assinatura do Acdrdo, considerado comao favoravel exclusivamente aos inte-
résses brasileiross e havendo esta Missdo persistido firmemente no designio
de nio aceitar a demonstragic oferecida, a ponto, mesmo, de declarar- que,
do momento que se cogitava de nfo obedecer ficlmente a letra do Acdrdo e
de contornar as suas consequéncias, melhor era nio prosseguirmos nas me-
didas que nos haviam levado & Franga, 0s representantes daquele pais con-
cordaram que se eliminasse da contabllizagio do “Fundo” as verbas im-
pugnadas, apelando, entretanto, para que, duando fossemos a apurar o saldo
déste, encontrassemos formula que conciliasse as discrepincias surgidas.

N&o nos opusemos a tal eventualidade, por considerarmos que era da mé-
xima importdncia, na conjuntura, verificar a quantidade total dos titulos res-
gatados e apurar o respectivo valor, tornando-nos aptos, désse modo, a
defindir a importinecia exata cuja restibuicio o Brasil deveria reclamar da
Franca.

Pars darmos inicio ao processo de recebimento e conferéncia dos titulos
efetivamente recolhidos durante todo o prazo de vigénela do Acdrdo de Res-
gate de 1946, chservamos preliminarmente o maneira pela qual os bancos
ineumbidos do resgate haviam organizado os servigos de arrolamento e con-
servacio das obrigagdes liguidadas, apurando, entfo, que em lugar de agru-
pa-las pela sua sequéncia numérica geral, como ferls sido natural e mals
conveniente, elas tinham sido conservadas na mesma ordem em que figu-
ravam nas relagdes confeccionadas pelos diferentes portadores ao apre-
senta-las & resgate aos diversos sub-agentes pagadores. ordem essa nem sem-
pre perfeita mesmo para um sé portador. Por isso e porgue nio havia uni-
formidade nessas relagdes, muitas delas feitas em simples pedagos de papel
e escritas & mfo, imp6s a Comissio a0s banqueiros pagadores (Banque de
I'Union Parisienne e Bangue de Paris et de Pays-Bas) cue mandassem da~
tilogratar novas listas uniformes, copiadas dag originals, cm condicdes de
poderem servir para juntada ao térmo peral de destruigio dos titulos. Solu-
cionads essa dificuldade, sem divida de capital importdncia para o bom an-
damento dos trabalhos, pode comecar a Comissio a verificar os titulos res-
gatados, confrontando-os com as novas listas organizadas,

Cabe, aqui, por justo, esclarecer que na Bangue de IL'Union Parlsienne
os titulos estavam guardados na Caixa TForte, siluada a 20 metros de pro-
fundidade e em local inacessivel aos eclevadores. Fol nésse locals sem luz
natural, sem ar natural, e onde a temperatura era 12° graus inferlor & do
meio ambiente, que os membros da Comissdo reallzaram a tarefa trabalhosa e
exaustiva do recebimento e conferéncla de 900.000 titulos de nossa divida
externa emitida em francos.

Valendo-se do quadro contido em artigo publicado no Boletim de fevereiro
de 1950 do Conselho Técnico de Economia e Finangas, pode a Comissio co-
nhecer com -exatiddo o total dos titulos que estavam em circulaciio ao ser
assinado o Acordo de Resgate, Somavam eles para os empréstimos federals,
estaduais e municipal, 1.731.988 titulos.
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paseada nessa informagfo realizou a Comissio a conferéncia dos titulos
resgatados e organizou o mapa geral necessario 4 incineracdo. O térmo
oficial, lavrado no dia 10 de agbsto de 1950, evidencia que a Comisséo re-
cebeu e conferiu 1.416.706 titulos, ou sejam 81 % dos titulos em circulagac
em 8 de marco de 1946. Estes titulos, aos precos de resgate fixados no Acordo,
totalizaram & despess de Frs. 1.602.998.886.
Ao finalizarmos os servigos de verificagho era a seguinte a posicio de
cada empréstimo:

TITULOS
EMPRESTIMOS
Circulacdo Resgatados FRestam em
em 8-3-946 pelo Acordo Circulacdo
1. Uniio — 1909 ..o iieniiiiin i 77.446 68,665 8.781
9, Uniflo — 1010 ooiviiiai 187,673 170.681 16.992
3. UNiA0 — 1L oo e 1165.470 102.314 13.166
4, Unifio — 1016 ooveiiiiiiiiia e 48.506 40.577 7.929
B, Unifio — 1922 oo iiieiiiiiiiiiiiiian e 29.276 25.565 3.711
6. Unifio — 1008/9 ..o iiriiaiinis e 192.363 170.512 21.851
7. Uniio — 1831 — 20 a 280 ......ccovvvvnns 66.972 57.763 9,216
8. Unifio ~— 1081 =~ 20 & BOO «.ooviveenennen 25.727 21.101 4.626
9. Unifo — 1931 — 20 2 1000 ......covvvvees 22.071 18.579 3.402
10. Unifo — 1931 — Tranc. .....c.oooeveeoees 1.869 1.869 —
11. Unifio — 1031 — 40 a 260 ,.....ocvvvnves 235.026 204..795 30.231
12. Uniio — 1931 — 40 a 511§ SR 43.725 37.776 5.949
13. Uniio — 1931 — 40 a 1000 .......vevvveen 42,419 36.249 6.170
4. Unigo — 1931 — Franc. ......... Ve . 7.025 7.525 —
15. Amazonas — 1908 ... 160.473 108.606 BL.7TT
16. Amazonag «— 1915 oo 80,230 48,778 31.468
17. Amazonas -— 1816 ....... i i PN 3 : —
18, Maranhio - 1910 ... N 13,726 25 .750 7.975
10, Conrit — 1910 civr i 24.009 19,088 5.611
90, Ceari — Red, — 1810 oo 212 212 e
91, Rio G. do Norte — 1810 ...... PPN 11.808 8.912 2.996
w00 Pornambuco — 1808 ... ereaares 52.770 43 .616 9.156
923, Alngons — 1000/ ..ooeiin P 25.304 12.787 12.667
24, Bahia - 1888 ,..... ... v i 13.020 9.702 3.318
95, Baohin — 1010 .. i i e 82.047 68.835 13.212
26, IMspivito Santo — 1008 ..o 3.030 2,009 1.631
27. Parend, — 1905 ..o i 4.574 3.048 1.526
28, Paranf - 192 ... v 15.748 12,625 3.123
9%, Paranf, — 1010 oo iiiiiiicnn 7.946 5.081 2.865
30, Minas Goralg — 1907 ...... i e 5.930 4.607 1.823
31, Minag Goroalg = 1010 2o vevve i 34.203 25.484 8.719
32, Minos Geralg — B. M., — 1010 ... oveine 681 681 _—
43, Minag Gerads — 1011 covvvineniiiiiin 4.098 56O 4.429
4. Minag Geralg — B, M, « 1011 .oonivves 11.174 11.174: —
95, Minag Gerails — 1018 coovioii e 4.637 6 4.531
36, Minas CGerals — B, M. — 1816 ....00vvee 7.055 7.055 —
37. Solvador — 1005 oo iceiiiii i 43.040 33.978 9.062
FMOPATE  avvsvenvnenennsoassernacnss 1.723.988 1,416.706 307.282

Terminada essa parte de nossos trabalhos
decisivamente evidenciadas pelas cifras que ac
tivemos legitima satisfagfio em ver coneluida,
de 80 dias — de 23 de maio dia em que
feréneia. dos titulos, a 10 de agosto, data em que t

com Y

cujas enormes proporgdes sdo
abamos de relatar e a qual
igorosa exatiddo, no prazo
iniciamos o recebimento e com-
erminamos 4 respectiva
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incineragio — logo cuidamos de verificar o importe do ;aldo do “Fundo de
Liquidagdo”, ao qual terfo dque ser aplicadas as garantias de revalorizacéo
previstas no Artigo 7.9, letra “c”, do AcOrdo de 8 de margo de 1946.

Vencedora a tese, por nds defendida no coméeo das negociacdes diretas
com os representantes franceses, de que a ésse “Fundo” sé poderiam ser
imputados os desembolsos que estlvessem em estrita conformidade com as es-
tipulacies do Acérdo, tornou-se trabalho elementar organizar o demonstra-
tivo da aplicacdo efetiva do “Fundo”.

Nessa, demonstracdo, concordamos com a inclusio de parcelas referentes
a titulos que haviam side depositados fora da Franga antes do vencimento
do Acdrdo — 8 de marco do corrente anc — mas que nio puderam ser
efetivamente liquidados em virtude de os banqueiros com os quais se encon-
travam nio terem recebido a tempo as provisdes de recursos assim como
a0s titulos sbbre cuja propriedade existe alguma forma de litigio ou que se
extraviaram, relativamente aos quais a lei francesa admite e prevé pro-
cessos destinados a estabelecer, com seguranca, & legitima propriedade. Em
ambos 0s casos consideramos, para concordar com 2 respectiva inclusdo, tra-
tar-se de titulos que, em rigor e de forma efetiva, ja haviam experimen-
tado inicio de processo de pagamento, nio nos parecendo justo que o0s res-
pectivos portadores, totalmente alheios as razbes determinantes da delonga
do pagagmento, viessem a sofrer-lhes os efeitos.

Assim, a aplicacio por nds oficialmente reconheclda ao “Fundo de Liqul-
dacao” e o respectivo saldo se traduzem pelas seguintes importancias:

Frs. Irs.

Montante do ‘“Fundo de Liguldaglo .......... 2.207.148.000
Quantia utilizada para o resgate de titulos
§01110) 8 o7 S 1.602.998.886
Provisdo destinada ao resgate de obrigacdes
das Companhias de Estradas de Ferro
Norte do Brasil, Norte do Parand e Norte
de S0 Paulo ........coihiiiiiiiiiiin, .- 55.106.250
Despesas e comissfes referentes aos resgates
efetuados ........oiiiiin e e 41.452.628
Provisio destinada ao resgate de ditulos depo-
sitados em pracas européias antes de
8-3-50, por portadores ndo residentes em
territérios franceses e néo ligquidados até
10-8-50 ..ot e e veeaen 12.357.054
Provisép destinada ao resgate de titulos “fra-
pés d’opposition” .......... e 4.000.000 1.715.915.418

Saldo do “Fundo de Liquidagdo” ..........cvvveviiinn. 581.232.582

Entretanto, tendo em mira o efeito psicolégico que exercerd sobre a
opinido publica do seu pais a revalorizacao pura e simples de soma 1o
avultada, as autoridades francesas pretendem atenud-lo com o anineclo de
que, em consequéneia das negociacbes realizadas, o Govérno brasileiro, que
se comprometera a resgatar os titulos da sua divida em francos franceses
apenas durante o periodo de 8 de marco de 1948 a 8 «de marco de 1948,
posteriormente dilatado para 8 de margo de 1950, concordou em ampliar tals
prazos, agora Se dispondo a continuar os resgates em cruzeiros, aos pregos
fixados ao ser dada execugho ao Acodrdo,
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Tal pretensdo se afigura bem natural a esta Comissdo, que alids, em
13 de marco do corrente ano e, depols, em 19 de julho e 10 de outubro
seguintes, ja teve oportunidade de manifestar-se a respeito, opinando pela
continuacio do recolhimento dos precitados titulos, a qual tera o inequivoco
mérito de completar a obra de saneamento de nossa Ilinanga externa fao
sabiamente iniciada em Franca com a assinatura e a execugdo do Acérdo
de Resgabe de 1946,

A fim de demonstrar o que o Tesouro Nacional ainda terd que des-
pender, teoricamente — dizemos tedricamente porque, na pratica, certa-
mente a quantidade de titulos que de fato se apresentara sera inferior as
cifras indicadas, em razdo de extravios, destruicbes € desaparecimento dos
portadores ~— com 0 resgate do saldo dos empréstimos emitidos em francos
franceses: fizemos & necessiria estimativa, pela qual se vé, se ndo forem
alteradas as bases de resgate em cruzeiros que vém vigorando desde o inicio
da execucio do Acordo, a despesa ascendera a Cr$ 39.034.866,10, ndo compu-
tadas as comissbes hancarims de pagamento e outros encargos eventuais.

- Como, porém, o Tesouro Nacional devers receber, pela restituicio do
saldo do “Fundo de Liquidagiio” que compete & Franca efetuar, a quantia de
Cré 87.184.887,30 — calculado o valor daguele saldo, de Frs. 581.232.582,00,
a0 chmbio de Cr$ 015 que vigorava quando foi constituido o “Fundo”, base
essa que e nfo altera em virtude da garantia de revalorizagic de que
goza o mesmo “Fundo” — ainda haver4, mesmo excluida a hipotese certa
de que regular numero de titulos jamais se apresentard a resgate, excedente
de COrg 48.150.021,20, sem duvida suficlente para atender &as comissbes ban-
carias e ainda concorrer, em escala apreciavel, para o custelo de outras
indenizaches que o Brasil deve § Trancga, como veremos em outro topico
déste relatério.

Cabe agul fazer uma observac¢io relativa aos empréstimos do Estado
de Minas Gerais, ‘

Os titulos dos cmpréstimos wmineiros de 1910, 1911 e 1918, no total de
18.910, nio foram recebidos dos Bancos incumbidos do resgate da gene-
ralidade dos nossos empréstimos, mas da firma Bauer Marchal & Cie.. que
intervelo no respectivo recolhimento, por forca do acdérdo privado realizado
entre ela e o Govérno do Estado devedor, no ano de 1927, pelo qual se
obripou a fagzer o resgate de parte de tals emissdes.

Em consequénela désse ajuste, aquela firma, detinha provisdo de fundos
destinados ao resgate nas bases de Irs, 500,00 para as de 1910 e 1811 e
Frs. 250,00 para as de 1916.

Por isso, embora 08 Pregos estabelecidos em Tungfio do Acdrde de Res-
gate de 1946, pela parte executorn francesa, para o resgate das precitadas
obrigacdes, tenham sido de Frs. 1,000.00 para as de 1810 e 1011 e Frs, 500,00
parsg as de 1916, no quadro relativo aos titulos recolhidos por esta Comisséo
flguraram como pagos as bases umdtariag de Frs. 500,00 e Fws. 250,00, res-
pectivamente, isso porque, havendo Bauer Marchal concorrido com & parte
relativa a cada titulo a que estavam obrigados, o “pundo de Liquidagdo™
apenas teve que suportar as diferencas de prego.

Como dos titulos que Bauer Marchal & Cie, se compromeleram a re-
colher apenas os de 1910 foram totalmente resgatados, restando ainda ve-
colher, das emissbes de 1911 o 1916, as quantidades «de 3.305 e 1.296 titulos
segue-se que Bauer Marchal retem ainda a importancia de Frs. 9.021,500,00.

Julga esta Comissio que, ndo s6 para simplificar as operagdes de con-
tinunagio do resgate — se f0r resolvido prossegui-lo consoante a sugestao
antes apresentada — como para evitar que perdure a situacdo de disper-
sio de fundos pertencentes a entidades brasileiras, seria muito aconselhavel
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que 0 Govérno Federal entrasse em entendimento com o do Estado de Minas
Gerais, para o efeito de ser revogado o acordo privado de 1927 e os recursos
ainda detidos por Bauer Marchal & Cie. ftransferidos ao Govérno Federal,
junto ao Banco de Franga, como inicio do acérto de contas com o Estado
de Minas Gerais,

Vem @ propésito consignar que, na ocasifio em que recebemos os titulos
de Bauer Marchal & Cie., nos fol por &les declarado possuirem mais 255.481
titulos cujo recolhimento efetuaram, antes de entrar em vigor o Acdrdo de
1046 na forma do ajuste realizado com o Govérno de Minas Gerals em
1927, os quais aguardam que lhes seja dado, pela entidade devedora, destino
.adequado. Em virtude, porém, de os poderes que nos estavam cometidos se
limitarem ao recebimento e incineragio dos titulos resgatados por forea do
Acordo de 1046 — alias, tivemos que fazer prova désses poderes, exibindo
2 Bauer Marchal & Cie. o decreto que constituiu esta Missio — n#o havia
cabimento para qualguer providéncia nossa concernente a esses 255.491 -
tulos, providéncia que, & nosso ver, conviria f6sse tomada pelo Estade de
Minas Gerais, t80 cedo quanto possivel.

Alguns dos titulos emitidos pelo Estado do Ceara em 1910 também
foram resgatados em base Inferior (Frs. 150.00), ao prego oficialmente esti-
pulado para tal efeito (Frs. 650,00}, o que decorre do fato de, ja ha muito
tempo, ter havido um inicio de resgate com o pagamente de parte do valor
de certas obrigacdes, as quals estdo, assim, com a indicaglo de haverem sido
-objeto de tal pagamento parcial.

®m virtude de nfo haver qualquer referéncia fidedigna sObre a quan-
tidade de tais obrigacBes objeto désse pagamento parcial, no calculo dos
titulos ainda por pagar abstraimos a referida particularidade, ficando certo,
entretanto, que o 6rgho que for encarregado da continuacio do resgate, se
~yier a processar-se. deverd ter sempre em vista, a peculiaridade de que se
reveste a presente emissdo.

Além dos titulos incinerados na Franca, foram wesgatados mals 22,463
de diversos empréstimos, que se encontram em poder do Banco do Brasil
S. A., por terem sido llquidados no Brasil ... 12.737 obrigagdes do Estado de
Alagoas, as quais foram trazidas da Franca e se acham depositadas também
no Banco do Brasil 8. A., conforme recibo, a fim de atender a solicitagio
feita pelo Govérno daguele Bstado ao Conselho Técnico de Economia e Fi-
nancas; e, finalmente, 3 obrigacGes emitidas pelo Estado do Amazonas, as
quais, dada a sua natureza especial de titulos camblarios, preferimos nio
destruir, anexando-as ao térmos de incineragdo geral.

Assim, caberd as nossas autoridades deliberarem oportunamente soébre
o destino que devem ter og titulos em poder do Banco do Brasil S. A., pa-
Tecendo a esta Comissdo, entretanto, que melhor seria também destrui-los.

Em virtude de formarem volume muito considerivel, n Comissido se
abstém de juntar a éste relatério as listas numéricas dos titulos recebldos
e incinerados, apenas anexando ao térmo de Incineracfo os resumos gerals
dos titulos recolhidos. As duas vias daquelas listas, trazidas por nds, estdo
sendo, agora, entregues & Contadoria Geral da Reptblica e 3 Secretaria
do Conselho Técnico da Economia e Financas, visto como sfio os drgfos
I?Igz}lmenbe incumbidos de fiscalizarem o servigo da divida externa bra-
sileira,

Parece oportuno, agora, voltarmos a tratar das gquestdes das diferengay
de chmbio e do pagamento de cupbes atrasados, as quais j4 aludimos no
inicio do presente relatério.

) Segundo consignamos nesse mesmo trecho, a preocupagio de boa adml-
nistragio do “Fundo de Liquidacio” revelada mpelos franceses, que mos pro-
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porcionaram mais um belo exemplo do espirito de ordem e de economia
que sempre os caracterizou, teve como resultado, pela aplicagdo parcial dos
recursos do “Fundo de Liquidagdo”, a obtenc¢io do rendimento, sem davida
inteiramente extraordinario, de 52.975.152 francos.

Por isso e conslderande o carater totalmente imprevisto dessa renda
fruto exclusivo, como ja4 assinalamos, da formacdo que impede sejam ne-:
gligenciadas quaisquer oportunidades de a rigueza produzir riqueza. que-
remos crer que se justificaria amplamente concordasse o nosso Govérno com
o que pretendem os franceses, segundo esta exposto em sua nota especial
isto &, que parte daquela quantia fosse aplicada na regularizacio das d:ife:
rencas de- cAmbio provenientes das liguidagdes em outras moedas compro-
metidas até 8 de marco do corrente ano, hem como no pagamento de cupdes
atrasados, a saber:

I'rs,
— Diferencas de cambio verificadas em pagamentos a “nfo
residentes” efetuados antes de 8-3-50 .................ii 9.293.891
— Idem, previstas nos resgates de titulos depositados até
8~-3-59 (estimativa) ... . oo e 23.071.068
— Cupdes atrasados pagos abé 8-3-50 ...l 6.464.385
Total ....... e 38.829.344

a qual nos comprometemos a encaminhar as autoridades competentes o
nosso Pais.

Dessa forma, se acelba a sugestdo, o Brasil ainda dispord de quantia
da ordem de 14.000.000 de {rancos, com a gqual poderd resgatar os cupdes
em atraso que acaso se enconirarem em circulagdo — como de fato devem
existir — assim confirmando, sem qualguer desfalque do “Fundo de Liqui-
dacdo”, a sua bhem fundada tradicAo de devedor escrupuloso e fiel.

Outro ponto que & Comissdo julgou conveniente abranger nas suas ve-
rificacBes fol o referente 4 apuracio dos saldos dag remessas que, em tempos
passados ,a Unldo, os Tstados e Municipio devedores Ilizeram 2ao0s bangueiros
dos diferentes empréstimos, a fim de ocorrer aos servicos de amortizagles
¢ juros.

Consoante as nossas averiguagdes, assistidos pela “Association Nationale
des Porteurs Francals de Valeurs Mobiliéres”, co-executadors do Acordo de
1046, existem w03 seguintes remonesceenbes, relativos aos empréstimos abaixo
indicaclos:

Banque de Paris eb dos Pays-Bas

Frs.. Frs.
Tnido de 1931 (Funding) de 20 anos ........... . 1.558.517
Idem, idem de 40 anos ....... e 2.545.815
Idem, idem (certificado de juros em afraso) .... 6.071.615
Idem, de 1910 5% (Ramal de curralinho a Di-
mantina) ......... e e e Ve 119.776
Pernambuco de 1909 5% .......... et 32.877

Bahia de 1888 5% ..ocvvviinnn. e 113.913 10.443.513

[ ——_————
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Banque de L'Union Parisienne Frs. Frs.
Unifo de 1909 5% (Porto de Pernambuco).... 268.141
Tdem, de 1910 4% «oovvviiniimnianeroieiaaanne, . 1.079.998
Idem. de 1806-9 5% (E. F. Goids) 601.546
Idem, de 1910 5% (Ramal de Curralinho a Dia-
IMANHINA) vttt i 233.304
Bahia de 1910 5% .vvviviiniriinianiienanenas . 62.740 :
Ceard de 1910 5% .ovivieeniiiiiii s 388.411 2.634.140
Bangue Francaise et Italilenne pour ’Amerigue du Sud ...... 374.860
TOLAl QDU  ¢ueereen s vianrrre s aieennenam st 13.452.513

Concomitantemente e tendo em vista que o AcOrdo de 1946 (artigo 5.9)
previu que seria continuado o pagamento dos cupdes ja chamados para tal
efeito, mediante a utilizagdo dos remanescentes das remessas efetuadas nas
ocasides préprias para &sse fim e, facultativamente, com parte do “Fundo
de Liquidacdo”, em fins de operagdio, a Comisséo também julgou oportuno
investigar o montante dos pagamentos efetuados, apurando que os dois
Bancos pagadores despenderam as seguintes importincias, que se pretendia
imputar ao “Fundo de Liquidacdo™:

Banque de 1'Union Parisienne ........... v Frs. 4.241.166,30
Banque de Parls et des Pays-Bas .................. . ”2.223.219,57
FY e T 701721 A - S I . ” 6.464.385,87

No parecer desta Comissio ndo se justifica continuem imobilizadas as
sobras das importincias ha t8o longo tempo remetidas para atender a um
servico cuja execugio é, hoje, absolutamente aleatéria, pois os cupdes e
titulos que nfo se apresentaram, gquando foram chamados a pagamento,
agora, com toda a probabilidade, certamente mnfo mals se apresentaric ou
o farfo em escala muito reduzida.

Sem embargo, do momento que sefa resolvida a continuagéo do resgate
das obrigacoes, natural seria que o Govérno brasileiro adobtasse resolugio
idéntica concernente aos cupdes que chegaram a ser objeto de convocagio
para pagamento dispensando-lhes tratamento similar tanto dquanto pos-
sivel ao que Dprevalece relativamente aos titulos.

Esta Comissfo ainda em Paris, aplicou t6da a diligénela em inventariar,
com a possivel exatiddo, os cupdes ainda suscetiveis de pagamento. Néo
obstante o nosso esfdrgo e o valioso concurso gue, também neste ponto, re-
cebemos da Association Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mobi-
iléres, ndo nos foi possivel coligir dados suficlentes para que se formasse
idéia aproximativa do montante que podem atingir aqueles cupdes. Assim
sugerimos que a precitada Association, & qual, alids, ja4 fizemos solicitagdo
direta em tal sentido -— seja convidada, pelo nosso Govérno, a forneccer in-
ventario exato dos cupdes por pagar o qual, estudado por érgio da admi-
nistracio publica — e nenhum melhor credenciado para isso do que o
Conselho Técnico de Economia e Financas — certamente proporcionard ele-
mentos para a fixacio de critério mais adequado sbéhre o resgate desses
cupdes,

Entendeu ainda esta Comissio que se nfo devia concordar com a de-
ducio. do “Fundo de Liguidagdo”, das quantias desembolsadas pelos han-
queiros, no curso da vigéncia do Acérdo de 1946, com papgamenlos de
cuples, pois ndo sé o custeio désses desembolsos pode ser felto, ou com os
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juros auferidos pely aplicagio de parte do “Fundo” em hdénus do Tesouro
francés (fls. ), ou com as proprias reservas que existiam em poder désses
~ bangueiros para o0s servicos de oulros empréstimos, como julgamos dque, &
época em que foram efetuados tais pagamentos, o “Fundo de Liguidagio”
técnicamente n&o apresentava saldo. comprometido que estava o seu valor
integral com as provisdes necessarias ao resgate dos titulos e com =a reserva,
que se impunha manter, destinada ao pagamento da divida resultante da
encampacdo da Estrada de Ferro Sio Paulo-Rio Grande, de modo due as
autoridades francesas nio podiam usar a faculdade, tdopouco a obrigacdo, de
completar o recursos requeridos pelo pagamento dos cupdes com parte do
«pundo de Liguidacho”.

Alids, coerentemente com tal ponto de vista, cuja justeza foi reconhe-
" cida pelos proprios representantes franceses, néo permitimos a inclusio na
demonstraciio final da aplicagio do “Fundo de Liquidagfo™ (fls. ), da
parcela referente 208 cupbes vesgatados, ficando essa parcela como plel-
telam os franceses na nota especial, para ser deduzida dos juros gque rendeu
o ‘“Fundo”, desde que 0 Govérno brasileiro, a quem cabe a decisio, con-
corde com a férmula proposta.

Na demonstragio, feita a {ls. do presente, acérea da aplicagdo por
nés reconhecida do “Fundo de Liquidagdo”, figura a parcela de ......
Fre. 55.106.250,00, correspondente ao0s depésitos feltos para atender ao res-
gate integral das obrigacées de responsabilidade das Estradas de Ferro Norte
do Brasil, Norte do Parani e Norte de Sdo Paulo.

Agui se faz oportuno o esclarecimento de que tals depositos deverdo ser
" mantidos pelo espago de 30 anos, conforme comina a lel francesa, a fim
de ficarem & disposichio, nag fracoes que lhes pertencerem, dos obrigacio-
nistas que nfo estiverem presentes no ate em gue a maioria dos credores
nceitou a bage de remiciio oferecida, ou daqueles que ainda nao apresenta-
ram o resgate as respectivas obrigagoes. ‘

A manutencio dos depodsitos se explica pelo fato e que, tratando-se de
obter, como realmente fol obtida, quitacio plena dos déhitog representados
pela. totalidade dag debéntures emitidas, ha mister de resguardar os direltos
dos ausentes, conservando i sua disposiciio as gquantias gue lhes cabem pelo
tempo hecessirio ao transcurso dp preserigiio legal, Nos casos dos emprés-
timo plblicos nio hi cabimento para procedimento similar, uma Vez que
nio se coglta de conseguir guitagdo para cada uma emissio, antes ocor-
rendo tal quitacfio especifica relativamente a cada titulo resgatado, me-
diante o respectiva tradicdo e subsequente destruigio.

Assim, por mos ter parccido razodvel o processo usado, nads fizemos
para alterar tal “statuo-quo”, havendo, entretanto, obtido copias das sen-
tengas que homologaram as assembléias em gue foram aceitas as bases de
respate propostas, cOpias, para o cxame juridico gue acaso se julgue con-
veniente submeté-las.,

roT————

Consoante a letra do Decreto que criou esta Comissdo e nos térmos do
artlgo 0.0 do Acbdrdo de 1940, nos competin examinar a situagho dos antigos
créditos franceses conlra o Brasil e eventualmente estudar e encaminhar
solucbes adeguadas. Tals créditos pendentes, segundo 08 dados due pudemos
coligir, sfo:

@) Companhia do Porto do Pard,;

b) Companhia BEstrada de Ferro 1.este Brasileiro;

¢) Companhly Aeropostal Brasileira;

d) Banco Hipotecario e Agricola do Estado de Minas Gerais;
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e) Companhia de Estrada de Ferro Vitoria a Minas;

7) Companhia de Estrada de Ferro Sio Paulo-Rio Grande.

De accordo com as referéncias que obtlvemos, o primeiro désses casos j4
foéra objeto de estudo por parte da Comissdo especial, que ja fizera entrega
de relatério ao Ministério da Fazenda, aguardando-se “exposicio de moti-
vos” a Sua Exceléncia o Senhor Presidente da RepuUblica e o subsequente
encaminhamento do processo ao Congresso Nacional, com mensagem presi-
dencial propondo a fixagdo, por lei, da Indenizagho que devera ser paga aos. -
credores; ¢ segundo ja fora encaminhado ao orgio legislativo, com a men-
sagem n.C 579, de 22 de outubro de 1949, propondo a indenizagio de Cr$
25.820.800,70; o terceiro, igualmente, se encontra no Congresso, com a
mensagem n° 436, de 13 de setembro de 1949, em que se propbe a indeni-
zacio de Cr$ 8.489.789, 10; e o quatro é assunto de pendéncia judicial entre
o grupo de credores ¢ o Govérno do Estado de Minas Gerals, da maneira
que, em nenhum déles havia cabimento para a nossa interferéncia, tendo
em vista o que dispbe o artigo segundo, paragrafo tercelro do aditivo de 31
de marco de 1948, excetuando das negociaches Os créditos cuja ligquidacio
dependa de decisio dos poderes judicidrio e legislativo.

Dessa forma, cumpria-nos discutir e necgoclar apenas as liquidag¢bes con-
cernentes &s Estradas de Ferro Vitérla a Minas e Sao Paulo-Rio Grande.

Como ja tivemos oportunidade de dizer, em outro frecho déste relatério,
g opinifo publica francesa é, em massa, conbtraria 2o contetdo e aos efeitos.
do Acérdo de Resgate de 1946, por tocdos tido como apenas favoriavel aos
interésses brasileiros. As criticas que, com certa regularidade e frequéncia,
sdo feitas pela Imprensa irancesa as consequénelas désse convénlo, sio de
porte que impde as autoridades financeiras e econdmicas daquele pais mi-
xlma prudéneia e reserva no trato de quaisquer dquestdes relacionadas ao
funcionamento do ato.

Por isso e considerando que a oferta que {f6ra feita pela parte francess
a0s credores de Sao Paulo-Rio Grande, quando se fratou de pbér em cxccucio
o Acordo de 1946, no que concerne h fixacio dos pregos de wresgate das
diversas obrigagdes brasileiras, nfo obteve acolhimento, por ser conside~
rada muito baixa pelos interessados; a delegagio francesa, no inicio das
nossas conversacdes, nos declarou estar firmemente adstrite ao principio de
negociar simultdneamente as indenizagdes referentes aguela emprésa e &
Vitéria a Minas, pois entendia que essa nepgociaciio conduzida e concluida
em conjunto s6 poderia concorrer para afastar o recrudescimento de criticas,
antes aparecendo perante o piblico interessado, como fruto da preocupacio
das autoridades Irancesas em resguardar da melhor forma os inberésses dns
seus concidadaos.

Nada demovendo os franceses das suas razdes, vimo-nos, contudo, com-
pletamente inibidos de iniciar qualquer conversagiio oficlal, 1sso porque,
prescrevendo o artigo segundo, paragrafo quinto, do Decreto-lel n.® 4.352,
de 1 de junho de 1942, pelo qual foram Incorporades ao patrimOnio da Unido
0s bens pertencentes a Estrada de Ferro Vitéria a Minas, que o indenlzn-
¢do aos portadores de obrigacdes da emprésa se farla depois de examinadae
a situagdo juridica das emissfes, desconheciamos o resultado désse exame
juridico.

Tal lacuna, todavia — cumpre-nos consignar a fim de que os vindouros
tenham do caso perfeita percepgdo — poderia ter sido eliminada se¢ aten-
dido o pedide que em 25 de fevereiro do corrente ano, depols reiterado em
7, 9 e 24 de malo e 19 de julho seguinfes, formulou esta Comissio, no sen-
tido de que o 6rgdo especializado do Ministério da TFazenda — no caso
a Procuradoria Geral, em cujo poder sc encontravam desde 8 de abril de
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1047 os elementos de apreclagdo aparentemente suficientes — emitisse sew
parecer sébre a questdo e déle nos fosse dado conhecimento em tempo habil.

Assim Impedidos de dar comégo a qualguer confabulagdo oficial, pois
nada, em si consciéncia, poderfamos oferecer sem saper se a premissa do
caso admitia, ou ndo, a realizagap de qualguer pagamento, limitamo-nos a
conversacbes extra-oficiais, nas guais nos cingimos principalmente a ouvir
o pensamento francés sobre a questdo.

Nio obstante a nossa atitude de prudente reserva, compativel com a.
sltuacio em que nos encontrivamos, de caréncia de um elemento essen-
cialissimo para o trato da questdio, julgamos conveniente desde logo mani-
festar aos representantes franceses a opinifo formada assim que proce-
demos ao estudo do caso da Vitdria a Minas, segundo a qual acreditavamos.
jamais vir a concordar O 1n0Sso Govérno com a indenlzacfo pretendida pelos
credores, de Or§ 71.522.891,04, correspondente a US$ 3.891.682,47, de pronto.
apontando, para dar substincia a tal opinifo, as razdes consignadas no
nosso relatorio especinl sdbre o caso: o estado de verdadeira inserventia em
que foi encontrado o material fixo e rodante da emprésa, guando ccorreu
a sua encampacio pelo Govérno Federal, a guase imprestabilidade das suas
instalacoes e as graves deficiéneias técnicas observadas no tracado das suas
linhas, impondo inapelavelmente, para que a ferrovla pudesse funcionar em.
regime nfo totalmente anti-econdmico, a inteira reconstrucdo de suas linhas
e a completa substituigho de sew equipamento.

A nossa argumentacio nido fol repelida pela Delegachao francesa, que.
frisaondo nio se achar investida de podercs de representagio dos debentu-
ristas, nio se mostrou totalmente jgnorante das condigdes multo precarias
em que @& Companhln se achava em 1942; ponderou, contudo, que nfo tendo.
havido, da parte «<o Brasil, aceltaciio da proposta de lquidaghio francesa.
consubstanciada no memorando que a Embaixacda de Franca no Rio de
Janeiro em 19 de julbo de 1048 apresenton fo 10880 Ministério das Relagdes
Exteriorcs, mals regular serla que fizéssemos uma contraproposta de liguida-
¢do, dizendo quanto estariamog dispostos a pagar,

Tal contraoferta, como ¢é evidente, nio chegou a ser formulada, em:
virtude de nos ter faltado o pronunclamento da Procuradoria Geral do Mi-
nistério da TFazenda sébre se eram legalmente perfeitas, ou nfo, as emissoes
de debéntures por lquidar; ficou-nos a impressio, entretanto de que seria.
provavel chegar-se a bom entendimento com os credores.

.

O caso da lquidagho da divida proveniente também da encampagio da
Estradn de Ferro Sio Paulo-Rio “Grande, jgualmente, nio pbde ter prosse-
guimento, em virtude da interdependéncia em que 08 representantes fram-
zeses, lrredutivelmente, guiseram colocar os dols assuntos.

A proposito, cabe prestar os esclarecimentos que se seguem.

Em marco do corrente ano, o Comissio teve o honra de indicar a Vossa
Exceléncla, em linhas gerals, a orientaglio que, sbbre essa liquidacgfo, a seu
ver deverla ser adotada.

Consoante teve entdo oportunidade de assinalar, o exame dos elementos
que lhe fora dado obter levou-a & convicefio de due, nas negociacbes que.
haverla de entabular em Franca, terla de procurar executar o Acdrdo de
Respate de 8 de margo de 1946 em funcio da letra e do espirito do De-
oreto-lel n.° 2.073, de 8 de marco de 1940. Cumprir-lhe-ia, em consequéncia,
tio somente promover o resgate das obrigagdes em circulagéo, agsentando,
para isso, novo valor de resgate unitarlo, uma vez que O fixado pelo Go--
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vérno francés, em cumprimento do “Acdérdo de Resgate”, nAo féra aceito
pelos obrigacionistas. ) )
Conforme salientou ainda, a condugldo dos entendimentos nesse sentido

importaria o ndo reconhecimento:

a) — da validade do acordo celebrado entre os acionistas e obrigacio-
nistas, pelo qual os primeiros fizeram dagho aos segundos do ativo
da Companhia;

b) — da consequente subordinagdo do prego de resgate ao valor désse
ativo, como dava a entender o item II do artigo 2% do “Acérdo
de Resgate”, em contradicio, alids, com o disposto no citado De-
creto-lei 2.073, que fixou em Cr$ 150,00 a base para resgate de
cada debenture.

Logo nos primeiros contactos mantidos com os representantes do Go-
vérno francés e da “Association Nationale des Porteurs Irancais de Valeurs
Mobilieres” notou a Comissio a dificuldade em que éles se encontravam de
formular qualquer proposta, e isso em virtude das divergéncias existentes
entre os portadores de obrigagdes, hem como da falta de perfeito entendi-
mento entre #&sses portadores e os acionistas.

Alias, a divergéncia verificada entre grupos de obrigacionistas fornou-se
piblica com a ocorréncia dos seguintes fatos:

1) — requerimento de faléncia da Companhia feito por um grupo de
debenturistas e deferido por arresto da Corte de Apelagio de
Pau, de 30/3/1950;

2) — protesto promovido em juizo por outro grupo que se julga com
direito ao resgute em base de valor-ours, protesto de que fol felta
comunicacio oficial & Comissdo;

N#Ao obstante haver verificado a exlsténcla de tais difienldades, insistiu
a Comissdo em conhecer a pretensfo dos obrigacionistas quanto ao preco de
resgate dos debentures, de que resultou, afinal, a apresentacio de dois
memorandos: um dos representantes da massa de obripgaclonistas e outro
do representante das Companhias Sio Paulo-Rio Grande ¢ Brasil Railway Co.

No primelro désses memoriais, os representantes dos debenturistas all-
nham e comentam as cifras das avaliacdes do ativo ferroviario e do ativo
nao ferroviario da Companhia, para salientar ser indiscubivel o dircito &
obtencio de resgate por valor sensivelmente superior ao de Frs, 1.300 fixado
pelo Govérno francés em decorréncia do “Acérdo de Resgate”, ou seja, por
valor mais ou menos correspondente aquelas cifras. Esse valor, todavia, &les
nao chegam a precisar, o gue, sem duvida, serve ainda para evidenclar as
dificuldades ja assinaladas, das quais resulta o receio que tém — que 2
comissio pdde bem sentir — de apresentar qualquer proposte em base in-
tferior & que certos grupos de obrigacionistas e de acionistas se julgam com
direito, dando assim wmargem a scusacio, perante os tribunals franceses,
de estarem é&les comprometendo os interésses da massa que representam.

De outra parte, o representante das Companhias Sfio Paulo-Rio Grande
e Brazil Rallway (aclonistas) historia, a seu modo, no secgundo memorial,
as atividades dessas Companhlas e as relagdes delas com o Govérno brasi-
leiro, para, afinal, baseando-se em avaliacio mandada proceder pelo Minlstro
José Américo em 1933 e nos comentirios feltos pelo Ministro Souza Costa
na Exposicio de Motivos n.° 1.213, enderecada a0 Senhor Presidente da
Replblica em 9/7/1940 (transcrita & péagina 331 do livio “Divida Externa”
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de Claudionor de Souza Lemos), indicar a parcela de Cr
como correspondente a indenizacho devida perl’a, enca,mpa(fac? 3:3 .51355?:934,02
a de Cr$ 360.000.000,00 como relativa ao ativo ndo ferroviario. '

Patenteads, assim, a enorme «(distincia em que se encontravam os obri-
gaclonistas e aclonlstas -— uns e outros timbrando em que se fixasse 0 novo
prego de resgate dos debentures em fungdo do valor do ativo da emprésa —
. cla, posicao do Governo brasileiro em face do Decreto-lei n.o 2.073, de 8/3/40
em pleno vigor, e levando em conta, por outro lado, a int;erdEpe’ndéncia. err;
que os representantes lranceses colocaram os casos da Sio Pawlo-Rio Grande
e o da Vitéria-Minas, entendeu a Comissdo que o que lhe cabia era tentar
certa aproximacao dos pontos-de-vista de cada uma das Darles.

E oportunidade para isso lhe fol proporcionada por M. Decaux, admi-
nistrador judictario do Tribunal Civil do Sena, anteriormente designado pelo
presidente désse orgio para cuidar, com o representante da Massa, M.
pierre Jaudon, de acautelar sobretudo o interésse dos pequenos portadores
de obrigacoes.

Com eésses dols senhores a Comissio manteve varios entendimentos de
carater oflcloso ¢ sem outro compromisso sendo o de facilitar caminho para
posterior ajuste.

E nio hé negar que, pelo menos até certo ponto, conseguiu a Comissio
atinglr o objetivo que visava, isto ¢, demover os representantes dos ohriga-
clonistas do propésito firme em que se achavam de nao admitir outra base
de calculo do valor de resgate que nio o do valor de ativo, levando-os, afinal
a examinar tamhém o estabelecimento de prego de resgate calcado na
média das cotagbes alcongadas pelas obrigacdes antes de a Companhia
"passar a ser administrada pelo Govérno brasileiro, isto &, em época que
gles classificaram de normal. E, ainda mals, aventou-se nas conversacoes
a possibllidade de se adotar, no caso, a hase que prevaleceuw para o paga-
mento dos titulos de Unido, aos quals, por decisfo da Corte de Haya, fol
atribuido valor ouro.

A impressdo final que recolhcmos das conversagbes mantidas fol a de
que essa hase possivelmente serla acelta pelos obrigaclonistas, nio obstante,
como nos fol ‘1nxdlcado. certomente -pletteassem ainda o pagamento de juros
de mora.

Ante a emergéncia de interromper as negocingdes concernentes ao caso
da Vitéria-Minas, pela falta de elementos indispensédveis ao seu prossegui-
mento, e ante a inbeira impossibilidade de se chegar a acorde com os obri-
gaclonistas da Sio Paulo-Rio arande, dentro dos Ihmites estipulados no
Decreto-lel n° 2.073, de & de margo de 1040, cuja derrogagho j4 agors é de
aleada do Congresso, 8 Comissiio, tendo em vista ainda a interdependéncia
em que as autorikdades froncesas guiseram colocar o8 dois casos, comvencio-
nou com essas autoridades que, tio logo preenchidas as condicdes essencials
3 continuacio das conversagoes, seriam convidados representantes do seu Go-
vérno para, nesta Capital reiniciarem com 2 Comlssio gque o nosso Govérno
na ocasiio houvesse por bem constitulr as discussbes conducentes & lqui-
dacio das Indenizagbes a que vimos de aludir.

Para proporcionar melhor idéia da tensio e da hostilidade do amblente
que cerca, em Parls, a Hquidaciio do caso da Sio Paulo-Rila Grande, junta-
mos ao presente relatério diversas carfas e documentns recebidos pela
Missio, entre os quals se inclul até contra-fé de citagio judiclal feite. a
dlversas entidades brasilelras e francesas, para ressalve, de direitos de ter-
ceiros, procedimento que, conguanto sem. consequéncias juridicas imediatas,
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bem mostra até que ponto a opinifo plblica, na Franga, é critica quanto ao
Acdrdo de Resgate Franco-Brasilelro e aos Seus efeitos.

A fim de facllitar a adogBo de quaisquer providéncias, decorrentes do
cumprimento de nossa misséo, parece-nos atil resumir abaixo tddas as su-
gestoes, contidas neste trabalho, acérea das medidas que entendemos terem
oportunidade no momento.

o) — restabelecimento o servico de resgate dos titulos brasileiros em
francos franceses, podendo ser adotada a forma proposta por esta
Comlssao nos oficios de 13 de marco, 19 de jutho e 10 de outubro
do corrente ano, mediante divulgacio nos circulos financeiros in-
teressados;

b) — pedido ao Govérno francés, por intermédio do Ministério das Re-
lacbes Exteriores brasilelro, da revalorizacio e transferéncia, para
efeito de disponibilidade, do saldo do “Pando de Liquidacio’, no
valor de Frs. 581.232.582,00.

¢) — aprovacio do pagamento das diferencas de cambio verificadas com
os resgates em cruzeiros, correndo o importe respectivo por conta
dos juros auferidos, extra~contratualmente, da aplicagio da parte
do “Fundo de Liguidacdo” em honus do Tesouro franceés;

d) — aprovagio do Dagamento de cupbes atrasados, sendo o respectlvo
importe também deduzido dos juros mencionados no item anterior;

e) — transferéncla, do remanescente désses juros, para efelto de dis-
ponibilidade, para a conta ordindria do Brasll no Banco de Franga,

f) — encerramento das contas mantidas junto aos agentes-pagadores
de titulos de todos os empréstimos brasileiros, emitidos em fran-
cos, mediante instruges diretas dos Governos intercssados, e in-
corporacho do valor respectivo;

g) — estudo das probabllidades e condictes da continuag¢fo do paga-
mento de cupdes atrasados ja chamados & pagamento, iniclado
com pedido & Association Nationale des Porteurs I'rangals de Va-
leurs Mobilidres para o fornecimento de inventarlo daqueles cupdes
ainda por pagar,

1) — entendimento com o Covérno do Estade de Minas Gerais para
efeito da liquidacio do Acérdo que concluiu em 1927 com a {irma,
Bauer Marchal & Cia., para o resgate das cmissdes de 1011 e
1018, sendo o saldo ainda em poder da Iirma pagadora transfe-
rido para a conta ordinaria do Brasil no Banco de Franca;

1) — destruicio dos titulos em poder do Banco do Brasil 8. A, — 08
resgatados no Brasil e os da missio do Bstado de Alagoas — &
menos que, com Trelacdo aos Ultlmos, seja resolvido envid-los ao
Govérno do referido Estado, ponforme sua solicitacho.

'Antes de finalizar o presente relatério, julgamos conveniente, poara @
mais ampla aprecia¢do da nossa misséo, indicar as despesas que f{izemos 0o
desempenho de nossa atribuicfo.



— 153 —
Foram elas:

@) — Por ajudas de custo, passagens de
ida, e volta e diarias (manutengéo)
dos sete membros da Missdo durante
0 tempo dque permaneceram no IEx- .
772310 1o ol Cr$  2.027.860,40 2.027.860,40

SR

b) — por diversos

'I‘elegramds et Trs. 30.438,00
*  parreto de titulos para a incineracho ” 44.149,00
Aluguel de formos ... " 20.341,00

remuneracio e gratificagiio pelos ser-
vigos de ensacamento, guarda, trans-
porte aos fornos e auxillo durante

g INeineracio ... i e e " 152.000,00
Caixotes (3) pora o transporie de
titulos de Alagoas para o Brasil.... Y 8.000,00
Material de escritorio ............. ' 1.770,00
Portes e registros .......... .00 v 3.218,00
Subtotal (Material) ........... 268.916,00 a
0,0535 14..387,00
Despesa total .o i e Cry 2.042.247,40

Tisea despesa total, apenas em funeiio da quantidade de titulos recebida,
conferida e inclnerada — abstraido, pols, o trato de outras gquestdes, in-
clusive a que permltlrd a recuperagio de remessas antigas em valores da
ordem de 14.000.000 de francos ¢ de sobras de Juros extra-contratuais em
1gual quantia — representa o dispéndio de Or$ 144 por unidade, corres-
pondendo, ainda, a 085 % do valor que fol gasto com o resgate dos titulos,
circunstincias que nos proporcionaram a satisfaciio de afirmar gque reali-
zamos trabalho de alta importdncla para o saneamento das finangas na-
clonals com. Onus dos mals modicos para 08 cofres publicos, jA que, como
é do nosso conhecimento, operagdes de simples recepgio o destruicio de
titulos, feitas por banguelros estrangelros, foram oneradas com despesas que
oscllaram do maximo de Cr$ 3,00 ao mindmo de Crg 2,00 por titulo.

Conslderando assim concluida a sua missio, os signatarios tém a honra
de, muito agradecendo o Vossa Exceléncla a conflanca com que os distin-
guiu, permanccer oo inteiro dlspor para gualsquer esclarecimentos comple-
mentares que scjam considerados itels.

a) Hamincar Josf Do AMARAL BEVILAQUA
Presidente

a) Oscar PmEs no RIO

a) AYRTON ACHE PILLAR

) Huco Siviira Lopo

a) Marin VARGAS

a) Lurz bpe OLIVEIRA ALVES

a) NorpErTo DA SILVa ROCHA
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ANEXO 28

Rio de Janeiro, 23 de outubro de 1950.

Excelentissimo Senhor Presidente da .
Comissdo Executiva do Acordo de Resgate Franco Brasileiro de 1946

Temos o satisfacio de consignar no presente relatério os resultados das
diligéncias que, consoante as instrugdes recebidas, empreendemos em Paris
apds o regresso, ao Brasil, de Vossa Exceléncia e de outros membros desta
Missgo.

O nosso trabalho visou, eéspecialmente, a apurar os saldos das remessas
que, no passado, os Governos federal, estaduals e municipal fizeram aos
agentes pagadores dos diversos empréstimos de sua responsabilidade, para
atender zos servicos 'de juros e amortizagBe respectivas, havendo nés en-
contrado, da parte désses banqueiros — & excecio de um s6 — a Soclété
Generale -— t6da o boa vontade em nos facilitarem as verlficagdes que jul-
gamos util fazer.

Considerando, entretanto, que nfo tinhamos qualsquer relagbes oficials
com #sses banqueiros, julgamos preferivel que os dados apurados nos fdssem
transmitidos por intermédio da Associalion Nationale des Porteurs Irangais
e Valeurs Mobiliéres, expressamente mencionada no Acbrdo de Resgate
de 1946 como uma das suas execubtoras, a qual, com a solicltude que sempre
demonstrou ao acolher as nossas solicitacoes, logo se prestou a intervir
no assunto.

Assim, conforme consta da comunica¢iio que nos dirvigiu a precitada
Association — cujas cifras estdo em estrita conformidade com as que pré-
viamente haviamos apurado — os saldos em poder dos banqueliros dos em-
préstimos brasileiros em francos franceses, provenlentes de antigas remessas
destinadas aos servigos de juros e amortizagdes, em setembro do corrente
ano atingiam os seguintes valores: ‘

Banque de Paris et des Pays-Bas:

Federal — Funding de 1931, de 20 anos ........ 1.559.517
Idem  — ” 1 2.545,815
Idem  — ” (certificado de juros em

atraso) ...l vev.. 0.071.615
Jdem de 1910 5% (Curralinho a Diamantina).. 119.776
Bstadual — Pernambuco de 1909 6% ............ 32.871

Idem — Bahia de 1888 5% .................. 113,913 10.443.513
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Banque de UUnion Parisienne

Federal de 1909 5 % (Porto de Pernambuco) .... 268,141
Tdem de 1910 4% .ovvviiiiir st 1.079.998
Idem de 1906/9 5% (E. F. Golds) .............. 601.546
Tdem de 1910 5% (Curralinho a Diamantina).. 233.304
Tstadual — Bahia de 1910 5% ...l 62.740

Idem — Ceard de 1910 5% ....oovvevinninnns 388.411 2.634.140

Bangue Frangaise el Itallenne pour vAmerigue du Sud

Federal de 1011 4% «.ovvveiniininniiriiiniiari e 374.860
Soclété Générale
Federal de 1008/9 5 % (Thapura-Corumba) ...t ?

Union des Blngues & Paris
Estadunl -— Maranhiio de 1910 5% ....ovvoivvnirn e —_—

TOLAl APULAGD oo vvvnrevrereinrrnsn e tisntareear s 13.452.5138

Nfo obstante o atitude assumida peln. Société Générale, pedimos &
Association que continuaste o insistir no sentido de uma prestacdo de
contas, do momento que, pela contabilidade da Association, 4 mencionada
Société ainda detinha, em 31-12-1945, a soma de Trs. 784.313, e (ue o0pOr-
tunamente nos informasse do resultado dessa insisténcla.

Do expdsto se conclul que o Brasil teria @ relvindicar, dos agentes retro,
soma da ordem de 14.000.000 de francos franceses.

Entretanto, como sabe Vossa Txeeléncia pelas referénclas que Ihe foram
feitas diretamente »elos representantes Iranceses, existe, ainda, por regula-
rzar, quantldade nio pequena de cupdes das séries chamadas a pagamento
antes da assinatura do Acdrdo de 1946 e cujos possuidores, ou ndo sg pre-
sentaram para receber o que jhes competia, ou o fizeram j5 depoig de
expirado o prazo coneedido, naquele convénio, para tal efeito.

Pretendemos tazer levantamento, mesmo aproximativo, do valor désses
cupdes por pagar; verificamos em breve, contudo, a impraticabilidade de tal
medida. pols que, estando o grande maloria, dog cupdes em poder das filials
ou correspondentes dos banqueiros, no interior da Franca ou no exterior,
o tempo de que dlspunhamos, antes do nosso embarque de volta ao Brasil,
era Insuficiente para conseguir-se qualquer resultado, ainda que falho.

Quer parecer-nos, todavia — 0O que certamente serd, com malor pro~
priedade, abordado no relatério geral que a Comissio dirigird s Sua Exce-
lnela, o Senhor Ministro da Fazenda - que se poderia apresentar, a0 Go-
vérno do Brasil, sugestiio no sentido de que fésse concedido aos cupbes em
otraso tratamento similar ao que for dispensado aos titulos nfio apresen-
tados a resgate durante a vigénela do Acordo de 1946, o que permitiria —
ponto multo importante — que as guantias presentemente detidas pelos
banquelros dos nossos diferentes empréstimos se tornassem pard logo dis~
ponivels, em. conjunto com 0 valor do saldo do “Fundo de Liguidagao”,
embora sem se beneficlarem da garantia de revalorizacio, a qual s6 fol ex-
plicitamente assegurada, pelo menclonado Acérdo, ao saldo daquele “Fundo”.
A nosso ver, a providéncla conducente .o tal disponibilidade consistiria em
instrucbes das diversas entidades responsdvels pelos empréstimos indicados —
selam o Govérno Federal e 0s dos Fstados de Pernambuco, Bahia e Ceara
— a0 agentes pagadores para efeito da transferéneia dos saldos ao Banco de
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Franca, em conts do Banco do Brasil S. A. como representante do Gouvérno
Federal, recebendo éste as quantias pertencentes aos Estados a titulo de
iniclo da regularizacio das contas referentes ao resgate das respectivas
dividas.

Taz-se oportuno esclarecer que a Union des Banques 2 Parls figura
como nfio possuindo qualquer saldo respeitante ao empréstimo do Estado do
Maranhio ;de 1910, em virtude de a quantia que detinha ter sido absorvida
— & mesmo excedida -~ pelas despesas com agdo movida contra o Estado
por um portador dos seus titulos, o qual pleiteou receber em ouro o prin-
clpal e juros, processo do qual a Association National possul copia em seus
arquivos, por nds compulsada.

Outra. providéncia gque levamos a efeito, com bom éxito, fol a verifiea-
cao dos cupdes resgatados durante a vigénela do Acérdo, tarefa em que
seguimos o mesmo processo de, apds a consulia & contabilidade dos ban-
queiros, solicitar a interveniéneia da Association Nationale. Devemos assi-
nalar, todavia, que nio procedemos & contagem dos cupdes, visto que, tratan-
do-se de quantidade superior a 300.000, o tempo que demandaria tal con-
tagem forgosamente excederia a data que tinhamos marcada para o nosso
embarque de regresso; ademais, havendo os bancos pagadores demonstrado,
nas relacdes que a Comissdo com 6les teve, absoluta corregio e sistema
satisfatério de servicos, pareceu-nos que alguma diferenga que eventual-
mente encontrissemos nfo compensaria a despesa gue o prolongamento da
nossa permanéneia da Franca haveria de acarretar.

Conforme os dados' coligidos, pois, os totals de cupdes resgatados fo-
ram de:

pelo Bangue de 'Union Parisienne
4.314 cupbes do empréstimo Federal de 1909,

a 5% (P. Pernambueo) .............. 329.223,34
3.458 ditos, idem de 1910, 4% .............. 276.640,00
3.387 ditos, idem de 1911, 4,% .............. 280,726,285
3.012 ditos, idem de 1906/9, 5% .......... .. 316.350,00
4,302 ditos, idem de 5 % (Diamantina) ...... 450,900,00
2.722 ditos, idem de 1908 ............... ..l 54.440,00
2.614 ditos, idem de 1909 ........... ..., ..s, 52.280,00
274 ditos, Est. Alagoas de 5% ...-....v... 3.425,00
20.862 ditos, Est. Amazonas 1906, 5% ......

210.435,99

5.977 ditos, idem 19815, 5% .......o.vviiiins J
151 ditos, idem, idem .......... .. 0viainn. 943,15
415 ditos, Est, Bahia, 1888 5% ............ 5.187,50
62.404 difos, idem 1910 5% .......ccoiiiinan. '780.050,00
49 ditos, Est, Esp. Santo 1908, 5% ...... 612,50
1.669 ditos, BEst. Minas Gerals 1907, 5% .... 20.862,50
9.319 ditos, idem 1910, 4 1/2% ..vvvent., .. 105,3586,42
4.592 ditos, idem 1911, 4 1/2% ........cvu... £1.858,60
2.511 ditos, idem 1916 5 1/29% .............. 17.263,09
7.726 ditos, BEst. Parand 1905 5% .......... 97.540,"71
6.182 ditos, idem 1913 5% ....covviriinin..n '78.231.38
6.115 ditos, idem 18168 6% .....cvvvvivninnn.. 46,321,068
32.623 ditos, Est. Pernambuco 1909 5% ....., 4017.17817,50
35.977 ditos, BEst. R. G. do Norte 1910 5 %.. 449.712,50

23.808 ditos, Mun. Salvador 1905 5 % ........ 205,018,21 4.241,166,30
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pela Bangue de Paris et des Pays-Bas

102 cupdes do empréstimo Federal de

1910, 49 oottt e e 8.160,00
126 ditos, idem de 1911 4% .............. 10.609,50
443 ditos, idem de 1909 5% .......... ... 12.187,68
203 ditos, idem de 1907/9 (B, F. Goias).. 25.050,00
16 ditos, idem 1909 5% (C. Diamantina).. 1.775,00
70 ditos, idem de 1908/9 5 % (uiapura-Co-
TUMDA) ot ev s ire i ettt 1.400,00
374 ditos, Est. Alagoas 1906/9 5% .... . 4.675,00
8.063 ditos, Bst., Amazonas 1906 5% ...... 62.691.14
57,336 ditos, idem 1915 B % .......... ..... 358.350,00
2 ditos, Est. Esp. Santo 1908 5% ...... 25,00
1.344 ditos, BEst. Bahia 1888 5% ............ 16.547,88
5,081 ditos, idem 1910 5% ..... ...l 63.343,54
2.469 ditos, Est. Minas Gerais 1807 5% .... 31.227,18
14,011 ditos, idem 1910 4 1/2% .............. 158.006.34
4,582 ditos, idem 1911 4 1/2% .. ............ 51.951,01
2.7684 ditos, idem 1916 5 1/2% .............. 19.002,48
1.316 ditos, Est, Parand 1905 5% .......... 16.614,48
6.433 ditos, idem 1813 5% ........coiiiinen 81.357,93
454 ditos, idem 1918/7 8% ......... ... ... 3.430,01
83.287 ditos, Est. Pernambuco 1909 5% ...... 1.041.087,50
16.617 ditos, Bst. R. G, do Norte 191¢ 5 %.... 207.712,50
5.626 ditos, Mun. Salvador 1905 5% ........ 48,006,40 2.223,219,57
perfazendo o total de frs. ......... .ol 6.464.385,87

Vem o propésito o esclarecimento de que nas listas fornecidas pela Banque
de Parls et des Pays-Bas figuram. cupes pagos parcial ou totalmente com
remanescentes de provisdes anteriormente enviadas pelos Governos devedo-
res para o8 respectivos servicos; os valores correspondentes nfo foram por
nés computados na situaciio supra, uma vez que apenas nos Interessaram
os montantes que pretendem sejam Imputados ao “Fundo de Iiquidagéo”.

Acerca de tal pretensfio, apenas nos cabe relembrar que ja existe suges-
tso, partida da prépria Assoclation Nationale, no sentido de que o wvalor
supra seja deduzido do Importe dos juros gue rendeu o “Fundo de Liquida-
cio” pela sua aplicagio parcial em honus do Tesouro Francés, procedimento
que terd o Inslgne mérito de evitar que o saldo daguele “Fundo”, que deverd
ser objeto de revalorizagéo, venha a ser desnecessariamente desfaleado.

Concluidos os nossos entendimentos com & Assoclation Natlonale, fol
por ela solicitada a nossa Intercessio, junto a quem de direito, a pI‘OpC')Sif:O
de casos de seu interésse exclusivo, j4 que completamente alheios as atri-
buigbes da nossa Missdo.

Ponderando, entretanto, sébre a gentileza e boa vonlade com que a Tre-
ferida entidade sempre nos acolheu, ficamos persuadidos de que Vossa Ex-
celéncia nio se recusaria a dar curso & aludidas solicitacoes e, assim, nos
prontificamos a acolhé-las. :
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Sio éstes os casos & gue fizemos referéncia:

— Companhia Docas da Bahia — pleiteia que o Banco do Brasil 8. A.
facilite as operacdes cambiais que devem iniciar-se em [ins do corrente ano
e provenientes do reembdlso, acs portadores franceses, do valor do resgate
de obrigacées emitidas pela marginada

— Banco de Crédito Hipotecario e Agricola do Estado de Bahia -— soli-
citacfo idéntica & acima e respeitante, por igual, ao resgate de debéntures
da responsabilidade do titular

— Banque R. Cshin et Cie. — pretende que lhe sejam estendidas as
concessdes do Decreto n.® 21.113, de 2-3-1032, relativamente a 10.933 cupdes
do empréstimo federal de 1909 (Pdrto de Pernambuco) e 5 obrigagdes do
mesmo empréstimo que foram objeto de negociagbes pouco antes da promul-
gacio do referido ato legal. '

Se Vossa Exceléncis concordar, a Comissio poderd submeter os dois pri-
meiros casos 2o Banco do Brasil 8. A. e o ultimo ao Ministério da Fazenda.

Cabe, finalmente, levar ao conhecimento de Vossa Exceléncin que em
setembro ultimo procuramos entrar em entendimentos com a nossa Embai-
xada e Escritério Comercial em Paris com a intenciio de obtermos o0s dados
solicitados pelo Sr. Governador de Alagoas sébre o empréstimo externo
realizado pelo referido Estado em 1808 e que, segundo informagfo daquele
Governador, tinha sido objeto de um Acbérdo com os credores em 1927, fato
do conhecimento da nossa Embaixada. Entretanto nenhum esclarecimento
nos puderam prestar as nossas autoridades diploméaticas, quer os da Em-
baixada quer os do Escritéric Comercial, ndo obstante nosso malor inte-
résse em coletda-los. ‘

Ainda a pedido do Sr. Embaixador Ouro Preto comparecemos & Embai-
xada no «dia 11 de selembro para estudarmos a melhor resposta a dar as
intimeras consultas que lhe vinham sendo dirigidas sébre a lquidagio dos
titulos da Cia. Hstrada de Ferro Sdo Paulo-Rio Grande. Sugerimos, entio,
gue todo o expediente fésse encaminhado ao Ministro da TFazenda que, de
posse - do relatério da Comissfo Executiva do Acordo de Resgate de 1946,
estaria em condicbes de responder satisfatdriamente aquelas consultas.

Prontos a prestar quaisquer outros esclarecimentos que se fa¢am neces-
sarios s6bre as matérias aqui tratadas, valemo-nos do ensejo para apre-
sentar a Vossa Exceléncia nossas muito cordials saudacdes.

a) AVRTON Acmf PILLAR
a) MARrTa VARGAS
) NORBERTO DA SILvA TROCHA



ANEXO 29
D.O., 30-1-1951

PORTARIA 191, de 26 de Janeiro de 195L

O MINISTRO DE ESTADO DOS NEGOCIOS DA FAZENDA, tendo em
vista o relatorio apresentado pela Comissfio Executiva do Acdrdo de Res-
gate TFranco-Brasileiro, resolve designar o Seeretario-Técnico do Conselho Téc-
nico de Economia e Finangas, VALENTIM F. BOUCAS, o Contador, classe
“«o”, CLAUDIONOR DE SOUZA LEMOS e o Estatistico, classe “O”, AYRTON
ACHE PILLAR, ambos do Quadro Suplementar déste Ministério, para. cons-
tituirem- a comissiio que, sob a presidéncia do primeiro, se incumbird de
complementar e consolidar as providénclas de que trata o Acbrdo de Resgate
Tranco-Brasileiro de 8 ce margo de 1946, revalidado em 8 de marco de 1948,
cabendo-lhe ainda o exame de toda questdo relacionada direta ou indire-
tamente com o assunto.

) G, SILVEIRA




ANEXOQ 30
Portaria no 356, de 5 de junho de 1951.

O MINISTRO DE ESTADO DOS NEGOCIOS DA FAZENDA, tendo em
vista o que lhe solicitou o titular da Pasta das Relagles Exteriores, resolve
atribuir & Comissio de que trata a Portaria n® 191, de 26 de janeiro de
1951, também o exame dos seguintes assuntos, arrolados pela representagio
francesa incumbida de regularizar questdes financeiras e econdmicas com o

Brasil:

— Port of Para.

—- Banco MHipotecario e Agricola de Minas Gerais.

— Débito do Hstado da Paraiba por fornecimento de
material feito pela Cie, Pont & Mousson.

— Débito do Estado do Parani junto & Banque Privée,

2) Horacio LAFER



ANEXO 31

Rio de Janeiro, 14 de julho de 1951
genhor Ministro da T'azenda:

A Comissdo designada pela portaria n° 191, de 26 de janeiro de 1951,
déste Ministério, ampliada pela de n0 356, de 5 de junho 1ultimo, e que teve
a incumbéncia de ajustar com a Missho Francesa pases para regularizacao
das questbes pendentes entre entidades piiblicas brasileiras e portadores de
titulos de nossos empréstimos emitidos na Franca, tem a honra de comu-
nlear a V. Exa. a conclusfio dos seus trabalhos.

A Missho Francesa apresentou inicialmente para discussfo os 9 itens
seguintes:

-1 — TForma de entrega do saldo do “rundo de Liguida¢do”.

2 — Respate cos titulos federals, estodunis ¢ municipais que ainda clr-
culam,

3 — Resgate das Obrigacdes da Estrada de Terro Vitoria a Minas.

4 — Questio da liquidagio da TEstrada de Ferro Sdo Paulo-Rio Grande.

5 — Mensagem, sobre o resgate da Cia. Port of Pard.

6 — Mensagem sobre o resgate da Cia. Estrada de Ferro Leste Bra-
sileiro.

7 — Solucio amligdvel para a questiio do Banco Hipotecario e Agricola
do Tstado de Minas Gerals,

8 — Liquidagfio do débito do mstado do Parand com a Banque Privée.

9 — Liquidacio do débito do Estado da Paraiba com a Cla. de Hauts
forneaux el Fonderies de Pont-a-~-Mousson.

vencidas prandes dificuldades, pdde esta Comissio fixar com a Missho
Francesa principlos gue atendessem. 2.0S interésses dos dois Governos, nos
tarmos constantes da minuta de ‘“Troca de notag”™ que ora submete & comn-
sideracio de V. Ixa., tendo ficado eselarecido, todavia, que, sdmente im~
portaria em compromisso, de parte a parte, depois de aprovada por V. Exa.
e pelo Govérno Frances.

Na, referlda “Troca de notas”, apenas, um itern nAo logrou solugfo con-
“clusiva. Tol o de no 3, relativo ao resgate das obrigacdes da Tstrada de
Ferro Vitérla a Minas. Séhre o agsunto cabe a seguinte digressio:

1. O Govérno Federal, pelo Decreto-lel n.° 4.852, de 1.9 de jumho de
1042, se obrigou a resgatar as obrigagdes da Companhia Estrade de Ferro
vitéria. a Minas, no valor total de Francos franceses 90.000.000, depois de
examinada 8 situagio juridica da cmissao.

9. A Procuradoria Geral da Fazenda Ptblica, encarregada de realizar
o referido exame, concluiu seu parecer, em janeiro de 1951, considerando
legal a emissfio.

Ao Exmo. Sr. Dr, Horaclo Lafer
DD. Ministro da Fazenda
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3. Entendiam os represenfantes franceses dque 2s obrigacdes fossem Ii-
quidadas por Cr$ 71.522.89140. Para chegar a essa Importincia adotaram
o preco de resgate de Cr§ 396,17 por titulo, correspondente a 2500 francos
papel por obrigacio de 500 francos, e &0 cdmbio de 8 de margo de 1946, De-
sejavam assim atribuir 4s obrigagbes a resgatar grau de tratamento e direito
iguais aos da série “curralinho-Diamantina”, da responsabilidade do Go-
vérno Federal, em virtude da encampacdo do trecho ferroviario entre as
duas localidades, conforme o Decreto n.0 15.844, de 14-11-1922, A simila-
ridade que se tentou estabelecer entre as obrigagdes da série supra e as
demais, referentes aos trechos s6 encampados em 1942, nio nos parcceu pro-
cedente. Preliminarmente, & indispensavel ter-se em vista que a concor-
dancia do Govérno Federal em dar o tratamento “ouro” ao saldo das 30.000
debentures “Curralinho-Diamantina’ ocorreu em cardter excepcional, fu-
zendo constar do contrato assinado que “désse alo ndo decorrit o reconheci-
mento da cldusule ouro pard quaiquer outro titulo francés emitido, em con-
dicbes idénticas e semelhantes, por gualquer autoridade publica do Brasil”.
Ademais, foram bem diterentes as circunsténcias e as épocas em que Se pro-
cessaram as encampacdes do ramal “Curralinho-Diamantina” e do restante
das linhas da Vitéria a Minas. A primeira se realizou em 1922, a segunda se
fez 90 anos depols, cerca de onze apds a caducidade do scu tltimo contrato,
periodo em que o envelhecimento do material fixo e rodante tornou desas~
trosas as ja precarias condicdes téenicas com que fora construida a Estrada,
4. Parecen a esta Comissdo que nio se poderia concordar com O res-
gate de titulos de 500 francos de um empréstimo em f{rancos-papel a 2.500
francos cada um, e que & conversio désses 2.500 francos fdsse fella a cru-
zeiros ao cambio de 8 de marco de 1946, como pretendis a Missfo Francesa.

5. Dentro da letra do Decreto-lei n© 4.352 citado, s6 poderla o Go-
vérno realizar o resgate das obrigacdes pelo seu valor nominal de Irancos
franceses 90.000.000, sendo inconsistente a tese apresentada pclos fran-
ceses.

§. Com esta opinifio concordou o Procurador Gerul da Fazenda, cha-
mado a examinar o assunto em 20 de jumho ultimo, esclarccendo que a
pretensio ndo merecla acolhida, e que o pagamento nio poderia exceder
de Francos franceses 90.000.0000.

7. Assim, esta Comissio opds & soma flobal, de Cr$ 71.522.801,40, pre-
tendida pelos franceses a de Cr$ 7.244.769,00 correspondente 4 conversio
do valor nominal das obrigacdes que ainda clrculam (Frs. 90.277.500), &
taxa cambial de 22-6-1951 (Cr$ 0,0535 por {ranco), acrescida de juros «de
5 % wanuals, de 1942 a 1951,

8. Os franceses néo aceitaram essa Importincia, solicitando fdssc ela
aumentada, reafirmando os argumentos j4 apresentados e pedindo a aten-
cio desta Comissao para as vantagens oferccidas ao Brasll nos Acordos
Comercial e de Pagamento, ora também em fase de ultimagio.

9. Levado &sse fato ao conhecimento de V. Exa., fol esta Comissiio
autorizada a reexaminar o assunto, com o proposito de encontrar uma 50-
lucio coneciliatéria. Voltdmos, entfo, ao parecer do Procurador Geral da
Fazenda, afirmando que o cAmbio a ser utilizade para a conversio dos
francos deveria ser o vigorante & data em que se ajustasse a operagio.

Atendendo a que a divida nio f6éra liguidada em 8 de margo de 1946,
por motivo alheio & vontade do credor, gue assim ficou de 1042 a 1851 na
dependéncia do pronunciamento de nossas autoridades sObre a legalidade
da emissio das obrigacdes, esta Comissdo propds entio sc efctuasse a con-
versio ao cimbio de 8 de marco de 1946, daln do AcOérdo anterior, Désse
modo seria calculado aquele resgate a4 mesma taxa que servin de hase @
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todas as operagdes efetuadas pelo Govérno Brasileiro, reguladas pelo Acbrdo
de 1946, taxa que ainda servira, agora, em 1951, & revalorizagéo citada no
artigo 10 da minuta da “proca de notas’, aqul ansxada.

10. Nessa base, a soma a despender com a liquidaglo das menclonadas
obrigacoes serin a de Cr$ 14.909.678,50, & qual se acresceriam os juros de
5 %, anuals, de 1946 a 1951, ou Cr$ 3.552.419,50, somando, capital e juros
cr$ 17.762.008,00. Esta importdncia corresponde ao total de francos fran-
ceses 332.001.832,00. procedendo dessa forma as autoridades brasileiras rea-
firmavam sua melhor boa vontade em atender as pretensdes da Misséo
Trancesa, boa vontade jé manifestada com o pagamento, pelo Govérno Fe-
deral, das dividas dos Tistados da Paraiba e <do Parand e com © atendimento
do novo prazo para recebimento do saldo do “Fundo de Liguidacéo”.

11, Com esta contra proposta, superior & primeira em madis de Cr$
10.000.000,00, nio concordaram o0s membros da Delegaciio Francesa que, mais
uma vez, negaram. fazer gqualquer redugdo no total apresentado inicialmente.
Ficou, dessarte, sem solucho Imedianta o item relativo & Cia. Estrada de
Ferro Vitoria a Minas, ¢ eselarecido que a contra proposta brasileira, con-
clliatoria, deixarin de existir. Sugeriram, entfio, os representantes da, Franga
fosse o questdo resolvida mediante arbitramento, sugestio com 2 qual con-
cordon esta Comissdo, embora manifestando na prépria “Troca de notas” que
entendia caber ao Govérno brasileiro, apenas, o pagamento de Francos fran-
ceses 90.000.000, mals os juros de mora.

Os demals itens do agenda francesa foram atendidos de acdérdo com OS
guperlores interésses em causd, dispensando-se esta Comissao de discorrer
minuclosamente sbbre @éles, por the parecer suficientemente clara sua ré-
dacfio na “Troca de notas” anexa.

Esta Comissiio, Senhor Ministro da Fazenda, estd certa de que oS re-
sultados consubstanciados nos entendimentos acima descritos bem traduzem
o espirito que orientou a primeira fase dos seus trabalhos e agradece 2
V. Exa. a honra que lhe conferiu «le realizar conversacoes e tanta Impor-
tancia para os elevados interésses naclonais.

a) VaLEnTIM ', BOUQAS
Presidente

a) CrAUDIONOR DE SOUZA LEMOS

a) AvYRION ACHE PILLAR

De despacho do Miuistro da Pazenda, datado de 9 de outubro de 1961:

«3y... Lavre-se portaria elogiando 0s grs. Valentim F. Bougas,
presidente, e Claudionor de Souza Lemos ¢ Ayrton Aché Pillar, mem-
bros da Comissio gue teve a incumbéncia de ajustar com a Misséo
{rancesa g bhases para a regularizacio das questbes pendentes entre
entidades publicas hrasileiras e portadores de titulos de nossos em-
préstimos  emitidos na Franga, pelo valor dos trabalhos que reali-
zaram.”

a) Horacio LATFER

;
;
i



ANEXO 32
Diario Oficial de 24-8-1951.

MINISTERIO DAS RELAGOES EXTERIORES
DIVISAO DE ATOS, CONGRESSOS E CONFERENCIAS INTERNACIONAIS

ACORDO DE RESGATE ENTRE OS ESTADOS UNIDOS DO BRASIL E A
FRANCA, CONCLUIiDO NO RIO DE JANEIRO, POR TROCA DE NOTAS
DE 14 DE JULHO DE 1951, COMPLEMENTAR AO DE & DE MARGO
DE 1946.

Por notas trocadas no Rio de Janeiro, a 14 de julho de 1951, ¢ assinadas,
respectivamente, por Suas Exceléncias os Srs. Joio Neves da Fontoura, Mi-
nistro de Estado das Relagbes Exteriores, e Gilbert Arvengas, Embaixador da
Franca junto ao Govérno prasileiro, fol coneluido um Acdrdo de Resgate
entre o Brasil e a Franca, complementar ao j4 assinado no Rio de Janeiro,
a 8 de marco de 1946. As notas trocadas sio do teor seguinte:

ACORDO DE RESGATE ENTRE OS ESTADOS UNIDOS DO BRAIL
E A FRANGA

MINISTERIO DAS RELAGOES IEXTERIORES
RIO DE JANEIRO

Em 14 de julho de 1951
Senhor Embaixador:

Como resultado das negociacbes realizadas no Rlo de Janelro entre o8
representantes dos Governos francés e bragileiro, com o fim de lguidar di-
ferentes questBes financeiras, pendentes entre entidades piblicas e particulares
brasileiras e francesas, inclusive portadores de titulos de empréstimos bro-
siliros emitidos na Franca, tenho & honra de comunicar a Vossa Exccléncla
a conformidade do Govérno brasileiro com 0 que se segue:

ARTIGO 190

O Govérno francds tomara as providéncias necessirlas para colocar &
disposicio do Govérno brasileiro, no prazo maximo de um més, a contar
desta data, em conta nova a abrir, na Bangue de France o saldo do “Fundo
de ILiguidagdo da Divida Externa Brasileira emitida em Francos”, consti~
tuido em face do regulado pelo art. T do Acordo de Resgate de 3 de marco
de 1946. Y%ste saldo, de Frs. 561.232.582 seré préviamente revalorlzado pelo
Govérno francés, em obedifnecia s disposicGes constantes dos itens b e ¢,
do art. VII daguele Acoérdo de Resgale.
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ARTIGO 20

T — O Govérno brasileiro continuara a resgatar os titulos que restam em
circulacao dos empréstimos externos federais, estaduais e municipals refe-
ridos no anexo n.° I.

II — O resgate serd realizado para os porfadores residentes em Franga,
por intermédio da Assoclation des Porteurs Francals de Valeurs Mobiliéres,
aos pregos de resgate em francos franceses constantes do anexo n° I, e
para os néo residentes, por intermédio do Banco do Brasil, feita, a conversio
dos francos franceses a cruzeiros ao cambio do dia da operacao.

IIT — O preco do resgate aplicar-se-4 aos titulos com todos o0s coupons
vencidos e nio pagos e 08 coupons a vencer. :

1V — Para atender A despesa decorrente da encampacio do ativo da
Companhia Estrada de Ferro 8io Paulo-Rio Grande e de suas anexas enume-
rodas nas alineas a, b e ¢ do art. 1° do Decreto-lei n.° 2.073, de 7 de margo
de 1940, abrangendo essa despesa & retirada das obrigacbes de 5% da refe-
rida Companhia, dque permanecemt atualmente em circulacdo, numa impor-
taneia nominal global de Francos 129.504.000, 0 Govérno brasileiro mantera
na Banque de France, & disposiciio dos portadores, a soma em Francos fran-
coses de 091.157.611, fixada em obediéncia a0 determinado pelos arts. 4° e
7.0, item ¢, do Acordo de Resgate de 8 de margo de 1946.

ARTIGO 3.9

I — O Govérno brasileiro, nio obstante entender que lhe cabe resgatar
as obripacdes da Companhia Estrada de Ferro Vitoria a Minas, referidas no
Decreto-lel n.0 4.352, de 1-6-42, pelo valor nominal total de TFrancos fran-
ceses 90.000.000, acrescidos dos juros vencidos, e a Association Nationale des
Porteurs Frangcals de Valeurs Moblliéres, como representante dos portadores
daquelas obrigagdes, designariio cada um, no prazo de 30 dias a contar da
data da assinatura déste, um Aarbitro para determinar o preco de resgate das
citadas obrigagdes.

I — No caso désses Arbitros niio chegarem a um acordo no prazo de
trés meses, os Governos brasileiro e francés designardo, no curso do més se-
guinte, um terceiro Arbitro desempatador.

IIT — O arbitro desempatador deverd proferir sua decisio no prazo de
6 meses, o contar de sua designagio.

IV — Proferida a sentenga em conjunto pelos dois arbitros ou, sendo o
caso, pelo arbilro desempatador, gerfio ajustadas entre a Association Natio~
nale des Porteurs Francals de Valeurs Mobilidres e o Conselho Técnico de
Economia e Flnangas do Minlstério da Fazenda as medidas praticas para sua
imediata execugdo.

ARTIGO 4.°

rendo realizado entendimento com 0S Governos dos Estados da Paraiba
e Parand, a pedido do Govérno francés, a fim de ajustar com essas enti-
dades normas urgentes para a liguidagio das guestdes relativas i Compagnie
des Mauts Forneaux et Fonderles de Pont-a-Mousson e a Bandue Privée, In-
dustrielle, Comerciale et Coloniale, respectivamente, o Govérno brasileiro as-
gume @ responsabilidade de efetuar no prazo de 2 meses a contar da vigénela
déste acoérdo ao Govérno Ifrancés, que lhe dari quitacio plena como repre-
sentante dos credores, 0 pagamento do débito do Estado do Parand, no valor
de Francos franceses 5.405.885.07, e 0 do Estado da Paraiba no valor de
Francos franceses 54.007.091.00.
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ARTIGO 5.0

I — Os fundos destinados aos resgates referidos nos artizos anteriores
ficarfo depositades na Bangque de France até 30 de junho de 1953, ficando

2

Jivres e & disposicio do Govérno brasileiro a partir dessa data.

I — O Govérne hrasileiro pagard as comissdes e despesas que a Asso-
ciaztion Nationale des Porteurs Frangals de Valeurs Mobilieres julgue razoavel
fixar para resgate dos titulos efetuado na Franca, até o limite mAaximo de
2 1/% % sbbre o valor de resgate désses titulos.

Il — O Govérno brasileiro promovera gportunamente a conferéncia e
incineracio dos titulos resgatados de acordo com o regulado nos artigos an-
teriores, bem como o contrdle da utilizaciio dos fundos que permanecerem
em Franca & data do encerramento da conta “Fundo de Liguidagio”, criada
pelo Acordo de Resgate de 8 de marco de 1946.

artigo 6.°

I — O Govérno brasileiro tomard as providéncias necessirias a fim de
encaminhar ao Poder Legislativo, na presente sessdo parlamentar, Mensagem
solicitando abertura de crédito necessirio & liquidagho da divida referente a
Companhia Port of Para com base no relatorio da comissio prevista no De-
creto-lel n.0 2.436, de 22 de julho de 1940, atualmente submetido & apre-
ciacfo do Ministério da Fazenda para 08 efeitos do art. 7.0 désse mesmo De-
creto-lei.

II — Os dois Governos examinardo, no momento oportuno, a questio
relativa & cota-parte correspondente aos credores franceses em relagio 4 sua
transferéncia ou aplicaciio no Brasil,

ARTIGO 1.9

I — O Govérno brasileiro, atendendo a que o Poder Legislativo j& votou
um crédito para pagamento relacionado com & encampacio da Companhia
Tstrada de Ferro Leste Brasileiro, tomard as providénclas cabivels para efe-
tuar o referido pagamento o mais breve possivel.

IT — Estando o estudo das indenizactes entregue a uma Comissho in-
terministerial, tdo depressa seja éle terminado, serd submetido & apreciagiio
do Poder Legislativo, se f0r o caso.

ARTIGO B8.°

O Covérno federal brasileiro prosseguird nas conversagdes com os Go-
vernos francés e do Estado de Minas Gerals com a intengio de facilibtar so-
lugio amigavel para a guestio do Banco Hipotecario e Apricola do Estado
de Minas Gerals, cujas agdes foram desapropriadas pelo Estado com amparo
no Decreto-lei n.° 6.953, de 12-10-44.

ARTIGO 9.9

O Govérno francés e a “Association Nationale des Portenrs Frangoals de
Valeurs Mobiliéres” comprometem-se a nfo apoiar no futuro reclamagbes
eventuals, gqualquer que seja seu fundamento, que as Companhias ou Porta-
dores de obrigacBes dos empréstimos brasilelros emitidos em francos ¢ refe-
ridos nos arts. 2° e 49 anteriores pretendam fazer valer perante o Crovérno
brasileiro, ou outra auboridade ptblica brasileira.

2. Muito agradecerei se Vossa Excelénecla me informar se o Govérno
francés concorda com os térmos do que ficou estipulado acima e, no caso
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afirmativo, o Govérno brasileiro considerara a presente nota ¢ a resposta de
Vossa Exceléncia como devendo constituir a expressio de um entendimento
entre os nossos <dois Governos sObre o assunto.
Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exceléncia os protestos
da, minha mais alta consideragiio. — Jodo Neves da Fontoura.

VALORES

ANEXO N.o I

EM TRANCOS FRANCESES

29,

TEIULOS PRECO
EMPRESTIMOS ANOS BM DB RESGATH TOTAL
CIRCULAGKO DO TITULO DO RESGATR
UNIRO vovvrvrrcoacsisvnn AP 1809 8.781 2,500 21.852.500
TNIHLO v evervrorrossecnssnsnss 1910 16.992 2.500 42,480,000
UNIRO v vesirreeanasraons ernen 1911 13.156 2,500 32.880.000
TR0 v vveevoncerrecioniensvas 1916 7.929 2.600 19,822,500
Unlfo +evverernanariannss 1922 3.711 2.6500 9.277.5600
UNO o overrroorerannsosnones . 1908/9 21.851L 50O 10.925.500
Uniiio 20A — 280 ...... P 1931 4.216 500 4,608,600
Uniiio 20A. ~— 600 ..evievns . 1931 4.626 1.000 4.626.000
Unifio 204 — 1000 ...o.ehn e 1931 3.492 2,000 6.984.000
Unifio 40A == 200 .. .oiiaiins 1981 30.031 400 12,092,400
Unifto 40A —— B00 ...vvinenns 1931 5,949 800 4.75%,200
Unifo 40A =~ 2000 ...o0uenns .. 1931 6.170 1.600 9,872,000
ATANZONAS vvrersinisossrronses 1906 B1.777 276 14.238.675
AMOZONAE «vveviisees e 1915 31.458 150 4.718.700
Maranhflo ....o.o0e veraeaes Cene 1910 7.975 600 4.785.000
Coaril covvvronis 1910 5.611 650 3.647.100
Rio ¢+, do Norte ...o0vvveives 1910 2,906 500 1.498.000
Pornambuco cvaieaveee Civeeee 1909 9.155 900 8.230.500
Alagong ... Nereitorasesasran 1006/9 12,567 215 3.455.925
BAhIL v vvvresirnirensiinveres 1888 3.318 500 1.659.000
Rahia ....... [P Cesennaas 1910 18.212 600 7.927.200
Bepirito 8anto «o.ooeaviiien 1908 1.631 825 1,268.075
Poaranh ...... s s 1905 1.5268 200 1.873.400
Parank ....e0e0 Cavesaiaen e 1612 3.123 00 2.186.100
PAranfe c..ooeeernss eeeraraaes 1916 2.865 300 859,600
Minag Gerals .o.oieveen e 1907 1.323 1.60¢ 1.984,500
Miniag Gerais veoeaveiosines 1910 8.719 1.000 8.719.000
Minas CGernds oo 1011 4.429 1.000 4.429.000
Minag CGernia ........ R 1016 4.5631 50O 2.265.500
Salvador ........ RPN . 1905 9.062 500 4.531.000
e [ —
307.282 258.009.825

AMBASSADE DE FRANCE
Rio de Janeiro, 14 Juillet 19051

Monsicur le Ministre,

J'ai Phonneur d’accuser réception a Volre Excellence de sa lettre en date
de ce jour ainsi lbellée:

Monsteur I’Ambassadeur,

A la suite des negoclations qul se
entre les Representants d
) régle diverses questions financiéres pen

eg Gouvernemen
dantes entre les

sont poursuivies a Rio de Janeiroe

ts francais et brésilien, en vue de
personnes de droit
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public ou privé brésiliennes et francaises, ¥ compris les porteurs de titres
d’Emprunts brésiliens émis en France, j'ai l'honneur de communiquer 3
Votre Excellence 1'accord du CGouvernement brésilien sur ce qui sult:

ARTICLE 1

Le Couvernement francals prendra les mesures nécessaires pour metre
a la disposition du Gouvernement brésilien, dans un délai maximum dun
mois, & compter de la présente date, dans un comple nouveau & ouvrir chez
la Banque de France, le solde du «monds de Liquidation de la Dette Hxte-
rieure brésilienne émise en Franecs”, constitué conformément aux dispositions
de larticle 1 de l'Accord de rachat 'du 8 mars 1946. Ce solde de Irs:
581.232.582.00 serd préalablement réevalué par le Gouvernement frangais, en
exécution des dispositions figurant aux alinéas ® et ¢ de Tarticle VII dudit
accord de rachat.

ARTICLE 2

T — Le Gouvernenient brésilien continuera & racheter les titres restant
en circulation des Emprunts extérieurs fédéraux alnsi que ceux des Btats et
Muncipalités visés & l'annexe I.

II — Le rachat sera réalisé pour les porfeurs résidant en France par
Jintermédiaire de I'Association Nationale des Porteurs Irangais de Valeurs
Mobiliéres, aux prix de rachat en francs francals figurant & l'annexe I, et
pour les non-residents, par Tintermédiaire du Banco do Brasil, aprés con-
version en Cruzeiros du montant en Francs francais sur la base du cours
en vigueur le jour de Yopération.

Il — Le prix de rachat s'appliquera aux titres ainsi qu’a tous les cou-
pons échus et non payes et aux coupons 4 écholr.

IV — Pour faire face & la dépense résultant de l'expropriation de l'actif
de la Compagnie du Chemin de Fer Sdo Paulo-Rio Grande et de ses an-
nexes énumérés aux alineas a, b et ¢ d'article 1er du Décret-lol n.° 2.073 en
date du 7 mars 1940, dépense comprenant le relrait des obligations 5% de
la dite Compagnie actuellement en circulation, d'un montant nominal global
de Frs: 129.504.000, le Gouvernement brésilien maintiendra chez la Bangue
de France, a la disposition des porteurs, une somme de Franes jfrengais
991.157.611 fixée en conformité des dispositions des artleles 4 el 7, alinea c,
de I’Accord de rachat du 8 mars 10486,

ARTICLE 3

I — Le CGouvernement brésilien, — bien que celui~ci entende racheter,
les obligations de la Compagnie du Chemin de Fer Victorla & Minas vistes
par le Décret-loi n, 4.352 en date du 1 Juin 1942, pour leur valeur nominale
totale 'de francs francais 90.000.000, augmentés des intéréts échus ct I'As-
sociation Nationale des Porteurs Francals de Valeurs Mobilléres, comme re-
présentante des porteurs des dites obligations, désigneront chacun, dans un
délai de trente jours @& dater de la signature du présent texte un arbitre
pour déterminer le prix de rachat des dites obligations.

II — Dans le cas ol ces arbitres n’arriveraient pas & un accord dans un
délai de trois mois, les Gouvernements brésilien et frangals désigneront dans
le cours du mois suivant, un tiers-arbitre chagé de les départager.

III — Le tiers-arbitre devra rendre sa sentence dans un délal de six
mois, & dater de sa désignation.

IV — Les mesures pratiques pour la mise & exéoutlon immédiate de la
sentence rendue conjointement par les deux arbitres ou, suivant le cas par
le tiers-arbitre, seront arrétées entre I’Association Nationale des Porteurs



— 171 —

Francais de Valeurs Mobiliéres et le Conseil Technique de I'Economie et des
Finances du Ministére des Finances.

ARTICLE 4

A ln suite des ententes intervenues avec les Gouvernements des Etats
de Paraiba et Parana, & la demande du Gouvernement francais, en vue de
prendre avee €es Collectivités les mesures urgentes pour assurer la liguida-
tion des questions relatives & la Compagnie des Hauts Forneaux et Fon-
deries de Pont-i-Mousson, et & la Banque Privée, Industrielle, Commerciale
et Coloniale, respectivement, le Gouvernemnt brésilien assume Tengagement
deffectuer, dans un délai de deux mois a dater de lentrée en vigeur du
présent accord, le palcment au CGlouvernement francais gue lul en donnera
entiére quittance aux lieu et place des créanciers, de la dette de I'Etat de
Parana d'un montant de Froncs francais: 5.405.885.07 et celle de 'Etat de
Paraiba d'un montant dp Franes francais: 54.007.091.00.

ARTICLE B

I — Los sommes destinées aux réglements visés aux articles précédents
resteront déposées chez la Bangue de France jusqu’au 30 Juin 1953 et, seront
mises & la libre disposition du Gouvernement brésilien a partir de celte date.

II — Le Gouvernement brésilien paiera les commissions et dépenses que
I'Assoclation Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres jugera
raisonnable de fixer pour le rachat des titres effectué en France dans la li-
mite maximum de 2 1/ % de la valeur de ces titres.

III —Le Gouverncment brésillen procédera en temps opportun 4 la vé-
vitication et & Pincinération des titres rachetés conformément auxz disposi-
tions des articles précédents, ainsl quwau controle ide I'utilisation des fonds qul
resteront en France & dater de la suppression du compte “Fonds de Ligui-
dation” crée par TAccord de rachat du 8 mars 1946.

ARTICLE §

I — Le Gouvernement brésilien prendra les dispositions nécessaires en
vue de soumettre au Pouvoir Législatif, au cours de la présente session par-
lementaire, le Message sollicitant l'ouverture du crédit nécessaire 3 la li-
quidation de la dette afférent 4 la Compagnie du Port of Para, sur la base
du rapport de ln {Comisslon prévue an Décret-loi n.® 9.436 du 22 Juillet
1940 actuellement soumis & Pappréciation du Ministre des Flnonces, en
fonction des dispositions de Varticle 7 dudib déceret-lot.

I — Les deux Gouvernements cxamineront, en temps opportui, la ques-
ton relatif au transfert ou au rvemploil au Brésil de la quote-part revenant
aux créanciers frangais.

ARTICLE 7

I — Le Gouverncment brésilien, considérant que le Pouvoir Législatif a
déja voté un crédit pour un paiement relatif & lexpropriation du Chemin
de Per de I'Est Brésilien, prendra les mesures voulues pour effectuer le dib
palement le plus t6t possible,

IT — La question des indemnisations, soumise a l'étude d’une Commis~
glon interministérielle, sera dds son achévement et le cas échéant, soumise
4 Pappréciation du Pouvolr Législatif.

ARTICLE 8

Le Gouvernement fédéral brésillen poursuivra les conversations avec le
Gouvernement francais et celui de I'Etat de Minas Gerals en vue de fa-
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ciliter la solution amiable de la question du Banco Hivpotecz-'x'rio e Agricola do
HEstado de Minas Gerais, dont les actions furent expropriées par I'Etat en
vertu de Décret-loi n.° 6.953 du 12 Octobre 1944.

ARTICLE 9

T.e CGouvernement francais et I’Association Nationale des Porteurs Fran-
cals de Valeurs Mobilidres s’engagent o ne pas appuyer dans Yavenir les ré-
clamations éventuelles, quel que soit leur fondement, que les Compagnies ou
les porteurs des obligations des Emprunts brésiliens émis en Francs et visés
aux articles 2 et 4 ci-dessus prétendraient faire valoir auprés du Gouverne-
ment brésillen ou d’une autre autorité publique brésilienne.

J'al I'honneur de faire savoir &4 Votre Execellence que e Gouvernement
francais est d’accord pour prendre les dispositions gul lul incombent aux
termes de la lettre précitée et pour transmetire aux autres intcressés les
décisions du Gouvernement brésilien.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre les assurances de ma trés haute
considération. — Gilbert Arvengas.

D. 0. do 24-8-1961
ANNEXE N.o I

VALEUR BN FRANCS FRANQATY

TITRES PRIX !
EMPRUNTS ANNEES BN DB RACITAT TOTAL
CIMCULATION PAR TITRE BU BACIIAT
1. Tederal ..civ.iiiiiiiiiiiiann ‘ 1909 8,741, 2.000 21,902,500
2., Tederal ... .c.iiirinirernaneeas 1910 10,002 2,500 42,480,000
3. Tederal ........viviiiiiiiian, 1911 13,156 2.500 B2.500,000
4, TFederal .......ivvviiiiriraans 1916 7.029 2,600 19,822,600
5. TFederal ... ....ciiviiiiiriisas 1922 3.711 2.000 0.277.600
6. Federal ....... PN 1908/9 21.801 H00 10,925,600
7. Tederal 20A. - 2560 ......... 1031 9.216 [0 4,608,000
8. TFederal 20A — 500 ......... 1631 4.026 1,000 4,626,000
9. TFederal 20A — 1000 ......... 1931 3,402 2.000 6§.484,.000
10. TFederal 40A — 250 ......... 1931 40.031 400 12.002.400
11. DYTederal 40A — 500 ......... 1931 §5.949 800 4.7650.200
12, TFederal 40A - 1000 ...... ‘e 1031 6.170 1,600 0,872,000
S, AMAZONAB .ovvrerrrniiroas 1806 651,777 270 14,238,670
T4, AMAZONAS .., ivevieranrinnns 1915 31,468 150 4,718,700
15, Maranhfo ....vvvivreniirienns 1010 T.076 11 4 .77853.000
168, Celra ..oiviviiiiiiiiar i, 1910 6.011 (460 3,647,100
17. Rio G. do Norte .,........... 1010 2,906 H0o 1,498,000
18. Pernambuco vvivviivicniarios 1909 9,155 a0n 8,200,500
19. Alagoas .......iciieniininnn.. 1906/9 12.607 276 3,400,025
20. Bahla ,........c.coiiin 1888 1,318 (00 1,650,000
21, Bahia ... vvviiiiiiiiiiiii, . 1010 13.212 600 7.957.200
22, Ihspirito Santo ............... 1908 1.631 826 1,808,070
23, Paranfi, ... 0 iiiaieeiiis | 1006 1,526 D06 1.373.400
24, Paranf ......occiiiiiiiiniiia. 102 3.123 700 2,180,100
25, Paranft ......eeiiiniienianian 16 2,865 300 £50.600
26, DNinasg Gerais .......ciiiiiie. 1907 1.2 1.500 1.084.600
27. Minas Gerais ........ ..., 1910 8.7190 1.000 H§.710.000
28, Minag Gerals .........c000.. 1911 4.429 1,000 4,420,000
29, Minas Gerais ................ 1916 4.631 ) 3,905,600
80, Salvador ... . ceiiieeniiaa, | 1905 9.062 6on 4.531.000
307.282




ANEXO 33

valentim Boucas - Hotel Bristol — Parls — 1337.

Nap 118 Rio 63 12-XI-52 — 1408 Etat Ghr — Acabo inteirar Ministro
wazenda atuacio presidente demais membros comissio assuntos Franca Stop
Aquele incumbiu-me transmitir-lhes sen aplauso quanto trabalhos realizados
e confianga quanto solugho problemas ainda nido equacionados Stop Tam-
bém credenciou-me junto Itamarati gtop Neste momento recebl seu tele-
grama que «arei ciéncia Ministro Stop Conto esta tarde ou amanhi falar
Presidente Stop Telegrafarel Stop Abragos extensivos colegas — Coelho.



ANEXO 34

Valentim Boucas — Bristonore — Paris — 1471,

Nap 35 Rio de Janeiro 25 24-XI-52 — 1730 Etat Ghr — Bo 904 de
24-11-52 agradeco telegrama felicito comissiio firme orientacio que Presi-
dente Vargas desejs sejn mantida Pt — Horacio Lafer,



ANEXO 35

Valentim Boucas — Bristonore — Paris — 1377,

Nap 57 Rio de Janciro 113/112 25-XI-52 — 1230 Etat Ghr — Dei hoje
seguinte declaracfio bipontos os assuntos relativos a liguidaghio de pen-
déncins com estrangelros ligados a companhias que passaram a propriedade
da Unifo tem merecido especial atengiio deste Govérno Pt Além de estudos
meticulosos e da terminagiio de varios acordos vg ha meses estd na BEuropa
uma Comissio especialmente incumbida de tratar déste assunto PT o que Vg
porém vg ninguém deve esperar é gque o Govérno brasileiro ceda a pressdes
ou ameacas com prejuizo dos direitos e interésses nacionais Pt Neste aspecto
a mnossa intransigéncia é ahsoluta somente igualada ao nosso desejo de re-
g solver satisfatoriamente dentro do diveito vg 0S poucos casos gue restam Pt
Horacio Lafcr,



ANEXO 36
§/138 Rio de Janeiro, 17 de marco de 1953.

Senhor Ministro da Fazenda:

1. Cumprindo as Instrucdes recebidas de V. Exa. e do ITxcelentissimo
Senhor Presidente da Reptblica, por ocasifio da exposicio verbal gque tive-
mos a honra de fazer a ampos no dia 6 do corrente, no Paliclio Rio Negro,
em Petropolis, exposicio essa complementar a0s relatéorios que ja haviamos
remetido de Paris sobre os trabalhos realizados, sob mossa presidéncia, pela
Comissio Especial de Revisdo da Divida Externa, mul respeitosamente,
passaremos a resumir aguela exposicio que versou sdhre os 20 casos resol-
vidos e oS 5 o resolver e que formavam o conjunto dos problemas franco-
-bragileiros, referidcs no Acdrdo de Resgate de 14 de Julho de 1951,

2. Por decreto de 4 de fevereiro de 1952 foi instituida aquela Co-
missio Especial, com poderes para tratar no estrangeiro, em nome do Go-
vérno brasileiro, da elaboracfio dos atos que se fizessem necessarios 4 re-
gularizaciio de assuntos pertinentes & divida externa brasileira,

3. A designacio da referida Comisso teve base na BExposicio de Mo-
tivos n.0 133, de 23 de janeiro de 1952, do Sr, Ministro da TFazenda, na qual
era historiada detalhadamente a situacfo da divida externa brasileira ¢ fo-
calizada a série de dificuldades surgidas na execugio dos acordos em vigor
e que urgia fossem vencidas. Para tal sugeria fossem reallzados trabalhos
especiais em Paris, New York e Londres.

4, Designados os componentes da Comissio Especial ¢ definidas suas
atribuicoes em face do disposto no Decreto-lel n° 6.019, de 23 de novembro
dt 1493 (3 e £) e no Acdrdo de Resgate I'ranco-Brasileiro de 14 de fulho
de 1951 (Frs.), o seu presidente, ainda com base naquela Exposigio de
Motivos n.e 133/52, planejou o trabalho a ser realizado, distribuiu os mem-
bros pelos setores mals indicados e deu infcio 4 execugiio das tarcfas a
realizar,

5. No setor francés, confiado ao digno e competente companheiro
Sr. Ayrton Aché Pillar, havla os seguintes problemas a resolver:

1 — Acertar as contas da Unifio com o Calsse Commerciale,

2 — Acertar as contas de Sfo Paulo com a Bamque de Paris et des
Pays-Bas.

3 — Acertar as contas de Sao Paulo com o Société Générale,

4 — Acertar as contas do Parand com a Bandgue Francaise et Itallenne.

5 — Acertar as contas do Amazonas com 4o Soeciété Marselllnise,

6 — Acertar as contas do Amazonas com o Mayer & Cle,

Exmo. Sr. Dr. Horaclo Lafer
DD. Ministro e Estade dos Negdclos da Fazenda
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7 -- Acertar as contas da Bahis com a Bangue de Paris et des Pays-Bas.

8 — Acertar as contas de Belo Horizonte com Bauer Marchall & Cie.,

9 — Acertar as contas do “Fundo de Liquidacao”.

10 — Acertar as contas dos “Juros dos Bonus”.

11 — Promover a recuperaciio das despesas efetuadas pela missio Be-
vilagua.

19 — Controlar a liquidagio das obrigacdes da E. F. Norte do Brasil.

13 - Ccontrolar a liquidagio das obrigagbes da E. F. Norte de SAo Paulo.

14 — Controlar o liquidagiio das obrigagles da E. F. Norte do Parand.

15 — Controlar a liguidagito dos titulos “frappés d’opposition”.

16 — Controlar a lquidacho dos titulos pagos em face do Acordo Fran-
co-Brasileiro de 14/7/51.

17 - Controlar a liguidacio dos titulos pagos em face do Acdrdo Fran-
co-Mineiro de 1929.

18 — Controlar a.liquidagio dos titulos pagos em face do AchOrdo Fran-
co-Mineiro de 1952.

19 — Promover o incineragéio de todos os titulos resgatados.

20 — Ajustar e assinor um «protocolo adicional ao de 10/8/1950", atua-
lizador das contas aclma.

91 — Promover o reinicio das Hguidagdes dos titulos.

99 — Resgatar as obrigagbes da E. I Vitoria a Minas.

29 — Respgatar as obrigagbes da I, ., 8o Paulo-Rio Grande.

24, — Fixar e cietuar o pagamento da indenizagic 4 Co. Port of Para.

95 - Promover a solucio amigivel para a questio da desapropriagao
das acbes do IBanco Hipotecdrio e Agricola de Minas Gerals.

6. Depols de trabalhosos estudos ¢ entendimentos com 2 Association
Nationale des Porteurs Frangais de Valeurs Mobiliéres e os hancos france-
ses, conscguimos encontror solucho definitiva para os 20 primeiros itens da
relagio anterior. 1 de se salientar que todas as solugbes foram favoraveis
aos mtercsses brasilelros. Assims

1) Consepulu-se recuperar a importancia lquida de Cr$ 1.832.091,40
no concordata da Calsse Commerciale com a venda das partes be-
neficlarlags de nossa propriedacde gue eram julgadas de nenhum
valor, segundo as Investigagoes feitas por intermédio da Delegacia
do Tesouro no Exterior.

2)  Idem, o importancia de Cr$ 914.911,00, saldo de antigas remessas
foitas pelo Estado de S&o Paulo, 4 Bangue de Paris et des Pays-Bas.

3) Tdem, o soma de Cr§ 84.913,00, remanescente de antigas transfe-
ronclas feltas pelo BEstado de Sio paulo & Société CGénérale.

4) TYdem. de Cr$ 1.831.77540, de remotos depdsitos feitos pelo Estado
do Parand na Bangue Irancalse et Itallenne.

%) Apurou-se¢ o aplleagio dos fundos remetidos pelo Amazonas, segundo
os arrestos do Tribunal Civil do Sena, de 29 de janeiro de 19829,

6) Apurou-se a situaglo yeal do ‘Tesouro amazonense em face de
Mayer & Cle. e documentou-se fartamente o arguivo déste “gffaire”
no sentido de desobrigar o Estado do pagamento de uma divida
de Trs. 1.118.697.490,00, reclamada pelos citados bangueiros.

7) Consegulu-se recuperar a importancia de Crg 154,05, saldo de an-
tigas remessas feitas pela Bahia & Bangue de Paris et des Pays-Bas.

8) Idem, a importincia de crs 696.134,40, por saldo da. responsabill-
dade de Bauer Marchall & Cle. em face da Prefeitura de Belo Ho-
rizonte. Kssa importincia corresponde a0 valor despendido pela
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Municipalidade com o resgate de 5.595 titulos do empréstimo que
emitiu em 1905. ' )

Tez-se 8 escrituracio completa do “Fundo de Liquidagiio” iniciada
com o lancamento da remessa de US3 19.320.000 efetuada pelo Go-
vérno brasileiro, em cumprimento ao regulado pelo artigo 1.2 do
acordo de Resgate de 8 de marco de 184G. Foram controlados e
corrigidos os débitos langados no “Fundo”. Bsse contrdle permitiu
apurar-se um saldo ndo aplicado, em 8 de Janciro de 1953, de
1.410.662.075,00, que ficou depositado na Banque de Frangee, conta
F 205 — <“Gouvernement Brésilien -— Accord du 14/7/51", 4 dis-
posicio do nosso Govérno.

Conseguiu-se obter a documentaciio necessirian ao contrdle da uti-
lizacdo feita pela Association Nationale des Porteurs dos recur-
sos do “Fundo de Liquidagio” na aguisicio de Bonus do Tesouro
Francés, Apesar de desejarem as auboridades francesas reler os re-
sultados dessa utilizacho, a titulo de “Resultado de geréncia de
bens”, a Comissiio Especial obteve que tais resultados fossem eredi-
tados ao Govérno brasileiro, no total de Frs. 52.975.152,00.
Promoveu-se a recuperacio, a débito do TFundo de Liguldaciin, das
despesas efetuadas pela Missfo Bevilagqua. Obleve-se o transfe-
réncia para a conta livre do Govérno Federal de Cris 2.005.108,50.
Realizou-se o contrdle da liquidacfo das obrigocdes da X, I, Norte
do Brasil, apurando-se o pagamento e verificando-se a incineracio
de 30.2560 obrigacbes (60 % dos titulos em circulacio) .

Idem, idem, da E. F. Norte de 8o Paulo, idem de 32.234 obriga-
¢bes (B3 % dos titulos em circulagiio). Neste item as investipocoes
da Comissdce Hspecial evidenciaram ter sido efetuado, em 1919, no
Tesouro Paulista, quando da desapropriacio da E. . Norte de
Bao Paulo, um depdsito de 15.600 contos que seria destinado ao
pagamento do passivo daguela Estrada onde avultavam as obriga-
¢bes circulantes em francos. Tendo o Govérno Federal acdiantado os
fundos necessdrios ao resgate total das obrigagdes, providenciou a
Comissao Especial (oficlo n.° 114/53 ao Sr. Ministro da Fazencdw)
sbbre a recuperacdo dagqueles 15.600 contos, por intermédio da Pro-
curadoria Geral da TFazenda Publica.

ldem, Idem da E. F. Norte do Parand, ldem de 4.162 ohrigacfes
(60 9% dos titulos em circulacio)

Efetuou-se o contréle da lquidagio dos titulos “Frappés d’oppo-
sition”. Foram. verificados pagamentos no total de Ifrs. 3.503.748,00
pela Banque de YUnion Parisienne e Bangue de Parls ot des Pays-
-Bas e Frs. 1.592.550,00 pela Banque de Jo Soclétéd Géndrale de
Belgique.

Realizou-se a conferéncla e relacionamento de 63.604 titulos phgos
em face dos Acordos Franco-Brasileiro de 1951 e Franco-Minelro (e
1929 e 1952,

Realizou-se o incineracio de 63.664 titulos resgatados pelp Go-
vérno. O ato fol realizado no dia 7 de novembro e 1852, na usina
pertencente & Emprésa “Traitement Industrlel des Residus Ur-
bains”, situada no Quai Stallngrad, em Issy-les Moulineaux, Sena,
Paris. (Térmo de incineracio — Anexo I).

Reallzado o contrdle das contas “Fundo de Liquidagiio” e “Juros
dos Bonus” impunha-se a assinatura de um Protocolo adicional
ao de 10/8/50”, atualizador das contas franco-brasileiras, Preparado
o instrumento os franceses ndo guiseram, em principio, assind-lo,
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porque nos exiglamos que figurasse no cabegalho mencdo expressa
ao “Acordo de Resgate Franco-Brasileiro de 14 de julho de 1851,
E que infelizmente houve uma falha no ezpediente publicado em
1951 pelo Itamaorati, e de que se aproveitaram os iranceses para
que chamassem de “Troca de Notas” ao Acbrdo de Resgate entédo
assinado. I'oi necessirio que a Comissfio Especial trabalhasse exaus-
{ivamente em cooperaciio com o Itamarati e junto ao Quai d’Orsay
e ao Ministério das Financas do Govérno Francéds em Paris, para
evitar fosse destruido todo o trabalho de regularizagio e acerto
feito desde 1940. O resultado dos esforcos da Comissio Especial fol
o assinatura, em G de janeiro, do “Protocolo Adiclonal” (cépia fo-
tostatica — Anexo II) que consubstancia a regularizacio efetiva
de 20 problemas que vinham perturbando, alguns ha mals de frinta
anos, as boas relacdes financeiras entre o Brasil e a Franca.

7. Com a assinatura <o “Protocolo Adicional” ficaram encerradas de~
finitivamente as 20 questdes acima historiadas e ficou esclarecido que ja
pagamos 88 %% da divida externa emitida pelo Erasil em francos e que vem
sendo liquidada dentro do plano honesto do Govérno de liguidar os débitos
da Uniio, Ostados e Munieipios, que datam, como vimos anteriormente, da-
queles tempos dos [amMOSOS empréstimos estrangelros feitos na sua maloria
para cobrir deficits ou enriquecer intermedidrics e agentes pagadores. O
trabalho que pudemos realizar junto 28 altas autoridades Irancesas permi-
tiu que, ao término das conversagbes, o Ministério das Finangas da Franca
fizosse expontaneamente a seguinte publicagic oficlal: (vide Anexo IrY
— Jornal “Le Monde").

“purante sua estada na Franga, a delegagio financeira brasl-
lelra, presidida pelo Sr. Valentim Boucas, regolveu com a Associa-
ciio Naclonal dos Portadores Franceses de Valores Mobllidrios e com
o5 estabelecimentos encarregados do servigo financeiro, tbdas as
questdes criandas pela execugdo do Acordo Franco-Brasileiro de 8
de marco de 1946, gue até agora n&o tinham podido ser resolvidas.
Por outro lado, n «delegagiio brasileira efetuou com represenmtantes
do govérno francés uma troca de pontos de vista a respeito dos
problemas que interessam 3 economia francesa, problemas que esta-
vam em suspenso. Esses problemas dizem respeito aos titulos piblicos
gque niio Toram comprados antes da expiragio, & data de 8 de margo
de 1850, do prazo dado para 1ss0, aos da Companhia da Estrada de
Terro Sio Paulo-Rio Grande e Companhia do Porto do Pard.

Dispondo, agora, de todos oS elementos de informagdo necessa-
Mos, o delegagiio brasileira espera estar brevemente em condigdes
de estabelecer para o seu govérno um relatério definindo um plano
gracas ao qual poderdo Sser resolvidos os problemas criados pelas
trés cateporias de c¢rédito acima mencionados. :

Teou entendido que as conversagbes relativas aos interédsses dos
aclonistas do Banco Hipotecdrio e Agricola do Estado de Minas Ge-
mals prossegulrfo. Essa questdio também serd levada em conside-
ragao durante as conversagbes”.

8. Fol esta a compensacio que recebemos pelo grande trabalho reali-
zado em Paris. Ao invés do amblente de hostilidade e critica didria nos jor-
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nals contra o Brasil encontrado, ao chegar, pela Comissio Especial, dei-
xamos a Franca no momento em que o proprio Govérno francés, dentro de
um espirito da maior compreensio ¢ cordialidade, publicava, por intermédio
do seu Ministério das Finangas, aquela nota, criando o clima de calma
necessario & resolugiio dos 5 problemas ainda existentes ¢ dque sio os se-

guintes:
10

9. Promover o reinicio das liquidacdes dos titulos da Unido, Estados e
Municipios.

I — Como wse verifica pela leitura do gquadro A (Anexe IV) o Govérno
j& resgatou e Incinerou titulos no valor de Frs. 1.676.058.479, que represen-
tam 87 % dos que circulavam em 8 de marco de 1946, date do Acordo de Res-
gate Iranco-Brasileiro.

II — Restam, portanto, em circulagiio titulos no valor de Frs. ........
240.761.670 (13 %) . Nés, entretanto, acreditamos que, apenas, uns 3%
ainda poderdo ser apresentados pard respate, pois, a experiéncia de per-
centagens de extravio e perda de titulos ohtida com a execcuciio do Decreto-
~lei n.° 6.019, de 23/11/1943, para oS empréstimos em libras ¢ dolares, indica
gue mais ou menos 10 % dos titulos em francos teriam desaparceido durante
as duas guerras que devastaram a Franca nestes althnos 38 anes. Acontoce,
entretanto, que os 87 % dos titulos foram resgabados dentro do regime de
um franco valorizado enquanfo que, agorn, 08 Pregos de respale, lixados
pelo Acérdo de 14 de julho de 1051, s@o. cm francos correntes. Dessa forma
o portador atual gque recebesse O valor de resgate de sen titule teria apenas
a térca parte, em valor aquisitivo, do que reccheu outro portador que o
apresentou de 1946 a 1950. Mas tendo o Govérno francés revalorizade o saldo
gue existia em nome do Brasil, na Banque de Trance, 1os tormos dos  dois
Acordos parece-nos que nada mals justo serla do gue rebifiear os atuais
precos de resgate, dentro do mesmo eritério sepuido pelo Govérno francés.
Alids 8sse procedimento j& segulmos em relacio aos precos das ohrigacoes
da E. ¥. Sio Paulo-Rio Grande e qgue aparece incluido no proprio Acordo
de 14 de julho de 1951. Eietivando cssa corrigenda dos precos de resgato
poderemos em curto prazo resgatar o0s remanescentes dos titulos do Unido,
Estados e Municipios e que serio no miximo de 3%, pelas rogdes 4
expostas. Se o nosso Govérno concordar com a justa modificagiio nos precos
de resgate, utilizaremos, para o pagamento, 0s Irancos cue estio  depostta-
dos na Banque de France ¢ gque s¢ nido forem aplicados até 30 de junho de
1953, de qualgquer formsg veverterio a favor do Govérno brasileiro.

IIT — ¥ éste um ponto gue devemos, com toda o urgdnela, aprovar
e comunicar & Association des Porteurs e i# Embalxada de Franga no Rio
de Janeiro.

2.0

10. Resgatar as Obrigacées da E. F. Vitdria a Minas,

I — Pelo artigo 3.2 do Acordo de Resgate de 14 de julbo de 1951 ficou
estabelecldo o critério do arbitramento para a fxagio do prego de resgate
a pagar pelas obrigagbes da estrada em cpigrafe. No dia 10 de abril de
1952, assinamos, em Parls, em nome do Govérno brasileiro, os bases do
referido arbitramento. Aguardamos o designagiio do Aarbitro francds, que
depende do atendimento de formalidades ¢ prazos legals, para providenciar-
mos logo a seguir a nomeagdo do Aarbitro brasileiro.
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3.0
11. Resgatar as Obrigacées da Cia.. E. F., Sdo Paulo-Rio Grande,

I — O Decreto-lel n.° 2.073, de 8 de marco de 1940, incorporou ao
Patrimbénio Naclonal a Cia. BE. F. Sio Paulo-Rip Grande. Em seu artigo 3.0
estabeleceu o referido decreto-lei que como indenizagio seria paga & Cia.
a Iimportincla de Cr§ 48.300.000,00, a ser depositada no Banco do Brasil,
em apolices, de juros de 5%, ao par, destinada ao resgate das debéntures,
a razio de Cr$ 150,00, cada uma. B esclareceu em artigo n® 4 que aquela
guantia s0 poderia ser levantada pela Companhia, de acdrdo com o repre-
sentante dos debenturistas e mediante plena e irrevogavel quitagio & Uniio.
Nem. foi efetuado o depésito das apolices no Banco do Brasil nem a Compa-
nhia concordow com © preco de liquidacgio fixado no Decreto-lei n.e 2,073,
citado.

II — A pedido da Embaixada da Franga, no Rlo de Janelro, fol o dé-
. pito da Cia. Sio Paulo-Rio Grande incluido entre os relacionados bpelo
Acdrdo de Resgate Franco-Brasileiro de 8 de margo «le 1946, Tendo o Go-
vérno brasileiro entregue o “Fundo de Liquidagdo” (§ 19.320.000) ao Go-
vérno francés, a 6éste coube em concordincia com o Govérno brasileiro,
fixar o preco de resgale para as obrigactes da SBo Paulo-Rio Grande (Frs.
336.710.400) . Novamente os ohrigacionistas se negaram a aceitar o preco
fixado peln Franca para liquidacio das obrigagdes. Em 1951, vigente o
Acordo de 14 de julho, mals uma vez, ainda, recusaram os Iinteressados,
obrigaclonistas ¢ aclonistas, a dar quitacio da divida e receber o valor total
do resgate, enlio estipulado em Frs. 981.157,611,00.

IIT — Fol essa o situacio encontrada pela Comissfo Especlal quando
chegamos a Paris. Infelizmente o Govérno francés nfo podia nem. pode, legal-
mente, exercer nenhuma pressio sbbre os ohrigacionistas no sentido de éstes
aceitarem o preco por &le mesmo fixado, pois o préprio Govérno brasileiro
condicionon aquele ato A aprovagio  concomitante dos acionistas. Dessa
forma vem se arrastando desde 1040, sem solugho, &sse compromisso do
Govérno brasllelro, com graves prejuizos para o nosso crédito mo exterior,
dada o lrredutiblidade dos grupos gque controlam na Franga, Bélgica, In~
glaterra, Sulga e Estados Unidos os portadores de obrigacbes. Cabe escla-
recer que o montante por nés depositado na Banque de France para res-
gate da Sho Paulo-Rlo Grande (Frs. 991.157.611,00) corresponde =z libras
1.011.380.0.0. Porém, os credores exigem no minimo £ 4.915.812.6.0, basea-
dos na avaliacio determinada em 1933 pelo entdo Ministro da Viagdo (D. O. de
11/12/1933) e que ¢ rvepetlda na Exposigho de Motivos n.? 1.213 apresen-
tada em 9 de junho de 1940 pelo Ministro da Tazenda, Arthur de Souza
Costa, a0 Senhor Presidente da Republica (Divida Externa - C. Souza
Lemos, pag. 329/333).

IV — No nosso entender seria recomendivel que o Govérno brasileiro
estudasse ¢ deeldisse antes de 30 de junho do ano corrente, data em que
expira a vigbncia do Acdrdo de 14 de julho de 1951, as bases definitivas em
que poderia ser solucionado harmdnicamente &sse item,

V - O que a experiéncla financeira mnos recomenda em  casos dessa
natureza 6 aproveltar-se as ocasides em que as obrigagfes sio oferecidas
em BoOlsa e possam ser adquiridas de modo a se formar, a0s pouces, uml
montante que viesse oferecer base para o defesa do ponto de vista do Go-
vérno brasileiro, nas assembléias dos portadores de obrigagbes. Com @&sse
objetivo, e para provar a sua cxequibllidade e usando parte do saldo em
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dolar que @ Comissfo possuia em New York para custelo de suas despesas,
ordenamos, por intermédio da Delegacia do Tesouro no Exterior, que se ten-
tasse uma compra experimental, no que fomos bem sucedidos. Assim, adgui-
rimos 434 obrigacOes a0 preco unitario de § 11,00 ou seja um total de
$ 4.774.00. Na base da converséo oficial das moedas (franco e dolar) essa
compra estd na base do prego figado no Acordo de 8 de margo de 1946,
revigorado pelo de 14 de julho de 1851. Parece-nos que adotando o critério
gue sugerimos de resgates, teriamos aberto o caminho para podermos apre-
sentar #os portadores remanescenbes wma proposta de resgate na  base
daquele Decreto-lei 2.073, isto ¢, pagariamos o capital em apolices e os
juros a vista, em Irancos (que ja estho depositados na Banque de France).
Seria um pagamento feito dentro dos preceitos legals e das obrigacGes re-
conhecidas pelo Govérno Federal em 1940. Pelag obhservacbes que fizemos
na HEuropa, estamos seguros de que csta térmula, ¢ das que oferecem grande
possibilidade de sucesso. Os detalhes necessarios a essa operaciio poderiam
ser analisados e autorizados sem demora pelo Senhor Ministro da Fazenda,
que estaria assim buscando solucionar gsse problema que alnda nido superon
o impasse criado em 1940, com grave prejuizo para o crédito do Brasil no
estrangeiro, mormente porque os atos legalg cuja execucfio propomos Ioram
firmados pelo Presidente Getulic Vargas e respeitados pela Constituigiio
de 1946”.

4.0
12. Fizar e efetuar o pagamento & Cia, Port of Pard.

T — Em 1940, a 17 de abril, o Govérno baixou 0o Decreto-lel no 2.142,
determinando 2 restituigio ao Tesouro Nacional pcla Cia. Port of Pard da
importancia de Cr$ 354.934.381,00 que esta, reeebera indevidamente. A Cia.
protestou e o caso fol para a esfera. judicial tendo a Cla. vencido, no
Supremo Tribunal Federal. Em segulda o Govérno, com apolo no Decreto-
Jlei nO 2.436, de 22/7/1940, nomeou uma Comissio sob o presidéncia do
superintendente das Emprésas Incorporadas para fazer o levantamento e
avaliacio dos bens pertencentes a4 Cia. Port of Pard, devendo, em segulda,
propor as bases para sua liguidaciio. Essa Comissio, formada apenas de
brasileiros, apresentou relatério de seus trabalhos em 9 de julho de 1948
no qual era indicada a importdncia de 360.340.000,00, acrescida de juros
até o maximo de 3 %, como valor que deveria ser pago & Cla. Port of Pard,
Submetido o relatério ao Sr. Ministro da Fazenda fol balxado & Procura-
doria Geral da Fazenda Publica para ser examinads a minuta do achHrdo
que liquidaria o assunto. Mas, examinando também o relatério, diverglu a
Procuradoria do critérlo da avaliagio usada pela Comlissio e pelo fato, tam-~
bém, de ndo ter sido tomada em consideragio a restibuigiio plelteada pela
Unifo. Esta replicou, defendendo seu ponto de vista, Neste ponto fol no-
meada a Comissio Especial da Divida BExterna que deverln, também, pro-
mover o pagamento & Port of Pard, Procuramos harmonizar as duas partes
num entendimento direto entre a Procuradoria da Iazendn e a Comissio
de Avallacio. Ambas se mantlveram irredutivels, argumentande o repre~
sentante da Procuradoria gue, embora tendo & Cla. vencido, no Bupremo
Tribunal Federal, apenas porque a Unifio havia perdido o prazo legal, era de
esperar que nas tentativas de reajustamento do preco de lqguidaciio tivesse-
mos em vista aquela reclamacio da Unldo. Para contornar 8ste ponto,
estamos agora propondo a eliminagéo do pagamento dog juros, o que em re-
sumo representa um abatimento de 50 % sobre o prego da avallagio,
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1T — Foi, entfo, sugerido pelo membro desta Comissio — Dr. Julio
Cesar Neves Coellio, que uma nova avaliagho fosse feita dos bens rd]a Port
of Para, esta pelo critério da rentabilidade,

TII — Parcce-nos que g forma pratica e legal de resolver o caso da
Port of Para seria aceltar a avalingdo feita pela Comissdo que oficlal-
mente apresentou relatorio a 9 de julho de 1948, formada de funcionarios
de responsabilidade do Govérno TFederal, e apresentar proposta de liqui-
dacio nos interessados, em apolices, eliminando a obrigatoriedade do paga-
mento dos juros atrasados sébre agquéle capital e que representa.  mais
de 50 % de abatimento, se contarmos os juros de mora. Somos de opinido
que &sse procedimento levard & soluglio ripida o assunto da Cia, Port of
Pa;’z’x, cuja postergacho vem causando prejuizos morals e financeiros ao n0sso
Pals,

5.0

13. Promover solugdo amigdvel para a questdo da desapropriagdo das
acées do Banco Hipoteedrio e Agricola do Estado de Minas Gerais.

T - Os acionistas nido concordaram conm 0 Preco da desapropriacio das
acdes Mxado pelo Decroto-lel nl 6.953, de 12 de outubro de 1944, e, assim,
intentaram ac¢io contra o Tstado.

I — Entrementes o Govérno francés, pelo acdrdo de 14 de julho ‘de 1951,
obteve o promessa de que o Govérno brasileiro colaboraria amigavelmente na
procura de uma solu piio amigivel para o caso em tela, empregando para 1isso
seus bons oficlos e sua influéncia perante o Govérno do Tistado de Minas
Gerals.

111 - Acontece, entretanto, que o Govérno do Estado de Minas Gerals,
tendo em vista o processo em andamento, nio deseja iniclar qualguer enten-
dimento com os aclonistas, que visem outra solugio que ndo a que serd dada
pelo Supremo Tribunal Federal.

A Argumentba, enlretante, o Govérno francés, por seus representantes
que havendo o Goveérno hrastleiro assumido, em ato oficial aquela obrigagao
de interventor amistoso, nio deveriam prevalecer 08 argumentos expendidos
pelo Govérno de Minas Gerais.

Y - Nosso parecer neste ponto ¢ que o Sr. Ministro do Exterior em har-
monla com o Ministro da Fazenda, poderia convocar o ar. Governador do
Tstado de Minas para uma apreciagio do caso, examinando-se entfo as van-
tagens de uma solughio L base da devolugio de alpuns bens imdéveis.

JEES———

Finallzando, Senhor Ministro da Fazenda, Ppensamos gue o crédito do
Brasil no estrangelro segue, Como ¢ hem compreensivel, a teoria dos vasos
comunicantes. © fato de nio satisfazermos NOSSOS compromissos, neste ou
naquele pals, equivale ao apontamento ou protesto de uma letra ou nota
promissoria de um particular, comerciante ou industrial. Todos os estabe-
lecimentos de crédito anotam e, eada vez que o interessado busca uma nova
operagiio de crédito, encontra a dificuliar-lhe o caminho aquela falha. E
guando consegue obter alpo, as condicoes impostas, as garantias exigidas, OS
juros cobrados sio pesadissimos.

Umsa naciio, falhando em suas relagBes de crédito internacional, segue
aquéle mesmo caminho. Apenas 0s LErmos da penalidade crescent de maneira
mals oneross, atingindo, nio uma pessoa ou 4rgio, mas todos 0s SEUS hab?-
tantes, pelas conseqiiénelas bem compreensivels de seus resultados e, princi-
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palmente, pelo encarecimento da vida, desde dque adquela nagfo, precisando
de crédito, ndo obtem quando golicita ou ndo lhe oferecem quando precisa.
A finanega internacional néo tem patria. Ela é um s6 corpo e qualquer fe-
rimento recebido aqui ou acold se reflete imediatamente sobre o todo.

Assim, os 5 problemas por nos historiados no final déste relatorio da
atuscdo de nosse. Comissio em Franca, devem ser compreendidos como en-
volvendo o crédito do Brasil em tédas as pragas financeiras dos paises capi-
talistas ou ndo. Sendo o Brasil um dos gsignatarios do ato de Bretton Woods,
nossas deliberacdes oficials sdo comunicadas a todos os paises membros do
Fundo Monetario ou Banco Internacional.

E nio devemos ter ilusio de que o crédito que nos fol concedido pelo
Export and Import Bank significa uma alteragio daquela regra acima ex~
posta. Sendo ésse um Banco oficial, &le age em virtude de uma conveniéneia
politica momenténea que nio altera o regime do crédito geral de rotina in-
ternacional.

Muitas vézes, 6sses créditos, com interésse apenas politico, em vez de
trazer uma independéncia ou alivio financeiro, nog acorrentam a térmos mals
pesados e gque mais agravam, no tempo, a nossa independéncic ¢ ¢ nosso
bom conceito financeiro no exterior.

Verdadeiramente, hoje o Brasil sé tem a tolher-lhe os passos, no seu Cré-
dito internacional, os cinco casos aqui expostos. Acerte o Brasil, sem demora,
&sses compromissos, sbbre os quais balxou decretos e firmow compromissos
internacionais, e o grande ciclo de crédito apertado em que vivemos estard
vencido. O crédito vird a nés e, quando precisarmos, éle nio nos faltars,.

Um pals como o Brasil tem necessidade de encarar com altivez e de-
cisdo a sua politica financeira internacional. Ele niio pode ter os passos de
sus marcha econdmica tolhidos pelos obsticulos que constantemente lhe criam
os estudiosos indigenas gue aconselham a reter, como economin e lucro, o
dinheiro dos compromissos que devemos e nfo pagamos. Hssa ¢ a manclra
de transformar a ilusio de uma operagio financeira solerte em uma custosa
e danosa politica econdmica.

Naturalmente que para os simplistas é mails facil acongelhar no Govémo
o nio pagamento de nossas dividas, porque nenhuma responsabilidade pessoal
envolve. O que recomenda o correto cumprimento do dever pclo resgate dos
compromissos, é continua e asperamente atacado, como assoclado eventual
de quem recebera o valor dagueles compromlssos,

Em nossos trabalhos no mercado internacional, jamals vimos um pals
com melhores perspectivas do que o Brasil para obter créditos e aumentar,
tranquilamente, sua expansio econdmica. Infellzmente espiritos medioeres,
porém influentes, tornados conselheiros da alta administracfo, tém levado
grandes administradores a baixar atos cujos resultados trazem as consegiién-
cias dos entorpecentes. Aliviam no primeiro momento, mas agravam espan-
tosamente no tempo. Atacam-se os lucros confundindo os normals com 08
especulativos e ums onda de Incompreensio e balbiirdla domina s opinilio
plblica, causando ums sévie de fatos danoscs ao bom nome dos ¢ue traba-
lham no pals.

Tivessem os Estados Unidos da América do Norte, nos ultimos 70 anos,
seguido a nossa politica de portog fechados & imigragio ¢ aos capllals e
éles nfio serlam o que sio hoje. Os emigrados tornaram-se amerlcanos e
americanos tornaram-se os capitals.

Encaremos € cumpramos oS nossos compromissos, construamos g politica
de soerguimento do nosso crédito internacional e tenhamos as portas abertas
para receber ofertas, e nfo, apenas, as mios estendidas parn solleltar fa~
vores financeiros.
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Apresentando éste relatério, cumprimos o dever de agradecer a V, Ex? a
alta confianca depositada em nossa Comissio Especial, cujos servigos foram
bondosamente apreciados por V. Ex? e pelo Sr. Presidente da Repblica,
conforme a correspondéncia oficial gue tivemos o prazer de receber de V. Ex.8
e de transmitir aos Srs. Ayrton Aché Pillar, Claudionor de Souza Lemos,
Mario da Camara e¢ Julio Cesar Coelho.

Nio poderiamos deixar ainda de mencionar 2 atenciosa e valiosa coope-
racio que recebemos do Itamarali, quer aqui no Rio de Janeiro, quer nas
nossas Bmbaixadas nos pafses que percorremos e onde encontramos sempre
o mesmo espirito acolhedor e de colaboragio que ¢é, alids, uma das grandes
qualidades gue nos acostumamos a apreciar, desde longa data, nos compo-
nentes da Casa de Rio Branco, hoje sob a dire¢io do Exmo. Sr. Ministro
Joio Neves da Fontoura, a quem muito reconhecidos estamos por suas con-
tinuas provas de aprégo e apoio & nossa Comissio Especial.

I, finalmente, tendo em vista a comunicagio que recebi de V. Ex.®, com
a aqulescéncin do Sr. Presidente da Repablica, solicito, muito respeitosamen-
te, seja expedido um ato oficial, considerando extinta a Comissio Especial
e outorgando no Conselho Técnico de Economia e Finangas o prosseguimento
dos trabalhos de regularizacio de mnossa divida externa, inclusive o acérfo
dos casos pendentes no Setor Inglés.

Respeitosas saudagdes.
a) Valentim F, Bougas
Presidente da C. E. R. D, E. e
Secretdario Téenico



AMEXD 36 — 1
MINISTERIO DA FAZENDA

COMISSAO ESPECIAL DE REVISAO DA DIVIDA EXTERNA
TERMO DE INCINERACAO

Aos sete dias do més de novembro de mil novecentos e cingiienta e
dois, estando presentes os membros da Comissio HEspecial de Revisdo da Di-
vida Externa do Brasil, criada por decreto de gquatro de fevereiro de mil
novecentos e cingiienta e dois, Senhores Valentim F. Bougas, presidente,
Mario Leopoldo Pereira da Camara, Claudionor de Souza Lemos, Ayrton
Aché Pillar e Julio Cesar Neves Coelho, na usina pertencente & Emprésa
«praitement Industriel des Résidus Urbains”, situada, no Quai Stalingrad,
numero cento e sessenta e sete, em Issy-les-Moulineaux, Departamento do
Sena, Paris, consumou-se 8 completa destruigio, por incinerac¢io, de sessenta
e trés mil, seiscentos e sessenta e quatro titulos emitidos em Ifrancos pelos
Governos federal, estaduais e municipais da Repiblica dos Estados Unidos
do Brasil, resgatados por férca do Acordo de Resgate Franco-Brasilelro de
oito de marco de mil novecentos e quarenta e seis e Acdrdo Franco-Mineiro
de vinte e cineo de junho de mil novecentos e vinte e nove, conforme a dis~
criminagio seguinte:
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1) ACORDO DE RESGATE FRANCO-BRASILEIRO DI 8-3-1946

TTULOS REBGATADOS BEM FRANCOZ PFRANCESES

. - VALOR ) MONTANTR
IMPRESTIMOS DO RESGATH QUANTLDADE PAGO
Bragil — 1010 — 4% oo 2500 638 1.595.000
Bragil — 1011 — 4% .o 2600 369 897.500
Bragil — 1009 — 8% oo e 26500 113 282.500
Brogil — 1008/8 ~— §% ..o 500 283 141,500
Amazonas — 1006 — 8% .. oo 276 bl - 14,0258
Amazonas — 1016 — 5% oo 160 12 1,800
Rio Grande do Norte -— 1910 — 0% ........0 500 13 6.500
salvador — 1005 —— B% .o R 500 49 24,500
Ceard, — 1910 — 0% C. oo e 160 — J—
Cearfy -~ 1010w i S T L 660 40 26, 000
Prhla — 1010 — 5% ... e e 600 33! 203 . 400
Maranhilo — 1010 ~- 5% oo 600 62 31.200
Bragil — 1000/0 - B% G ooiviiiiriii i 2600 129 322.500
Brasll — 1010 - 6% I ooviiiiiiiiiiiiies 2500 179 447 500
Mapirito Santo -— 1008 — BGL ..ovvviiierieenns 825 36 29.700
Paranf, — 1016717 e 5% «oovios ey 360 2 800
TROMTAL oy veearonanvasonsernsarsioens - 2.205 4,024,225
RBrasil 1031 — 20 A 260 ...... e 6O 254 127.000
Brasil 1981 — 20 260 e e 612,60 16 8.200
Brasil 1031 -— 20 BOG e RPN Cereen 1000 K 73.000
Brasil 1931 — 20 BO0O oo RPN 2000 47 94,000
Brasil 1931 — 20 1000 .. oee v 2080 4 8.200
Brasil 1081 « 40 A 280 ..o 400 360 147.600
Brasil 1931 ~— 40 OO0 e e e 412,50 10 4.125
Brasil 1031 ~- 40 [ +1) NP 420 12 5.040
Brasll 1031 - 40 BOO v veecn i ivinannnn 800 82 65, 600
Brasil 1031 — 40 10} I s 840 2 1.0680
Brasil 1031 — 40 k111111 I . 1600 136 217,800
RBrasil 1081 - 40 1000 . v irrriiiieas 1680 i0 16.. 800
Alagrons 19006/8 ~— 6% ... e 275 504 138.600
TRuhin 1888 —— B o vvrrriin i . 600 40 20,000
Minas Gerala 1907 ~— 5% oo i 1500 19 28,500
Minas CGrornds 1010 —— 4 34% oo 1000 G8 58.000
Minag Coerals 1011 — 4 %% ..oonen e 1000 14 14..000
Minas Gorals 1016 -— 5 %% ... RPN 600 [ 3.000
Parand, 1018 = B9 oo 700 [i}8 42.700
Pornambuco 1009 —— 5% ....ooiieen AN 000 217 1856.300
Tragll e I, 1081 - §% - 40 A Ifranc, ..... — § 100
L0 N P R ) — 1.937 1,269,045
TOrAL GERAL oo P —_ 4,282 5.203.270
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2) ACORDO FRANCO-MINEIRO DE 25-6-1920 (BAUER, MARCHAL & CIE.)

TiTULOS RESGATADOS EM FRANCOS FRANCESES

vaLoR . MONTANTR
EMPRESTIMOS DO RESGATE QUANTIDADB PAGO

Minas Geralg — 1810 — 4%4% ...ociveieine .. 500 26.067 13.033.500
Minas Gerais — 1811 — 4 %% . 500 12.772 6.386.000
Minas Gerais — 1916 — 5% % 250 15.442 3.860.500
L T — 54.281 23,280,000

Belo Horizonte 1805 == 5% «.vvvviretvsaineanes 500 5.161 2.575.500
TOTAL GERAL «vevvavrrrrrvoossssarocs — 59.432 25,865,500




ANEXO 36 — 2
6 janvier 1953

FONDS DE LIQUIDATION DES EMPRUNTS BRESILIENS

Protocole additionnel
au Protocole du 10 aofit 1950

En vertu de 'Accord du 8 mars 1946 conclu entre la France et le Brésil,
et en complément de Paccord résultant de Péchange de lettres en date du
14 julllet 1951, le présent Protocole additionnel au Protocole du 10 aolit 1950
est signé, entre le Gouvernement brésilien, représenté par M. Valentim P,
BOUCAS, Président de la Commission spéciale pour la Liquidation des an-
ciennes créances, et par ’Association nationale des Porteurs francais de Va-
leurs mabilidres, représentée par M. Léon MARTIN, son Directeur, et par M.
André ERNEST-PICARD, son Sous-Directeur, selon les termes suivants:

I. — La situation des titres réglés dans les conditions prévues par 1'Accord
franco-brésilien du 8 mars 1946, v compris les titres présentés sur les diffe-
rentes places européennes et réglés au moyen de la provision de 12.357.654
francs constituée, & cet effet, par le Protocole du 10 aofit 18950, s'éléve, & la
date du 31 décembre 1952, & 1.615.982.906 francs, sulvant I'état ci-joint
(Annexe I).

II. — La sltuation des titres frappés d’opposition:

a) — réglés sur la provision de 4.000.000 francs constituée & cet effed
par le Protocole du 10 aolt 1950 s’éléve, & la date du 31 décembre
1952, & Frs 3.460.413;

b — réglés par la Bangue de IUnlon parisienne — titres détruits par la
Société générale de Belgique — s'éléve & Frs 1.569.420 (Annexe II).

TI1. ~- Lo situntion des titres des Compagnies de Chemins de fer “Nord
du Brésil”, “Nord de Parans”, et “Nord de Sao Paulo”, réglés au moyen de
la provision de 55.106.250 francs constituée, a cet effet, par le Protocole du
10 aofit 1950, g'éléve, & la date du 31 décembre 1952, & 30.713.975 francs
suivant 1'état ci-joint (Annexe III) .

V. — La situation des coupons échus réglés selon les dispositions de
Iarticle 5 de 'Accord franco-brésilien du 8 mars 1946 s'éléve, & la date du 31
décembre 1952, & 6.461.798 francs suilvant 1’état ci-joint (4dnnerxe ).

V. — La situation du compte des intérédts résultant du placement, par
PAssociation mnationale, des capitaux disponibles dans le Fonds de liguida~-
tion s'éléve 4 50.390.902 franes et celle des agios sur le placement de ces
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intéréts & 2.584.250 francs, faisant apparaitre, aprés réglement, un solde ex-
cédentaire de 5.118.182 francs sulvant l'état ci-join (Annexe V).

VI. — Sur la base des situations visées aux points I, II, III, IV et V
ci-dessus, e Gouvernement brésilien sera crédité de Frs. 4.995.963 pour arrété
en capital et intérédts des comptes du Fonds de liquidation institué par
'Accord franco-brésilien du 8 mars 1946.

Cette somme devra étre versée par I'Association Nationale des Porteurs
Francais de Valeurs Mobiliéres, au compte, ouvert a la Banque de France sous
T'intitulé:

«r_995 Gouvernement brésilien”
Compte spéeiel — Accord du 14 juillet 1951
Gouvernement brésilien
Rio-de-Janeiro’.

........................

................................................

a) L. MARTIN a) A, PICARD
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EMPRUNTS BRESILIENS

(titres opposés)

Régla par Banque de Paris el des Pays-Bojs

@ 20 ans:

30 {itres a 50O =— 15.000.--
6 " & 1.000 = 6.000,~~
05 " A 2.000 = 210.000.~~

@ 0 ans:

224
566
199
4
18
8

2
100
165
23
24
3
46
3
83
4
19
23
12
20
11
81

Roplé par Banque de 'Union parisienne, titres d
de Belgique) ..vovvvee [

149 titres & 400 == §9.600.~~
4 7 4 800 = 356.200.--
13 " A 1.600 = 20.800.~~

Impoits vovieeniniian 17,250~
Commissions b a n-

calres oo 2.697,--
Ingertions ....... . 030~

Réglé par Banque Union parisienne

titres Brasil 4% 1013 ... 000en e aereib e A 2,500
v Brogll 4% 1910 ..l PR .. A 2.600:
» o Rrosll 49 1000 oo Sheaeaee A 2.600:
POMInas Gernes B0 .. ciiiceiii i A4 1.000:
" Minag Goroes 4% 1810 .ooiive i A 1.000:
n o Minaa Geraed 4% I0TL (i A 1.000:
voomahln 1888 it eriiiiiiiiiia e Veeees 0 BOD:
* Wréell 5% 1008-1800 ... PPN A 500:
* o Amazone 5% 1006 o..oiieiiciiiiiininens R ([ H
v omtat do Pernambueo c.oiseieiiiiianns Cerearaen o8 900
# o oahtat do COATa «.ovvveviiirienees P a 650
W mtat 30 MAFANRRO «ivvrcireirrierseorrorenee. & 6000
" stat Rio Grande do Norte ...... [ 8 BOO:
P TN 1005 eeernerrernrirrinrrinnisisesiaeasss.. & BOOS
7 (Ch. do for Minas & GOYaZ ..o vveens cievan oo 2,600
v o Paprann 49% 1900 oo i NP T ¢ (14
" Parans 5% 1018 ...... erereeaaeeaaes R Y (1 H
" miat de Barhia 1010 ...... e e & 800:
" Victorla Minas ..ooviienen Cerearrreaesasae a 2,500¢
"B 1031 Brésil ool PP NPNEE | I - H
" Brogil 69 1081 ... iicieiiainne PR TN : 31:
" Brésil 6% 1931 ...oiiieniiiaann e 81,8120
Ingortlons ....oovevvenen PPN

Total des réglemonts soievsreiirrciiiiiiienn

Annexs II
31 décembre 1952

367.377.~~

560. 000, ~-
1,412,500 .-
497.500 .-~
4.000.--
18.000.--
6.000, -~
1.000,-~
654.500 .-~
42.625 .-~
20,700 -
16.600.--
1.800.--
23,000, -~
1.500,-~
207.500, -~
3,600,
18.300,~
18.800.--
30.000. -~
8,528~
7.216.-~

40,672~
4
109.695.-~  3.003.036.--

besasane

vevessseeanss  3.,460.413.--

Gtruits (Soclété générale
vveeeer. Fra,  1.569.420.--
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Annexe IIT

ACCORD FRANCO-BRESILIEN
du 8 mars 1946

Ttilisation, au 81 décembre 1852, des provisions versées aux “Masses” des obligations

des Compagnies de Chemins de fer

Emprunt §% 1911 de la Compagnie des Chemins de fer du Nord
de Sdo Paulo (Araraguara)

Rachat de 20.743 titres & B0 ... .vvv i iiiiiiii ettt TFra.

Compagnie dds Chemins de fer du Nord de Parana 5% 1907

Rachat de 4.657 titreg & 1.250 ....ovvriveiiiiiiiii e AP . Frs,

Compagnie des Chemins de fer du Nord du Brésil §% 1906-1907

Rachat de 31.033 titres & 275 ... vvvviiiiv it Ve Pra.

L 37> S T R PPN Frs.

16.358.650 -~

5.821.250,--

8.534.076 .-~

Annexe IV

#TAT DES COUPONS ECHUS, REGLES SELON LIS DISPOSITIONS DE L'ARTICLE

5 DE L/ACCORD DU 8 MARS 1840

REGLEMENTS PAR BANQUE DE PARIS BT DES PAYS-BAS

EMPRUNTS FEDERAUX

Brésil 4% or 1810 ......... et iie e e Ve BrS, 8,160, -~
Bréafl 4% 1011 vt it e e " 10.608,50
Port de Pernambuco 5% 1908 .......... [P veees " 12, 187,68
Chemin de fer de Goyaz §% 1907-1809 ............ R 26.060 .-~
Curralinho Diamantina 5% 1922 .........coc0ioiiien 4 1.776,-~
Chemin de fer Itapura-Corumba 5% 1908 ..... veees 800, -~
Chemin de fer Itapura-Corumba 5% 1909 .......... " #1011 LS

EMPRUNTS DES ETATS PARTICULIERS

wtat d'Alagoas 5% 1908-1909 .......covviiiviriiiiinn Trg. 4.675 =
Ttat de PAmazone 5% 1808 .......cooiiiiiiian e 62.601,14
ntat de 'Amazone (funding) 5% 1815 ........... ... " 368,450, -~
Btat d'Bapirito-Santo 5% 1908 ... .covviivrerannns el " 26, -
Ttat de Bahia 5% 1888 ...vvvvvrivrioriiiinnns verveee 13.881,00
Etat de Bahia 5% 1810 ............... v v 03,343,064
tat de Minas-Geraes 5% 1907 ..... [ Cheeans v 31.227,18
Tiat de Minasg-Geraes 434% 1010 .........covvvivnnns " 167 .93%,84
Btat de Minas-Geraeas 4 %4% 1011 ........... ... e " §1.208,61
Btat de Minas-Geraes 524% 1916 ...... e Cineees " 10.002,48
ntat de Parana 5% 1905 .......... PR " 16G.514,48
Itat de Parana 5% 1913 ... o riiiiiieiiianenenes ven " 81.367,08
Btat de Parana 6% 1816-1917 ............. ereeriaess 3.439,01
Etat de Pernambuco 5% 1809 ......c.iverrevinienn e " 1,041 087,60
Titet de Rio Grande do Norte 5% 1910 ...cvvvvrrnnes A7 .812,50
VILLE DT BAHTIA 5% 1805 .,.coviiiurvenronarvonens oo Frs, 48 .0006,40

EMPRUNTS DES ETATS PARTICULIERS

Ttat de Bahila 5% 1888 .............. i veee Brg, 182,98
Ttat de Minas-Geraes 4 149 1811 , " 607,60



REGLEMENTS PAR BANQUE DE L’UNION PARISIENNE

Brésil 5% 1000 it e i i e Frs

L A T 0 2 "

L X ¢ NP I ”

"% 1806/100D L. e e ”

L T, A T+ o TR "

PBO AD0B e s v

L TR U 1. ¢ S ”

B0 1006/1000 ... e e "
fwmtat de VAmazone 1906 ... . i "
meat de VAmazone 1015 ... o0 i "
Ttat de Bahla 1888 ...ttt "
mtat de Bahia 1010 .. i e miniiaiiiae ”
Ttat d'apirito Santo 1908 ... iiini i "
mial de Minas Geranes 1807 ... o cvveiiiiii i, ”
Ttat de Minas Geraes 4 14% 1910 ... oin ”
tat de Minas Geraes 4 %% 1911 ...t "
mtat de Minas Geraes 534% 19016 ... "
fatat de TParana 5% 1000 ... i e "
Ttat de Parana §% 1013 ... ... PR NN "
Ttat de Payana 6% 1916 ... it v
mtat de Pernambuco 6% 1000 ... i ks
Tstat de To Grande do Norte 5% 1010 ... 00 inn v
Ville do Bahla 5% 1010 ..o ooy "
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329
276
280

316,
450.
64.
62,
3.
210.

5.
780.

223,34
.640,--

.726,25
360 -~
800.--
44, ~~
280 .-~
425 .-~
435,99
043,75
187,50
050 .--
612,50
862,50
. 856,42
. 868,60
. 263,08
,540,7L
.231,38
.321,06
LT87,50
.712,60
.018,21 T'ryg.

4.241.166,30
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31 décembre 1952
ACCORD FRANCO-BRESILIEN

du 8 mars 1946

Fonds de liguidation

des emprunts libellés en irancs

COMPTE EN CAPITAL. —

Ta situation du Fonds de liquidation des emprunts brésiliens arrvétée aw
93 avril 1952 différe, sur les points ci-dessous indiqués, de la situation de
ce Fonds qui a fait lobjet du Protocole du 10 aofit 1950.

a) Dijférence sur le réglement des 18.910 obligutions Minas Geraes. —-

Les 18.010 obligations des emprunts 4 1/2% 1910, 4 1/2 % 1911 et 5 1/2 %
1916 de I'Etat de Minas Geraes onbt été portées sur la situation de 1950 a leur
contre-valeur nominale, c'est-a~dire sous déduction, pour chacun de ces titres,
des montants qui devalent 8tre encaissés chez MM, Bauer, Marchal & Cie,
pour le compte du Gouvernement brésilien.

Cette déduction n’aurait pas dit étre faite, puisque les montants ainsi en-
caissés, soit au total 7.691.750 francs, ne bénéficlent pas, étanl donné leur
origine, 'de la garantie de change prévue par laccord de 1946.

Pour redresser cette situation:

11 doit &tre tenu compte de ecet avoir de 7.691.750 francs du Gouvernc-
ment brésilien, mais seulement en ce qui s'ajoute, comme les autres provi-
sions pour réglement des titres amortls ou de coupons, aux Sommes { re-
venir au compte du Brésil, en outre du solde réévalué du Fonds de liqui-
dation.

En conséquence, le solde réévaluable du Fonds doit &tre débite de 1a
somme en question, soit: frs., 7.691.750 frs. mals, par contre, cc montani de
7.891.750 francs doit &tre porté au crédit du Gouvernement brésilien dans
un compte non réévaluable.

b) Titres présentés au rachat sur les diverses places européennes.-—

Sur la provision de 12.357.654 francs prévue par le Protocole du 10 aofit
1950 pour le réglement des titres présentés avant le 8 mars 1950 sur les di-
verses places européennes, il reste 4 porter, au crédit du “Fonds de lquida-
tion”, un solde non utilisé de ... .. oo i frs. 7.065.384

¢) Frais exposés par suite des réglements intervenus depuis «odl 1950 —

Les préléevements pour le réglement des frals exposés, qul étalent de
41.452.628 francs suivant le Protocole, doivent étre portés & 41.916.464 francs
sutvant était ci-annexé, en raison des réglements effectués depuls aoftt 1950,
SOIL, BI1 PIUS vttt i e e frs. 463,836
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@) Provision pour litres opposés.-—

Si le Protocole d’aoll 1950 avait prévu une provision trop importante
pour le réglement des titres présentés sur les diverses places européennes, il
n'en est pas de méme en ce qui concerne la provision pour le réglement
des titres opposés. Cette provision s’éléve, en effet, & 4.000.000 francs mais
il y a lieu de la compléter, pour le réglement des titres, d’une valeur totale
de 1.569.420 francs, qui ont été incinérés par la Société générale de Bel-
gique lors de Plinvasion de la Belgique par les Allemands.

T.e complément de provision & porter au débit du Fonds de ce fait
B 0LV £ vttt it i e, 1. 589.420 frs.

31 décembre 1952

Les frais prévus par Paccord du 8 mars 1946, & raison de 2 1/2%, ont
6t¢ calculés:

@) sur le montant des titres rachetés frs 1.615.982.906
1y sur les palements effectués aux

Masses “Nord du Brésil”, “Nordgde

Parana” et “Nord de Sao Paulo”

pour le réglement des obligations frs 55.106.250
¢) sur les réglements de titres opposés frs 4.000.000

d) sur les réglements de (affaire Sté
Générale de Belgique) ............. frs 1.569.420

solt 2 1/2% Ssur ....oiiiiiiiiianen frs 1.676.658.576 = Frs 4}.916.464
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ANEXO 36 — 3
«7e Monde — 24 janvier 1953"

Ta journée fin

1LE R&ZGLEMENT DE LA DETTE EXTERIEURE BRESILIENNE
EN FRANCE EST EN BONNE VOIE

Le ministére des finances fait savoir qu'au cours 'de son sGjour en France
1o, délégation financiére présilienne, présidée par M. Valentin . Bougas, o
réglé avec 1'Association nationale des porteurs francais de valeurs mobilicres
et avec les établissements chargés du service financier toutes les questlons
technigues posées par lexécution de V'accord franco-présilien du 8 mars 1946,
qui n’avaient pu étre vésolues jusgu'icl.

T.a délégation brésilienne a eu drautre part avec les reprisentants du
gouvernement; francais des échanges de vues au sujet des problémes inté-
ressant lépargne frangaise qui demecurent en suspens. Ces problemes con-
cernent les titres d’emprunt public quli n'ont pas ét6 rachetés avant Texpi-
ration & la date du 8 mars 1950 du délai imparti & cet effet par la Com-
pagnie du chemin de fer de Sio-Paulo-Rio-Grande et la compasle du port
de Para.

Disposant maintenant de tous les 6léments d’information néeessaires la
délégation brésilienne espére étre prochainement en mesure d’elablir pour
son gouvernement un rapport définissant un plan grice auaguel pourront ¢bre
résolus les problémes posés par le réglement des trois cntépories de créances
mentionnées ci-dessus.

11 3 6té entendu que les entretiens concernant lindemnisation des
actionnaires du Crédit foncier et agricole de UBtat de Minas-Geracs se pour-
suivront. Cette quesiion & été épalement prisc en consldération auw cours des
conversations.






ANEXO 38 — 4

ACORDO DE RESGATE FRANCO BRASILEIRO DE 1946-1950

LIQUIDAGR0 DB TirULOs

EMPRESTIMOS

BEM FRANCOS FRANCESES

Circulagdo em 8-3-1946 Titulos resgatados RESGATADOS
CONVERSAO A
Cr$ 1 Fr. =
Prego « . | Cr§ 0,173023855
KNTIDADES DEVEDORAS ANOS Valor resgite Valor 1950 1952 Frappeés Tot ComissGes T ol 4 resgatar
nominal 1x de resgate k @’opposition otal e Dzssggesas otal Gera
1970

UNIZD o vviit ittt e nnanass 1803 38.723.000 5 193.615.000 171.662.500 282.500 580.000 172.525.000 4.313.125 176.838.125 21.690.000 30.597.214,10
UNIZO o it 1910 03.826.500 5 469.182.500 426,702,500 -1.595.000 2.230.000 430.527.500 10.763.188 441,290.688 38.655.000 76.353.816,00
UNIRO o e 1911 57.735.000 5 288.675.000 255.785.000 897.500 1.120.000 257.802.500 6.445.063 264,247.563 30.872,500 | 45.721.132,00
UNiko — Golaz .....oooiviivnian 1916 24,253. 000 5 121.265.000 101.442.500 322,500 518.000 102.280.000 2.557.000 104.837.000 18.9885.000 18.139.301,90
UNI1E0 — Vitbria-Minas .......... 1922 14.638.000 5 73.190.000 63.912.500 447.500 — 64.360.000 1.609.000 65.909.000 8.830.000 11.414 210,70
UNIA0 — ITAPURA CORUMBA ........ 1008/9 96.181.500 1 96.181.500 85.256.000 141.500 97.000 85.494.500 2.187.362 87.651.862 10.687.,000 15.162.402,60
UNIA0 -~ Funding - 20 anos ...| 1931 52,146,650 2 104.283,300 89.971.105 310.400 257.500 90.639.005 2.263.175 02.802.480 13.754.295 16.0Gi57.042,80:
UnN1i0 — Funding — 40 anos ...| 1931 124.580.312 1,6 199.328.500 177.283.970 458.545 384.800 178.127.315 4.455.183 182.580.498 21.201.185 31.580,781,60
Estado do Amazonas ............ 1906 80.236.500 0,55 44,130.075 29.891.400 14.025 65.725 29.971.150 749.279 30.720.429 14,158.925 | 5.315.367,10
Estade do Amazonas ............ 1915 20.059.125 0,60 12.085.475 7.816.700 1.800 - 7.318.500 182.962 7.501.462 4.716.975 |  1.297.931,90
Estado do AmazZonas ............ 1916 3,000,000 — 38.111 38,111 —_— —_ 48.111 953 39.064 e 6.759,00
Estado do Maranhiio ............ 1910 16.862.500 1,2 20.235.000 15.450.000 81.200 72.600 15.553.800 388.845 15.942.645 4.681.200 |  2.758.457,90
Estado do Cearl, ......coviieaiian 1010 12.455.500 1,3 16,182,150 12,439,000 26.000 — 12.465.000 311.625 12.776.625 3.797.150 2.210.660,90
Estado do Rio Grande do Norte .| 1910 5,954,000 1 5.954.000 4,456,000 6.500 76.600 4,539,000 113.475 4.652.475 1,415,000 804.989,20
Estado de Pernambuco .......... 1909 26.385.000 1,8 47.4983.000 39.253.500 195.300 25.200 30.474,000 986.850 40.460.850 8.019.000 7.000.692,20
Estado de Alagoas ............... 19809 12.652.000 0,65 6.958.600 3.502,875 138.600 — 3.641.275 91,032 3.732.307 3.317.325 445.778,10
Estado da Rahia .......c0000e00e. 1888 6.510.000 1 6.510.000 4.851.000 20.000 13,500 4.884.500 122.113 5.006.613 1.625,500 866.263,50
Estado da, Bahie ................. 1910 41.,023.500 1,2 49,228,200 41,301,000 203.400 55,800 41.460.200 1.039.005 42.599.205 7.668.000 7.870.678,70
Estado do Hapirito Santo ....... 1808 1.815.000 1,65 2.994.750 1.731.876 26,700 — 1.761.376 44,034 1,805,409 1.298.375 312.378,80
HEstado do Paranf, ............... 1905 2,287.000 1,8 4.116.600 2.743.200 — 3.600 2,746,800 68.670 2,815,470 1.869.800 487.148,50
HEstado do Paranf, ..........-..... 1918 7.952.740 1,386 11,022,500 8.837.500 42.700 16.098 £.806.208 292,407 9.118.705 2,126,202 1.577.153,50
HEstado do Paranft, ............... 1916 2.000.365 1,2 2.407.638 1.524.300 600 — 1.524.900 38.122 1.563.022 882 .738 270.440,10
Estado de Minas Gerals ...,..... 1907 2.965.000 3 8.895.000 6.910.500 28,500 —_ 6.939.000 173.415 7.112.475 1.658.000 1.230.627,80
Istado de Minas Gerals ......... 1910 17,442,000 2 34.884.000 26.165.000 §8.000 36.000 26.259.000 656.475 26.915.475 8.625.000 4.657.019,20
Estado de Minas Gerais ......... 1911 8.086.000 2 16.172.000 11.743.000 14.000 7.000 11.764.000 294,100 12,058,100 4,408 .000 2.086.338,90
Estado de Minas Gerais ......... 1916 2.898.000 2 5.796.000 3,530.500 3.000 —_— 3.633.500 88.338 3.621.838 2.262.500 626.664,40
Municipio de Salvador ........... 1905 21.520.000 1 21.5620.000 16.989.000 24.500 12.500 17.026.000 426.650 17.451.650 4,494 .000 3.019.551,80
Est. Ferro Norte do Brasil ..... — 26.000.000 0,55 13.750.000 13.750.000 m — 13.750.000 343.750 14,008 .750 —_ 2.438.555,00
Eat. Ferro Norte Sio Paulo — 30.000.000 1,1 33.000.000 33.000.000 - - 33.000.000 825.000 33.825.000 - 5.852.631,90
BEst. Ferro Norte do Parana ... — 3.324.500 2,5 8.856.250 8.850.250 - — 8.35@.250 208.906 8,565,156 —_— 1.481,976,30

240.761.670

Ist. Ferro 8. Paulo-R, Grande . - 120.504.000 2,6 338.710.400 — - — — — — 336.710.400

Para comissfes e despesas ..... — - ~ 43.017.451 - -—- — — — — 1.100.989
TOTAIE .\ vvisrainvaeiinrne — — — 2.297.148.000 | 1.665.796.386 §.293.270 5.568.823 | 1.676.658.475 41.916.462 1.718.574.941 578.573.069 | 297.354.461,40

FUNDO DE LIQUIDACAO — TFes, 2.207.148.000 equivalentes a Cr§ 397.461.402,60

1 Fr. =

Cr§ 0,173023855

C. G. R, -~ Balango de 1952 (pag. 1)

SECRETARIA DO CONSRELHO TECNICO DE ECONOMIA
E FINANGAS DO MINISTERIO DA FAZENDA
Em 16-6-1953






ANEXO 37
PRESIDENCIA DA REPUBLICA

MINISTERIO DA FAZENDA
D. O. de 26-1-1956
Exposicdo de Motivos

PR 1.044-56

N.o 77, de 19 de janeiro de 1956, submetendo & consideraciio presidencial
o acordo de resgate entre o Brasil e a Franca. Despacho do Senhor Presi-
dente da Republica: “Aprovo o Acdrdo de Resgate, ficando, porém, redigido,
agsim, o item VI cdo art. 2.0

“Caberd ao Ministério da Fazenda, por intermédic do Conselho
Téenico de Feonomin e Finaneas, ajustar, com a Associagio Nationale
des Porteurs TFrancals de Valeurs Mobilieres, as medidas para a rea-
lizacdo dos resgates referides ncste artigo, cabendo, ainda, ac mesmo
Conselho Téenico e & Contadoria Geral da Repiiblica efetuar o contrdle
dn, utilizogiio dos fundos, que permanccerem na Franca na data do encer-
ramento da conta “Iundo de Liquidacho”, criado pele Acdrdo de Res-
gate, de 8 de margo de 1946.

Os Ministérios da Fazenda e das RelagSes Exteriores promoverio,
oportunamente, a verificacio ¢ incineragio dos tibtulos que forem res-
gatados”.

Bm 24-1-5G.

(Rest, proe. ao M, F. em 26-1-56).



ANEXO 38
MINISTERIO DA FAZENDA

D. 0. de 1-2-1956
DIA 31 DE JANEIRO DE 1956
PORTARIA

NGO 31 — §. C. 51.846-55 -~ O Ministro de Estado dos Negécios da Fazenda,
tendo em vista haver o Excelentissimo Senhor Presidente da Republica apro-
vado a minuta do novo Acdrdo de Resgate Franco-Brasileiro, dando assim
por encerrado, de forma definitiva, o trabalho da Comisséo designada pela
Portaria ne 209, de 19 de novembro de 1955, déste Ministério, resolve dissolver
w referida Comisséo louvando o desprendido esfdrgo e devotado patriotismo
dos seus componentes — professor Francisco S& Filho, Procurador da Fazenda
Nacional, Francisco de Assis Grieco, Segundo Secretario, representante do
Ministério das Relagbes Exterlores e Ayrton Aché Pillar, Assistente Técnico
do Consetho Técnico de Economia e Financas, os quais, com inteligéncia, zélo
e singular espirito pitblico, conseguiram levar a cabo a importante tarefa
que culminou com aquela deliberacao presidencial. - Mdrio da Cadmara.



ANEXO 39
MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES

D, O. de 26-6-1956
Divisdo de Atos, Congressos € Conferéncias Internacionals

Acérdo de resgale entre o Brasil e ¢ Frunca concluido por troca de mnotas
de 4 de maio de 1956

Por troca de notas datadas de 4 de maio de 1956, e assinadas respecti-
vamente pelos Senhores Embaixador José Carlos de Macedo Soares, Ministro
de Estado das RelacOes Txteriores ¢ Bernard Hardion, Embaixador de Franga,
foi concluido um Acdrdo de Resgate,

As notas troeadas sio do seguinte teor:

DE/DAL/22/821.2(85) — Em 4 de maio de 1956.

Senhor Embaixador,

como resultado dos entendimentos realizados no Rio de Janelro entre re-
presentantes dos Governos da Franca ¢ do Brasil e da «passociation Nacionale
des Porteurs Francals de Valeurs Mobilidres”, e a fim de atualizar as estl-
pulacdes do Acbrdo de Resgate de 8 de marco de 1948, completado pelo de
14 de julho de 1951, para o pagamento dos titulos dos empréstimos phblicos
prasileiros emitidos na Franga e @ solucdo de questfes financeiras pendentes
entre entidades piblicas e particulares brasileiras e credores Iranceses, tenho
g honra de comunicar a Vossa fixcelénela a conformidade do Govarno brasl-
leiro com o dque se segue.

ARTIGO I

S

I — O Govérno francés colocard & disposi¢io do Govérno brasileiro, no
prazo de quinze dias a contar do data da assinatura déste acdrdo, a débito
da conta “F-208 — Couvernement Brésilien — Accord du 14 de Juillet 1951",
atualmente com o saldo de Frs. 1.415.654.957 (um bilhdo, quatrocentos e quinze
milhdes seiscentos e cinglienta e guatro mil, novecentos e cingiienta. e sete
francos), ¢ o crédito de uma conta especial “Acordo de Resgate Franco-Bra-
slleiro de 19587, a ser aberta para 8sse fim na “Banque de France”, a quantia
de Trs. 42%4.497.346 (quatrocentos e vinte ¢ quatro mithdes, quatrocentos e
noventa ¢ sete mil, trezentos ¢ quarenta e seis francos) para prosseguimento.
por intermédio da “pssociation Nationale des Porteurs francals de Valeurs Mo-
biliéres” e do Banco do Brasil 8. A., do resgate dos titulos restantes em circula-
¢fio dos cmpréstimos da TUnifio, Estados e Municipios relacionados no quadro
anexo.

1T — A movimentaciio desta conta egpecial serd da competéneia do Govérno
brasileiro que autorizard os necessarios suprimentos & “pssociaton Nationale des
porteurs Francais de Valeurs Mobilieres” e ao Banco do Brasil . A. 0s quals,
a0 {im de cada més, fornecerdo ao Govérno brasilelro os demonstrativos das
aplicagdes efetuadas.



— 214 —~

III — O suprimento inicial & “Association Nationale des Porteurs Francals de
Valeurs Mobilieres” sers de Frs. 100.000.000,00 {cem milhées de francos), a ser
reforgado por novos adiantamentos no valor de Frs. 50.000.000,00 (cingilenta mi-
lhdes de francos) sempre gue o saldo em poder da mesma “Agsociation”, com-
provadas as aplicacbes, seja inferior a esta importéncia.

IV — Se a guantia de Frs. 42¢.497.346 (quatrocentos e vinte e quatro mi-
1hGes, quatrocentos e noventa e sete mil, trezentos € quarenta e seis francos).
referida mo item I, nfo bastar para atender os resgates dos titulos que venham
a ser apresentados, transferird o Govérno brasileiro para a “Bandque de France”.
para crédito da conta “Acdrdo de Resgate Franco-Brasileiro de 1956”7, as impor-
{ancias em francos franceses ainda necessarios e cujo equivalente em cruzeiros
sera levado a débito, inicialmente, da conta “pebrdo de Resgate Franco-Bra-
sileiro de 1951”7 existente no Banco do Brasil 5. A. no Ric de Janeiro.

ARTIGO II

I .— O resgate dos titulos que restam em cireulagio dos empréstimos refe-
ridos no artigo I serd realizado para 08 portadores residentes na zona franco
caracterizada no Acbrdo de Pagamentos Pranco-Bracileiro atualmente em vigor,
por intermédio da «Acsociation Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mao-
biliéres”, aos mesmos pregos de resgate em francos franceses vigentes nos Acor-
dos de Resgate Franco-Brasileiro de 1046 e 1951 ¢ constantes do quadro anexo,
multiplicados &sses pregos pelo mesmo indice de revalorizacido (2,938542324) apli-
eado mpelo Govérno Francés em relacio ao saldo existente em 8 de mar¢o de
1950 na conta “Fundo de Liguidacdo” e conforme as disposicbes estabelecidas
nos itens B e C do artigo VII daguele primeiro Acbrdo de Resgate. Para 08
ndo residentes na zona france, o pagamento serd efetuado em cruzeiros, no
Brasi], por intermédio do Banco do Brasil 8. A., feita a conversdo dos francaos
franceses @ cruzeiros & taxa oficial do dia da assinatura déste Acordo.

II — O preco de resgate é referente aos titulos com todos os coupons ven-
cidos e ndo pagos e 0s coupons a Vencer.

IIT — Os resgates mas bases acima mencionadas serdo efetuados a débito
dos suprimentos referidos no item 1T do artigo I e pelo prazo de 2 (dois) anos
a contar da data da assinatura déste Acordo. Expirado éste prazo, o saldo
porventura existente ma conta ‘“Acdrdo de Resgate Franco-Brasileiro de 1956"
e 0 em mbos da “Association Nacionale des Porteurs Frangais de Valeurs Mo~
billéres” serdo imediatamente transferidos pela “Banque de France" para o Rio
de Janeiro por intermédio da conta livre do Banco do Brasil S. A.

IV — O Govérno brasileiro se obriga a resgatar, em cruzeiros, no Brasil
e somente durante 3 (trés) anos, e no maximo pelos precos fixados no presente
Acdrdo, os titulos que néo tiverem sido apresentados no prazo estabelecido no
item III.

Vv — O Covérno brasileiro pagard, ainda a débito da conta “Acdrdo de
Resgate Franco-Brasileiro de 19567, & “Association Nationale des Porieurs Fran~
cais de Valeurs Mobiliéres” e ao Banco do Brasil 8. A. as comissdes e despesas
habituais necessarias 4 execucdo déste Acordo.

VI — O Ministério da Fazenda do Brasil, por intermédio do Conselho Tée-
nico de Economia e Financas, ajustarad com a “Association Nationale des Por-
teurs Francais de Valeurs Mobilidres” as medidas necessdrias & reallzagio dos
resgates referidos neste artigo, cabendo ainda ao referide drgho e 4 Contadoria
Geral da Replblica efetuar o contrdle da utilizagdo dos fundos que permane-~
ceram em Franga & data do encerramento da conta “Fundo de Liguidagao”
criada, pelo Acdrdo de Resgate de 8 de margo de 1946, Os Ministérios da Fa-
zenda e das Relactes Exteriores deverdo promover oportunamente a verificacho
e incineracdo dos titulos que forem sendo resgatados.
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ARTIGO III

T — Tendo em vista a impossibilidade, até o presente verificada, de um
entendimento entre as partes diretamente interessadas, o Govérno brasileiro e
o Govdrno francés assinarfo dois compromissos de arbitramento para deter-
minar:

1.0 — No que se refere & Companhia Port of Pard :o valor da inde-
nizacio devida pelo Govérno Federal pela incorporacdo dessa Compa-
nhis ao Patrimoénio Nacional Brasileiro: e

9.0 — No gue se refere & Companhia Estrada de Ferro Sao Paulo-
Rio Grande: o valor atual para resgate das obrigacoes de 500 francos
nominais, a 5%, emitidas pela Companhia € ainda em circulagéo.

A assinatura do primeiro compromisso de arbitramento serd realizada no
prazo de 60 (sessenta) dias a contar da comunicaciio pelo Govérno francés ao
Govirno brasileiro de estar devidamente autorizado pela Companhia Port of
Pari.

A assinatura do segundo compromisso de arbitramento serd efetuada no
prazo de 60 (sessenta) dias o contar da comunicagio pelo Govérno francés ao
Giovérno brasileiro de estar devidamente autorizado pelos representantes dos
obrigacionistas da Companhia Lstrada de Ferro Sio Paulo-Rio Grande e de
ter recebido uma declaragio formal desta Companhia informando ter tomado
conhecimento, sem gualsquer ohjecdes, do entendimento relativo & liquidacio
direta pelo Gowirno brasileiro da divida correspondente aguelas obrigagdes, a
qual, nos térmos do Decreto-lei 1.0 2.073, de 8 de margo de 1940, é a Tlnica
divida reconhecida pelo Govérno hrasileiro.

1T - Cada compromisso de arbitramento mencionara os nomes dos arbitros
designados bem como a exata naturcza da guestho que lhes é submetida e as
condicies de remuneragio cujo quantum serd deduzido do valor a ser pago &
Companhia Port of Pard e aos obrigacionistas da Companhia Estrada de Ferro
Sho Paulo-Rio Grande. Os drblbros deverdo reunir-se no Rio de Janeiro, no
prago de trinta dias o contar de sua designacio.

1] — O Ministério da I'azenda, por intermédio dos seus orgdos juridicos
¢ teenicos, providenciars seja facilitado aos arbitros o exame dos arquivos e
documentagiio gue forem julgados necessdrios.

IV — No caso de os dols drbitros de cada guestio ndo chegarem a uma
solugiio no prazo de 120 (cento e vinte) dias a contar de sua designagio, os
Governos brasileivo e francds, de comum acordo e no curso do més seguinte,
designario wm tereciro arbitro concilindor, Se os dols Governos néo chegarem
0 neordo sébre a escolha do drbitro conciliador, éles solicitardo ao Presidente
dn Corte Internacional de Justica due designe o terceiro A4rbitro no prazo de
G0 (sessenta) dins.

Vv — O terceiro Arbitro procurard estabelecer um acbrdo entre os dois
primeiros, cabendo-lhe, somente na impossibilidade de encontrar uma solucéo
conellintoria, proferir decisdo Iinal no prazo de 180 (cento e oitenta) dias, a
contar de sua designagiio,

VI — Proforidas as decistes finals mencionadas nos itens anterlores, o ca~
vérno brasileiro, parn sua execugao, providenciara imediatamente o encaminha~
mento de mensagem ao Poder Legislativo solicitando a coneessio dos créditos
necessdrios.

Vil — Fica estabelecido que os arbitros deslgnados para resolver a questio
da Companhis Estrada de Ferro g0 Paulo-Rio Grande terdo a faculdade, den-~
tro de 45 dias a contar de sua designacdo, de decidir sobre a oportunidade
de determinar um adiantamento por conta da indenizaglo a ser paga aos
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obrigacionistas. Tendo em consideracdo as disposigdes do Decreto~lei n.° 2.073.
de 8 de marco de 1940, e as incluidas nos anteriores acordos de resgate de 1946
e 1951, e para ocorrer 2 8sse adiantamento sera utilizada parte do saldo de
Frs. 991.157.611 (novecentos € noventa e um milhdes, cento e cingiienta e sete
mil, seiscentos e onze francos) entdo existente na “Bangue de France” na conta
«m.295 Gouvernement Brésilien Accord du 14 Juillet 1951 devendo o respectivo
pagamento ser feito, mediante a aposicdo de carimbo indicgdgr nas otzrigagaes,
por estabelecimentos pancarios escolhidos pelo Govarno brasnelro. 5;1e acbrdo com
s “Agsociation Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres” e contro-
lada essa operagio POr representantes do Govérno brasileiro. A movimentagﬁc}
da conta “F-205 — Gouvernement Brésilien — Accord du 14 Juillet 1951” sera
da, competéncia do Goveérno brasileiro, que autorizara, para 08 fins déste item,
0s necessarios suprimentos & «Association Nationale des Porteurs Francais de
Valeurs Mobiliéres”, sendo o inicial de Frs. 200.000.000,00 (duzentos milhdes de
francos) , a ser reforgado por 110Vos adiantamentos no valor de Frs. 100.000.000,00
(cem milhdes de francos), sempre que 0O saldo em poder da mesma “Association"
controladas as aplicagbes efetuadas, seja inferior a essa importancia.

ARTIGO IV

O Govérno brasileiro, atendendo as condigdes referidas no “térmo de entrega
de titulos de 28 de outubro de 1949” assinado pela Superintendéncia das Em-
présas Incorporadas ao Patrimdnio Nacional e relativo aos débitos dessa Entj-
dade com o “The Chase National Bank of the City of New York”, com a “Brazil
Railway Company” e também com uma das filtadas desta, a Companhla do
Porto do Rio de Janeiro, no valor inieial global de Cr§ 5.683.245,90 (cinco mi-
Ihoes, seiscentos ¢ oitenta e trés mil, duzentos e quarenta e clnco cruzeiros e
noventa centavos) de capital, tomard as providéncias necessarias a fim de due,
até 1.0 (primeiro) de julho de 1956, seja encaminhada ao Poder Legislative men-
sagem solicitando a abertura do crédito respectivo, se até entdo nio tiver aguela
Superinterdéneia efetuado a devida liguidagio.

ARTIGO V

O Govérno frane8s envidard todos os esforgos necessarios para que, no prazo
maximo de 18 (dezoito) meses a contar da daba da assinatura déste Acordo,
seja efetivado o compromisso de arbitramento assinado em 10 de abril de 1952
para fizacio do valor de resgate das obrigaces da Companhia Estrada de Ferro
Vitéria a Minas, referidas no Decreto-lel n.° 4.352, de 1 de junho de 1942.

ARTIGO VI

O Govérno francds e a “Association Nationale des Porteurs Francals, de
Valeurs Mobiliéres” comprometem-se & nio apoiar no futuro, desde que nio
fundadas no presente acdrdo, as reclamagdes eventuals que portadores de titulos
dos empréstimos incluidos no quadro anexo e Companhias e obrigacionistas
referidos nos artigos anteriores pretendam fazer valer perante o Govérno bra-
sileiro ou outra autoridade priblica brasileira,

2. A presente nota e a de Vossa Excelénein, da mesma data e idéntico
teor constituem acordo entre nossos dois Governos sbbre as questdes em causs.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excel2nela os protestos da
minha mais alta consideracdo, — José Carlos Macedo Sodares.

A Sua Exceléncia o Senhor Bernard Hardion, Embaixador da Franga.
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ANEXQ UNICO
pIVIDA EXTERNA DO BRASIL
(Unido, Estados e Municipios)

Empréstimos em Frs. Franceses

VALOR EM TFRANCOS
EMPRESTIMOS
CIRCULAGAO ATTIAL PREGOS DI RRSGATE
eor iTULG
- )

- [
1. TIBEO  cevvs e 1909 17.610.000 2.500
Q. TINIO oo e e 1910 34, 305.000 2.500
G, TNl o e 1911 27.615.000 2.500
4, UNIGO — (e oo 1016 13.850.000 2.500
G, Uniilo ~ V.M. coooiiiiiiiiciiinnone 1922 8.482.500 2.500
6. Unlio ~ Hapura-Corumbiy .......... 1008/9 10.133.000 500
7. Unifio — Funding 20 anog ........... 1931 14.805.450 1.000
8§, Unifio — Funding 40 anos ........... 1931 24.704.68) 800
0, AMAZONILYE o vovverrrasis et esaioons 1906 12.865.0560 275
10, ADNMMAONDE  vvren e arvnassisioiers 1916 4.879.475 150
11, Maranhiio . ..ooeie e 1910 3.803.400 600
T2, COILA e irerriarirs s 1910 3.347.600 650
13. Rio Grande do Norbe...oooeoonn 1910 1.400.500 | 500
14, Pernambuen ..o 1009 7.677.900 600
16, AIREONE . e 1908 3.263.450 275
16. BOhIA oo e 1888 1.610.000 500
17. Bahia .......0 e e 1610 7.338.600 | 600
18, Bapirito Santo . ooiieciniien o 1908 1.208.625 | 825
TR 7% & 1 ¥ A R AN 1900 1.266.300 | 900
DY, IRPINA < oe et e 19013 2,023.700 | 790
o1, Paranf ... R 1916 855,000 | 300
90 MINLE GOPLI 4 vvverrerinererneeenns 1007 1.012.5600 | 1.500
a3, Mings Gorals oo oin e 1010 8.480.000 | 1.000
o4, Minas Gerals oo e 1911 4,874.000 | 1.000
05, Minas Gorali oo 1918 2,444,000 | 500
98, SaIVAAOT i 1905 4.203.500 | 500

!

(*) Prego do titulo de 500 f.1.

Ambassade de France au Brésil — Rio de Janeiro, 1 et 4 Mai 1956.
Monsleur le Ministre,

A la suite des conversations intervenues A Rio de Janeiro entre les repré-
gentants des Gouvernements brésilien et francais et ceux de I’Association Na-
tionale des Porteurs Frangals de Valeurs Mobilidres, en vue de parachever
Yexecublon de I'Accord du 8 Mars 1046, complété par VAccord du 4 Juillet
1951, en ce qui concerne le rachat des titres d’emprunts publics brésiliens émis
en France et lo solution des questions financiéres pendantes entre ,d'une part,
des collectivités brésillennes de droit public et privé et, d'autre part, des créan-
clers francais, j’al honneur de confirmer l'accord du Gouvernement Irangais
et de I’Asgociation Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres sur
les dispositions suivantes:

ARTICLE 1.°

1 — Dans un délai de 16 jours & compter de la data de signature du présent
accord, par débit du compte “w.995 — CGouvernement brésilien — accord du 14
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Juillet 19517, dont le solde actuel est de 1.415.654.957 francs (un milliard quatre
cent quinze millions six cent cinguante gquatre mille neuf cent cinquante sept
franes) et par crédit d'un compte spécial “Accord de rachat franco-brésilien
de 1056” ouvert a cette fin chez la Banque de France, le Gouvernement fran-
cals mettra une somme de 494 497.346 francs (quatre cent vingt guatre millions
quatre cent quatre-vingt dix-sept mille trois cent quarenta six francs) & la dis-
position du Gouvernement brésilien, pour permettre & celui-ci de reprendre,
par Ventremise de 1'Association Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mo-
bilidres et de la Bangue du Brésil S. A., les opérations de rachat des titres
restant en circulation des emprunts de 'Union Fédérale, des Etats et des Muni-
cipalités mentionnés dans l'Annexe I.

II — 11 appartiendra au Gouvernement brésilien de procéder aux mouve-
ments de ce compte spécial et d’autoriser les opérations nécessaires a Tappro-
visionnement de 1'Association Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mo~
bilidres et de la Banque du Brésil, ces deux organismes devant en fin de chaque
mols, fournir la justification de T'emploi des provisions.

TIT — La provision initiale de T’Association Nationale des Porteurs Francals
de Valeurs Mobiliéres sera de 100.000.000 francs (cent millions de francs) et
sora suivie de provisions complementaires de 50.000.000 francs (einquante mil-
lions de francs) toutes les fois que le solde aux mains de l’Association sera
inférieur, selon les justifications, au montant de 50.000.000 francs (cinquante
millions de francs).

IV — En cas d’insuffisande du montant de 424.497.346 franes (quatre cent
vingt quatro millions quatre cent quatre-vingt dix-sept mille trols cent qua-
rante six francs), visé a l'alinea 1, pour falre face au rachat des titres pre-
sentés, l’approvisionnement complémentaire en francs au crédit du compte
«pecord de rachat franco-brésilien de 1856” sera effectué par le Gouvernement
brésilien par des transferts dont la contrevaleur; en cruzeiros sera constituée
en premier liew par le débit du compte “Accord franco-brésilien de 1951"
existant chez la Banque du Brésil S.A. 3 Rio de Janeiro .

ARTICLE 20°

I — Te rachat des titres des emprunts visés & VArticle 1, aul restent en
cireulation, sera effectué, en ce qui concerne les porteurs residant dans la
zone franc, telle gu'elle est définie par Vaccord de palement actuellement en
viguer, par l'entremise de I’Association Natlonale des Porteurs Frangais de Va-
leurs Mobiliéres, aux prix de rachat en Irancs francais determinés mar les
Accords de 1946 et 1951, mentionnés en annexe, lesquels seront affectés de Vindice
de revalorisation (2,938542323) appliqué par le Gouvernement francals au solde,
au 8 Mars 1050, du compte “Fonds de liguidation”, conforment aux dispositions
établies dans les alineas b et ¢ de lArticle 7 du premier accord de rachat.
Pour les porteurs résidant hors de la zone franc, le paiment sera effectué en
eruzeiros, au Brésil, par 'entremise de la Banque du Brésil S. A., et la conver-
sion des frane francals en cruzeiros sera faite au taux officiel a 1o date de
signature de l'accord.

II — Le prix de rachat s’applique aux tltres munis de tous les coupons
échus non payés et de tous les coupons & échoir,

IIT — Tes rachats sur les bases susvisées seront effectuées au débit des
approvisionnements visés & l'alinea II de UArticle I pendant un délal de deux
ans o compter de la signature de I’Accord. Passé ce delai, le solde qui subsig-
terait au compte “Accord de rachat franco-brésilien de 1956” et chez 1'Asso-
ciation Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres, seront imme-
diatement transférés par la Banque de France & Rio de Janeiro, par linter-
médiairé du compte libre de la Banque du Brésil 8. A.
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1V — Le Gouvernement brésilien s'engage 4 racheter en Cruzeiros, au
Brésil pendant trois ans et au maximum pour les pPrix fixés par le present
accord, les titres que n’auraient pas été présentés pendant le délai visé a alinea
précédent.

V — Le Gouvernement brésilien palera par débit du compte “Accord de
rachat franco-brésilien de 19567 & I’Asgsociation Nationale et & la Bangue du
Brésil 8. A. les commissions et frais habituels nécessaires a lexécution du pre-
sont  accord.

VI — Tl appartiendra au Ministére brésilien des Finances, par Tentremise
du Conseil Tecnique de I'Economie et des Finances, de mettre au point avec
I'Association Nationale des Porteurs Francais de Valeurs Mobiliéres, les mo-
dalités d’application des rachats visés dans le présent article, ledit Conseil te-
chnique et la comptabilité publigue etant chargés de vérifier l'utilisation des
fonds restés en France a la date de cldture du compte: “Fonds de Liguidation”
eréé par l'accord de rachat du 8 mars 1946. Tl appartiendra au Ministére
des IMnances et des Relations Extérieures de prendre les mesures nécessaires
4 1o voritication et & lincineration des titres rachetés,

ARTICLE 3.°

1 — Compte-tenu de I'impossibilité constatée & ce jour d’un arrangement
entre les parties directement intéressées, le Gouvernement brésilien et le Gou-
vernement francals signeront deux compromis d’arbitrage pour déterminer:

1) Tn ce qui concerne lo Compagnie Port de Pard, la valeur de l'indem-
risation due par le Gouvernement téderal pour l'incorporation de cefte Com-
pagnic au Patrimoine national brésilien.

9) En ce qui concerne la Compagnie du Chemin de fer 8o Paule-Rio
cirande, la valeur actuelle de rachat des obligations 5% de 500 francs (cing
eonts francs), nominal, émises par la Compagnie et encore €mn ¢irculation.

Lo signature du premier compromis d'arbitrage interviendra dans les soi-
wante jours de la notification, par le Gouvernement frangais au Gouvernement
brésilien, de lautorisation de la Compagnie Port de Para.

La slpnature du deuxiéme compromis d'arbitrage {nterviendra dans les so0i-
xonte jours de la notification, par le Gouvernement francais au Gouvernement
brésilien, d'une par de Pauntorisation des représentants des obligataires de la
sompagnie du Chemin de fer SHo Paulo-Rio Grande et, d'autre part, d'une
déclaration formelle de la Compagnie prenant acte de Tarrangement, relatif &
1a liquidation directe, par le CGouvernement brésilien, de cette dette obriga-
toire, laguelle, selon le decret-loi n.0 2.073 du 8 mars 1940 est 1la seule reconnue
par le Gouvernement bresilien.

1T — Chaque compromis d’arbitrage mentionnera les nNoOms des arbitres el
1a nature exacte des questions soumises & leur appréciation, aussi bien que les
conditions de rémuneration dont le gquantum sera déduit de 1z valeur & payer
i la Compagnie du Port de Para et aux obligataires de la Compagnie de
Chemin de fer Sio Paulo-Rlo Grande. Les arbitres devront se réunir & Rio
de Janeiro dans um délai de trente jours & compter de leur designation.

11T — Le Ministére hrésilien des Tinances, par Yentremise de ses organismes
juridiques et techniques, fera le necessaire pour faciliter aux arhitres l'examen
des archives et la documentation nécessaires.

IV — Dans les cas o les deux arbitres de chague question se trouveraient,
aprés un délal de 120 jours, a compter de leur designation, dans I"impossibilité
d’aboutir & un accord, les Gouvernement brésilien et frangais, de comum accord
et dans le courant du mois guivant, désigneront un tiers-arbitre conciliateur.
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Si les deux Gouvernements nlarrivaient pas & un accord sur le choix de 1arbitre
conciliateur, ils solliciterent du président de la Cour 1nternationale de Justice
1a designation d’un tiers arbitre dans le délai de soixante jours.

v — Le tiers-arbitre s'efforcera d’etablir un gceord entre les deux premiers
arbitres et ce n’est que dans Timpossibilité d'une solution conciliatrice quil
fera connaitre sa propre décision finale dans un délai de 180 jours & compter
de sa designation.

VI — Une fois rendues les décisions finales vigées aux paragraphes ci-dessus,
le Gouvernement présilien, pour leus exéeution, procédera immediatement aux
demandes des crédits pudgétaires nécessaires, par message au Pouvoir Législatif.

VII — II est entendu que les arbitres désignés pour resoudre la question
de 1a Compagnie de Chemin de fer S8o paulo-Rio Grande auront la faculté,
dans les 45 jours suivants leur déstgnation, de décider de Topportunité de déter-
miner un acompte &4 valoir sur T’'indemnisation définitive des obligataires.

Compte-tenu des digpositions du décret-loi n.0 2.073 du 8 Mars 1940 et de
celles qui figurent dans les accords anterieurs de 1046 et 1951, les disponibilités
necessaires pour faire face au paiment de cet acompte seront prélevées sur le
solde de Frs: 991.157.611 (neuf cent guatre-vingt onze millions cent cinguante
sept mille six cent onze franecs), existant alors chez la Bandue de France au
compte “F-205 — Gouvernement brésilien — accord du 14 Juillet 1951, lg pai~
ment devra &tre effectue moyennant apposition d'une estampille sur les obli-
gations, par Pétablissement bancaire choisi par le Gouvernement brésilien, en
accord avec TAssociation Nationale, cette opération étant contrélée par des
représentants du Gouvernement - brésilien.

Il appartiendra au Gouvernement brésilien de procéder aux moviments de
ce compte “F-285 — Gouvernement brésilien — Accord du 14 Juillet 19517, el
d’'autoriser, pour les fins prévues dans le présent alinea, les virements néces-
saires pour l’approvisionnement de l'Association Nationale des Porteurs IFran-
cais de Valeurs Mobiliéres, le versement initial devant atre de 200.000.000 francs
(deux cent millions de franes) et devant &étre complété par des versements
complementaires de 100.000.000 francs (cent millions de francs) chaque {nis
que le solde aux mains de Y'Association Nationale sera inférieur, gelon jnsti-
fication, au montant de 100.000.000 francs (cent milllons de francs) .

ARTICLE 4

Compte-tenu des arrangements quwil a passés avec la Superintendance des
entreprises incorporées au Patrimoine national afin de déterminer les moda-
lités de liquidation des dettes, d'un montant, global en principal, de 5.683.245,90
eruzeiros (cing millions six cent guatre-vingt trols mille deux cent gquarante
cing cruzeiros quatre-vingt dix centavos), de cet organisme 4 Pégard de la
Chase National Bank of the City of New York, de la Brazil Railway Cie et
de P'une de ses filiales, la Compagnie du Port de Rio de Janeiro, le Gouver-
nement brésilien s’engage, en vue deffectuer le paiment de ces dettes dans les
conditions visées dans le “proces-verbal sur la remise des titres” daté du 28
Octobre 1949 signé par la Superintendance, & faire le nécessaire pour présenter
les demandes requises de crédit au Pouvoir Législatil le Ter. Juillet 1956 si,
3 cette date, ce palement n’était pas intervenu par les soins de la Superin-
tendance.

ARTICLE 5

Le Gouvernement francais fera tout ce gui est en son pouvoir pour gue
le compromis d’arbitrage signé le 10 avril 1952 pour 1a détermination de la valeur
de rachat des obligations de la Compagnie vietoria-Minas visées dans le decret~
lei n.° 4.352 du Ier Juin 1952 soit mis & exécution dans um délal de 18 mois
& compter de la signature du présent accord.
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ARTICLE 6

Le Gouvernement francais et 1'Association Nationale des Porteurs Francais
de Valeurs Mobiliéres s'engagent & ne pas appuyer, 4 l'avenir, les réclamations
éventualles, non fondées sur le présent accord, que pretendraient faire valoir
auprés du Gouvernement brésilien ou d'une gutre autorité publique brésilienne,
les porteurs de titres visées dans l'annexe et les Compagnies eb obligataires
vigés dans les articles antérieurs.

La présente lettre et celle de Votre Excellente de méme date et de teneur
jdentigue constituent 1’accord entre nos deux Gouvernements sur les questions
en cause.

veiullez agréer, Monsier le Ministre, les assurance de ma plus haute con-
sidération. — Bernard Hardion, Ambassadeur de TFrance au Brésil.

son Excelente Monsieur José Carlos de Macedo Soares, Ministre des Rela-
tions Extérieures — Palais Itamaraty — Rio de Janeiro.

DETTH EXTERIEURE BRASILIENNGD
(Union, Itats el Mumnicipes)

Wmyrunt en Francs Trrancals

VALEURS BN FRANCS
EMPRUNTS
PRIX DE RACHA®
CIRCUGLATION ACTUELLE PAR TITRE
9
l

1, URION o vvvrceiranenennneis e s 1909 17.610.000 | 2.500
O, UNIOT cevevnrreerrsnrensrn i 1910 34,805,000 2.600
3. TUNION  vverin ety 1911 97,616,000 2.500
4, UNION == CF oovvvsennenmsernnrrrnte 1916 13.850.000 2.500
5. Unlon - V.R. ... e eer e 1022 8,482,600 2.500
G. Union — Ttapura-Corumbd ...oooeeee 1908/9 10.133.000 500
7. Unilon — Iunding 20 anof ......... . 1931 14,805,450 3.000
4. Unlon — Funding 40 anos ..... 1981 94.704.080 800
0, AMDZONAYE L oovrranrioriossrsie R 1006 12.865.0560 276
10. AMAZONRE ovvvoree e e 19156 4.379.475 150
11, Maranhilo . ..oeereneienes et 1810 3.803.400 600
12. Ceard .-... B R AR 1610 3.347.500 650
13. Rio Grande do NOPLC. v e ereronrnser 1910 1.400.500 500
14, TernambBUCGO  «ovirorevsrrrrerisesirees 1909 7.677.900 900
16, AIREOME  woovevrirsensmosenmmrrereees 1909 3.9266.450 275
16, Bahin ..ooiiianee e 1888 1.619.000 500
17, BORIB  aoveverorinrr e 1010 7.338.600 600
18. espirlto Santo ....... e . 1808 1.208.625 825
19, Paranfi ..oeeeee e er e e 1905 1.266.300 000
an, Paranbt ... PR ces 1913 2.028.700 | 700
91, Paranfi e e rearee s 1916 855.000 300
99, Minas Gerals ..o veeans 1907 1,912,500 1.500
93, Minas CGerals «.o.oooiee s ieienes 1910 9,480,000 1.000
o4, Minng GeErads ....oesveimereoeee 1011 4.374.000 1,000
of. Minag Gerpls ....covovvere e 1916 2,444,000 | 500
26, Salvador ..oe.oeeee i 1906 4.293.600 500

(*) Prix du titre de 500 francs frangais.
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10 — Tortarie do Ministro da Fazenda (121 de 20/8/45) designando Comissiio
para proceder nos estudos nocessarios i execucio do Acordo de 1940 ...,

11 — Carta do representante dos franceses (24/7/1945) propondo Dbases Dpara

J T R R R R R R R B

. reforma do AcHrdo de 1040 .....
12 — TRelatorio da  Comissio roforida, no anexo 10 sbbre a carta inclulda

come Anexo 1 oooooaiiieeeeen e DR I
13 - Coarte do representante dos francoses (12/9/945) sobre o relatdrio (Anexa 12)
1t e Curta do representante dos franclses (2/10/945), comunicando ao Minlstro

do Fazendo ter transmitido o Parly a oferta do Govérno Brasileiro ...
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ASSUNTOS

Carta (22/1/46) do Assistente Téenico ao Dr. C. A. D. Abranches, auxiliar
de Gabinete do Ministro da Tazenda, sobre o Projeto de Acordo de Resgate
Franco-brasileirg @e 1046 ..o cuuis crinireos i i
Carta do representante dos francéses (18/2/48) no Ministro da Fazenda
submetendo A aprovagdo os termos do Acordo de Resgate franco-brasi-
Y T S
Calculo do equivalente em dolares dos francos do ACOTAD voviveiiiiii
Carta da Embaixada da Franga (26/8/46) ao Ministro da. Fazenda, comuni-
cando precos de resgate de titulos incluidos no Acordo de Resgate
A6 LO4B v raneeerae e et
Edital n.» 417, de 4/8/947, da Association des Porteurs, comunicando
pregos de resgate de titulos incluidos no Acordo de Resgate de 1046 ....
Carta da Association des Porteurs (22/10/47) ao Sr. V. . Bougas, comu-
nicando precos de resgate dos titulos das Estradas de Ferro incluidas no

Acordo de Resgate de 1046 ...ooeieeroriiaiaeriii ettt
Pexto do Acordo de Pagamentos entre o Bragil e a Franga (incluindo o
Acordo de Resgate) de 8 de marco de 1946 .....cciieiiiiniiiiir i
Texte da Prorrogagho do Acordo de Pagamentos entre o Brasil e a
TPranca, Qe 1846 . ....eoeoieersriare ninriir ety

Oficio (24/3/47) do Assistente do Q. T, E. F. ao Chefe do Gabinete do
M. F. sugerindo a designagdo de um 6rgao para fiscalizar a execucgiio do
Acérdo de Resgate franco bragileiro de 1946 ....cvvcvairiieainiiieene
Oficio (29/4/49) do Secretario Téenico ao Ministro da Fazenda, sugerindo
a designag¢io de uma comissio para, em Franga, proceder a verificagio e
incineragdo dos titulos resgatados pelo Ac6rdo de Resgate franco bhrasi-
JEITO A8 1046 v s e veesatearass ars n aaaaassstsn RprE
Relatério (24/10/49) do Secretario Téenico ao Ministro da Fazenda s0bre
as observacdes feitas em Franga sobre a execugdo do Acérdo de Res-
gate franco-brasileiro de L T S LR LR
Oficio (9/1/50) do Secretario Técnico ao Chefe do Gabinete do M. F. sObre
programe. para fiscalizagédo do Acétrdo de Resgate franco-brasileiro

Ae 1046 1 viieritnereianiiiiiii i TR R R R
Relatério da Comissio Executiva do Acordo de Resgate fronco-brasileiro
de 1946 — Geral ....coeviiiiiiiiiiinn Ceraaaeeaes PR e ses i

Idem, Idem, sdébre saldos das antigas remessas feitas pelos govérnos
federal, estaduais e municipais para 08 sorvigos da divida externa hragi-
leira, em franCOS «.eesiiervravearasininsnaraoens PP e re e .
Portarla n.e 191, de 26/1/51, do Ministro da Fazenda, destgnando uma
comissio para estudar o problema da divida externa brasileira emitida
EINL FLATICOS v cu v vavonasiassraassarnntsssstnseconsrstoaststrosyss s vaaeas PN
Portaria n.e 358, de 5/6/51 do Ministro da Fazenda, atribuindo & comis-
sdo designads pela Portaria n.e 191 (Anexo 20) o estudo de mais 4 novas
questdes ......0ien Cerierhassseareneins b eerrer s eiaasutan
Relatério da Comissio designads pela Portaria n. 191 (Anexo 29)
Texto do Acdérdo de Resgate franco-brasgileiro de 1051 ....... «oovenviennsns,y
Telegrama. do Sr. J. N. Coelho a0 presidente da C. E. R. D, B, (12/31/62)
Telegrama do Ministro da Fazends ao presidente da C. . R. D. BE.
(24/3T/B2)  vivvevineeniinan P
Telegrama do Ministro da Fazenda ao presi i D
(25/I/B2) 1eevrvenrrnnn pgdented&cnRDD

Relatorio do presidente da C.I I, R. D. BE. (Co;nissio Executiva de Re-

REEEE

gularizagio da Divida BExterna) ...coiiiviciiiiiniiiiin, Cere s iy
36-1 ~ Térmo de incineragfio ......... Cirraesasaaes Serersiaseaieney
36-2 .— .Protocolo Adicional ......... [P AP v
88-3 — Nota do Govérno Francés ..... e Ceeerarean e Ceveeneares e
36-4 — Tiquidagio -de titulos ......coevuinis ot rersrsei e aens PPN

Despacho do Senhor Presidente da Republica sdébre o texto do AcOrdo
de Resgate franco-brasileiro de 1956 ..... vyt e
Portaria de n.» 31, de 31/1/66, do ‘Ministro da Fazenda, apreciando o
trabalho da Comissfo que colaborou no Acordo de Resgate Ifranco
bragileiro de 1956 ......ivvsrnarvvairrienae FR P
Texto do Acordo de Resgate franco-brasileiro de 4 de malo de 19668 ......
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